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Nie rozumial kobiet. Nie tak jak ich nie rozumieja barmani czy komicy, lecz tak
jak biedacy nie rozumieja ekonomii. Mogliby przez cale zycie od rana do wieczora
stercze¢ przed gmachem Girard Bank, a i tak nie zrozumieliby tego, co dzieje sie w

Srodku. Dlatego w skryto$ci serca woleliby raczej zrobi¢ skok na sklep ze slodyczami.

Pete Dexter Gods Pocket

Nie ma takiej ulicy, ktérej milcza bruki,

ani domu, gdzie echa nie czajg sie stuki.

Gongora
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CHLOPCY,
KTORZY UCIEKLI
WILKOM

(1975)



1

Dwie dzielnice

Kiedy Sean Devine i Jimmy Marcus byli dzie¢mi, ich ojcowie pracowali razem w
fabryce slodyczy Colemana, skad przynosili do domu zapach masy kakaowej. Taq
czekoladowa wonig w koncu na trwale przesigkly ich ubrania, 16zka, w ktorych spali,
ceratowe oparcia siedzen w samochodach. Kuchnia w domu Seana pachniala
krowkami, jego sypialnia ptasim mleczkiem. Jedenastoletni Sean i Jimmy tak
serdecznie znienawidzili wszelkie slodycze, ze do konca zycia pijali czarng kawe bez
cukru i nie brali do ust deserow.

W soboty ojciec Jimmy’ego wpadal do domu Devine’6w do ojca Seana na piwko i
zabieral ze soba Jimmy’ego. Podczas gdy jedno piwko zmienialo sie w sze$¢,
doprawionych kilkoma szklaneczkami szkockiej whisky, Jimmy i Sean bawili sie na
podworku, czasem w towarzystwie Dave’a Boyle’a, chlopaczyny o dziewczecych
nadgarstkach i kiepskim wzroku, ktory stale opowiadal dowcipy zastyszane od swoich
wujkow. Zza moskitiery w kuchennym oknie dobiegaly chlopcow trzaski otwieranych
puszek piwa, wybuchy chrapliwego $§miechu i glo$ne pstrykanie zapalniczek, ktoérymi
panowie Marcus i Devine przypalali sobie nawzajem papierosy Lucky Strike.

Ojciec Seana mial lepszy zawod, byl brygadzista. Wysoki i jasnowlosy, z
figlarnym, ujmujagcym u$miechem, na ktérego widok - Sean czesto bywal tego
Swiadkiem - topnial w jednej chwili gniew matki, zupelnie jakby kto$ przekrecil jej w
srodku jaki$ pstryczek. Ojciec Jimmy’ego tadowal towar na ciezaréwki. Byl drobny,
mial ciemne wlosy opadajace na czolo niesforng grzywka, a oczy wiecznie blyszczace
rozbawieniem. Poruszal sie szybko jak fryga; nim zdazyle§ mrugnaé powieka, juz byl
w drugim koncu pokoju. Dave Boyle nie mial ojca, jedynie gromade wujkow, a bywat
na tych sobotnich spotkaniach wylacznie dlatego, ze umial uczepi¢ sie Jimmy’ego jak
rzep psiego ogona. Ledwo zobaczyl, jak Jimmy wychodzi z ojcem z domu, juz zjawial
sie zdyszany kolo samochodu i pytal z nadzieja w glosie: ,,Cze$¢, Jimmy, jak leci?”.

Mieszkali wszyscy w East Buckingham, kawalek na zach6d od $rodmiescia, w
dzielnicy ciasnych naroznych sklepikow, malych podwoérek i sklepow rzezniczych, w

ktorych witrynach wisialy krwawe polcie rézowego miesa. Bary nosily nazwy



irlandzkie, przy kraweznikach parkowaly samochody najtanszych marek, gléwnie
Dodge Darts. Kobiety wigzaly chustki z tylu glowy i nosily male, zamykane na
zatrzaski torebki z dermy, a w nich papierosy. Zaledwie kilka lat wcze$niej z ulic
wywialo wszystkich starszych chlopcow, jakby porwalo ich UFO. Postano ich na
wojne. Wrdcili po paru latach nie ci sami, jakby wypaleni, lub nie wrécili wcale. W
ciggu dnia matki szukaly w gazetach ogloszen o wyprzedazach. Nocami ojcowie
przesiadywali w barach. Znatlo sie tam wszystkich. Nikt, poza tymi, co poszli na wojne,
nigdy sie stamtad nie wyrwal.

Jimmy i Dave pochodzili z okolicy zwanej Flats, polozonej w dole nad kanalem
Penitentiary po poludniowej stronie Buckingham Avenue. Od ulicy Seana dzielilo ich
tylko dwanascie przecznic, ale Devine’owie mieszkali juz po polnocnej stronie alei, w
dzielnicy zwanej Point, a Flats i Point raczej sie ze sobg nie mieszaly.

Nie, dlatego, by w Point ulice kapaly od zlota czy byla to okolica mlekiem i
miodem plynaca. Point bylo zwykla dzielnica robotnicza, przed skromnymi domami o
dwuspadowych dachach i nielicznymi domkami w stylu wiktorianskim parkowaly
chevrolety, fordy i dodge. Jednak mieszkancy Point mogli o sobie powiedziec¢, ze sa
wladcicielami, posiadaczami. Natomiast mieszkancy Flats byli tylko najemcami.
Rodziny z Point chodzily do koSciola, na ogol sie nie rozpadaly, w miesigcach
przedwyborczych stawiano tam na rogach ulic tablice reklamowe. Rodziny z Flats zyly
nedznie, gniezdzily sie po dziesie¢ os6b w ciasnych mieszkankach, na zaSmieconych
ulicach (Sean i jego koledzy ze szkoly nazywali te dzielnice Wysypiskiem), wegetowaty
na zasitku, posylaly dzieci do szkél panstwowych i czesto sie rozpadaly. Sean chodzil
w czarnych spodniach, czarnym krawacie i niebieskiej koszuli do szkoly parafialnej
Saint Mike’s, natomiast Jimmy i Dave do panstwowej budy imienia Lewisa M.
Deweya na Blaxston. Nazywali ja Looey & Dooey i mogli do niej chodzi¢ w
codziennych ubraniach, co sobie chwalili, ale ze nosili je zwykle i w piatek, i w
Swiatek, chwalili to sobie juz mniej. Byli cali jacy$ zatluszczeni, mieli przetluszczone
wlosy, przetluszczona cere, wy$wiecone od tluszczu kolnierzyki i mankiety. Wielu
mialo wagry i przedwczesSnie konczylo szkolna edukacje. Dziewczeta czesto
przychodzily na rozdanie $§wiadectw w sukienkach cigzowych.

Gdyby, wiec nie ich ojcowie, chlopcy prawdopodobnie nigdy by sie ze soba nie
zaprzyjaznili. Nie spotykali sie w dni powszednie, jedynie w soboty, bylo jednak w
tych dniach co$ niezwyklego - niezaleznie od tego, czy bawili sie na podworku, czy

wlocezyli po zwalowisku zwiru przy Harvest Street, czy wsiadali do metra i jechali do



Srodmie$cia, w zadnym innym celu jak tylko po to, by pedzi¢ ciemnymi tunelami,
shucha¢ grzechotu wagonow i zgrzytu hamulcow na tukach toréw i przygladaé sie
mrugajagcym S$wiatetkom. Sean poréwnalby to do wstrzymania oddechu. W
towarzystwie Jimmy’ego wszystko sie moglo zdarzy¢. Ten chlopak, jesli nawet byt
Swiadom istnienia jakich$ regul zachowania - w metrze, na ulicy czy w kinie - nigdy
sie do nich nie stosowal.

Kiedy$ na peronie stacji South rzucali do siebie pomaranczowa pitke do ulicznego
hokeja, Jimmy nie zdolal chwyci¢ podania Seana i pilka stoczyla sie na tory. Zanim
Sean zdazyt zmiarkowac, co sie dzieje, Jimmy juz zeskoczyt z peronu na tory, miedzy
myszy, szczury, w sgsiedztwo trzeciej szyny.

Ludzie na peronie wpadli w szal. Zaczeli wrzeszcze¢ na Jimmy’ego. Jaka$ kobieta
poszarzala na twarzy, upadla na kolana i zaczela sie drze¢ jak opetana: ,Wylaz
stamtad, ale juz, do jasnej cholery!”. Do uszu Seana dobiegl gluchy loskot. Mgt to by¢
odglos pociagu wjezdzajacego w tunel przy stacji Washington Street albo echo
przejezdzajacych w gorze ulica ciezarowek. Czekajacy na peronie pasazerowie rOwniez
uslyszeli ten dzwiek. Zaczeli gwaltownie gestykulowacd i rozgladac sie na prawo i lewo
w poszukiwaniu funkcjonariuszy ochrony metra. Jeden z mezczyzn zaslonil
przedramieniem oczy swojej corki.

Jimmy ze zwieszong glowa szukal tymczasem pilki, zagladajac w ciemno$¢ pod
peronem. W koncu jg znalazl i spokojnie otarl rekawem koszuli z czarnej mazi, jaka
byla powalana, catkowicie ignorujac ludzi, ktorzy kleczeli na zottej linii i wyciagali ku
niemu rece.

Dave tracil Seana tokciem i mruknal, troche nazbyt gtosno:

- Ale jaja, co?

Jimmy ruszyl miedzy torami w strone schodéw u dalekiego konca peronu, gdzie
zial czarng gardziela tunel metra i skad dolatywal coraz potezniejszy loskot, od
ktorego drzala cala stacja, a ludzie podskakiwali i chwytali sie za glowe. Tymczasem
Jimmy wecale sie nie spieszyl, szedl sobie wolniutko, w pewnej chwili obejrzal sie
nawet przez ramie, poszukal wzrokiem Seana i uémiechnat sie do niego.

- Smieje sie - powiedzial Dave. - Ale szajbus, nie?

Kiedy Jimmy wszedl na pierwszy stopien betonowych schodéw, wyciagneto sie do
niego kilka par rak i porwalo w gore. Sean zobaczyl, jak stopy kolegi majtnely w lewo,
a glowa poleciala w prawo; Jimmy sprawial wrazenie tak matego i lekkiego w lapach

jakiego$ wielkiego mezczyzny, jakby byt szmaciang lalkg, mimo to pilke przyciskal



mocno do piersi, nawet, gdy ludzie chwycili go pod lokcie, i uderzyl goleniem o
krawedz peronu. Sean poczul, jak stojacy u jego boku Dave zatrzasl sie nerwowo. Sean
przyjrzal sie twarzom ludzi otaczajacych Jimmy’ego i nie dojrzal juz na nich przejecia
ani strachu czy choéby $ladu bezradnosci, jakie malowaly sie na nich jeszcze przed
chwila. Zobaczyt tylko gniewne, rozwScieczone twarze, jakby wszyscy ci wybawiciele
mieli sie zaraz rzuci¢ na Jimmy’ego i rozszarpac¢ go na strzepy.

Wyciaggneli Jimmy’ego na peron i trzymali, zaciskajac palce na jego ramionach i
rozgladajac sie na boki w poszukiwaniu kogos, kto by im powiedzial, co majg robic¢
dalej. Tymczasem z tunelu wypadl z hukiem pociag i ktos glo$no krzyknal, a potem
kto$ inny sie roze$mial ostrym piskliwym chichotem, ktéry nasungl Seanowi obraz
pochylonych nad kotlem wiedZzm, poniewaz pociag wjechal na drugg strone peronu, w
kierunku pénocnym, a Jimmy spojrzal w twarze trzymajacych go ludzi z ming, ktéra
mowila: ,No i co, frajerzy?”.

Stojacy obok Seana Dave zaniost sie tym swoim wysokim, piskliwym chichotem,
po czym porzygal sie we wlasne dlonie.

Sean odwrdcil sie z niesmakiem, pytajgc samego siebie, co tutaj robi.

Tego wieczoru ojciec Seana zasiadl w warsztacie w piwnicy. Warsztat miescil sie w
ciasnym pomieszczeniu pelnym imadel, puszek po kawie, wypelionych gwozdziami i
Srubami, stoséw drewna ulozonych rowno pod dzielacym warsztat na p6l
poharatanym stolem, mlotkow wiszacych w pasach stolarskich niczym pistolety w
kaburach obok dyndajacego na haku brzeszczotu pily taSmowej. Ojciec Seana, znany
w okolicy majsterklepka, budowal w tej piwnicy domki dla ptakow i po6tki, na ktérych
jego zona stawiala w oknach doniczki z kwiatami. Tu roéwniez zaprojektowal altanke,
ktoéra z pomoca kolegéw wznidst w ogrodku za domem pewnego letniego upalnego
dnia, kiedy Sean mial pie¢ lat; zaszywal sie w niej, gdy szukal ciszy i spokoju, a
czasem, gdy byl zagniewany na syna, na zone lub na swoja prace. Kolejne domki dla
ptakow - lilipucie rezydencje w stylu Tudoréw, kolonialnym, wiktorianskim lub
podobne do szwajcarskich szaletow - powiekszaly pietrzacy sie w kacie piwnicy stos
tak juz ogromny, ze Devine’owie musieliby chyba mieszka¢ w Amazonii, zZeby znalez¢é
im do$¢ ptasich lokatorow.

Sean usiadl na starym czerwonym barowym taborecie i wlozyl palec miedzy
szczeki poteznego imadla, umazane oliwg zmieszang z trocinami.

- Ile razy mam ci powtarzaé, zebys$ tego nie robil? - ofuknat go ojciec.



Sean wyjal palec i wytarl smar o wnetrze dloni. Pan Devine zebral z warsztatu
kilka walajacych sie tam gwozdzi i wrzucit je do zotej puszki po kawie.

- Wiem, ze lubisz Jimmy’ego Marcusa, ale jeSli chcesz sie z nim nadal spotykaé,
od dzisiaj macie sie bawi¢ przed domem. Naszym, a nie jego.

Sean skingl glowa. Sprzeciwianie sie ojcu, kiedy mowil tak cicho i powoli jak w tej
chwili, a kazde slowo wychodzilo z jego ust jakby obcigzone kamykiem, nie mialo
najmniejszego sensu.

- Rozumiemy sie? - Ojciec odsunal na bok puszke po kawie i spojrzal na Seana.

Chlopiec potaknal. Przygladal sie, jak ojciec grubymi palcami $ciera trociny ze
szczek imadla.

- Jak dtugo?

Ojciec podnio6st reke i Sciagnat motek kurzu z wbitego w sufit haka. Ugnio6tl go w
palcach i wrzucil do stojacego pod stolem warsztatowym kosza.

- Hm, dlugo, jak sadze. I jeszcze jedno, Sean...

- Tak?

- Nie probuj chodzi¢ z tym do matki. Ona wolalaby, zeby$ w ogoéle nie spotykat sie
z Jimmym po tym jego dzisiejszym wyskoku.

- On nie jest taki zly, tylko...

- Nie moéwie, ze jest zly. Jest szalony, a twoja matka do$é sie juz w zyciu
napatrzyla szalenstw.

Sean dostrzegl blysk w oku ojca przy slowie ,szalenstwo” i domyslil sie, ze ma
teraz przed soba drugiego Billy’ego Devine’a, tego, ktorego posta¢ odtworzyl ze
strzepkow zaslyszanych potajemnie rozméw réznych ciotek i wujkéw. Nazywali go
Dawnym Billym, ,latawcem”, jak powiedzial kiedy$ z u$émieszkiem wujek Colm, tym
Billym, ktéry zniknal na krétko przed urodzeniem Seana, by pojawic sie z powrotem,
jako spokojny, rozwazny mezczyzna o grubych, zrecznych palcach, ktéorymi budowat
domki dla ptakow.

- Zapamietaj sobie, o czym mowiliémy - powiedzial ojciec i poklepal Seana po
ramieniu, dajac mu tym samym znak do odej$cia.

Sean wyszedl z warsztatu. Idac przez zimng piwnice, zastanawial sie, czy lubi
towarzystwo Jimmy’ego z tego samego powodu, dla ktorego ojciec lubi przesiadywac z
panem Marcusem, pi¢ z nim przez calg noc z soboty na niedziele i wybuchac
niespodziewanie halasliwym $miechem, i czy nie w tym kryje sie przyczyna obaw jego

matki.



Kolejnej soboty Jimmy i Dave Boyle przyszli pod dom Devine’6w tylko we dwbch,
bez ojca Jimmy’ego. Zapukali do drzwi kuchennych, gdy Sean konczyl $§niadanie.
Uslyszal, jak matka otwiera im i mowi ,,Dzien dobry, Jimmy. Witaj, Dave” uprzejmym
tonem, jakiego uzywala, gdy nie byla pewna, czy chetnie widzi witang osobe.

Jimmy byl wyciszony, jakby szalona energia, ktora zawsze go rozpierala, zwinela
sie w jego wnetrzu niczym sprezyna. Sean niemal czul, jak naciska na klatke piersiowa
kolegi i chyba go dusi, bo z trudem przelykal §line. Jimmy wydawat sie jaki§ mniejszy,
pociemnialy, jakby przekluto go szpilka i wypuszczono zen powietrze. Sean juz go
widywal w takim stanie. Jimmy mial nie od dzisiaj wahania nastroju. Seana to zawsze
dos¢ niepokoilo. Zastanawial sie, czy jego kolega kontroluje te humory, czy tez
dopadaja go jak nagly bol gardla albo niezapowiedziane wizyty kuzynek jego matki.

Kiedy Jimmy byl w takim humorze, Dave Boyle stawal sie szczegblnie dokuczliwy.
Uwazat chyba, ze musi rozbawi¢ wszystkich dookola, i po jakim$ czasie mialo sie go
serdecznie dosyc¢.

Stali na chodniku, nie wiedzac, co dalej, Jimmy ponury, Sean jeszcze nie calkiem
rozbudzony, wszyscy trzej z lekka zaniepokojeni perspektywa dlugiego dnia
zamknietego w kwadracie dwoch sgsiednich przecznic. Nagle Dave wyskoczyt z
pytaniem:

- A slyszeliScie, dlaczego pies lize sobie jaja?

Ani Sean, ani Jimmy nie odpowiedzieli. Slyszeli juz ten kawal chyba ze sto razy.

- Bo moze! - Dave Boyle zaczal sie tak §mia¢, ze chwycil sie za brzuch.

Jimmy podszedl do drewnianych kozldéw, ktorymi shluzby miejskie ogrodzily
odcinek naprawianego chodnika. Cztery takie kozly polaczone w prostokat zoélta
taSma z napisem ROBOTY DROGOWE tworzyly zapore wokél nowych plyt
chodnikowych. Jimmy przerwal taSme, po prostu przez nig przechodzac. Przykucnatl
na skraju starych plyt i zaczal zlobi¢ patykiem w miekkim betonie cienkie linie, ktore
przypominaly Seanowi pomarszczone palce starcow.

- M¢j tata juz nie pracuje z twoim.

- Dlaczego? - Sean kucnal obok kolegi. Nie mial pod reka patyka, czego ogromnie
zalowal. Chcialby nasladowac¢ Jimmy’ego, cho¢ nie wiedzial wlasciwie, dlaczego i cho¢
ojciec spu$cilby mu lanie za takie zabawy.

Jimmy wzruszyl ramionami.

- Wyrolowal ich. Przestraszyli sie, bo zna r6zne tajemnice.

- Tajemnice produkcyjne, co nie, Jimmy? - uzupekit skwapliwie Dave.



Co nie, Jimmy? Co nie, Jimmy? Dave przypominal czasami papuge.

Sean zaczal sie zastanawia¢, jakie tajemnice moga sie kry¢ w produkeji stodyczy i
dlaczego sa az takie wazne.

- Jakie tajemnice?

- Jak lepiej prowadzi¢ fabryke - odpowiedzial bez przekonania Jimmy i wzruszylt
ramionami. - Tajemnice i juz. Wazne tajemnice.

- Aha.

- Jak lepiej prowadzic¢ fabryke, co nie, Jimmy?

Jimmy dalej zlobil patykiem $§wiezy cement. Dave Boyle tez znalazl sobie patyk,
nachylil sie nad chodnikiem i zaczal rysowa¢ kolo. Jimmy zmarszczyl sie niechetnie i
odrzucil patyk. Dave rowniez przestal rysowac i spojrzal na niego, jakby pytat: ,I co
teraz robimy?”.

- Wiecie, co byloby w deche? - W glosie Jimmy’ego dalo sie slysze¢ podniecenie,
wiec Seanowi $cierpla skora, poniewaz pojecie Jimmy’ego o tym, co jest w deche, na
ogo6t roznito sie kranicowo od jego wyobrazen.

- No?

- Przejecha¢ sie autem.

- Moze - przyznal z ociagganiem Sean.

- Kapujecie - Jimmy rozlozyl szeroko rece, zapominajac o rysunkach na cemencie
- tylko tymi ulicami dokotla.

- Tylko tu dokola - zaakceptowal Sean.

- Bylby ubaw, nie? - Jimmy uémiechnal sie szeroko. Sean poczul, Ze i na jego
twarzy rozlewa sie uSmiech.

- Byloby wdechowo.

- Fajowo. - Jimmy podskoczyl, spojrzal na Seana, uniost brwi i znowu podskoczyt.

- Fajowo. - Sean czul juz niemal w rekach kolo kierownicy.

- Byloby byczo! - zawolal Jimmy i trzepnal Seana w ramie.

- Byczo! - Sean trzepnal w ramie Jimmy’ego. Czul w sobie jaki§ dygot, poryw,
rozped i entuzjazm.

- Byczo! - krzyknal Dave, zamachnat sie, lecz nie trafil Jimmmy’ego w ramie.

Sean niemal juz zapomnial o jego obecnosci. Z Dave’em zawsze tak bylo. Sean nie
mial pojecia, dlaczego tak sie dzialo.

- Bedzie ubaw jak jasna cholerka! - Jimmy zasmial sie i znowu podskoczyl.

Sean juz to widzial oczami wyobrazni. Siedza na przednich siedzeniach (Dave z



tyhu, jesli w ogole go zabrali), dwaj jedenastoletni chlopcy, i zasuwaja po Buckingham
az sie kurzy, trabia na kolegéw, Scigaja sie blotnik w blotnik ze starszymi chtopakami
po Dunboy Avenue, z piskiem opon biorg zakrety. Czul zapach wpadajacego przez
okno powietrza i jego ped we wlosach.

Jimmy spojrzal w glab ulicy.

- Znasz tu jakiego$ frajera, ktory zostawia kluczyki w stacyjce?

Sean znal takich frajeréw. Pan Griffin chowal kluczyki pod siedzeniem, Dottie
Fiore trzymala je w schowku na rekawiczki, a stary Makowski, pijaczyna, ktory
dniami i nocami shuchal na caly regulator plyt Sinatry, najcze$ciej zapominal je wyjac
ze stacyjki.

Gdy jednak pobiegl spojrzeniem za wzrokiem Jimmy’ego i dostrzegl samochody,
ktorych wlasciciele zostawiali kluczyki w stacyjkach, poczul w glowie ucisk i nagle w
blasku jaskrawego stonca, odbijajacego sie od bagaznikéw i masek samochodow,
odniost wrazenie, ze przytlacza go ulica wraz z domami, cala dzielnica ze wszystkimi
pieknymi widokami, jakie przed nim otwierala. Nie nalezal przeciez do chuliganow,
ktorzy kradng samochody. Byl jednym z chlopcow, ktorzy pewnego dnia pdjda do
college’u i zostang kim$ lepszym i wazniejszym od brygadzistow i ladowaczy w fabryce
czekolady. Taki mial plan, a wiedzial, ze plany udaje sie zrealizowa¢, kiedy postepuje
sie ostroznie i rozwaznie. Tak jak warto czasem w kinie, cho¢by film byl okropnie
nudny i niezrozumialy, wysiedzie¢ do konca, bo zawsze moglo sie co§ wyjasni¢ albo
samo zakonczenie okazywalo sie na tyle fajne, ze nie szkoda sie bylo troche ponudzic.

Chcial to powiedzie¢ Jimmy'emu, ale on juz oddalal sie ulica, zagladajac w okna
samochoddéw. Dave dreptal obok niego.

- Moze ten? - Jimmy polozyt reke na chevrolecie Bel Air pana Carltona; jego glos
nabrat ostrych nut w suchym wietrze.

- Stuchaj, Jimmy - powiedzial, podchodzac Sean - moze innym razem, dobrze?

Twarz Jimmy’ego sposepniala.

- O co ci chodzi? Rozerwiemy sie. Bedzie ubaw. Nie chcesz?

- Bedzie ubaw - ucieszyl sie Dave.

- Nie bedziemy nawet widzie¢ jezdni spod tablicy.

- Przyniesiesz z domu ksigzke telefoniczng i sie ja podlozy. - UsSmiech Jimmy’ego
zajas$nial triumfalnie w stoncu.

- Podlozy sie ksigzke - uradowal sie Dave. - Bycza mys$l! Sean wyciagnal rece.

- Shuchajcie, dajmy temu spokoj.



UsSmiech Jimmy’ego zgasl. Spojrzal na rece Seana, jakby chcial mu je odrabac.

- Dlaczego ty nigdy nie zrobisz nic dla jaj?

Pociggnal za klamke bel aira. Drzwi byly zamkniete. Po twarzy Jimmy’ego
przebiegl skurcz i zadrzala mu dolna warga. Spojrzal Seanowi w oczy z wyrazem tak
glebokiej samotnosci, ze Seanowi zrobilo sie go zal.

Tymczasem Dave przeniost wzrok z Jimmy’ego na Seana i zmierzyl go groznym
spojrzeniem, po czym podniésl reke i niezgrabnie uderzyl go w ramie.

- Wlasnie, dlaczego ty nigdy nie zrobisz nic dla jaj?

Sean nie mogl uwierzy¢, ze Dave go uderzyl. Dave!

Huknatl go w piers i Dave klapnal na tylek.

Jimmy pchnatl Seana.

- Co robisz, kurwa? Zwariowale$?

- Uderzyl mnie.

- Géwno cie uderzyl.

Oczy Seana zrobily sie okragle ze zdumienia. Jimmy zaczal przedrzezniaé jego
zbaranialg mine.

- Uderzyl mnie!

- Uderzyl mnie - piskliwym glosem powtérzyl drwigco Jimmy i znowu Seana
popchnal. - To mo6j kumpel, kurwa.

- M¢j tez - przypomnial Sean.

- M§j tez - powtorzyt ironicznie Jimmy. - M0j tez, moj tez, moj tez.

Dave Boyle wstal z ziemi i za§mial sie szyderczo.

- Przestan - syknal Sean.

- Przestan, przestan, przestan. - Jimmy po raz trzeci pchnal Seana, bole$nie
wbijajac dlonie w jego zebra. - Szurasz? Chcesz sie bi¢?

- Chcesz sie bi¢? - Dave rowniez popchnat Seana.

Sean juz nie pamietal, jak to sie zaczelo. Co tak rozwscieczylo Jimmy’ego i
dlaczego Dave okazal sie na tyle glupi, by go uderzyé. Przed chwila stali obok
samochodu, teraz znalezli sie na $rodku jezdni. Jimmy go popychal, twarz mial
nienawistna i stezala, oczy zwezone i pociemniale. Dave szturchal Seana z boku.

- No co, szurasz?

- Ja nie... Kolejne pchniecie.

- No chodz, mieczaku.

- Jimmy, nie moglibySmy po prostu...



- Nie. Pekasz, synek?

Jimmy przymierzal sie do kolejnych popchnie¢, nagle jednak sie wstrzymal i rysy
jego twarzy wykrzywil grymas tej samej przerazliwej samotno$ci (i zmeczenia, co Sean
dostrzegl dopiero teraz), gdy spojrzal w glab ulicy.

Nadjezdzal nig ciemnobrazowy samochdd, kanciasty i dlugi jak policyjne
radiowozy, chyba plymouth. Zderzak zatrzymal sie niemal na nogach chlopcow. Zza
przedniej szyby przygladalo sie im dwoch gliniarzy, ich twarze rozmywaly sie w
oleistym odblasku odbitych w szybie drzew.

Nagle Sean odczul zmiane nastroju poranka, jakas ryse w jego miekkiej
bezksztaltnosci.

Kierowca wysiadl. Typowy glina - krotko ostrzyzone blond wlosy, czerwona geba,
biata koszula, zloto-czarny nylonowy krawat. Opasly bandzioch wylewal mu sie nad
sprzaczka pasa niczym lawina z nale$nikow. Drugi z policjantow, koScisty typ,
wygladal na chorego, a moze tylko zmeczonego. Pozostal na swoim miejscu, palce
prawej reki wsungl w przetluszczone czarne wlosy i zerkal nerwowo w boczne
lusterko.

Brzuchacz przywolal chlopcoéw skinieniem palca, a potem wskazal nim na wlasna
piers. Podeszli do samochodu od strony kierowcy i staneli w rzadku.

- Pozwolicie, ze o co$§ zapytam? - Zgial sie w pasie, a jego wielki jak ceber leb
zaslonil Seanowi Swiat. - Jak wam sie wydaje, czy wolno urzadzaé¢ bojki na $rodku
jezdni?

Sean dostrzegt zlota odznake przypieta do sprzaczki pasa na prawym biodrze
grubasa.

- Stucham? - Gliniarz przystawil sobie dlon do ucha.

- Nie, prosze pana.

- Nie, prosze pana.

- Nie, prosze pana.

- Co wy za jedni, he? Punki? - Grubym kciukiem wskazal mezczyzne na siedzeniu
pasazera. - Ja i méj partner mamy juz po dziurki w nosie punkéw z East Bucky, ktorzy
terroryzuja spokojnych obywateli. Zrozumiano?

Sean i Jimmy milczeli.

- Przepraszamy - wyjakal Dave Boyle. Wygladal tak, jakby mial sie za chwile
rozbeczec.

- JesteScie z tej ulicy? - zapytal gruby policjant i przesunal spojrzeniem po



domach z lewej strony, jakby znal tu wszystkich mieszkancow i byl gotéw wsadzié
pytanych do paki, gdyby udzielili klamliwej odpowiedzi.

- Tak - powiedzial Jimmy i spojrzal przez ramie na dom Devine’ow.

- Tak, prosze pana - potwierdzil Sean.

Dave milczal.

Gliniarz zmierzyl go wzrokiem.

- Stucham? Co mowites, synek?

- Ja? - Dave spojrzal na Jimmy’ego.

- Nie patrz na niego. Patrz na mnie. - Wielki gliniarz oddychat chrapliwie przez
nos. - Mieszkasz tutaj, maty?

- Ja? Nie.

- Nie? - Gliniarz nachylil sie na Dave’em. - Wiec gdzie, kolego?

- Na Rester Street. - Dave nie odrywatl oczu od Jimmy’ego.

- Oberwaniec z Flats w porzadnej dzielnicy? - Wargi gliniarza zlozyly sie tak,
jakby smakowat lizak. - To chyba nieladnie?

- Stucham?

- Mieszkasz z matka, smarku?

- Tak, prosze pana. - Po policzku Dave’a splynela tza.

Sean i Jimmy odwrdcili wzrok.

- No ¢6z, bedziemy musieli z nig zamienic¢ pare stow, powiemy, czym zajmowal sie
jej matly punk.

- Janie... ja...- wybelkotal Dave.

- Wsiadaj.

Grubas otworzyl tylne drzwi samochodu i Sean poczul zapach jablek, soczysty,
pazdziernikowy zapach. Dave spojrzal na Jimmy’ego.

- Wsiadaj - powtorzyl policjant. - A moze chcesz, zebym zalozyt ci kajdanki?

- Ja...

- Slucham? - Po jego glosie mozna bylo pozna¢, jak bardzo jest poirytowany.
Uderzyt dlonig w gorng krawedz drzwi. - Wsiadaj, do cholery!

Pochlipujac, Dave wdrapal sie na tylne siedzenie. Gliniarz wycelowal krotki
paluch w Jimmy’ego i Seana.

- A wy id7cie sie pochwali¢ swoim matkom, jak sie tu zabawiali§cie. Zadnych
wiecej bojek na mojej ulicy, zrozumiano?!

Obaj chlopcy cofneli sie, a policjant wsiadl do samochodu. Patrzyli, jak auto



dojezdza do rogu i skreca w prawo. W tylnej szybie widzieli obrécong w ich strone
glowe Dave’a, pociemniala z powodu oddalenia i cienia, jaki ja okryl. A potem ulica na
powrdt opustoszala i ucichla, jakby zamykajace sie z trzaskiem drzwi samochodu
policyjnego wylaczyly fonie. Jimmy i Sean stali w tym samym miejscu, gdzie przed
chwila parkowal radiowoz, patrzyli pod nogi, w gore i w dot ulicy, byle nie na siebie.

Sean doswiadczyl ponownie zmiany w nastroju poranka, lecz tym razem
towarzyszyl owemu odczuciu smak brudnych monet w ustach. W zoladku czul taka
pustke, jakby mu go odessano.

Nagle Jimmy mruknat:

- To ty zaczales.

- On zaczal.

- Gowno prawda. Teraz ma przesrane. Jego stara ma nier6wno pod sufitem. Chuj
wie, co zrobi, jak zobaczy gliny.

- Ja nie zaczynalem.

Jimmy popchnat Seana, ktory nie pozostal dtuzny i po chwili tarzali sie na jezdni,
okladajac jeden drugiego pieSciami.

- Co tu sie wyprawia!

Sean sturlat sie z Jimmy’ego, po czym obaj wstali, spodziewajac sie ujrze¢ obu
policjantow, tymczasem zobaczyli pana Devine’a, ktory zbiegl po schodkach domu.

- Co wy, u diabla, robicie?

- Nic.

- Nic. - Ojciec Seana stal na chodniku i gniewnie marszczyt czolo. - Uciekajcie z
jezdni.

Staneli obok niego.

- Nie byliscie czasem we trzech? - Pan Devine spojrzal w glab ulicy. - Gdzie Dave?

- Kto?

- Dave. - Ojciec Seana przenidst spojrzenie z syna na Jimmy’ego. - Nie byl z
wami?

- Bilidmy sie na jezdni.

- Stucham?

- BiliSmy sie na jezdni i przyjechala policja.

- Kiedy?

- Jakie$ pie¢ minut temu.

- Rozumiem. Wiec przyjechala policja...



- ...zabrali go.

Ojciec Seana ponownie zlustrowal perspektywe ulicy.

- Co takiego? Zabrali Dave’a?

- Zeby go odwiez¢é do domu. Ja sklamalem, ze mieszkam tutaj. Dave powiedzial,
ze mieszka we Flats i oni...

- O czym ty gadasz? Sean, jak ci policjanci wygladali?

- Stucham?

- Mieli na sobie mundury?

- Nie, ale...

- Skad wiedzieliScie, ze to policjanci?

- Ja nie wiedzialem. Oni...

- Tak?

- Jeden miat odznake - powiedzial Jimmy. - Na pasku.

- Jaka odznake?

- Chyba zlota.

- Rozumiem. Bylo co$ na niej?

- Stucham?

- Jakie$ stowa? Byly na niej jakie$ stowa, ktore dalo sie odczytaé?

- Chyba nie. Nie zauwazytem.

- Billy?

Wszyscy trzej zwrocili spojrzenia w strone matki Seana, ktora stala na ganku z
niespokojna, pytajaca ming.

- Shuchaj, kochanie, zadzwon na policje, dobrze? Zapytaj, czy detektywi mogli z
powodu matej bojki zgarnaé z ulicy dzieciaka.

- Jakiego znow dzieciaka?

- Dave’a Boyle.

- O m¢j Boze! Jego matka...

- Nie martwmy sie na zapas, dobrze? Przekonajmy sie najpierw, co nam powiedza
na policji, zgoda?

Matka Seana wbiegla do domu. Sean spojrzal na ojca. Wydawalo sie, ze nie wie,
co zrobi¢ z rekami. Wsadzit je do kieszeni, potem wyjat je i otarl o spodnie.

- Cholerny $wiat - powiedziat bardzo cicho i spojrzal w glab ulicy, jakby Dave, dla
Seana niewidzialny, unosil sie w powietrzu.

- Byl brazowy - rzekl Jimmy.



- Kto?

- Samochéd. Ciemnobrazowy. Chyba plymouth.

- Niczego wiecej nie zauwazyliscie?

Sean sprobowal sobie przypomnie¢ bardziej szczegbélowo samochdd, ale
bezskutecznie. Widzial go tylko, jako przeszkode utrudniajaca widzenie, poza tym
niezauwazalng. Brazowy samochéd zastanial r6zowego forda Pinto pani Ryan i dolng
polowe jej zywoplotu, ale sam byl niewidoczny.

- Pachnial jabtkami - wybagkal Sean.

- Co takiego?

- Jabtkami. Ten samochéd pachnial jabtkami.

- Pachnial jablkami - powt6rzyl w roztargnieniu ojciec.

Godzine po6zniej w kuchni domu Devine’6w dwaj policjanci zadali Seanowi i
Jimmy’emu kilka pytan, a potem przyszed! jaki$ trzeci funkcjonariusz i na podstawie
ich opisu naszkicowal portrety mezczyzn z brazowego auta. Gruby blondyn wyszed}
na rysunku nawet gorzej, niz wygladal w rzeczywistoSci, z jeszcze bardziej nalang
twarza, ale poza tym byt do siebie do$¢ podobny. Drugi, ten, ktéry caly czas zerkal w
boczne lusterko, w ogole nie byl do niczego podobny, jego twarz wyszla jak zamazana
plama pod czarnymi wlosami, bo Sean i Jimmy nie byli w stanie go sobie
przypomniec.

Przyszedl ojciec Jimmy'ego i stangl w kacie kuchni. Sprawial wrazenie
nieobecnego, oczy mial zalzawione i chwial sie lekko, jakby kolysala sie $ciana za jego
plecami. Nie odzywal sie do ojca Seana, do niego rowniez nikt sie nie odzywal.
Poniewaz jego zwykla ruchliwo$¢ ustala, wydawat sie Seanowi jaki§ pomniejszony,
mniej rzeczywisty, jakby mogl wnikna¢ w tapete, gdyby Sean, cho¢ na chwile odwrocit
od niego wzrok.

Gdy kilka razy powtoérzyli swa opowiesé, wyszli wszyscy - policjanci, rysownik,
ktory robit szkice, oraz Jimmy z ojcem. Matka Seana zamknela sie w swojej sypialni,
skad po chwili dobiegl chlopca jej sttumiony placz.

Sean i ojciec usiedli na ganku. Ojciec uspokoil syna, ze nie zrobil nic zlego i ze on
oraz Jimmy postapili rozsadnie, nie wsiadajac do auta. Potem poklepal chlopca po
kolanie i zapewnil, ze wszystko bedzie dobrze. Dave jeszcze dzisiaj wroci do domu,
powiedzial, zobaczysz.

Potem ojciec umilkl. Siedzial obok syna i popijal piwo, ale Sean czul, ze my$lami



jest gdzie indziej, moze w sypialni, w ktorej zamknela sie matka, a moze w piwnicy,
gdzie buduje swe domki dla ptakow.

Sean spojrzal w glab ulicy, po ktorej obu stronach staly rzedem I1$nigce
samochody. Uznal, ze to, co sie stalo, bylo czeScia planu, majacego ukryty sens,
ktorego on po prostu jeszcze nie dostrzegal. Pewnego dnia go jednak odczyta.
Adrenalina, ktora w nim wzbierala, odkad Dave odjechat bragzowym samochodem, a
on i Jimmy walczyli ze sobg na jezdni, trysnela w konicu wszystkimi porami skory.

Patrzyl na miejsce, gdzie on, Jimmy i Dave Boyle poszturchiwali sie obok
chevroleta Bel Air, i czekal, az w jego ciele otworza sie nowe puste przestrzenie po
utracie adrenaliny i na powr6t sie czym$ zapelnia, az ukryty na razie przed nim
zamyst dojrzeje i nabierze widocznego sensu. Czekal na to, przygladajac sie ulicy,
wshuchujac w jej szum; przestal czekaé, gdy ojciec w koncu wstal i obaj weszli do

domu.

Jimmy wracal do Flats wraz z ojcem, ktory lekko sie zataczal, dopalal papierosy,
az parzyly go w palce i co§ tam mamrotal pod nosem. Gdy juz znajda sie w domu,
spuéci Jimmy’emu lanie albo i nie, trudno to bylo przewidzie¢. Kiedy stracil prace,
zabronil synowi chodzi¢ do Devine’6w i Jimmy obawial sie, ze bedzie musial ponie$¢
kare za zlamanie zakazu. Cho¢ moze jeszcze nie dzisiaj. Ojciec znajdowal sie w stanie
sennego upojenia, ktore zapowiadalo, ze kiedy dotra do domu, usiadzie przy stole w
kuchni i bedzie pit dop6ty, dopoki nie zasnie z glowa na rekach.

Jednak na wszelki wypadek Jimmy szed} kilka krokéw za nim, podrzucal pitke i
chwytal ja w rekawice baseballowa, ktora ukradl z domu Seana, kiedy policjanci
zegnali sie z Devine’ami. Nikt nie odezwal sie nawet stowem do Jimmy’ego i jego ojca,
gdy zmierzali korytarzem w strone drzwi wyjSciowych. Drzwi sypialni Seana byly
otwarte, Jimmy zobaczyl lezacq na podlodze rekawice z umoszczona we wglebieniu
pitka, wszedl, wzigl rekawice, po czym podazyl za ojcem. Nie mial pojecia, po co ja
ukradl. Nie zrobil tego na pewno dla przelotnego u$émieszku msciwej satysfakeji, ktory
przemknal po twarzy ojca. Pieprzy¢ starego opoja.

Jego czyn mial jaki§ zwiazek z tym, ze Sean uderzyl Dave’a Boyle’a, ze stchorzyl i
nie chcial ukras¢ samochodu, a takze z paroma jeszcze pretensjami, jakie uzbieraly sie
przez ostatni rok ich przyjazni, wreszcie z uczuciem, jakie zawsze sie w nim budzito,
ilekro¢ Sean mu co$§ dawal. Karty z wizerunkami baseballowych slaw, batoniki,

cokolwiek - to bylo niczym jalmuzna.



Kiedy podniost z podlogi i zabral te rekawice, poczul sie wspaniale. Wprost
fantastycznie. Jednak chwile pézniej, gdy przecinali Buckingham Avenue, ogarnal go
znajomy wstyd, jakiego do$wiadczal zawsze, ilekro¢ co$ ukradl, do tego gniew na to
co$ lub na tego kogos, kto go do takiego postepku popchnal. A jeszcze pdzniej, gdy
idagc Crescent, zaglebiali sie w swoja dzielnice, z duma przenosit wzrok z
dwupietrowych ruder na niesiong rekawice.

Ukradt jg i czul sie chujowo, bo Seanowi bedzie jej brakowalo. Ukradt ja i czul sie
fantastycznie, bo Seanowi bedzie jej brakowalo.

Patrzyl na ojca, ktory potykal sie przed nim na krzywym chodniku i wygladat tak,
jakby mial sie za chwile rozpas¢, ghupi fiut, i zmieni¢ w brudna kaluze. I za to rowniez
nienawidzil Seana.

Nienawidzil go. Jak mogt by¢ takim idiota, by sadzi¢, ze moga zostaé
przyjaciolmi? Wiedzial, ze do konca zycia bedzie przechowywal te rekawice, bedzie o
nia dbal, nigdy jej nikomu nie pokaze i nigdy, przenigdy nie uzyje. Predzej umrze.

Przygladal sie swojej gownianej dzielnicy, idac kilka krokéw za podpitym ojcem w
glebokim cieniu toro6w biegnacej na estakadzie kolejki. Gdy zblizali sie do miejsca, w
ktorym Crescent osiggala apogeum swojej brzydoty i gdzie pociagi towarowe
przetaczaly sie z hurkotem obok starego, zaszczurzonego kina samochodowego i
ciggnacego sie za nim kanalu Penitentiary, poczul gleboko w sercu, ze juz nigdy nie
zobacza Dave’a Boyle’a. Tu, gdzie mieszkal, na Rester Street, wiecznie co$ ginelo.
Kiedy Jimmy mial cztery lata, skradziono mu rowerek na trzech koélkach, a
mlodziezéwke, gdy mial osiem lat. Jego staremu buchneli samoch6d. Matka tez
zaczela w koncu rozwiesza¢ pranie w domu, bo zbyt czesto znikalo ze sznuréw
rozwieszonych w ogréodku. Czlowiek zupelnie inaczej odbieral kradziez jakiej$ rzeczy,
niz gdy sie gdzie$ po prostu zapodziala. Bylo wiadome, ze nigdy sie juz nie znajdzie.
Takie wla$nie przeczucie mial teraz Jimmy wobec Dave’a. Moze i Sean, stojac nad
pustym miejscem na podlodze, gdzie dotad lezala rekawica do baseballu, wbrew
zdrowemu rozsadkowi byl przekonany, ze juz nigdy jej nie odzyska.

Szkoda, wielka szkoda, bo Jimmy lubil Dave’a, chociaz nie mial pojecia, dlaczego.
Moze z powodu czego$, co ten szczyl mial w sobie, a moze dlatego, ze platal sie zawsze

pod nogami, cho¢ sie go na ogo6l nie zauwazalo.
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Cztery dni

Omylil sie jednak.

Dave Boyle wrocil do domu po czterech dniach od swojego znikniecia. Przyjechatl
na przednim siedzeniu policyjnego radiowozu. Policjanci pozwolili mu sie bawic¢
syreng alarmowa i dotkna¢ kolby pistoletu, zamknietego w schowku pod deska
rozdzielcza. Dali mu honorowa odznake, a gdy podwozili do pod dom jego matki na
Rester Street, czekali juz tam reporterzy z prasy i ekipy telewizyjne. Jeden z
policjantow, Eugene Kubiaki, wysadzil Dave’a z samochodu i podniost wysoko do
gory, az jego stopy zakreslily tuk w powietrzu, zanim postawil go na chodniku przed
placzaca, roztrzesiona matka.

Na Rester zebral sie tego dnia spory ttumek - rodzice, dzieci, listonosz, dwaj grubi
bracia, ktérzy prowadzili sklep z kanapkami na rogu Rester i Sydney, a nawet panna
Powell, nauczycielka Dave’a i Jimmy’ego z piatej klasy szkoly Looey & Dooey. Jimmy
stal obok matki, ktora przyciskala tyl jego glowy do swojego brzucha i trzymata
wilgotna dlon na jego czole, jakby chciala sie upewnic, ze nie zlapat tego samego, co
Dave, cokolwiek to bylo. Jimmy poczut uktucie zazdrosci, gdy policjant Kubiaki
przeniost Dave’a wysoko nad chodnikiem, a obaj $miali sie jak dobrzy, starzy
przyjaciele. Sliczna panna Powell klaskala rado$nie w dlonie.

Mial ochote oznajmi¢, ze on tez omal nie wsiadl do tego samochodu. Najchetniej
powiedzialby to pannie Powell. Byla taka ladna, zadbana i czysta, a kiedy sie $miala,
mozna bylo dostrzec, ze jeden z gérnych zebow jest troszeczke krzywy, co w oczach
Jimmy’ego jeszcze dodawalo jej uroku. Chcialby powiedzieé, ze tez omal nie wsiadl do
tego samochodu, i zobaczy¢, czy na twarzy panny Powell ukazalby sie taki sam wyraz,
z jakim patrzyla teraz na Dave’a. Moglby wyznaé, ze nieustannie o niej rozmysla i
wyobraza sobie, ze jest znacznie starszy, moze juz prowadzi¢ samochod i zabierac ja w
rozne miejsca; jedliby lunch na trawie, a ona wybuchataby Smiechem po jego kazdym
zarcie, ukazujac ten uroczy krzywy zab. I glaskalaby go po twarzy.

Wyczuwal jednak szoéstym zmyslem, ze panna Powell nie najlepiej czuje sie w tym

towarzystwie. Kiedy juz powiedziala do Dave’a kilka stow, poglaskata go po twarzy i



pocatlowala w policzek - dwa razy - dopchali sie do niego inni i panna Powell usunela
sie szybko na bok. Stala na popekanym chodniku i przygladala sie dwupietrowym
ruderom, obitym odlazaca papa, spod ktérej wygladaly gole deski. Wydawala sie
mlodsza, a przez to tym bardziej dla Jimmy’ego nieosiggalna, jakby nagle zmienila sie
w zakonnice, jej wlosy okryl kaptur habitu, a zadarty nosek zmarszczyt sie z odrazy.

Jimmy chcial do niej podejsé, lecz matka trzymata go mocno, chociaz sie wyrywal.
A potem panna Powell poszla na rég Rester i Sydney Street i zaczela energicznie
macha¢ do kogos reka. Do kraweznika podjechal zolty kabriolet, w ktorym siedzial
mlody mezczyzna o wygladzie hipisa. Na splowialych od slonca drzwiach wozu byly
wymalowane czerwone kwiaty. Panna Powell wsiadla i auto odjechalo, nie baczac na
stanowczy, lecz niemy protest Jimmy’ego.

Udalo mu sie w koncu wyrwa¢ z obje¢ matki. Stal na $rodku ulicy, przygladal sie
tlumowi otaczajacemu Dave’a i zalowal, ze to nie on wsiadl do ciemnobrazowego
samochodu, cho¢by tylko po to, by zaznaé¢, choé¢ troche tego podziwu, jaki otaczal
teraz Dave’a, zobaczy¢ te wszystkie wpatrzone w siebie oczy, jakby byt jaka$
znakomito$cia.

Zbiegowisko na Rester Street zmienilo sie powoli w wielkie Swieto. Wszyscy
biegali od kamery do kamery z nadzieja, ze zobacza sie w telewizji albo znajda swoje
zdjecie w porannych gazetach - tak, znam Dave’a, to moj serdeczny przyjaciel,
wychowalem sie z nim, wie pan, to wspanialy dzieciak, Bogu dzieki, ze jest zdrow i
caly.

Kto$ odkrecil hydrant i woda buchnela na Rester Street jak westchnienie ulgi,
dzieci zrzucily buty, podwinely nogawki i plasaly w rwacym strumieniu. Przyjechal
samochodzik lodziarza i Dave moégl sobie wybra¢ lody, jakie tylko zechcial, na koszt
firmy, nawet pan Pakinaw, obrzydliwy stary wdowiec, ktory strzelal z wiatrowki do
wiewidrek (a czasem i do dzieci, gdy ich rodzice nie patrzyli) i wciaz krzyczal na
wszystkich, zeby byli cicho, do jasnej cholery - otworzyl okna, postawil na parapecie
glodniki i nad ulica poplynal cieply baryton Deana Martina $§piewajacego przeboje
Memories Are Made of This, Volare i inny staro$wiecki chtam, od ktérego kiedy
indziej Jimmy by sie porzygal, ale tego dnia wydal mu sie odpowiedni. Melodie
poplynely nad Rester Street jak kolorowe wstazki z bibulki i splataly sie z gloSnym
szumem bijacej z hydrantu wody. Kilku mezczyzn, ktoérzy rzneli w karty na zapleczu
sklepu ,Pork Chop Brothers”, wyniosto skladany stolik i malego grilla, kto$§ inny

przytaszezyl turystyczne lodowki pelne butelek piwa Schlitz i Narragansett, powietrze



potluscialo od zapachu pieczonych hot dogéw i wloskich kielbas, tego dymnego,
przypalonego, zwiewnego zapachu wzbogaconego wonia otwartych puszek piwa, a
wszystko to razem przypomnialo Jimmy'emu o letnich niedzielach w Fenway Park i
tym uczuciu szcze$cia, jakie rozpiera piers, kiedy dorosli figluja i zachowuja sie jak
dzieci, wszyscy sie Smieja, wygladaja mlodziej, sa beztroscy i §wietnie sie czuja w
swoim towarzystwie.

To wlasnie Jimmy kochal w dzielnicy swojego dziecinstwa nawet w chwilach
najczarniejszej nienawisci, po laniu od ojca albo, gdy mu ukradziono ulubiong rzecz.
Uwielbial to, ze ludzie umieli ni stad, ni zowad odrzuci¢ caloroczne troski, skargi,
zapiekle zale, obawe o utrate pracy i po prostu sie wyluzowaé, jakby nic zlego ich
nigdy nie spotkalo. Na §wietego Patryka lub Buckingham Day, czasem na czwartego
lipca albo, gdy Soksi mieli we wrze$niu dobra passe, czy, jak wlasnie teraz, kiedy
znalazla sie jaka§ wazna zguba - szczegdlnie wlasnie wtedy - jego dzielnica umiala
wzbié sie na wyzyny szalonej beztroskiej zabawy.

Inaczej bylo w Point. I tam, rzecz jasna, wyprawiano sasiedzkie przyjecia, ale
zawsze z gory zaplanowane, po uzyskaniu stosownych zezwolen, wszyscy dbali, by nic
sie nie stalo samochodom, uwazali na trawniki - ostroznie, ostroznie, wlasnie
pomalowalem parkan.

W dzielnicy Jimmy’ego polowa mieszkancow nie miala trawnikéw, parkany sie
poprzechylaly, szlag, wiec z nimi. Kiedy zachcialo ci sie poimprezowaé, imprezowales,
bo, kurna ma¢, zasluzyle$ sobie na to, do ciezkiej Anielki. Dzisiaj zadnych szefow.
Zadnych inspektoréw opieki spolecznej ani lichwiarzy. Co sie tyczy glin - c6z, s3 i
gliny, imprezuja razem ze wszystkimi, policjant Kubiaki czestuje sie pikantna kielbasa
z rusztu podang w dlugiej bulce, a jego partner chowa na po6zniej do kieszeni puszke
piwa. Reporterzy juz dawno odjechali i stonce chylilo sie ku zachodowi, spowijajac
ulice wieczorng szaréwka, ale zadna z kobiet nie stata przy kuchni i nikt nie szedt do
domu.

Z wyjatkiem Dave’a. Dave zniknal. Jimmy zdal sobie z tego sprawe, kiedy wyszed}
z potoku, jakim tryskat hydrant, wyzal mankiety spodni, wlozyt podkoszulek i ustawit
sie w kolejce po hot doga. Przyjecie na cze$¢ Dave’a rozkrecilo sie na dobre, ale Dave i
jego matka poszli juz do domu, a kiedy Jimmy spojrzal w ich okna na pietrze, ujrzal
zaciggniete zastony.

Te zaciggniete zaslony kazaly mu, nie wiadomo czemu, pomy$le¢ o pannie Powell,

o tym, jak wsiadla do tego hipisowskiego kabrioletu, i ogarnal go wielki smutek, gdy



przypomnial sobie, jak umieszczala prawa lydke i kostke w samochodzie, nim
zatrzasnela drzwi. Dokad pojechala? Czy mknela teraz autostrada, a wiatr szumiat w
jej wlosach jak muzyka nad Rester Street? Czy spowijala ich noc, gdy jechali... dokad?
Jimmy chcialby to wiedzie¢, ale jednoczesnie wcale tego nie pragnal. Zobaczy ja jutro
w szkole - chyba, ze dadza im wolne dla uczczenia powrotu Dave’a - i bedzie chcial o
to zapytad, ale nie zapyta.

Wzial hot doga i by go spokojnie zjes$¢, usiadl na krawezniku naprzeciwko domu
Boyle’6w. Zjadl juz mniej wiecej polowe, gdy jedna z zaslon uniosla sie i zobaczyl w
oknie Dave’a. Stal tam i patrzyl na niego. Jimmy podniost do gory polowke hot doga
na znak, ze go widzi, lecz Dave mu nie odpowiedzial, nawet, gdy powtorzyl swoj gest.
Po prostu na niego patrzyl. Patrzyt na Jimmy’ego i cho¢ Jimmy nie mogt widziec jego
oczu, wyczuwal, ze wyziera z nich smutek i wyrzut. Smutek i wyrzut.

Obok Jimmy’ego usiadla na krawezniku jego matka i Dave odsunat sie od okna.
Matka Jimmy’ego byla drobng, chuda kobietg o jasnych jak len wlosach. Jak na osobe
tak watlej budowy poruszala sie z trudem, jakby na kazdym ramieniu dzwigala stos
cegiel, i czesto wzdychala, ale w taki sposob, ze Jimmy nie przysiaglby, czy miala
Swiadomos¢, ze 6w dzwiek wydaje. Ogladal jej zdjecia z czasow, zanim zaszla w ciaze,
w wyniku, ktorej on przyszedl na Swiat. Wygladala na nich na znacznie mniej chudg i
o wiele mlodsza, jak nastolatka, (ktéra zreszta, gdy dokonal stosownych obliczen,
faktycznie wtedy byla). Twarz miala na tych zdjeciach okragla, bez zmarszczek wokot
oczu i na czole, rozjaSniong pieknym, szerokim u$miechem, jakby z lekka
zaleknionym, a moze tylko ciekawym, Jimmy nie umial tego rozstrzygnaé. Ojciec
wypominal mu setki razy, ze matka omal nie umarla, wydajac go na $wiat, krwawila i
krwawila, az lekarze sie zlekli, ze nigdy nie przestanie. Omal jej to nie zabilo. No i,
rzecz jasna, nie mogla mie¢ wiecej dzieci. Kto by chcial przechodzi¢ drugi raz przez
podobne pieklo?

Polozyla teraz reke na kolanie syna i zapytala:

- Jak sie czujesz, G. I. Joe?”

Zwracajac sie do Jimmy’ego, matka lubila uzywaé rozmaitych przezwisk, czesto
na poczekaniu wymyslonych, a Jimmy czesto nie wiedzial, co one znaczyly.

Wzruszyl ramionami.

- Sama wiesz.

* G. I. Joe - w jez. potocznym Zoierz amerykanski, szczegdlnie z czaséw Il wojny $wiatowej (przyp.
thum.).



- W ogoéle sie do Dave’a nie odezwales.

- Nie puszczala$ mnie.

Zdjela reke z jego kolana i objela sie ramionami, bo powialo chlodem.

- Mam na mys$li p6zniej, kiedy jeszcze nie poszedl do domu.

- Zobaczymy sie przeciez jutro w szkole.

Matka wyjela z kieszeni dzinsow paczke kentéw, zapalila i powiedziala przez kiab
dymu:

- Nie sadze, zeby poszed! jutro do szkoly. Jimmy dokonczyt hot doga.

- No to pojutrze.

Matka skinela glowa i zaciggnela sie gleboko. Podparla dlonig lokie¢ drugiej reki,
palila i patrzyla w okna mieszkania Boyle’6w.

- Jak byto dzi§ w szkole? - zapytala bez zbytniego zainteresowania.

Wzruszyl ramionami.

- Dobrze.

- Widzialam te twoja nauczycielke. Fajna. Nic nie odpowiedzial.

- Naprawde fajna - powtdrzyla matka, rozwijajac slowa na siwej wstedze
wydychanego dymu.

Jimmy dalej milczal. Na ogdl nie wiedzial, jak rozmawia¢ z rodzicami. Matka stale
chodzila zmeczona. Wpatrywala sie w przestrzen, patrzac na co$, czego on nie byl w
stanie dojrzeé¢, kopcila jak komin i zwykle nie slyszala, co do niej mowil, poki tego
kilka razy nie powtorzyl. Ojciec bywal przewaznie poirytowany, a nawet, gdy nie byt i
stawal sie zabawny, Jimmy wiedzial, ze w kazdej chwili moze sie zmieni¢ w
rozjuszonego pijaka i przylozy¢ mu za jakas odzywke, na ktérg pédt godziny wezesniej
zareagowalby $§miechem. Wiedzial tez, ze chocby sie nie wiem jak staral i zaprzeczal
rzeczywistos$ci, nosil ich oboje w sobie; jak matka popadal w dtugie okresy milczenia i
byt skory do gniewu jak ojciec.

Kiedy nie widzial siebie w wyobrazni, jako chlopaka panny Powell, zastanawial sie
czasem, jak by to bylo, gdyby byl jej synem.

Matka trzymala papierosa kolo ucha i przygladala mu sie badawczo zwezonymi
oczami.

- O co chodzi? - zapytal z niespokojnym u§miechem.

- Masz piekny u$miech, Cassiusie Clayu - odpowiedziala mu u$émiechem.

- Tak?

- Naprawde. Bedziesz pozeraczem kobiecych serc.



- To fajnie - odpart i oboje sie rozeSmieli.

- Moglbys by¢ tylko troche rozmowniejszy - dodala. Ty tez, mial ochote
odpowiedzie¢.

- Ale to nic. Kobiety lubig milczkow.

Ponad ramieniem matki zobaczyl, jak z domu wychodzi ojciec. Ubranie miatl
pomiete, a twarz obrzekla od snu, z przepicia lub z jednego i drugiego. Gapil sie na
toczaca sie przed nim zabawe, jakby nie mogl zrozumie¢, gdzie sie znalazl i o co tu
chodzi.

Matka pobiegla spojrzeniem za wzrokiem syna, a gdy na powr6t zwrocita ku
niemu oczy, wygladala znowu na $miertelnie zmeczong. USmiech zniknal, a twarz
przybrala taki wyraz, ze bylby$ zdziwiony, dowiedziawszy sie, ze matka Jimmy’ego w
ogoble umie sie usémiechac.

- Hej, Jim.

Lubil, kiedy zwracala sie do niego ,Jim”. Czul sie wtedy tak, jakby co$§ wspoélnie
knuli.

- Tak?

- Naprawde bardzo sie ciesze, ze nie wsiadles wtedy do tego auta, synku.

Pocalowala go w czolo - zauwazyl, jak zaszklily jej sie przy tym oczy - a potem
wstala i podeszla do grupki innych matek, odwroéciwszy sie plecami do meza.

Jimmy spojrzal w gore i zobaczyl w oknie Dave’a. Znowu mu sie przygladal, a za
jego plecami 1$nitlo odbite od mebli i Scian miekkie zotte Swiatlo. Tym razem Jimmy
nawet nie prébowatl do niego pomachaé. Teraz, kiedy policja i reporterzy odjechali i
zabawa rozkrecila sie na dobre, nikt juz prawdopodobnie nie pamietal, z jakiej okazji
sie odbywala, i Jimmy poczut sie tak jak Dave w swoim mieszkaniu samotny, jesli nie
liczy¢ jego stuknietej matki, zamkniety w czterech $cianach sraczkowatego koloru,
o$wietlony mdla wieczorng po$wiata, podczas gdy w dole ulica tetnila huczna zabawa.

Znowu poczul rado$é, ze nie wsiadl do tego falszywego radiowozu.

Towar wybrakowany. Tak ojciec Jimmy’ego zeszlej nocy powiedzial do matki:
~Nawet, jesli znajda go zywego, dzieciak bedzie jak wybrakowany towar. Juz nigdy nie
bedzie taki jak przedtem”.

Dave podnio6st tymczasem reke. Trzymat ja na wysoko$ci ramienia i dlugo nig nie
poruszal, Jimmy mu w koficu odmachnal i nagle ogarnal go smutek, siegnal gleboko
w dusze, a potem rozszed! sie po calym ciele jak fale na wodzie. Nie wiedzial, czy to

uczucie ma co$ wspolnego z jego ojcem, z matka, z panng Powell, ta dzielnica czy



moze z Dave’em, ktoéry stal bez ruchu przy oknie z uniesiona reka, ale cokolwiek je
spowodowatlo - tylko jeden z tych czynnikéw, czy moze wszystkie razem - juz nigdy,
Jimmy byl tego pewien, juz nigdy go nie opusci. Siedzial na krawezniku, mial
jedenascie lat, ale nie czul sie jak jedenastolatek. Czul sie staro. Byt stary jak jego
rodzice, stary jak ta ulica.

Towar wybrakowany, powtorzyl w myslach, i pozwolil swojej rece opa$é na
kolana. Dave kiwnagl mu glowa, zaciagnal zaslone i wycofal sie do tego zanadto
cichego mieszkania o sraczkowatych $cianach, z tykajacymi glo$no zegarami, a Jimmy
poczul, jak smutek zapuszcza w nim korzenie, moSci sie, jakby szukal przytulnego
domu, a on nawet nie probowal z nim walczy¢, bo w glebi duszy rozumial, ze byloby to
daremne.

Wstal z kraweznika, niepewny, co dalej zamierza. Poczul te swedzaca, natarczywa
potrzebe, by w co§ rabna¢ pie$cia lub popeli¢ jakie§ szalenistwo. Ale potem
zaburczalo mu w brzuchu i zrozumial, ze jest glodny, wrécil wiec po nastepnego hot

doga, majac nadzieje, ze jeszcze ich troche zostalo.

Przez kilka nastepnych dni Dave Boyle chodzit w glorii lokalnej stawy, nie tylko
dzielnicy, lecz calego stanu. Nagldowek w ,Record American” krzyczal nazajutrz

wielkimi literami:

ZGUBA SIE ZNALAZLA
CHLOPIEC WROCIL NA LONO RODZINY

Zdjecie na gornej polowie strony ukazywalo, jak Dave siedzi na ganku swojego
domu, jego matka obejmuje go chudymi ramionami, a wokol nich szczerzy sie do
obiektywu gromadka roze$mianych dzieciakéw z Flats. Wszyscy wygladaja na rajsko
szczeSliwych, z wyjatkiem matki Dave’a, ktora ma taka mine, jakby w ulewny dzien
uciekl jej autobus.

Te same dzieci, ktore tloczyly sie obok Dave’a na gazetowym zdjeciu, juz po
tygodniu zaczely wolaé za nim w szkole ,ciota”. Dave spogladal im w oczy i widzial w
nich pogarde, lecz nie byl pewien, czy rozumieja jej przyczyne, choc¢ troche lepiej niz
on sam. Matka powiedziala mu, ze dzieci przejely ja prawdopodobnie od rodzicow -

nie zwracaj na to uwagi, Dave’a, szczyle sie znudza, zapomna o wszystkim i rok nie



minie, jak stang sie znowu twoimi przyjacioimi.

Dave kiwal glowa i pytal sam siebie, co z nim takiego sie stalo - moze ma na
twarzy jakie§ znamie, ktérego sam nie jest w stanie dostrzec - co sprawia, ze kazdy
pragnie go skrzywdzi¢. Jak ci dwaj z samochodu. Dlaczego wlasnie jego wybrali? Skad
wiedzieli, ze wsiadzie do ich auta, a Jimmy i Sean tego nie zrobig? Gdy spogladal
wstecz, tak mu sie to wlasnie przedstawialo. Ci mezczyzni (znal ich imiona,
przynajmniej te, jakimi sie do siebie zwracali, ale nie byl w stanie sie nimi postugiwac)
wiedzieli, ze Sean i Jimmy nie wsiadg bez walki. Sean rzucilby sie biegiem w strone
domu, prawdopodobnie z krzykiem, a Jimmy’ego musieliby chyba ogluszy¢, zeby go
wciagna¢ do Srodka. Gruby Wilk wyrazil to nawet dobitnie po kilku godzinach jazdy:
~Widziale$ tego gnojka w bialym podkoszulku? Gapit sie na mnie tak, jakby chcial
mnie zabié¢. Zaloze sie, ze gbwniarz zdrowo jeszcze komu$ w zyciu dopierdoli”. Jego
towarzysz, Thusty Wilk, powiedzial z oblenym u$mieszkiem: ,Nie mialbym nic
przeciwko malej dopierdalance”. Gruby Wilk pokrecil glowa: ,,Odgryziby ci paluch,
gdybys chcial sila weiggnac go do wozu. Zreszta chuj z tym fiutkiem”.

Nadanie im prowizorycznych imion - Gruby Wilk i Thlusty Wilk - okazalo sie
pomocne. Pozwalalo Dave’owi widzie¢ w porywaczach bestie, wilki w ludzkiej skorze,
siebie samego za$, jako posta¢ z bajki: Chlopca Porwanego Przez Wilki. Chlopca,
Ktory Uciekl i dotarl przez podmokle lasy do stacji benzynowej Esso. Chlopca, Ktory
Wykazal Sie Spokojem i Sprytem i ani na chwile nie przestal mysle¢ o ucieczce.

Jednak w szkole byl tylko Chlopcem, Ktérego Porwano i wszyscy fantazjowali na
temat tego, co zdarzylo sie w czasie tych czterech dni porwania. Pewnego
przedpoludnia w szkolnej ubikacji przy pisuarze obok Dave’a stangl si6dmoklasista
Junior McCaffery i spytal gloénym szeptem: ,Kazali ci robi¢ laske?”, na co jego
koledzy z siodmej zarechotali rado$nie i zaczeli cmokac.

Dave zapigl drzacymi rekami suwak rozporka i z zaczerwieniong twarza zwrocil
sie do Juniora McCaffery’ego. Postaral sie, zeby z jego oczu wyzierala pogarda, wiec
Junior zmarszczyt sie i uderzyt go w twarz.

Echo uderzenia rozeszlo sie po kiblu. Jeden z siedmioklasistow westchnal jak
mloda dziewczyna.

- Podskakujesz, pedale? - zapytal Junior. - Chcesz jeszcze w ryj?

- Ciota placze - zauwazyl ktorys.

- Faktycznie - pisnal Junior McCaffery i z oczu Dave’a poplynely jeszcze obfitsze
lzy.



Czul, jak odretwienie policzka zmienia sie w pieczenie, lecz nie plakat z bolu.
Bblem sie nigdy zbytnio nie przejmowal i z boélu nie plakal nawet wtedy, gdy
przewrocil sie na rowerze i upadajac, rozcialt sobie o pedal noge w kostce, az musiano
mu zalozy¢ siedem szwow. Rozzalil sie z powodu uczué, jakie w niego boles$nie
uderzyly, a emanowaly ze zgromadzonych w ubikacji. Uczu¢ niecheci, odrazy,
wscieklo$ci i pogardy wszystkie w niego wymierzone. Nie rozumial dlaczego. Nigdy
nikogo nie skrzywdzil, a oni go nienawidzili. I ta nienawi$¢ sprawila, ze poczul sie
osierocony. Poczul sie nedzny, winny i bezbronny i dlatego ptakal, poniewaz nie chcial
sie tak czuc.

Smiali sie, ze placze. Junior tanczyl przez chwile wokoél niego, robigc miny i
przedrzezniajac szloch Dave’a, ktéry w koncu zdolal opanowac placz, zredukowac go
do kilku chlipnie¢. Wtedy siddmoklasista po raz drugi uderzyt go w policzek, w to
samo miejsce i z rowna sila.

- Spo6jrz na mnie - nakazal, gdy z oczu Dave’a znowu trysnely lzy. - Spdjrz na
mnie!

Dave popatrzyl na swojego przeSladowce z nadzieja, ze dojrzy na jego twarzy
wspolczucie, ludzka solidarnosé, a nawet lito$¢ - zgodzilby sie nawet na lito$c - ale
spostrzegl tylko zlo$¢ i szyderstwo.

- No tak - zawyrokowal Junior - robile$ im laske.

Zamierzy! sie do kolejnego uderzenia, Dave skulil sie i schowal glowe, tymczasem
Junior machnal tylko pogardliwie reka i w towarzystwie kolegdw opuscil wérod
chichotow ubikacje.

Dave przypomnial sobie, co powiedzial mu kiedy$ pan Peters, znajomy jego
matki, ktéry czasem u nich nocowal: ,Dwoch rzeczy nie daruj nigdy zadnemu
tak cie potraktuje, postaraj sie go zabic”.

Dave usiadl na podlodze w ubikacji. Zalowal, ze nie znajduje w sobie doéé checi,
by kogo$ zabié. Jedli juz, zaczalby chyba od Juniora McCaffery’ego, a potem zabilby
Grubego Wilka i Ttustego Wilka, gdyby jeszcze kiedy$ mial ich spotka¢. Prawde
mowiac, nie wierzyl, ze okazalby sie zdolny do morderstwa. Nie wiedzial, dlaczego
ludzie sa dla siebie tacy podli. Nie rozumial tego. Po prostu nie rozumiat.

Wies¢ o zdarzeniu w ubikacji lotem blyskawicy rozeszla sie po szkole i kazdy
uczen powyzej trzeciej klasy wiedzial, jak Junior McCaffery potraktowal Dave’a i jak

ten na to zareagowal. Wydano osad i Dave przekonal sie niebawem, ze nawet ci



sposrod kolegow z klasy, ktorzy po jego powrocie do szkoly okazywali mu chocby
odrobine sympatii, zaczeli go traktowac jak tredowatego.

Co prawda, nie wszyscy nazywali go ,ciotg”, kiedy mijal ich na korytarzu, albo
wypychali na jego widok jezykiem policzki. W gruncie rzeczy wiekszos¢ szkolnych
kolegow traktowata go jak powietrze. To jednak bylo pod pewnym wzgledem jeszcze
gorsze. Dave czul sie potepiony i odrzucony przez calg uczniowska spotecznoscé.

Jesli zdarzylo sie, ze rano po wyjsciu z domu wpadli na siebie z Jimmym
Marcusem, Jimmy szedl czasem w milczeniu obok Dave’a az do samej szkoly, bo
byloby dziwne, gdyby postapil inaczej, mowil mu ,,cze$¢”, kiedy mijali sie na korytarzu
albo gdy zderzyl sie z nim, pedzac po przerwie do klasy. Kiedy ich spojrzenia sie
spotykaly, Dave dostrzegal na twarzy kolegi te samg dziwng mieszanine wspolczucia i
zaklopotania, jakby Jimmy chcial mu co$ powiedzieé, ale nie umial ujac tego w stowa
- prawda, ze nigdy nie byl specjalnie wygadany, chyba ze nagle strzelit mu do glowy
jaki$ szalony pomysl, zeby na przyklad zeskoczy¢ na tory metra lub ukrasé z ulicy
samochod. Dave czul jednak, ze ich przyjazn - choé nie przysiaglby z reka na sercu, ze
byli kiedykolwiek prawdziwymi przyjaciolmi; z lekkim zawstydzeniem przypominal
sobie te wszystkie przypadki, kiedy doslownie narzucal sie Jimmy’emu - umarla,
kiedy on wsiadal do bragzowego samochodu, a Jimmy stat jak skamienialy na §rodku
jezdni.

Zreszta okazalo sie, ze Jimmy przestal wkrotce chodzi¢ do tej samej szkoly co
Dave, mogli wiec w koficu unikna¢ nawet tych krepujacych milczacych wedrowek. W
budzie Jimmy trzymal sie zawsze z Valem Savage’em, malym psycholem o moézgu
krewetki, ktory powtarzal kazda klase i stal sie prawdziwym postrachem nie tylko
uczniéw, ale i nauczycieli, bo wszystkich terroryzowal. Zartowano sobie (choé¢ nigdy
wtedy, kiedy byl w poblizu), ze jego starzy nie odkladali dla niego forsy na czesne w
college’u, ale na kaucje, ktére beda musieli placi¢, by wyciaga¢ go z paki. Zanim
jeszcze Dave wsiadl do brazowego samochodu, w szkole Jimmy przestawal tylko z
Valem. Dopuszczal Dave’a do ich towarzystwa, kiedy krazyli po kuchniach stotowek i
zebrali o co$ do zjedzenia albo gdy odkryli jaki§ nowy dach, na ktéry mozna sie
wspinac, jednak po incydencie z samochodem Dave zostal wykluczony nawet z tych
wypraw. W chwilach wolnych od niecheci do Jimmy’ego z powodu tego naglego
odsuniecia Dave dostrzegl, ze czarna chmura, ktora zdawala sie czasem zawisa¢ nad
Jimmym, zaczela nabiera¢ cech trwatoSci, niczym negatyw aureoli. Jimmy sprawial

ostatnio wrazenie postarzalego i przygaszonego.



W konicu ukradt samochod. Zdarzylo sie to blisko rok po tamtej pierwszej,
niepodjetej probie przed domem Seana i doprowadzilo do relegowania Jimmy’ego ze
szkoly Looey & Dooey. Odtad musial sie thuc autobusem przez p6t miasta do Carver
School, gdzie mial sie dowiedzie¢, jak wyglada zycie bialego dziecka z East Bucky w
szkole, do ktorej chodzili glownie czarni. Jimmy jezdzil autobusem razem z Valem i
Dave wkrotce uslyszal, ze ta parka stala sie postrachem nowej budy; dwaj biali
chlopcy do tego stopnia stuknieci, ze nie znali uczucia strachu.

Samochod, ktéry ukradli, byl kabrioletem. Dave’a doszly plotki, ze nalezal do
przyjaciela jednej z nauczycielek, cho¢ nie dowiedzial sie nigdy ktorej. Jimmy i Val
podprowadzili go ze szkolnego parkingu w czasie, gdy cialo pedagogiczne w
towarzystwie zon, mezoéw i znajomych S$wietowalo w pokoju nauczycielskim
zakonczenie roku. Za kierownica usiadl Jimmy i obaj chlopcy urzadzili sobie wyscigi
Formuly Pierwszej po Buckingham, wyli klaksonem, machali do dziewczat i zylowali
silnik dopoéty, dopdki nie namierzyt ich radiowo6z policyjny. Skonczyli przejazdzke,
kasujac wdz na kontenerze na Smieci za sklepem Zayresa w Rome Basin. Val skrecil
sobie noge w kostce, wylazac z rozbitego wozu, i Jimmy, ktory juz wisial na plocie,
zeby uciec na pustg parcele, wrocil, by mu pomoc. Dave wyobrazal sobie odtad te
scene jako sekwencje z filmu wojennego - dzielny zolnierz wraca po rannego
towarzysza, nie baczac na gwizd przelatujacych kul (nie sadzil, by policjanci uzyli
broni palnej, ale to dodawalo tej scenie smaczku). Gliniarze schwytali obu
przestepcow i chlopcy spedzili noc w policyjnej izbie dziecka. Pozwolono im ukonczyé
szosta klase, bo do konca roku zostalo tylko kilka dni, ale potem oznajmiono ich
rodzinom, zeby gdzie indziej edukowaly swoich gagatkow.

Odtad Dave jedynie z rzadka widywal Jimmy’ego, najwyzej kilka razy w ciagu
roku, poki nie stali sie nastolatkami. Matka nie puszczata go z domu, tyle co do szkoly.
Byla przekonana, ze tamci dwaj mezczyzni wciaz sie kreca, kraza po okolicy w
pachnacym jabtkami samochodzie i §ledza jej syna jak naprowadzane na Zrodlo ciepta
rakiety.

Dave wiedzial, ze takie niebezpieczenstwo juz mu nie zagraza. Tamci byli przeciez
wilkami, a wilki poluja noca, szukaja najstabszej ofiary. Obecnie jednak Gruby Wilk i
Thusty Wilk czeSciej nawiedzali jego wyobraznie, a towarzyszylo temu wspomnienie
tego, co mu wyrzadzili. Koszmary te rzadko wdzieraly sie do jego sndéw, meczyly go za
to podczas tych okropnych cichych godzin w pustym mieszkaniu matki, dlugich
okresow ciszy, kiedy dla zabicia czasu czytal komiksy, ogladal telewizje albo gapil sie



przez okno na ulice. Gdy te obrazy przychodzily, Dave usilowal je wylaczaé przez
zamkniecie oczu i starat sie nie pamietaé, ze Gruby Wilk mial na imie Henry, a Thusty
- George.

Henry i George, krzyczal jaki§ glos, gdy przez glowe Dave’a przemykaly
niechciane wspomnienia, Henry i George, Henry i George, Henry i George, ty gnojku!

Dave odpowiadal glosowi, jaki odzywal sie w jego glowie, ze nie jest gnojkiem.
Jest Chlopcem, Ktoéry Uciekl Wilkom. Czasami, by odpedzi¢ zle wspomnienia,
odtwarzal w wyobrazni, scena po scenie, historie swojej ucieczki - szczelina, ktora
wypatrzyt obok zawiasu przy drzwiach komorki, odglos silnika odjezdzajacego
samochodu (jechali gdzies, zeby sie upic), Sruba bez lebka, ktorej uzyt do poszerzenia
szczeliny, poki przerdzewialy zawias nie wylamal sie, a wraz z nim nie odprysnela
drzazga w ksztalcie ostrza noza. Wtedy Przebiegly Chlopiec wyszedl z komorki i
pobiegl prosto do lasu, a potem szedl, kierujac sie na zachodzace stonce, az wyszed}
na oddalona o nieco ponad kilometr stacje benzynowa Esso. Na jej widok przezyl szok
- chot calkowita ciemno$¢ jeszcze nie zapadla, okragly bialo-niebieski znak firmowy
juz zapalono na nadejScie nocy. Biel neonu poruszyla co§ w duszy Dave’a. Upadl na
kolana na skraju lasu, prawie na granicy starego, popekanego asfaltu. Tak go znalaz}
Ron Pierrot, wlasciciel stacji: kleczacego i wpatrzonego w neon. Ron Pierrot byl
zylastym mezczyzng o dloniach, ktore wygladaly tak, jakby mogly tamaé olowiane
rury, i Dave zastanawial sie potem czesto, co by nastgpilo, gdyby Chlopiec, Ktory
Uciekl Wilkom, byl naprawde postacia z filmu. Oczywiscie, polaczytaby go z Ronem
serdeczna przyjazn i starszy mezczyzna nauczylby go tych wszystkich rzeczy, jakich
ojcowie ucza synow - siodlaliby razem konie, ladowali strzelby i wyruszali na szlaki
fantastycznych przygdd. Przezyliby razem cudowne chwile, Chlopiec i Ron. Byliby

bohaterami, ktorzy tepia grasujgce po $wiecie Wilki.

We $nie Seana ulica sie poruszata. Zajrzal w otwarte drzwi pachnacego jablkami
samochodu, a wtedy jezdnia uwiezila mu stopy i zaczela go ciagnaé w strone auta.
Dave siedzial w $rodku, skulony na siedzeniu pod drzwiami z przeciwnej strony. Usta
mial otwarte w niemym krzyku, podczas gdy ulica niosla Seana w strone auta. W tym
$nie dostrzegl tylko te otwarte drzwi i tylne siedzenie. Nie widzial mezczyzny, ktory
wygladal na gliniarza, ani jego kumpla, siedzacego z przodu na miejscu dla pasazera.
Nie widzial tez Jimmy’ego, cho¢ Jimmy przez caly czas znajdowat sie obok niego. Mial

przed oczami tylko to tylne siedzenie, Dave’a, drzwi i $mietnik na podlodze.



Zrozumial, ze ten Smietnik na podlodze byl dzwonkiem alarmowym, cho¢ nie zdawal
sobie wcze$niej sprawy, ze w ogole go uslyszal. Opakowania z fast-foodéw, pomiete
torebki po chipsach, puszki po piwie i coli, kubki ze styropianu, jaki§ brudny zielony
podkoszulek. Dopiero gdy po przebudzeniu przypominal sobie ten sen, pojal, ze
podloga za przednimi siedzeniami ze snu wygladala dokladnie tak samo jak podloga
rzeczywistego samochodu, cho¢ on az do tej pory nie pamietal o tym $mietniku.
Nawet kiedy policjanci prosili go, zeby sie zastanowil, skupil i przypomnial sobie
wszystkie szczegoOly, o jakich im dotad nie powiedzial, nie przyszlo mu nawet do
glowy, ze z tylu tego auta panowal balagan, bo w ogoéle o tym nie pamietal.
Przypomnial sobie o tym fakcie dopiero we $nie i dzieki temu - gléwnie dzieki temu -
zrozumial, cho¢ raczej pod$wiadomie, ze z tym ,,gliniarzem” co$ bylo nie tak, co$ byto
nie tak z jego ,partnerem” i ich samochodem. W realnym zyciu Sean nigdy nie widzial
tylnego siedzenia w policyjnym radiowozie, przynajmniej nie z bliska, ale byl
przekonany, ze nie moglo tam by¢ §mietnika. Moze pod warstwa $mieci lezaly ogryzki
jablek i dlatego wnetrze auta tak pachnialo?

W rok po uprowadzeniu Dave’a ojciec Seana wszedl ktorego$ dnia do jego
sypialni, by oznajmi¢ mu dwie nowiny.

Pierwsza byla taka, ze Sean zostal przyjety do Latin School, gimnazjum
klasycznego, i we wrze$niu rozpocznie tam nauke. Ojciec powiedzial, ze oboje z matka
sq z niego naprawde dumni. Kazdy, kto chcial co§ w zyciu osiggnaé, szedt do Latin
School.

Druga wiadomo$¢, ktoéra ojciec przekazal Seanowi, choé¢ juz od progu, jakby
dopiero tam ja sobie przypomnial, brzmiala:

- Wiesz, synu, jednego z nich zlapali.

- Kogo?

- Jednego z tych lobuzow, ktoérzy porwali Dave’a. Zlapali go. Bydlak juz nie zyje.
Popelil samobojstwo w celi.

- Naprawde?

Ojciec przyjrzal mu sie uwaznie.

- Uhm. Twoje koszmary senne mogg sie juz skonczy¢.

- A ten drugi?

- Ten, ktorego zlapali - odparl ojciec - powiedzial policji, ze jego kompan od roku
juz nie zyje. Zginagl w wypadku samochodowym. Rozumiesz? - Ojciec popatrzyl na

niego w taki sposob, ze Sean od razu pojal, ze to byla ich ostatnia rozmowa na ten



temat. - Umyj teraz rece i schodz na kolacje.

Po wyjséciu ojca Sean siedzial na l6zku, na ktéorym materac wybrzuszal sie w
miejscu, gdzie schowal swoja nowa baseballowa rekawice z umieszczona w
zaglebieniu pilka. Grube, czerwone gumowe paski ciasno opinaly skore rekawicy.

Wiec ten drugi zgingl. W wypadku samochodowym. Sean mial nadzieje, ze
prowadzil auto pachnace jabtkami, zlecial z urwiska i razem z tym autem spadl prosto

do piekla.
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L.zy we wlosach

Brendan Harris kochatl sie w Katie Marcus do szalenstwa, kochal ja milo$cia jak z
filmu, az krew tetnila mu w uszach. Kochal ja, kiedy sie budzila, gdy szla do 16zka,
kochal od rana do wieczora, w kazdej sekundzie doby. Brendan Harris kochalby Katie
Marcus, gdyby byla gruba lub byla brzydka. Kochalby ja, gdyby miala krosty, plaskie
piersi i meszek na gornej wardze. Kochalby ja bezzebna. Kochalby ja lysa.

Katie. Na sam dZwiek jej imienia przebiegal go dreszcz; Brendan czul sie tak,
jakby napelniono mu czlonki podtlenkiem azotu, jakby mogl chodzi¢ po wodzie i
wyciska¢ na lawce sztangi o wadze tira, a po skonczonym ¢éwiczeniu odrzucaé je
niczym piérko.

Brendan Harris kochat wszystkich ludzi, odkad kochal Katie, a ona
odwzajemniala jego milos¢é. Kochal korki na ulicach, kochal smog i huk mlotow
pneumatycznych. Kochal swojego cholernego ojca, ktéry ani razu nie przystal mu
kartki na urodziny czy Boze Narodzenie, odkad opuscil matke i Brendana, kiedy miat
on zaledwie sze$¢ lat. Kochal poniedzialkowe poranki, kochal sitcomy, ktoére nie
Smieszyly nawet poldebili, kochal kolejki w wydziale komunikacji. Kochal nawet
swoja prace, cho¢ mial ja zamiar porzucic.

Jutro z rana opusci ten dom, opusci swoja matke, wyjdzie przez te odrapane
drzwi, zejdzie po tych popekanych schodach i pojdzie ta dluga, szeroka ulicg ujeta w
szpaler parkujacych w dwa rzedy samochodow i siedzacych na schodkach przed
domami ludzi, opusci te dzielnice, jakby byt bohaterem ktérej$ z tych zajebistych
piosenek Springsteena, lecz nie tego z Nebraska-Ghost-of-Tom-Joad, ale tego z
Born-to-Run-Two-Hearts-Are-Better-Then-One-Rosalita-Won't-You-Come-Out-
Tonight, tego sztandarowego Bruce’a. Otoz to, sztandarowego. Taki wlasnie, dumny
niczym sztandar, péjdzie Srodkiem asfaltowej jezdni, nie baczac na napierajace na
lydki zderzaki aut i jazgot klaksondéw, poéjdzie ta ulica, az dojdzie do centrum
Buckingham, wezmie za reke swoja Katie i porzucg na zawsze to miasto, wsiada do
samolotu, poleca do Vegas i splotlszy palce, polacza sie wezlem malzenskim. Elvis

odczyta wersety z Biblii, zapyta: ,Bierzesz sobie za zone te kobiete?” Katie odpowie, ze



bierze sobie za meza tego mezczyzne i potem - potem, o kurde, beda sobie po$lubieni i
pojada w $wiat i nigdy tu nie wrocg, szkoda gadac, tylko on i Katie, a reszta ich zycia
bedzie otwarta i czysta, oskrobana z przeszlo$ci, oczyszczona z brudow tego $wiata.

Rozejrzal sie po sypialni. Czeki podrozne American Express schowane. Ubrania i
adidasy spakowane. Zdjecia ich obojga zabrane. Przeno$ny odtwarzacz CD,
kompakty, przybory toaletowe spakowane.

Przyjrzal sie temu, co zostawial. Plakat z Birdem i Parrishem, koszykarzami
Celtics. Plakat przedstawiajacy Fiska, gdy probuje machaniem rak zmusic¢ pilke, zeby
nie wyszla na aut w tym pamietnym meczu Soksow w siedemdziesiatym pigtym.
Plakat z Sharon Stone w bialym zawoju... tyle ze zrolowany i wsuniety pod 16zko od
czasu tej pierwszej nocy, gdy udalo mu sie zwabi¢ do siebie Katie... Polowa jego zbioru
kompaktoéw. Do cholery z nimi. Wiekszosci stuchal zaledwie dwa razy. Kurde, MC
Hammer. Billy Ray Cyrus. Ja pierdziele. Para zajebistych kolumn Sony jako
dopelnienie wiezy Jensena, w sumie dwieScie watow, kupione zeszlego lata, kiedy
podjal sie kilku prac dekarskich w brygadzie Bobby’ego O’Donnella.

Wilasnie wtedy zblizyl sie do Katie na tyle, by moc nawigza¢ rozmowe. Kurde, to
zaledwie rok temu. Niekiedy mial wrazenie, ze minelo od tego czasu juz dziesie¢ lat, a
nieraz, ze tylko minuta. Katie Marcus. Slyszal o niej, oczywiscie; wszyscy w dzielnicy
styszeli o Katie, byla taka piekna. Jednak tylko niewielu moglo pochwali¢ sie blizsza
znajomoscig. To sprawa urody; piekno$¢ odstrasza, narzuca dystans. Inaczej niz w
filmach, gdy kamera sprawia, ze piekno$¢ zdaje sie czlowieka zapraszac. W
prawdziwym $wiecie uroda dziala jak plot, ktory odgradza, trzyma cie na dystans.

Katie, kurde, zaraz tamtego pierwszego dnia, kiedy przyjechala z Bobbym
O’Donnellem na budowe, a potem on ja zostawil, by z paroma chlopakami pojecha¢
do miasta zalatwi¢ jakie$ pilne sprawy, zostawil ja, jakby w ogoble zapomnial o jej
istnieniu; zaraz wiec tamtego pierwszego dnia zachowywala sie w sposéb tak
naturalny, byla taka normalna, towarzyszyla Brendanowi, gdy kladl blacharke na
dachu, jakby byla jego kolega z brygady. Znala jego imie. Powiedziala: ,Jak to sie
stalo, ze taki fajny chlopak jak ty, Brendan, pracuje dla Bobby’ego O’Donnella?”.
Brendan. Jego imie wyfrunelo z jej ust w tak niewymuszony sposoéb, jakby je
codziennie wymawiala, i Brendan, ktory wlasnie kleczal na krawedzi dachu, poczul, ze
zaraz zemdleje i spadnie na leb na szyje na d6l. Bez jaj. Takie na nim zrobila wrazenie.

A jutro, jak tylko Katie zadzwoni, wyjezdzaja stad. We dwoje. Na zawsze.

Lezal na 16zku i wyobrazal sobie wiszacy nad nim ksiezyc jej twarzy. Wiedzial, ze



nie za$nie, byl zbyt podniecony. Wcale sie tym nie martwil. Lezal na t6zku, twarz

Katie ja$niala sie nad nim u$miechnieta, a jej oczy blyszczaly w ciemnosci.

Wieczorem po pracy tego dnia Jimmy Marcus pil piwo ze swoim szwagrem,
Kevinem Savage, w barze Warren Tap. Siedzieli przy oknie i przygladali sie chlopcom
grajagcym w ulicznego hokeja. SzeSciu szczyli zmagalo sie z ciemnoScia, rysy ich twarzy
zupelnie sie w niej zacieraly. Bar Warren Tap mieScit sie przy bocznej uliczce na
miejscu dawnych zagréd do spedu bydla, dzieki czemu okolica nadawala sie
znakomicie do gry w ulicznego hokeja, bo prawie nie bylo tu ruchu, choé¢ juz nie do
nocnych meczéw, poniewaz od dziesieciu lat nie Swiecila sie zadna latarnia.

Kevin byl dobrym kompanem, bo, podobnie jak Jimmy, niewiele mowil, wiec
siedzieli, popijali piwko i stuchali tupotu i szurania gumowych podeszew adidasow,
uderzen lopat drewnianych kijow i metalicznego brzeku, z jakim twardy gumowy
krazek odbijat sie od dekli kot samochodow.

Doszedlszy do wieku trzydziestu szeSciu lat, Jimmy Marcus nauczyt sie cenié
spokdj takich sobotnich wieczoréw. Nie znosil gwarnych, zattoczonych barow i
belkotu pijackich zwierzen. Trzynascie lat temu wyszed} z wiezienia, byl wlascicielem
naroznego sklepiku, mial dom, zone i trzy corki i ufal, ze zmienit sie ze zbuntowanego
malolata w mezczyzne, ktory ceni sobie niespieszne tempo zycia: leniwie saczone
piwo, poranng przechadzke, transmisje z meczu baseballowego w radiu.

Wyjrzal na ulice. Czterech chlopcéw dato w kornicu za wygrana i poszlo do domu,
lecz dwoch pozostalo i w ciemno$ci uparcie gonili za krazkiem. Jimmy ledwo ich
widzial, ale wyczuwatl rozpierajacg ich energie w uderzeniach kijow i szalonym tupocie
nog.

Mlodzienicza energia musi sie jako§ wyszumieé. Kiedy on byl dzieckiem - ba,
prawie az do dwudziestego trzeciego roku zycia - ta rozpierajaca go energia kierowala
kazdym jego krokiem. A potem... no co6z, potem czlowiek uczyl sie, jak ja
magazynowac. Sktadowac.

Jego najstarsza corka, Katie, byla wlasnie w polowie tego procesu. Dziewietnascie
lat i ta uroda, ta ol$niewajaca uroda, hormony szaleja, kipig. Cho¢ ostatnio zauwazyl,
ze zaczyna sie w niej budzi¢ kobiecy wdziek. Nie wiedzial, skad on pochodzi - niektore
dziewczeta wchodzily w kobieco$¢ z wdziekiem, inne pozostawaly podfruwajkami
przez cale zycie - po prostu nagle dostrzegl w Katie wdziek spokojnej, dojrzalej

kobiecoSci.



Kiedy tego dnia po poludniu wychodzila ze sklepu, pocalowala Jimmy’ego w
policzek i powiedziata: ,Do zobaczenia, tatku”, a Jimmy uswiadomil sobie po dobrych
pieciu minutach, ze wcigz czuje w klatce piersiowej jej glos. Glos matki Katie, cho¢
nieco nizszy i $mielszy, inny od glosu corki, jaki dotad znal. Zaczal sie zastanawiac,
kiedy ten glos zamieszkal w strunach glosowych Katie i dlaczego dopiero teraz
zauwazyt zmiane.

Glos jej matki, niezyjacej juz od czternastu lat, ktéra wrécila teraz do Jimmy’ego
pod postacig ich corki i powiedziala: ,,Ona juz jest kobieta, Jim. Jest juz dorosta”.

Kobieta, kurcze blade, kiedy to sie stalo?

Dave Boyle w ogdle nie planowal wyjscia tego wieczoru.

W sobotni wieczér po dlugim tygodniu pracy wypadatoby gdzies wyjsé, ale on
doszedt juz do wieku, kiedy sobota nie r6zni sie zbytnio od wtorku, a picie przy barze
nie wydaje sie o wiele przyjemniejsze od picia w czterech Scianach wlasnego domu. W
domu kontrolujesz przynajmniej pilota.

Totez pOzniej, juz po wszystkim, powiedzial sobie, ze wida¢ kierowal nim los. Los
juz wcze$niej wykazywat sie w zyciu Dave’a Boyle’a inicjatywa, a jesli nie los, to
szczescie, chociaz przewaznie zasrane, nigdy tez dotad nie okazat sie aniolem strézem,
a jesli juz, to wyjatkowo wrednym. Siedzi sobie taki los na obloku i kto$ go pyta: ,Nie
nudzisz sie dzi$, losie?”. A los na to: ,Kapine sie nudze. Wiesz, wpadlo mi do glowy,
zeby pofiglowac troche z Dave’em Boyle’em, rozerwac sie troche. Co proponujesz?”.

Dave na kilometr rozpoznawal tego drania, los.

Moze tego sobotniego wieczoru los mial urodziny lub inng okazje i postanowit
wreszcie da¢ staremu Dave’owi odetchnaé, wypusci¢ troche pary bez ponoszenia
bolesnych konsekwencji. Zaproponowal: ,IdZ na calego, Dave’y. Obiecuje, ze tym
razem Swiat sie nie odmachnie i ci nie przywali”. Jak gdyby Lucy, przytrzymujaca
jajowata pitke przy nodze Charliego Browna®, nie miala sie okaza¢ wredna jedza i
pozwolila mu ja czysto kopnaé. Bo to wszystko nie zostalo zaplanowane. Dave, ktory
w nastepnych dniach miat spedza¢ wieczory samotnie, bedzie wyciagat rece, jakby stal
przed tawa przysieglych, i méwil cicho do opustoszalej kuchni: ,Zrozumcie. To nie
bylo zaplanowane. Nie byto zaplanowane”.

Tego wieczoru zszedl z pietra, pocalowawszy na dobranoc syna, i kierowat sie

* Postaci z komiksu Fistaszki (przyp. thum.).



wlasnie do lodowki po puszke piwa, kiedy jego zona, Celeste, przypomniala mu, ze
tego dnia urzadza swoj babski wieczorek.

- Znowu? - zdziwil sie, otwierajac lodowke.

- Od ostatniego minal juz miesigc - powiedziala Celeste tym swoim zalotnym
Spiewnym glosem, ktory czasami targat trzewiami Dave’a Boyle’a.

- Zartujesz. - Opart sie o zmywarke i z trzaskiem pekajacej blachy otworzyl puszke
piwa. - Co$cie wybraly na dzi$?

- Mamuske - odparta Celeste z blyszczacymi oczami i naboznie zlozyla rece.

Raz w miesigcu ona i jej trzy kolezanki z salonu fryzjerskiego Ozma’s spotykaly sie
w mieszkaniu Dave’a i Celeste Boyle’ow, wrozyly z kart tarota, pily wino i gotowaly
sobie przysmaki, jakich nigdy wezesniej nie jadly. Konczyly wieczor seansem jakiego$
babskiego filmu, zwykle o aktywnej, lecz samotnej kobiecie sukcesu, ktéra znajduje
wreszcie prawdziwa milo$¢ i tegiego fiuta w osobie jakiego$ starego kowboja o
obwistych jajach, lub o dwoch babeczkach, ktére odkrywaja prawdziwe znaczenie
kobiecoéci i glebie laczacej je przyjazni, nim jedna z nich zlapie w trzecim akcie jakie$
wredne przewlekle chorobsko i nie umrze pieknie w powabnej pozie na tozu wielkosci
Peru.

W takie babskie wieczory Dave mial trzy mozliwo$ci do wyboru: mog} siedzie¢ w
pokoju Michaela i patrze¢, jak jego synek Spi, mogl zaszy¢ sie w malzenskiej sypialni i
poszuka¢ czego$ ciekawego w kablu albo zaryzykowaé wyjsScie do jakiego$ lokalu,
gdzie nie bylby zmuszony stucha¢ czterech pochlipujacych kobiet, poniewaz Kowboj o
Obwistych Jajach uznat jednak, ze nie pozwoli sie zniewolié, i odjechal konno miedzy
falujace wzgorza w poszukiwaniu prostego zycia bez komplikacji.

Dave wybierat zwykle wyjScie numer 3.

Tego dnia postapit podobnie. Dopil piwo i pocalowal Celeste. Poczul lekki ucisk w
dotku, gdy chwycila go za po$ladki i wpila mu sie w usta, potem wyszedl, zbiegl po
schodach obok mieszkania pana McAllistera i znalazl sie na ulicy. Sobotni wieczor,
dzielnica Flats. Zastanawiat sie, czy p6j$¢ do Bucky’s, czy w strone $rédmiescia, do
Tap, dluzsza chwile wahal sie niezdecydowany, w koncu postanowil pojechac
samochodem. Moze do Point? Pogapi sie na laski z college’u i mlodych japiszonow,
ktorych w ostatnich czasach naniosto tam chmary; tylu ich sie wepchalo do tej lepszej
dzielnicy, ze kilku waskim strumyczkiem splynelo nawet do gorszej, do Flats.

Rzucili sie chciwie na dwupietrowe domki, ktére nagle przestaly by¢ nedzne i

nabraly stylu Krolowej Anny. Obudowali je rusztowaniami, wypatroszyli, robotnicy



uwijali sie na budowie dniami i nocami i po trzech miesigcach nowi mieszkancy w
sportowych ubraniach z eleganckich magazynéw L. L. Beans zaparkowali przed
domami swoje volva i wnieéli do srodka pudla z eleganckich sklepéw Pottery Barn.
Przez moskitiery w oknach zaczely wyplywac ciche dzwieki jazzu, nowi kupowali taki
szajs jak porto w Eagle Liquors, wyprowadzali przed domy male szczurowate pieski i
robili dziela sztuki z malych trawniczkow. Do tej pory staly tam ceglane dwupietrowe
straszydla, takie jak przy Galvin i Twoomey Avenue, ale jesli sadzi¢ po przypadku
Point, nalezalo sie spodziewaé, ze wkrotce pojawiag sie saaby i torby z francuskich
piekarni az po kanal Pen na samym dole Flats.

Nie dalej jak w zeszlym tygodniu pan McAllister, gospodarz domu, w ktérym
mieszkali, powiedzial mu (niby ot tak, od niechcenia):

- Ceny domow weigz idg w gore. Dostownie szybuja.

- Panu powinno to by¢ na reke - stwierdzil Dave, ogladajac sie za siebie na
budynek, w ktérym od dziesieciu lat wynajmowal mieszkanie.

- Na reke? - Pan McAllister lypnal nan niechetnie. - Dave, podatek od
nieruchomos$ci moze mnie wykonczy¢. Ja mam ograniczone dochody, méj drogi. Jesli
szybko nie sprzedam tej budy, za rok, dwa urzad skarbowy polozy na niej tape.

- I gdzie pan sie wtedy podzieje? - zapytal Dave, my$lac w duchu: Gdzie ja sie
podzieje?

McAllister wzruszyl ramionami.

- Cholera wie. Przeniose sie chyba do Weymouth. Mam paru przyjaciol w
Leominster.

Powiedzial to tak, jakby wykonal juz pare telefonéw i obejrzat kilka wystawionych
na sprzedaz nieruchomosci.

Kiedy honda Accord Dave’a toczyla sie przez Point, usilowal sobie przypomnie¢,
czy zna kogo§ w swoim wieku lub mlodszego, kto by tu nadal mieszkal. Stojac pod
czerwonym $wiatlem, dostrzegl dwoch japiszonow w jednakowych buraczkowych
pulowerkach i szortach koloru khaki. Siedzieli na chodniku przed lokalem, w ktorym
miescila sie kiedy$ pizzeria Primo’s. Obecnie lokal nosil nazwe Cafe Society i dwaj
japiszoni, bezplciowi i dobrze zbudowani, pakowali lyzeczkami do ust lody, a moze
mrozony jogurt. Skrzyzowane w kostkach opalone nogi wyciagali na $rodek chodnika,
a o witryne kawiarni staly oparte dwa blyszczace rowery gorskie pod 1$niaca kaskada
bialego neonu.

Dave zaczal sie zastanawia¢, gdzie sie, u ciezkiej cholery, podzieje, jesli ruchy



tektoniczne awansu przesung ponad jego glowa granice dzielnic. Je$li bary i pizzerie
nadal beda sie zmienialy w kafejki, przy dochodach, jakie z Celeste osiaggali, beda
mieli szczeScie, jesli zalapia sie na dwupokojowe mieszkanie w osiedlu Parker Hill.
Beda musieli sie zapisa¢ na liste oczekujacych, by po pottora roku wprowadzi¢ sie do
blokowiska, gdzie klatki schodowe $mierdza gorzej od pisuarow, przez zagrzybione
Sciany przeciska sie smrod gnijacych szczurzych trupéw, a po korytarzach snujg sie
bandy ¢pundéw i oprychéw ze sprezynowcami, ktorzy tylko czekaja, kiedy ulozysz do
snu swoja bialg dupe.

Odkad pewien mieszkaniec Parker Hill probowal podnie$¢ na lewarku jego
samochod z nim i Michaelem w $rodku, Dave zawsze wozil pod siedzeniem pistolet
kalibru 22. Nigdy z niego nie wystrzelil, nawet na strzelnicy, lecz czesto celowal.
Pozwolil sobie na przyjemnos$¢ ujrzenia w wyobrazni obu blizniaczych japiszon6w na
muszce swojej broni i uémiechnat sie z zadowoleniem.

Tymczasem zapalilo sie zielone S$wiatlo i z tylu rozlegly sie klaksony
zniecierpliwionych jego niezgulstwem kierowcow, wiec obaj japiszoni podniesli wzrok
na jego powgniatany pojazd, by sprawdzié¢, co to za halasy burza spokdj ich nowej
dzielnicy.

Dave przejechal przez skrzyzowanie, duszac sie omal pod ich zaciekawionymi

spojrzeniami, ich ghupkowatymi, zaciekawionymi spojrzeniami.

Tego wieczoru Katie Marcus wyszla zabawi¢ sie ze swoimi dwiema
przyjaciotkami, Diane Cestra i Eve Pigeon. Mialy uczci¢ jej ostatnig noc we Flats, a
zapewne i ostatnia w Buckingham. Swietowaly, jakby Cyganki obsypaly je wlasnie
zlotem i przepowiedzialy, ze spelnia sie wszystkie ich marzenia, jakby rozbily bank w
kasynie i odebraly tego samego dnia negatywne testy cigzowe.

Rzucily paczki mentolowych na stolik w glebi Spires Pub, wychylily koktajle z
wodki o nazwie Kamikadze, poprawily jasnym piwem Mich Lights, piszczac rado$nie,
ilekro¢ jaki$ przystojniak obcigl ktora$ wzrokiem. Godzine weze$niej objadly sie do
niemozliwosci w East Coast Grill, po czym wrocily do Buckingham i wypalily skreta
na parkingu przed pubem. Wszystko je bawilo - stare historyjki, jakie opowiadaly
sobie juz setki razy, opowie$¢ Diany o ostatnim laniu, jakie spuscil jej szurniety
chlopak, to, ze Eve rozmazala sie szminka, wreszcie widok dwobch grubasow
turlajacych sie wokot stotu bilardowego.

Kiedy w pubie zrobilo sie tak tloczno, ze ludzie stali do baru w trzech rzedach i na



drinka trzeba bylo czeka¢ dwadzie$cia minut, przeniosly sie do Curley Folly w Point.
Po drodze wypalily w samochodzie kolejnego jointa i Katie poczula drapigce od
wewnatrz jej czaszke ostre kly paranoi.

- Ten samochod nas $ledzi.

Eve przyjrzala sie w lusterku wstecznym $wiatlom jadacego za nimi auta.

- Gowno prawda.

- Jedzie za nami, odkad wyszlySmy z baru.

- Katie, nie pieprz, kurwa, wyszlySémy stamtad niecala minute temu.

- Aha.

- Aha - powtorzyla kpigcym tonem Diane, zadlawila sie chichotliwa czkawka i
oddala skreta Katie.

Eve powiedziala, znizajac glos:

- Spoko.

Katie domysélila sie, do czego to wszystko zmierza.

- Zamknij sie.

- Spoko - zgodzila sie z kolezanka Diane i wybuchnela §miechem.

- Dziwki - powiedziala Katie, szukajac w glosie irytacji, ale natrafila tylko na
grzbiet fali chichotu, ktéra ja porwala. Upadla na oparcie tylnego fotela i zesliznela sie
zZ niego, jej potylica wyladowala miedzy podlokietnikiem a siedzeniem, w policzkach
czula igielki i uklucia, doznania, jakich zawsze do$wiadczala w tych rzadkich
przypadkach, gdy palila trawke. Po chwili fala chichotu opadla i Katie ogarneto
rozmarzenie, skoncentrowawszy uwage na bladej kopule $wiatla. To jest wilasnie to,
pomyslala, po to czlowiek zyje, zeby chichota¢ jak glupi ze swoimi glupimi
rozchichotanymi przyjaciétkami ostatniej panienskiej nocy przed po$lubieniem
faceta, ktorego sie kocha. (W Vegas, bo czemu nie, na kacu, bo czemu nie). To jest
wlasnie to. Marzenie.

Cztery bary, trzy drinki i kilka zapisanych na serwetkach numeréow telefondéw,
pOzniej Katie i Diane dostaly naprawde malpiego rozumu, wskoczyly na lade w barze
McGills i zaczely tanczyé do melodii Brown Eyed Girl®, cho¢ szafa grajaca milczata.
Eve $piewata Slipping and a Sliding™, a Katie i Diane §lizgaly sie i ze§lizgiwaty, jakby
w ich duszach spadal wodospad, angazowaly w taniec biodra i potrzasaly glowami, az

rozsypane wiosy zakryly im twarze. Chlopcy w barze McGills mieli niezly ubaw, ale

* Piosenka Vana Morrisona (przyp. thum.).
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dwadzie$cia minut p6zniej dziewczeta nie zdotaly nawet wejs¢é w drzwi pubu Brown'’s.

Diane i Katie musialy juz podtrzymywa¢ miedzy sobg Eve, ktora dalej $piewala
(tym razem I Will Survive Glorii Gaynor), co stwarzalo tylko polowe problemu, i
kiwala sie jak metronom, co go dopelnialo.

Doczekaly sie wiec rzygu, jeszcze zanim wtoczyly sie do Brown’s, co znaczylo, ze
jedyna nadzieje na to, ze trzy w pestke pijane panienki z East Bucky zostanag
obstluzone, mozna bylo wigza¢ juz tylko z barem Ostatnia Kropla, zatechla spelung w
najgorszym rejonie Flats, zakazanym rewirze w obrebie trzech kwartalow ulic, gdzie
przytrute hera kurwy i ich klienci odbywali sw6j godowy taniec, a kazdy samochod
niewyposazony w alarm stal na swoim miejscu najwyzej pottorej minuty.

Tam wiec imprezowaly, gdy zjawil sie Roman Fallow ze swoja ostatnig
gupikopodobng panienka (Roman lubil male blondyneczki o wielkich oczach).
Pojawienie sie Romana oznaczato dobra nowine dla barmandéw, bo facet zwykt dawa¢
sowite napiwki. Zarazem jednak zla dla Katie, bo przyjaznil sie z Bobbym
O’Donnellem.

- Jeste$ nawalona? - zainteresowal sie od razu.

USmiechnela sie, poniewaz sie go bala. Prawie wszyscy sie go bali. Przystojny
bystrzacha potrafil by¢ cholernie zabawny, jesli chcial, ale ziala w nim jaka$ dziura,
kompletna uczuciowa pustka. Wisiala w jego oczach niczym tabliczka z napisem
»Wolne pokoje”.

- Troszeczke wstawiona - przyznala.

To go rozbawilo. Parsknal krotkim $miechem, blyskajac nieskazitelnie bialymi
zebami i pociagnal tyk dzinu Tanqueray.

- Troszeczke wstawiona, hm? Dobra, Katie, pozwdl, ze zadam ci jedno pytanie -
powiedzial tagodnie. - Myélisz, ze Bobby bylby zadowolony, gdyby sie dowiedzial, ze
robilas dzis z siebie idiotke u McGillsa? Jak myslisz, bytby?

- Nie.

- Bo ja bym nie byl, Katie. Rozumiesz, co méwie?

- Rozumiem.

Przylozyl do ucha konche dloni.

- Stucham? Nie dostyszalem.

- Rozumiem.

Roman nie odjal dloni od ucha i zapytal, wychylajac sie w jej strone:

- Przepraszam, co powiedziala$?



- Zaraz jade do domu.

USmiechnat sie.

- Jeste§ pewna? Nie chcialbym cie zmusza¢ do czego$, na co sama nie masz
ochoty.

- Tak, jestem pewna. Czuje, ze mam dosy¢.

- Grzeczna dziewczynka. Uregulowa¢ wasz rachunek?

- Nie, dziekuje, Roman, zaplacilySmy juz gotéwka. Roman objal ramieniem
gupikopodobng blondynke.

- Zawola¢ wam taksowke?

Katie omal sie nie wygadala, ze przyjechala wozem, ale w pore ugryzla sie w jezyk.

- Nie trzeba. O tej porze bez trudu jakas$ ztapiemy.

- Fakt, nie bedzie z tym klopotu. Dobra, Katie, wiec do zobaczenia.

Eve i Diane byly juz przy drzwiach. Prawde moéwiac, znalazly sie w progu, ledwo
ujrzaly Romana. Gdy byly juz na chodniku, Diane zapytala:

- Kurwa, mysélisz, ze zadzwoni do Bobby’ego?

Katie pokrecita przeczaco glowa, cho¢ wcale nie byla tego taka pewna.

- Nie, Roman nie lubi przynosié¢ ztych wiadomosSci. Stara sie tego unikac.

Zblizyla na chwile w ciemnoSci dloni do twarzy i poczula, jak alkohol zmienia sie w
jej krwi w swedzaca maz, jednocze$nie przytloczyl ja ciezar samotnos$ci. Od $mierci
matki zawsze czula sie samotna, a jej matka umarta dawno, juz wiele lat temu.

Eve puscila na parkingu pawia, rzygowiny opryskaly tylng opone niebieskiej
toyoty Katie. Kiedy kolezanka przestala wymiotowaé¢, Katie wyszukala w torebce
od$wiezacz do ust i podala buteleczke Eve, ktora zapytala:

- Dasz rade prowadzi¢?

Katie skinela glowa.

- Mam niedaleko, wszystkiego czternascie przecznic. Bez obawy.

Kiedy wyjezdzaly z parkingu, dodala:

- Macie jeszcze jeden powod, zeby stad uciekaé. Jeszcze jeden powod, zeby wiac z
tej pieprzonej dzielnicy.

Diane przytaknela bez przekonania:

- Fakt.

Jechaly ostroznie przez Flats, Katie starala sie nie przekracza¢ pieédziesigtki,
trzymala sie prawego pasa i byla bardzo skoncentrowana. Przez dwanascie przecznic

jechaly Dunboy, za Crescent ulice staly sie ciemniejsze i jeszcze bardziej puste. U dotu



Flats skrecily w Sydney Street, w strone domu Eve. Diane postanowila przenocowac
na kanapie u Eve, zamiast wraca¢ do mieszkania swojego chlopaka Matta i narazac sie
na dzika awanture za to, ze wraca w $rodku nocy nawalona jak stodola, wiec obie z
Eve wysiadly pod zepsuta latarnia na Sydney. Zaczal pada¢ deszcz, krople rozbijaly sie
na przedniej szybie samochodu, ale Diane i Eve zdawaly sie tego nie zauwazac.

Zgiete wpdl zajrzaly do Katie przez otwarte okno od strony pasazera.
Nieprzyjemne zakonczenie ich nocnej eskapady sprawito, ze miny mialy niewyrazne a
ramiona obwisle. Katie, wpatrzona w splywajace po szybie krople deszczu, niemal
czula smutek przyjacidltek na swoim policzku. Jakby cala reszta ich zycia ciazyla im,
przygniatajac zalobnym smutkiem. Wszak mogla juz nigdy wiecej nie zobaczy¢ swoich
przyjaciotek od przedszkola.

- Poradzisz sobie? - Glos Diane zalamatl sie niepokojaco.

Katie obrocita ku niej twarz i uémiechnela sie, tak usilnie probujac nadaé temu
u$miechowi beztroski wyraz, ze omal nie pekla jej szczeka.

- Jasne. Nie ma sprawy. Zadzwonie z Vegas. Niedlugo mnie odwiedzicie.

- Bilety lotnicze nie sg takie drogie - powiedziala Eve.

- Nie sa.

- Sa naprawde tanie - dodala Diane.

- Finito - zawolala energicznie Katie. - Jade, zanim sie ktoras rozbeczy.

Eve i Diane wlozyly rece przez okno, Katie mocno u$cisnela ich dlonie, potem
odsunely sie od samochodu, pomachaly jej, a ona im odmachnela, zatrgbila na
pozegnanie i ruszyla.

Staly na chodniku i patrzyly, nawet gdy tylne $wiatla toyoty blysnely czerwono, a
potem zniknely, kiedy Katie skrecila ostro na §rodku Sydney Street. Czuly, ze nie
wszystko zostalo powiedziane. Wdychaly zapach deszczu i metaliczng won kanalu
Penitentiary, ktory pltynal ciemny i cichy po drugiej stronie parku.

Diane do konca zycia nie mogla sobie darowa¢, ze wtedy wysiadla. Za niecaly rok
od tego dnia miala urodzi¢ syna i miala mu opowiada¢ przez cale dziecinstwo (zanim
wdal sie w ojca i zszed} na zlg droge, nim prowadzac wdz po pijanemu, przejechal w
Point kobiete, ktora czekala na przejsciu dla pieszych), ze powinna byla zosta¢ w tym
samochodzie, ze dopiero pod wplywem naglego impulsu zdecydowala, iz jednak
wysiadzie, zmienila kurs przeznaczenia, Sciela jaki§ rog na torze czasu. Do samej
Smierci cigzyla jej ta mysl, a towarzyszylo jej przekonanie, ze przezyla zycie jako

bierny obserwator tragicznych loséw innych ludzi, loséw, ktérym nie do$¢ stanowczo



starala sie zapobiegaé. Powtarzala to wszystko swojemu synowi podczas widzen w
wiezieniu, a on wzruszal tylko ramionami, poprawial sie na krzesle i pytal:
~Przyniostas$ fajki, mama?”.

Eve wyszla za elektryka i przeniosla sie na farme w Braintree. Czasami, p6Zzno w
nocy, kladla dlon na szerokiej, poczciwej piersi meza i opowiadala mu o Katie, o
tamtym dniu, a on shuchal, glaskal ja po glowie, po plecach, ale malo mowil, bo
zdawal sobie sprawe, ze niewiele jest do powiedzenia. Eve czula nieraz potrzebe
wypowiadania imienia przyjaciotki, sluchania jego brzmienia, smakowania go na
jezyku. Urodza im sie dzieci. Eve bedzie chodzila na mecze pilki noznej, w ktorych
wystepowali, bedzie stala za linia autu i od czasu do czasu jej wargi beda sie
rozchylaly i wymawialy imie Katie, po cichu, dla samej siebie, posrdod wilgotnych
kwietniowych 1ak.

Ale tamtej nocy byly tylko dwiema pijanymi nastolatkami z East Bucky i Katie
patrzyla, jak znikaja w lusterku wstecznym, gdy skrecala z Sydney w strone domu.

Ta okolica byla w nocy jak wymarla, bo wiekszos¢ doméw wokét Pen Channel
Park splonela w pozarze cztery lata wczesniej i stala od tamtej pory wypalona,
poczerniala, z oknami zabitymi deskami. Katie chciala juz tylko dotrze¢ do domu,
pas¢ na 16zko, by obudzi¢ sie rano i szybko wyjechaé, zanim ojcu czy Bobby’emu
przyjdzie do glowy jej szukaé. Pragnela jak najpredzej zrzucié z siebie swoje otoczenie,
jak zrzuca sie przemoczone w czasie burzy ubranie. Zmiaé¢ je w garsci, zostawié¢ i o
nim zapomnie¢.

Przypomniala sobie co$, o czym od lat nie mys$lala. Przypomniala sobie, jak poszla
z mama do zoo, gdy miala pie¢ lat. Przyszlo jej to do glowy bez zadnego szczegbdlnego
powodu, chyba jedynie dlatego, ze dlugie farfocle marihuany i alkoholu musialy
poruszy¢ w jej mozgu ten obszar, w ktorym przechowywane sa wspomnienia. Szly
Columbia Road w strone zoo, matka trzymala ja za reke i Katie czula kruche kosteczki
w jej dloni. Przypominaly drobne dreszcze uwiezione pod skora nadgarstka.
Podniosta wzrok na waska twarz matki, jej smutne oczy, zaostrzony nos i podbrédek
maly jak guziczek i zapytala, z piecioletniej ciekawo$ci i smutku: ,Dlaczego ty jeste$
zawsze taka zmeczona, mamo?”.

W tym momencie surowa twarz matki rozkruszyla sie jak wysuszona gabka.
Przykucnela obok Katie, ujela w dlonie jej buzie i wpatrywala sie w corke
poczerwienialymi oczami. Katie pomy$lala, ze mama sie gniewa, ale ona u$émiechnela

sie, cho¢ ten usmiech szybko zgasl, a podbrodek zaczal drze¢, gdy wyszeptala: ,Moje



dziecko kochane” i przytulila Katie. Wtulila podbrodek w jej ramie i powtorzyla ,,Moje
biedne dziecko”, a potem Katie poczula we wlosach jej tzy.

Czula je i teraz, krople lez we wlosach, podobne do kropli deszczu padajacych na
przednia szybe. Usilowala sobie przypomnieé¢ kolor oczu matki, gdy nagle zauwazyla
lezace na jezdni cialo. Zamajaczylo tuz przed maska wozu, skrecila wiec ostro w
prawo, poczula, jak co$ podbija lewe tylne kolo i zalkala w duchu: O, Boze, nie, o
dobry Jezu powiedz, ze nikogo nie przejechalam!

Toyota uderzyta w kraweznik z prawej strony jezdni, Katie zdjela noge z pedatu
sprzegla, auto szarpnelo, silnik zakaszlal i zgast.

Uslyszala czyje$ wolanie:

- Te, nic ci sie nie stalo?

Zobaczyla sylwetke idacego w jej strone czlowieka i kamien spadl jej z serca, bo

wygladal znajomo i niegroznie, i nagle dojrzala pistolet w jego reku.

Brendan Harris zasnal w koncu o trzeciej nad ranem.
Zasypial uémiechniety, bo caly czas unosila sie nad nim twarz Katie. Mowila, ze

go kocha, szeptala jego imie, a jej cieply oddech muskal mu ucho niczym pocatunek.



4
Powiedz mi wszystko

Dave Boyle wyladowal w barze McGills. Siedzieli z Wielkim Stanleyem w kacie
sali i ogladali wyjazdowy mecz Sokséw. Pedro Martinez krolowal na mecie miotacza,
Soksi niemilosiernie hupili Angelsom skoére. Pedro rzucal pitke z taka sila, ze
przelatujac nad baza zdawala sie nie wieksza od tabletki od bolu glowy. Przy trzeciej
zmianie palkarze Angelsow wygladali na mocno przestraszonych; przy szdstej marzyli
juz tylko o poéjéciu do domu na kolacje. Kiedy Garret Anderson odrzucil za krotka
zdychajaca pitke na krotkie prawe pole po odbiciu za jedna mete i przypieczetowal
slawe Pedra jako nieposkromionego pogromcy patkarzy, resztka entuzjazmu widzéw,
jaka zachowali jeszcze do wyniku osiem do koétka, odfrunela z trybun i Dave
stwierdzil, ze wiecej uwagi poswieca Swiatlom, kibicom i samemu stadionowi
Anaheim niz samej grze.

Przygladatl sie gldbwnie twarzom ludzi na tanszych miejscach, nie tych na trybunie.
Malowala sie na nich nieche¢ i zmeczenie, rezultat porazki. Kibice wygladali tak,
jakby bardziej przezywali kleske niz zawodnicy na lawce. Moze tak zreszta i byto. Dave
pomyslal, ze dla niektérych byl to zapewne jedyny mecz, na jaki sie w tym roku
wybrali. Wzieli ze soba dzieciaki, zony i wyszli z domoéw z turystycznymi lodowkami,
wezesnym kalifornijskim wieczorem, zeby po meczu popiknikowaé przy otwartych
bagaznikach samochoddéw. Kupili bilety za pieé¢ i pot dolara, by moc zasig$é na tanich
miejscach i nasadzi¢ na glowy swoich dzieci czapeczki za dwadzie$cia pie¢ dolarow,
pochlaniaé burgery ze szczura po szeS¢ dolarow sztuka, hot dogi po cztery
piecdziesiat, pi¢ wodnistg pepsi i liza¢ lody, ktore sie topia i splywaja po owlosionych
przedramionach. Dave wiedzial, ze ci ludzie przychodza na mecze, zeby przezy¢
chwile entuzjazmu i uniesienia, wzbi¢ sie nad swoje szare zycie na barwnych
skrzydlach zwyciestwa. To dlatego hale i boiska baseballowe przypominajg nastrojem
katedry - jarza sie Swiatlami i rozbrzmiewaja szmerem modlitw, gdy czterdziesci
tysiecy serc bije unisono w rytmie zbiorowej nadziei.

Wygrajcie dla mnie. Wygrajcie dla moich dzieci. Wygrajcie dla mojego

malzenstwa, abym moglt zanie$¢ to zwyciestwo do wozu i rozsia$¢ sie w jego blasku



wraz z cala rodzing, zanim bedziemy musieli wréci¢ do powszedniego zycia, ktore nie
zna innych zwyciestw.

Wygrajcie dla mnie. Wygrajcie, wygrajcie, wygrajcie!

Gdy jednak druzyna przegrywala, ta zbiorowa nadzieja pryskala jak banka
mydlana, a wraz z nia iluzja jednosci, jaka odczuwale§ wobec swych wspoltbraci.
Twoja druzyna cie zawiodla, przypomniala ci tylko, ze kazda twoja préba konczy sie
porazka. Kazda nadzieja zostaje pogrzebana. Siedzisz smutny na $mietnisku
celofanowych opakowan, resztek prazonej kukurydzy i rozmieklych styropianowych
kubkéw, rzucony na powr6ét na ponure pobojowisko swojego zycia, majac w
perspektywie powr6t przez rozlegly, tongcy w ciemnosSciach parking posrod rzesz
podpitych, wécieklych obcych ludzi, u boku milczacej polowicy, sumujacej w pamieci
twoje ostatnie porazki, i trojki zwariowanych dzieciakow. A potem w ponurym
nastroju wsigdziesz do samochodu i wrécisz do domu, skad obiecala cie wyrwa¢é
opuszczona przed chwilg katedra stadionu.

Dave Boyle, byly najlepszy lacznik w zlotych latach 1978-82 baseballowej druzyny
technikum Don Bosco, wiedzial doskonale, ze malo jest na tym $wiecie rzeczy réwnie
kapry$nych jak laska kibicow. Wiedzial tez, co to znaczy potrzebowac ich wsparcia,
nienawidzi¢ ich, padaé na kolana i blaga¢ o jeszcze jeden ryk entuzjazmu lub zwieszaé
posepnie glowe, gdy ztamale$ ich wielkie, zlane w jedno rozws$cieczone serce.

- Widzisz te lasencje? - zapytal Wielki Stanley, wiec Dave przeniost wzrok i
zobaczyl na ladzie baru dwie dziewczyny, ktore tanczyly do melodii piosenki Brown
Eyed Girl $piewanej falszywie przez trzecia. Krecily zalotnie tyleczkami i wirowaly
biodrami. Ta z prawej miala pulchne cialo i szare, blyszczace oczy, ktore mowily:
»Bierz mnie”. Dave ocenil, ze osiggnela wla$nie szczyt formy i urody, przez nastepne
pol roku bedzie kapitalng zawodniczka w 16zku, jednak za jakie§ dwa lata (zapowiedz
tej odmiany widniala w jej podbrédku) zaden oracz nie zechce jej orac, bo stanie sie
gruba, nalana, bedzie chodzila w obszernych podomkach i trudno bedzie da¢ wiare, ze
jeszcze niedawno byla grzechu warta.

Wszakze ta druga...

Dave znal ja, gdy byla jeszcze mala dziewczynka. Katie Marcus, corka Jimmy’ego i
przedwcze$nie zmarlej Marity, obecnie pasierbica Annabeth, kuzynki jego zony, teraz
dorosla panna, o ciele jedrnym, Swiezym i tak gibkim, jakby nie podlegala prawu
grawitacji. Przygladajac sie, jak tanczy, podskakuje, kolysze sie i Smieje, jak blond
wlosy owijaja sie wokol niej niczym welon, to znéw opadaja fala, gdy odchylata w tyl



glowe, ukazujac gietka mlecznobiala szyje, Dave poczul czarna, bolesna nadzieje,
ktéra wybuchla w nim nagle jak ogien. Nie wrziela sie znikad, pochodzita od Katie.
Przeskoczyla do jego ciala, a towarzyszyl temu nagly blysk rozpoznania na spoconej
twarzy Katie, gdy ich oczy sie spotkaly. UsSmiechnela sie i pokiwala do niego malym
palcem, a on mial wrazenie, ze tym gestem przedarla sie przez jego zebra i potaskotata
g0 W samo serce.

Przyjrzal sie mezczyznom w barze, ich zachwyconym spojrzeniom. Wpatrywali sie
w tanczace dziewczeta, jakby to byly boginie. Dave dostrzegl w ich twarzach te sama
tesknote, jaka sie malowala na twarzach kibicow Angelséw w poczatkowych zmianach
meczu, te smutng tesknote zacieniong juz bolesng §wiadomoscia, ze najpewniej wroca
do domoéw niezaspokojeni, aby o trzeciej nad ranem trzepaé¢ w lazienkach kapucyna,
shluchajac dobiegajacego z pietra chrapania zony i dzieci.

Patrzyl na Katie rozsiewajaca mlodzienczy blask z wysokosci baru i przypomnial
sobie Maure Keaveny, gdy lezala pod nim naga, z kropelkami potu na czole i
poOlprzymknietymi oczami, zamglonymi od alkoholu i pozadania. Pozadania, ktore on
w niej wzbudzil. Dave Boyle, gwiazda baseballu. Przez trzy krotkie lata chluba
dzielnicy Flats. Nikt juz nie mowil o nim jako o chlopcu, ktorego w dziecinstwie
porwano. Nie, teraz chodzit w glorii lokalnego bohatera. Maura lezala w jego 16zku.
Los stal po jego stronie.

Dave Boyle. Jeszcze nieSwiadom, jak krotko trwa slawa i jak niepewna jest
przyszlos¢. Jak predko uleci, pozostawiajac go z pustymi rekami i zasrang
terazniejszo$cig, ktéra nie niesie zadnych niespodzianek, nie stwarza zadnych
powodéw do nadziei, sklada sie jedynie z szarych, bezbarwnych dni, ktore zlewaja sie
ze soba tak niepostrzezenie, ze moze ming¢ rok, a na Sciennym kalendarzu w kuchni
wcigz bedzie czerniala ta sama marcowa data.

Nie bede wiecej marzyl, postanowil. Nie bede sie narazal na cierpienie. Ale nagle
pewnego dnia twoja druzyna dostaje sie do barazy, obejrzale$ jaki§ dobry film, jaki$
plakat, ktory pomaranczowym blaskiem zachwala uroki Aruby, albo zatanczy ci nad
glowa dziewczyna z blyszczacymi oczami, podobna nie tylko na pierwszy rzut oka do
tamtej, z ktora chodziles w liceum, ktora kochales, a potem utracile$, i méwisz sobie:

a niech tam, jeszcze ten jeden raz sobie zamarze.

Kiedy Rosemary Savage Samarco lezala na lozu $mierci (po raz piaty na ogdlna

liczbe dziesieciu agonii), zwierzyla sie corce, Celeste Boyle:



- Przysiegam na Boga, ze jedyna przyjemnoscig, jaka mialam w tym zasranym
zyciu, bylo mietolenie jaj twojego ojca, lubilam to jak wilgotne przescieradlo w upalny
dzien.

Celeste odpowiedziala matce powsSciggliwym u$miechem i chciala sie odwrocic,
ale artretyczne palce staruszki $cisnely ja za reke z taka silg, ze omal nie zgruchotaly
jej kosci.

- Posluchaj, Celeste, ja umieram, nie rzucam stéw na wiatr. Tyle tylko dostaniesz
od zycia... jeSli dopisze ci szczeScie... i przyznaje, nieduzo tego. Jutro bede martwa,
wiec chce, zeby moja corka to zrozumiala: dostajesz tylko tyle. Styszysz? Tylko jedna
rzecz na tym zasranym S$wiecie, ktéra ci sprawi przyjemno$¢. Dla mnie bylo to
mietolenie jaj tego skurwiela twojego ojca, ile razy mialam okazje. - Oczy jej zablysly i
na wargach zal$nily kropelki §liny. - Dasz wiare? On to uwielbial.

Celeste wytarla recznikiem czolo matki. USmiechnela sie do niej i cichym,
przymilnym glosem powiedziala: ,Mamo”. Otarla kropelki §liny z warg konajacej i
poglaskala wnetrze jej dloni, caly czas myslac przy tym: musze stad uciekaé. Uciekaé z
tego domu, z tej wstretnej dzielnicy, z tego domu wariatow, gdzie ludziom gnija
mozgi, bo tacy sg biedni, Zli na caly $wiat i bezradni.

Matka jednak tym razem znowu nie umarla. Przetrwala zapalenie okreznicy,
napady cukrzycowe, niewydolno$¢ nerek, zawal serca, nowotwory zlosliwe piersi i
okreznicy. Jej trzustka przestala pewnego dnia funkcjonowac, po prostu spasowala,
po czym po tygodniu zglosila sie nagle na powr6t do pracy, pelna §wiezego zapatu,
wiec lekarze nieustannie naciskali na Celeste, by pozwolila im poddaé badaniom ciato
matki po jej przysztym zgonie.

Celeste spytala naiwnie:

- Ktora czes$¢?

- Alez cale.

Rosemary Savage Samarco miala brata we Flats, ktérego nienawidzila, dwie
siostry na Florydzie, z ktérymi nie rozmawiala, i tak gorliwie mietolila kartofelki
meza, az uciekl przed nig do grobu stanowczo przed czasem. Celeste byta jej jedynym
dzieckiem urodzonym po o$miu poronieniach. Kiedy byla mala, wyobrazala sobie
tych swoich niedoszlych braci i te niedoszle siostry, jak fruwaja po czy$écu i mowia do
niej w myslach: tobie sie udato.

Jako nastolatka zyla w przekonaniu, ze zjawi sie wkrotce kto$, kto ja wyrwie z

tego pohanbienia. Nie byla brzydka. Nie byla zgorzkniala, miala dobry charakter,



umiala sie §miaé. Uznala, ze uwzgledniwszy to wszystko, wybawienie powinno szybko
nadej$¢. Niestety, cho¢ spotkata kilku kandydatéw na wybawcow, zaden nie zwalil jej
z n6g swoja osobowoscia. Wiekszo$¢ pochodzita z Buckingham, byly to glownie rézne
punki z Point lub Flats w East Bucky, paru bylo z Rome Basin, a w szkole fryzjerskiej
Blaine spotkala fajnego chlopaka ze sSrodmiescia, ale ten byl gejem, cho¢ sam jeszcze o
tym nie wiedzial.

Ubezpieczenie zdrowotne matki nalezalo do najtanszych i Celeste zorientowala
sie rychlo, ze jej pensja starcza tylko na wykupywanie niezwykle drogich recept
przepisywanych na leczenie r6znych koszmarnych choroéb, ktore jednak nie byly do
tego stopnia koszmarne, by uwolni¢ cierpiaca od jej cierpien. Ktére nawet na swoj
sposob lubita. Kazdy nowy atak choroby przyjmowata jak nowa karte atutowa w grze,
ktoérag Dave nazywal Koszmarnym Totkiem Rosemary. Ogladali raz w wiadomosciach
zrozpaczona kobiete, placzacg i krzyczaca na chodniku po pozarze domu, w ktorym
zginela dwojka jej dzieci, na co starsza pani cmoknela tylko ironicznie i powiedziala:

- Dzieciaki zawsze mozna urodzi¢ sobie nowe. Sprébuj zy¢ z zapaleniem okreznicy
i zapadnietym plucem, ztociutka.

Dave u$miechngl sie kwasno i poszedl po nastepne piwo. Uslyszawszy odglos
otwieranej w kuchni lodowki, Rosemary szepnetla do corki:

- Jeste$ tylko jego kochanka, moja droga. Jego zonie na imie Budweiser.

- Daj spokoj, mamo - zachnela sie Celeste.

- Nie widzisz tego? - zdziwila sie matka.

Wybor Celeste padl w koncu (akt rezygnacji?) wlasnie na Dave’a. Byt przystojny,
zabawny i nic na pozdr nie mogto wyprowadzi¢ go z rbwnowagi. Kiedy sie pobierali,
miat dobra posade, pracowat w dziale korespondencji u Raytheona, stracil te prace w
nastepstwie redukcji etatow, wkrotce znalazl nowa, ale juz na rampie zaladunkowej
pewnego hotelu w §rodmiesciu (za mniej wiecej polowe dotychczasowej pensji), mimo
to sie nie skarzyl. Wlasciwie nigdy na nic sie nie skarzyl, nigdy tez nie mowil o swoim
dziecinstwie, co Celeste zastanowilo dopiero w rok po $émierci matki.

Dziela unicestwienia dokonata w koncu apopleksja. Celeste wrocita ktorego$ dnia
z supermarketu i znalazla matke martwa w wannie, z glowa odrzucona do tyhu,
wargami obrzydliwie podwinietymi po prawej stronie twarzy, jakby Rosemary
wgryzla sie w co$ nazbyt gorzkiego.

W czasie pierwszych miesiecy po pogrzebie Celeste pocieszala sie my$la, ze odtad

latwiej jej sie bedzie zylo bez ciaglych wyrzutow i zlosliwosci zmartej. Niezupekie sie



to sprawdzilo. Dave zarabial mniej wiecej tyle ile Celeste, czyli okolo dolara za
godzine wiecej, niz zarabiali u McDonaldsa, i cho¢ rachunki za leczenie, jakie
Rosemary zgromadzila w ciggu swego zycia, szczeSliwie nie przeszly scheda na jej
corke, koszty pogrzebu ja obcigzyly. Celeste przyjrzala sie finansowej ruinie swojego
zycia - rachunki beda musieli splaca¢ przez dlugie lata, dochody stale byly niskie, za
to wielkie wydatki biezace, wyczerpany kredyt, a niebawem miala na nich spasé¢
lawina rachunkéw (Michael wchodzil w wiek szkolny) - i poczula sie tak, jakby juz do
Smierci musiala zy¢ na bezdechu. Ani ona, ani Dave nie skonczyli studiow. Nie mieli
zadnych widokéw na ich podjecie, tymczasem ilekro¢ wlaczali telewizor, w
wiadomos$ciach wychwalano niski wskaznik bezrobocia i1 wysoki pewnoS$ci
zatrudnienia. Nikt jednak nie wspominal, ze dotyczylo to glownie pracownikow z
odpowiednimi kwalifikacjami badz ludzi podejmujacych prace dorywcze bez
ubezpieczenia zdrowotnego, z marnymi perspektywami na jakakolwiek kariere.

Czasem Celeste siadala po ciemku na sedesie obok wanny, w ktérej znalazla
martwe cialo matki, starala sie nie plakaé i myslala o tym, dlaczego jej zycie tak Zle sie
ulozylto. To wladnie robila w niedziele o trzeciej nad ranem, gdy o szyby bebnit deszcz.
Nagle do tazienki wszedl Dave. Byl caly zakrwawiony.

Sprawial wrazenie przerazonego jej widokiem. Szarpnal sie do tylu, kiedy sie
podniosta.

- Stalo sie co$, skarbie? - zapytala, wyciagajac do niego reke.

Cofnat sie sploszony i uderzyl noga o futryne drzwi.

- Pocieli mnie.

- Co takiego?

- Chlasneli mnie.

- Chryste Panie, Dave! Jak to sie stalo?

Podniost koszule i Celeste zobaczyla dluga, spieniong babelkami krwi rane pod
zebrami.

- O m¢j Boze! Musisz natychmiast jechaé¢ do szpitala!

- Nie ma potrzeby - burkngl. - Spdjrz, nie jest gleboka. Tylko krwawi jak jasna
cholera.

Mial racje. Przyjrzawszy sie lepiej, Celeste stwierdzila, ze plytka rana byla jedynie
dluga i bardzo krwawila. Cho¢ nie az tak, by jej mozna przypisa¢ krew na szyi i koszuli
Dave’a.

- Kto to zrobil?



- Jaki§ czarny szajbus. - Dave zdjal koszule i wrzucil ja do umywalki. -
Spieprzylem sprawe, kochanie.

- Jak to? Co masz na mysli?

Obrzucit ja rozbieganym spojrzeniem.

- Chcial mnie obrabowa¢, rozumiesz? No wiec... wiec mu przytozylem. Wtedy
mnie ciachnal.

- Zamachnales$ sie na niego nozem, Dave?

Odkrecit kran i wlozyl glowe pod strumien wody, troche sie tez napit.

- Nie mam pojecia, jak to sie stalo. Spieprzylem sprawe, skarbie. Poniosto mnie.
Skotlowalem gnoja.

-Ty...?

- Zranilem go, Celeste. Po prostu dostalem malpiego rozumu, kiedy poczulem pod
zebrami kose. Kapujesz? Znokautowalem drania, usiadlem na nim i... poniosto mnie.

- Dzialale§ w samoobronie.

Zrobil reka gest, ktory znaczyt ,,0 tyle, o ile”.

- Nie sadze, prawde powiedziawszy, zeby sad tak to zakwalifikowal.

- W glowie mi sie to nie mieSci. Kochanie - ujela oburacz jego rece - opowiedz mi
po kolei, co sie stalo.

Wpatrzona w twarz Dave’a, poczula nagle, ze robi jej sie stabo. W glebi jego oczu
pojawil sie jakis dziwny blask, jakby zadowolenia z siebie.

Po namysle doszla jednak do wniosku, ze to zapewne efekt jarzacej sie tuz nad
mezem taniej Swietlowki, bo gdy zwiesil glowe i zaczat glaskaé jej dlonie, jego twarz
przybrala normalny wyraz.

- Szedlem wlasnie do samochodu... - Celeste usiadla wygodniej na zamknietej
klapie sedesu, a Dave kleknat przed nig. - ... a ten facet podszedl do mnie i poprosit o
ogien. Powiedzialem, ze nie pale. A on, ze tez nie pali.

- Masz tobie!

Dave przytaknal.

- Zaraz zaczelo mi wali¢ serce. Dokola ani zywej duszy. Wtedy zobaczytem w jego
reku noz. ,Forsa albo zycie, koleS. Jedno albo drugie”.

- Dokladnie tak powiedzial?

Dave podniost glowe i spojrzal na nia pytajaco.

- Bo co?

- Nie, nic.



Celeste pomyslala, ze zabrzmialo to jako$ Smiesznie, zbyt okraglo, jak na filmie.
Ale ostatecznie teraz wszyscy ogladaja filmy, szczegoblnie odkad istnieja kablowki,
wiec moze ten bandzior podlapat te kwestie od postaci z filmu i do p6znej nocy
¢wiczyl ja przed lustrem, az uznal, ze brzmi tak dobrze, jakby ja wypowiedzial Wesley
albo Denzel".

- No i... i wtedy ja - podjal Dave - powiedzialem co§ w rodzaju: ,Daj spokoj,
kolego, pozwdl mi po prostu wsig$s¢ do wozu i pojecha¢ do domu”, co okazalo sie
skonczonym kretynizmem, bo dran zazadal od razu kluczykéw do samochodu. No a
ja, nie wiem, jak to sie stalo, skarbie, wnerwilem sie, zamiast przestraszy¢. Taka
odwaga po whisky, moze... Sprobowalem tobuza wymina¢ i wtedy mnie dziabnal.

- My$lalam, ze sie na ciebie zamierzyt?

- Celeste, pozwolisz, ze sam opowiem te pieprzong historie?

Pogladzila go po policzku.

- Przepraszam, kochanie.

Pocalowal wnetrze jej dtoni.

- Pchnal mnie na samochéd i zamachnal sie, udalo mi sie uchyli¢ i wtedy mnie
ciachnal. Poczulem, jak ostrze przecina mi skore i po prostu zeSwirowalem. Walnaglem
go pieScig w ucho, czego sie nie spodziewal. Mial takg mine, jakby moéwil: ,Hola,
sukinsynu”, wiec zamachnalem sie i uderzylem go drugi raz, chyba z boku w szyje.
Upadl. N6z odtoczyt sie na bok, a wtedy skoczylem na niego i...

Zajrzal do wanny, usta mial wcigz otwarte, wargi ulozone w ciup.

- I co dalej? - ponaglila go, usilujac sobie wyobrazi¢, jak bandyta zamierza sie na
Dave’a zaci$énieta pieScig, w drugiej rece trzymajgc otwarty sprezynowiec. - I co
zrobiles?

Dave odwrdcil sie i zapatrzyl w jej kolana.

- Natarlem na niego jak szaleniec, skarbie. Moglem gnoja zabi¢. Ttuklem jego
Ibem o parking, rozkwasilem mu gebe, rozkwasilem kinol. Bylem cholernie
wkurwiony i przerazony, myslalem tylko o tobie i Michaelu i o tym, ze moglem nie
dojé¢ zywy do auta, ze moglem zdechnaé na tym zasranym parkingu tylko dlatego, ze
jakis pojebaniec byl zbyt leniwy, by uczciwa praca zarabia¢ na chleb. - Spojrzal jej w
oczy i powtorzyt: - Moglem go zabi¢, skarbie.

Wygladal tak mlodo. Zrenice rozszerzone, twarz blada i spotniala, wlosy

przyklejone do czaszki przez pot, strach czy... krew?... tak, krew!

* Wesley Snipes i Denzel Washington - czarni aktorzy amerykanscy (przyp. thum.).



AIDS, przebieglo jej przez mysl. A jesli tamten byl zarazony?

Dosc¢, skarcila samga siebie w my$lach, nie teraz. Teraz mysl o tym, co jest.

Dave jej potrzebowal. Szalona nowos$¢. Celeste zdala sobie nagle sprawe, dlaczego
tak ja ostatnio dreczylo, ze on sie nigdy nie skarzyl. Kiedy sie komus skarzymy, to tak,
jakby$my prosili o pomoc, prosili tego, komu sie zwierzamy, zeby sie nami zajal. Dave
nigdy dotad jej nie potrzebowal, wiec sie nie skarzyt ani wtedy, gdy tracit prace, ani na
ucigzliwo$c¢ zycia z Rosemary. Tymczasem teraz, gdy przed nia kleczal i powtarzal ze
wzburzeniem, ze mog}l zabi¢ czlowieka, prosil ja tym samym, by go zapewnila, ze nic
tak strasznego sie nie stalo.

Bo to prawda, czyz nie? Gdy napadasz na uczciwego obywatela, nie dziw sie, jesli
spotkasz sie z oporem. Trudno, ale ryzykujesz wlasna glowa. Bardzo mi przykro,
my$lala Celeste, nic na to nie poradze. Dostales, na co zastuzyles.

Pocalowala meza w czolo.

- Wskakuj pod prysznic, kochanie - poradzita. - Ja zajme sie ubraniem.

- Naprawde?

- OczywiScie.

- Co z nim zrobisz?

Nie miala pojecia. Spali¢? Jasne, tylko gdzie? Przeciez nie w mieszkaniu.
Pozostawalo podworko. Natychmiast jednak zdala sobie sprawe, ze kto§ moglby
zobaczy¢, jak pali ubrania na podwoérku o trzeciej nad ranem. O dowolnej zresztg
godzinie.

- Wypiore je - powiedziala, ledwie przyszla jej do glowy ta mysl. - Wypiore, a
potem wloze je do worka na $Smieci i spalimy.

- Spalimy?

- Wywieziemy na wysypisko Smieci. Albo nie, zaczekaj - jej mysli biegly teraz
szybciej, niz otwieraly sie usta - schowamy worek do wtorku rano. Smieci wywoza we
wtorek, prawda?

- Tak...

Odkrecil wode pod prysznicem, ani na chwile nie spuszczajac z niej oka. Podtuzna
rana pod jego zebrami pociemniala i Celeste znowu pomyslala z obawg o AIDS, ale tez
o zapaleniu watroby i innych groznych chorobach, jakimi mozna sie zarazi¢ przez
cudza krew.

- Wiem, o ktérej przyjezdzaja. Siodma pietnascie, niemal co do minuty, w kazdy

wtorek, z wyjatkiem pierwszego tygodnia w czerwcu, kiedy na wakacje wyjezdzaja



uczniowie college’6w i1 wyrzucaja géory dodatkowych $mieci, tylko wtedy sie troche
sp0zniaja, ale...

- Celeste, do czego ty zmierzasz?

- No wiesz, kiedy uslysze $mieciarke, zbiegne do nich, jakbym zapomniala
wynie$¢ worek, i wrzuce go prosto do bebna zgniatarki. Co ty na to?

USmiechnela sie, cho¢ wcale nie bylo jej do §miechu. Wlozyl reke pod strumien
wody, reszta ciala wciaz do niej zwrbcony.

- Dobry pomyst. Stuchayj...

- Tak?

- Dasz sobie rade?

- OczywiScie.

Zapalenie watroby typu A, B i C, myslala. Wirus Ebola. Tropiki.

Zrenice Dave’a znow sie rozszerzyly.

- Moglem zabi¢ czlowieka, kochanie. Boze drogi!

Miala ochote podej$é i przytuli¢ go, a takze wyjs¢ z lazienki. Chciala poglaskac go
po szyi i zapewnié, ze wszystko bedzie dobrze, a zarazem uciec i zaszy¢ sie gdzie§,
gdzie moglaby to wszystko przemysleé. Nie ruszyla sie jednak z miejsca.

- Upiore to.

- Dobrze - powiedzial. - Upierz.

Wyjela spod umywalki gumowe rekawiczki, ktorych uzywala do mycia sedesu,
wciagnela na rece i sprawdzila, czy nie sg dziurawe. Upewniwszy sie, ze nie ma w nich
zadnych rozdaré, wyjela z umywalki koszule Dave’a i podnioslta z podlogi dzinsy. Byly
takze ciemne od krwi i zostawily smuge na bialych kafelkach.

- Skad to sie wzielo?

- Co?

- Krew.

Spojrzal na trzymane przez nig spodnie, a potem na podloge.

- Kleczalem nad nim. - Wzruszyl ramionami. - Pojecia nie mam. Przypuszczam, ze
trysnela na mnie jego krew.

- Aha. Popatrzyl jej w oczy.

- Wlasnie. Aha.

- No tak - powiedziala.

- Tak.

- Upiore to w kuchni.



- Swietnie.

- Swietnie - odrzekla i wyszla z lazienki, a on tam zostal, z dlonig drzaca pod
strumieniem wody, czekajac, az poplynie goraca.

Wrzucila ubranie do zlewozmywaka w kuchni, odkrecila kran i przygladala sie,
jak krew, przezroczyste platki skory i... o Boze!... kawalki moézgu, to nie ulegalo
watpliwosci, splywaja do $cieku. Zdziwilo ja, ze az tyle krwi moze wyplynaé z
czlowieka. Mowia, ze cialo ludzkie zawiera jej trzy litry, ale Celeste zdawalo sie
zawsze, ze jest tego plynu znacznie wiecej. Kiedy byla w szostej klasie, biegla kiedys
przez park z kolegami i sie potknela. Prébujac zamortyzowaé¢ upadek, podparta sie
reka i rozciela dlon o niewidoczng w trawie rozbita butelke. Przeciela sobie wszystkie
gléwne tetnice i zyly w dloni i tylko dzieki temu, ze byla mtoda, stopniowo, z biegiem
lat odzyskata pelne zdrowie. Jednak czucie we wszystkich czterech opuszkach palcow
wrocito dopiero wtedy, gdy miala dwadziescia lat. Kiedy sie podniosla, tokie¢ jej drzal,
jakby uderzyla sie w to wrazliwe miejsce, z rozcietej dloni sikneta fontanna krwi i dwie
z jej kolezanek zaczely przerazliwie krzycze¢. W domu krew z rozcietej dloni wypehila
caly zlew, zanim matka wezwala karetke. W karetce owineli jej dlon bandazem tak
grubo, az doréwnala $rednica jej nodze w udzie, mimo to warstwy bandaza po paru
minutach przesigkly. W szpitalu lezala na bialym wozku i przygladala sie, jak male
kaniony, utworzone przez faldy przeScieradla, wzbieraja czerwonymi strumyczkami.
Gdy sie przepehily, krew zaczela kapaé¢ na podtoge i utworzyla tam w koncu katuze,
az matka Celeste narobila krzyku na caly szpital miejski i jeden z mlodych lekarzy z
ostrego dyzuru zdecydowal, Ze trzeba przesuna¢ ranna na poczatek kolejki. I cala ta
masa krwi wyciekla z jednej malej dloni.

A teraz tyle krwi z jednej rozbitej glowy. Z rozkwaszonej przez Dave’a geby
bandziora, z rozbitej o chodnik czaszki. Zrobil to, spanikowany, ze strachu, byla tego
pewna. Wlozyla dlonie w rekawiczkach pod strumien wody i jeszcze raz sprawdzila,
czy guma jest cala. Nie dostrzegla zadnych dziur. Oblala koszulke plynem do mycia
naczyn i szorowala druciang myjka, potem wycisnela i powtarzala ten zabieg dopéty,
dopoki woda, ktérg wykrecala, nie poplynela krystalicznie czysta. Podobnie postapila
z dzinsami, tymczasem Dave wyszedl spod prysznica i usiadl przy stole w kuchni w
reczniku na biodrach. Palil dlugiego, bialego papierosa, jakie zostaly w kredensie po
matce, pil piwo i przygladal sie zonie.

- Spieprzylem sprawe - rzekt cicho.

Pokiwala glowa.



- Wiesz, co mam na mysli? Wychodzisz z domu, masz przed soba sobotni wieczor,
jest fadna pogoda, i nagle... - Wstal, podszed} do niej, opart sie o kuchenke i patrzyl,
jak Celeste wykreca lewa nogawke jego spodni. - Dlaczego nie wyprata$ tego w pralce?

Przeniosla na niego wzrok i zobaczyla, ze rozciecie na boku juz zbielalo i zabliznilo
sie z lekka pod prysznicem. Poczula, ze wzbiera w niej nerwowy $miech. Przelknela
Sline, by go opanowac, i powiedziala:

- Dowody, kochanie.

- Dowody?

- No c6z, nie mam pewnosci, ale wydaje mi sie, ze krew i... to coS... predzej
przylgnie do bebna pralki niz do zlewu.

Gwizdnal cicho.

- Dowody!

- Dowody - powtorzyla i tym razem pozwolila sobie na u$miech, bo czula sie jak
konspirator, uczestnik niebezpiecznego spisku, czego$§ wielkiego i godnego
poniesienia ofiary.

- Cholera, skarbie - powiedzial z uznaniem - jeste$ prawdziwym geniuszem.

Wykrecila do konca dzinsy, zakrecila kran i uklonila sie lekko.

Byla czwarta nad ranem, a ona czula sie bardziej przytomna niz kiedykolwiek w
ciggu ostatnich lat. Byla tak przytomna jak o$mioletnie dziecko o $wicie w dniu
Bozego Narodzenia. W jej zylach zamiast krwi krazyla kofeina.

Na cos$ takiego czlowiek czeka cale zycie. Mowi sobie, ze nic podobnego, ale to
nieprawda. Marzy o tym, by przezy¢ dramat, i to nie dramat niezaplaconych
rachunkéw czy glosnych scen malzenskich. Nie. To bylo prawdziwe zycie, ale o niebo
wazniejsze od codziennego bytowania. To bylo co$ hiperrzeczywistego. Jej maz mog}t
zabi¢ zloczynce. Jesli tamten naprawde nie zyl, policja bedzie probowala ustali¢, kto

Juz widziala oczami wyobrazni, jak siedza przy stole w kuchni, pachna kawa i
knajpami, w ktorych szlajali sie poprzedniej nocy i zadaja im obojgu podstepne
pytania, zapisujac odpowiedzi w notesach. Beda uprzejmi, a jednak grozni. A ona i
Dave odpowiedza uprzejmos$cia na uprzejmosc i nie dadzg sie zbi¢ z pantalyku.

Wszystko sprowadza sie do dowodow. I oto ona zmyla wlasnie te dowody do
kuchennego zlewu, skad splynely w ciemno$¢ kanalizacji. Rano wymontuje kolanko
pod zlewem i roéwniez je przemyje, przeplucze wnetrze bielinka, nim zamontuje na

powrot. Koszulke i dzinsy wlozy do plastikowego worka na $mieci i ukryje do wtorku,



a potem wrzuci prosto do bebna $§mieciarki, gdzie zostanie zmiazdzony i sprasowany
ze zgnilymi jajkami, Smierdzacymi kurczakami i sple$nialym chlebem. Kiedy juz to
zrobi, poczuje sie wazniejsza i lepsza niz w tej chwili.

- Czlowiek czuje sie potem samotny - zaszeptal Dave.

- Kiedy potem?

- Kiedy zrobi komus$ krzywde.

- Nie miale$ wyboru.

Kiwnal glowa. W polcieniu jego twarz sprawiala wrazenie poszarzalej. Nadal
wygladal mlodo, jakby dopiero co wyszedl z lona matki i lapczywie chwytal ustami
powietrze.

- Wiem. Nie mialem wyboru. Mimo to czujesz sie samotna. Czujesz sie...

Dotknela jego policzka. Jabtko Adama poruszylo sie, gdy przetknal z wysiltkiem
Sline.

- ...obcy - dopowiedzial.



5
Pomaranczowe zastony

O szobstej rano w niedziele, cztery i p6t godziny przed pierwsza komunia Nadine,
corki Jimmy’ego Marcusa, zadzwonil do niego ze sklepu Pete Gilibiowski i o§wiadczyl,
ze nie daje sobie rady.

- Co takiego? - Jimmy usiadl na 16zku i spojrzal na zegarek. - Cholera jasna, Pete,
jest dopiero szosta. Jesli ty i Katie juz o szostej nie dajecie sobie rady, to co bedzie o
6smej, kiedy zaczna sie zwala¢ klienci w drodze na msze?

- W tym wlaénie sek, Jim, ze Katie dotad nie ma.

- Jak to nie ma? - Jimmy odrzucil koldre i podnidst sie z t6zka.

- Ano nie ma. Miala by¢ o wpo6tl do szostej, prawda? Pod magazynem wisi mi na
klaksonie chlopak z ciastkarni i nie mam ani grama kawy, bo...

- Cholera! - zaklgl Jimmy i ze shuchawka przy uchu poszed! korytarzem do pokoju
Katie. Na golych stopach czul hulajace po domu przeciagi; majowe poranki wciaz
jeszcze wialy ostrym chlodem marcowych wieczorow.

- ...za kwadrans szosta mieliémy najazd robotnikéw budowlanych. Faceci wlocza
sie po barach, pija w parkach, ¢paja amfe, wiec rano mysla tylko o kawie i pieczeniach
na zimno. Stoisko delikatesowe wyglada, jakby przeszla nad nim chmara szaranczy.
Ile placisz tym obibokom za prace w sobotnie wieczory, Jim?

Jimmy znowu burkngl pod nosem ,Cholera”, zapukal i pchnal drzwi sypialni
Katie. Jej 16zko bylo puste i - co gorsza - zaslane, co znaczylo, ze nie spala w nim tej
nocy.

- Bo albo musisz da¢ im podwyzke, albo wyla¢ nygus6w na morde - ciagnal Pete. -
Zajmie mi co najmniej dodatkowa godzine, zanim w ogole... Jak sie pani miewa, pani
Carmody? Kawka juz sie parzy, kochana, za minutke bedzie gotowa.

- Zaraz do was jade - mruknal Jimmy.

- Do tego wszystkie niedzielne gazety leza dotad na kupie, na wierzchu ulotki
reklamowe, co wyglada jak kurewska...

- Powiedzialem, ze zaraz jade.

- Naprawde, Jim? Wspaniale.



- Pete? Zadzwon do Sala, zapytaj, czy nie moglby dzi$ przyjecha¢ o po6t godziny
wcezesniej.

- Zrobione.

Jimmy uslyszal w sluchawce dzwiek klaksonu wciskanego czyjas$ niecierpliwa
reka.

- Kurna mac¢, otwoérz wreszcie temu smarkowi od Ysera, co? Nie bedzie przeciez
sterczal caly dzien pod drzwiami.

Wrocil do sypialni i odlozyt stuchawke. Annabeth siedziala na 16zku, odrzuciwszy
koldre.

- Ze sklepu? - zapytala z przeciaglym ziewnieciem.

Kiwnal glowa.

- Katie dotad sie nie pokazala.

- W taki dzien! - zirytowala sie Annabeth. - Dzi$§ pierwsza komunia Nadine, a ona
nie przychodzi do pracy! A jesli nie zjawi sie nawet w koSciele?

- Na pewno sie zjawi.

- Nie bylabym taka pewna, Jimmy. Jesli tak sie w nocy zaprawila, ze olala sklep,
nic nie wiadomo...

Wzruszyl ramionami. Nie bylo sensu dyskutowa¢ z Annabeth, kiedy szlo o Katie.
Annabeth albo okazywala pasierbicy zimng zlo$¢, albo wpadala w euforie, uwazajac,
ze tworza pare najlepszych przyjaciolek. Nie znala stanow posérednich, a Jimmy
zdawal sobie sprawe (nie bez wyrzutow sumienia), ze cze$¢ tego zametu wynikala
stad, ze Annabeth wkroczyla w jego zycie, kiedy Katie miala siedem lat i dopiero
zaczynala poznawaé¢ swojego ojca po niedawnej stracie matki. Katie byla poczatkowo
szczerze rada, ze w ich pustym mieszkaniu pojawila sie kobieta. Smieré matki zadala
jednak bolesna rane jej dzieciecej duszy, moze uleczalng, ale naprawde gleboka, czego
Jimmy byl §wiadom. Po uplywie lat tak wczesna strata najblizszej osoby dawata o
sobie czasem zna¢ wybuchami niecheci, a ofiara padala gléwnie Annabeth, ktora, jako
matka rzeczywista, nie byla w stanie dorosna¢ do standardow, jakie wyznaczyl duch
zmarlej Marity.

- Na lito$¢ boska, Jimmy! - zawolala Annabeth, gdy wciggnat bluze od dresu na
koszulke, w ktorej spal, i zaczal szuka¢ dzinséw - chyba nie wybierasz sie dzisiaj do
sklepu?

- Wpadne najwyzej na godzinke. - Znalazl w koncu dzinsy omotane wokol nogi

16zka. - Gora dwie. Sal tak czy siak mial zwolni¢ Katie o dziesigtej. Pete ma do niego



zadzwoni¢ i poprosi¢, zeby przyszedl wczeénie;.

- Sal jest juz dobrze po siedemdziesiatce.

- No wlasnie. Myslisz, ze jeszcze Spi? Zaloze sie, ze pecherz obudzil go o czwartej i
staruszek oglada teraz kanal klasyki filmowe;j.

- Cholera jasna! - Annabeth odrzucila z n6g koldre i wstala z 16zka. - Skaranie
boskie z ta dziewczyna! Czy ona chce nam zepsu¢ nawet taki dzien?

Jimmy poczul, jak czerwienieje mu kark.

- A kiedy to ostatnio co$ zepsula?

Annabeth pomachata reka i znikneta w drzwiach lazienki.

- Wiesz chociaz, gdzie sie szlaja?! - zawolala.

- Jest u Diany albo u Eve - odburknal, poirytowany tym lekcewazacym gestem
dloni. Annabeth, miloé¢ jego zycia, bez dwoch zdan, nie zdawala sobie sprawy, jak
potrafila by¢ czasami wredna, jak fatalnie dzialaly na innych jej zle humory czy
nastroje (nieczulo$¢ typowa dla calej rodziny Savage’6w). - A moze u swojego
chlopaka.

- Taak? A z kim to ostatnio sie widuje? - Annabeth odkrecila prysznic i podeszia
do umywalki, czekajac, az poplynie ciepta woda.

- Myslalem, ze wiesz to lepiej ode mnie.

Annabeth poszukala w szafce pasty do zebéw i pokrecila przeczaco glowa.

- W listopadzie przestala sie spotykaé¢ z Malym Cezarem. Nawet sie ucieszylam.

Jimmy uémiechnal sie, wkladajac buty. Annabeth zawsze nazywala Bobby’ego
O’Donnella Malym Cezarem, jesli nie gorzej, cho¢ nie dlatego, ze byt kandydatem na
gangstera o lodowatym spojrzeniu, lecz dlatego, iz byl pulchnym kurduplem
podobnym do aktora Edwarda G. Robinsona. Kiedy Katie zaczela sie z nim spotykaé
poprzedniego lata, przezyli kilka nerwowych miesiecy. Bracia Savage zapowiedzieli
Jimmy’emu, ze byliby sklonni ukatrupi¢ sukinkota, a on nie mial pewnosci, czy ich
nieche¢ wynikala z faktu, ze taki wypierdek prowadza sie z ich ukochang przyrodnia
siostrzenica, czy brala sie z tego, ze Bobby O’Donnell zaczynal im zagrazaé¢ jako
konkurencja.

W koncu jednak Katie sama zerwala ten zwigzek. Nie liczac lawiny telefonow o
trzeciej nad ranem i jednej wiszacej w powietrzu krwawej rozprawy okolo Bozego
Narodzenia, gdy Bobby i Roman Fallow zjawili sie przed ich domem, nastepstwa tego
zerwania okazaly sie na szcze$cie niemal bezbolesne.

Nieche¢ Annabeth do Bobby’ego O’Donnella bawila Jimmy’ego, miatl bowiem



niekiedy wrazenie, ze wynikala nie stad, iz Bobby wygladal jak Edward G. i sypial z jej
pasierbicg, lecz gléwnie dlatego, ze byt takim marnym kryminalista w poréwnaniu do
prawdziwych zawodowcow, za jakich uwazala swoich braci, a w szczegblnoSci w
zestawieniu z jej wlasnym mezem, ktory kiedys$ uchodzit za kryminaliste calg geba.

Marita zmarla czternascie lat temu, gdy Jimmy odsiadywal dwuletni wyrok w
zakladzie karnym Deer Island w Winthrop. Pewnej soboty, w czasie widzenia, gdy
piecioletnia Katie wiercila sie na jej kolanach, Marita powiedziala Jimmy’emu, ze
znamie na jej ramieniu zaczelo ostatnio ciemnie¢, wiec ma zamiar wybraé sie do
lekarza. Dla $wietego spokoju, dodala. Miesigc poOzniej juz byla poddawana
chemioterapii. Po pét roku od dnia, gdy mu wspomniala o tym znamieniu, juz nie
zyta. Co sobota Jimmy byl zmuszony obserwowac, jak cialo jego zony staje sie coraz
bardziej gabczaste i kredowobiale, obserwowacé ten proces zza ciemnego drewnianego
stolu przypalonego papierosami, zaplamionego potem i sperma, obciazonego ponad
stuletnim ladunkiem skarg i labidzenia wiezniow.

W ostatnich miesigcach zycia Marita byla zbyt chora, zeby do niego przyjezdzac,
nazbyt slaba nawet, by pisa¢, wiec Jimmy musial sie zadowoli¢ telefonicznymi
rozmowami, podczas ktorych okazywala sie na ogot zbyt wyczerpana lub oszolomiona
lekami, badz i jedno, i drugie. Zazwyczaj i jedno, i drugie.

- Wiesz, co mi sie ostatnio $ni? - wymamrotala ktérego$§ razu. - Teraz juz bez
przerwy.

- Co takiego, skarbie?

- Pomaranczowe zastony. Wielkie, ciezkie pomaranczowe zaslony, ktore... -
oblizala wargi, a potem uslyszal w stuchawce odglos przelykania wody - ... ktore po
prostu lopocza na wietrze, wiszg wysoko na sznurach do bielizny, Jimmy, i tylko
lopocza. Lopocza i lopoczg. Setki tych zaslon wiszg na takim wielkim polu i nic tylko
lopocza...

Czekal, az Marita powie co$ wiecej, lecz ona umilkla, a poniewaz nie chcial, zeby
zasnela w polowie rozmowy, jak to sie juz nieraz zdarzylo, zapytal:

- A co u Katie?

- Stucham?

- Jak sie miewa Katie, kochanie?

- Twoja mama sie nami opiekuje. Jest smutna.

- Kto? Matka czy Katie?

- Obie. Shuchaj, Jimmy, musze juz konczy¢. Mam mdloSci. Jestem potwornie



zmeczona.

- Dobrze, skarbie. Kocham cie.

- I ja cie kocham.

- Jimmy, my nigdy nie mieliSmy pomaranczowych zaston, prawda?

- Nigdy.

- Dziwne - powiedziala i odlozyta shuchawke.

To bylo ostatnie stowo, jakie od niej uslyszal: Dziwne.

Owszem, to bylo dziwne. Znamie, ktore nosilas na ramieniu od czasu, gdy lezac w
kolysce wytrzeszczala$ oczy na papierowy mobil, pewnego dnia §ciemnialo, a ciebie -
po sze$ciu miesigcach i blisko dwoch latach od ostatniej nocy, gdy w 16zku splatalas
nogi z nogami twego meza - pakuja do trumny i zakopuja w ziemi, a on stoi
pietdziesigt metréw dalej w asyScie uzbrojonych straznikow, w kajdanach na rekach i
nogach.

Jimmy wyszed} z wiezienia dwa miesigce po pogrzebie, stanagl w kuchni swojego
mieszkania w tym samym ubraniu, w jakim je opuscil, i uSmiechnat sie do malej
nieznajomej dziewczynki. On mial w pamieci cztery pierwsze lata jej zycia, ona o nich
zapomniala. Pamietala tylko dwa ostatnie, nie liczac oderwanych fragmentéw
wspomnien o mezczyznie chodzacym kiedy$ po domu, zanim wolno jej bylo widywaé
go wylacznie w soboty, siedzacego po drugiej stronie starego stolu w wilgotnym,
cuchngcym budynku, wzniesionym na miejscu nawiedzanych przez duchy
cmentarzysk, budynku, w ktérym hulaly zimne przeciagi, woda $ciekala po Scianach,
a sufity wisialy nisko, tuz nad glowa. Jimmy nigdy nie czul sie réwnie niepotrzebny
jak wtedy, gdy stal we wlasnej kuchni i przygladal sie dziecku, ktére obserwowato go
sploszonym wzrokiem. Nigdy nie czul sie nawet w polowie tak opuszczony i
wystraszony jak wtedy, gdy przykucnal przed Katie, wziat ja za raczki i zobaczyl ich
oboje oczyma ducha, ktory unosil sie wysoko pod sufitem. I ten fruwajacy pod sufitem
duch powiedzial: stary, czarno widze przyszlo$¢ tej dwdjki, pary nieznajomych
uwiezionych w tej cholernej kuchni, trzymajacych sie za rece i starajacych sie nie czué¢
do siebie nienawisci, bo ich matka i Zzona umarla, pozostawiajgc ich na pastwe losu,
zdanych na samych siebie, niemajacych pojecia, co dalej. Jak dalej zy¢, do cholery.

Ta dziewczynka, jego corka - ta matla istotka, zyjaca, oddychajaca i czeSciowo juz
pod wieloma wzgledami uformowana - byla teraz od niego caltkowicie zalezna, czy im
sie to obojgu podobalo, czy nie.

- Mama u$miecha sie do nas z nieba - wybgkal w koncu Jimmy - i jest z nas



dumna. Cholernie dumna.

- Czy ty musisz wracaé do tamtego domu? - odpowiedziala pytaniem
dziewczynka.

- Nie, nigdy tam nie wroce.

- Pojedziesz gdzie indziej?

W tym momencie Jimmy poczul, ze wolalby odsiedzie¢ nastepne sze$¢ lat w tak
ponurym mamrze jak Deer Island, albo nawet gorszym, byle nie musie¢ przez
dwadzieScia cztery godziny na dobe patrze¢ na obca corke, zaglada¢ w przerazajaca
nieznang przyszto$¢, patrze¢ na korek, ktéry mial - na r6zne sposoby - zakorkowac te
resztke meskiej mlodosci, jaka mu jeszcze zostala.

- Ani myséle - odparl. - Zostane tu z toba.

- Jestem glodna.

To o$wiadczenie spadlo na Jimmy’ego jak grom z jasnego nieba. Chryste Jezu,
bede musial karmi¢ to dziecko, ilekro¢ zglodnieje, i tak do konica zycia. Chryste Jezu!

- Nie ma sprawy - powiedzial z uczuciem, ze uSmiech na jego twarzy z lekka drzy.

- Zaraz wrzucimy co$ na ruszt.

Jimmy przyjechal o wpol do sibdmej do Cottage Market, sklepu u zbiegu dwbch
ulic, ktérego byl wlaScicielem, i zajal sie obstuga kasy i automatu do lotto. Zwolniony
od tego obowigzku Pete wzigl sie tymczasem do ustawiania w bufecie paczkow z
Dunkin’ Donuts Ysera Gaswamiego z Kilmer Street oraz ciastek, rurek z kremem,
ptysiow i torcikow dostarczonych z ciastkarni Tony’ego Buca. W wolnych chwilach
Jimmy napelnial kawa z ekspresu stojace na ladzie termosy i przecinal szpagat na
paczkach z niedzielnymi wydaniami ,Globeu”, ,Heralda” i ,New York Timesa”.
Wilozywszy do §rodka reklamowki i komiksy, ukladat gazety réwno na stojaku obok
kasy, pod regalem ze slodyczami.

- Sal powiedzial, ze o ktérej bedzie?

- W najlepszym razie o wpot do dziesigtej - odparl Pete. - Zepsul mu sie
samochdd, najpierw odstawi go do warsztatu. Stamtad musi jecha¢ dwiema liniami
kolejki, a potem autobusem, a nie byl jeszcze ubrany, kiedy do niego dzwonilem.

- Cholerny swiat!

Okolo siodmej pietnascie przezyli pierwszy najazd wracajacych z nocnej zmiany
klientéw, gléwnie gliniarzy, ale rowniez kilku siostr ze szpitala Saint Regina, i paru

panienek, ktore pracowaly w barach otwartych nielegalnie po godzinach we Flats i



Rome Basin, po drugiej stronie Buckingham Avenue. Wszyscy ci klienci byli
zmeczeni, ale serdeczni i tryskajacy energia. Bila od nich ulga, jakby wla$nie zeszli z
pola bitwy, ubloceni, okrwawieni, lecz cali i zdrowi.

Podczas krotkiej pieciominutowej przerwy przed wdarciem sie w drzwi tlumu z
porannej mszy, Jimmy zadzwonil do Drew Pigeona i zapytal, czy nie widzial czasem
Katie.

- A owszem, zdaje sie, ze u nas jest - odrzekl Drew.

- Doprawdy? - Jimmy uslyszal we wlasnym glosie radosna nute nadziei i dopiero
wtedy uswiadomit sobie, jak bardzo byl niespokojny, bardziej, niz gotéw byl to sam
przed soba przyznac.

- Tak mi sie zdaje - powiedzial Drew. - Zaraz sprawdze.

- Bede ci wdzieczny, Drew.

Stuchal ciezkich krokéw kolegi dudnigcych echem w korytarzu wykladanym
deskami z twardego drewna, a jednocze$nie podawal dwa kupony zdrapek starej pani
Harmon. Usilowal nie mrugaé¢ oczami, lzawiagcymi z powodu duszacych perfum
leciwej damy. Uslyszal kroki wracajacego do telefonu Drew. Poczul w piersi delikatny
trzepot niepokoju, odliczyl pani Harmon pietnascie dolaréw reszty i pozegnal ja
gestem dloni.

- Jimmy?

- Jestem.

- Niestety, to Diane Cestra u nas nocowala. Wlasciwie jeszcze $pi na podlodze w
sypialni Eve, ale Katie u nas nie bylo.

Trzepot w piersi Jimmy’ego ustal nagle, jakby chwycily go i unieruchomily
zelazne kleszcze.

- Trudno, nic takiego sie nie stalo.

- Eve powiedziala, ze Katie wysadzila je przed domem okolo pierwszej. Nie
powiedziala, dokad sie wybiera.

- W porzadku, Drew. - Jimmy narzucil swemu glosowi ton udawanej beztroski. -
Odszukam ja.

- Moze sie z kims$ spotyka?

- Mowisz o dziewietnastolatce, stary. Kto by zliczyl ich wszystkich dobiegaczy?

- Prawda - przyznal Drew i ziewnal. - To samo mam z Eve, bracie. Dzwoni do niej
tylu absztyfikantéw, ze moim zdaniem powinna sobie powiesi¢ jaki$§ grafik obok

telefonu, by sie w nich nie pogubic¢.



Jimmy parsknal wymuszonym $miechem.

- No c0z, jeszcze raz dziekuje, Drew.

- Nie ma za co, Jimmy. Trzymaj sie.

Jimmy odlozyl sluchawke i spojrzat na klawiature kasy, jakby jej klawisze mogly
mu co$ podpowiedzie¢. Katie nie pierwszy raz nie wrocila na noc. Nawet juz nie
dziesiaty, psiakrew. Nie pierwszy tez raz nie przyszla do pracy, cho¢ dotad zwykle w
takich przypadkach dzwonila. Jeéli spotkala faceta o wygladzie amanta filmowego i
wdzieku playboya... Jimmy sam nie tak dawno mial dziewietnascie lat, wiec jeszcze
pamietal, jak to jest. A poniewaz nigdy nie dal cérce odczué, ze takiego zachowania
nie pochwala, nie mogt teraz udawac hipokryty i glo$no je potepiac.

Zadzwonil wiszacy na wstgzce nad drzwiami dzwoneczek. Jimmy zwrdcit wzrok w
tamtg strone i zobaczyl wkraczajaca do sklepu pierwsza grupke ufryzowanych
siwowlosych starych prykow z koétka rézancowego, od progu pomstujacych na chlodne
poranki, zla dykcje ksiedza, gbry $mieci na ulicach.

Pete wystawil glowe znad lady stoiska delikateséw i wytarl rece w recznik, ktérego
uzywal do czyszczenia gabloty chlodniczej. Rzucil na lade pudetko pelne rekawiczek
chirurgicznych i podszedl do drugiej kasy. (Do sklepu Sladem pierwszej wkroczyla
tymczasem druga grupa Holy Rollersow”). Pete, przechodzgc, nachylit sie nad
Jimmym i szepnat:

- Witaj w piekle.

Jimmy juz od blisko dwdch lat nie pracowal w niedzielne poranki, wiec zdazyl
zapomnieé, co to za menazeria. Pete mial racje. Siwowlosi fanatycy, ktorzy tloczyli sie
na mszy o siodmej rano u Swietej Cecylii, kiedy normalni ludzie jeszcze smacznie
$pia, wparowali z biblijna furia zakupéw do sklepu, dokonali spustoszenia na tacach z
ciastkami i paczkami, wyzlopali kawe, ogolocili do nagich poétek chlodnicze szafy z
nabialem i zmniejszyli o dobra polowe zasoby stelazu z prasa. Wpadali na regaly i
deptali po torebkach chipsow i plastikowych woreczkach z orzeszkami ziemnymi,
ktore im spadly pod nogi. Domagali sie glo$no towarow delikatesowych, kuponow
lotto, kupondéw zdrapek, paczek pall maili i chesterfieldow, lekcewazyli kolejno$¢ w
kolejce. A potem, gdy uzbieralo za nimi morze blekitnych, siwych i lysych gltow,
guzdrali sie przy kasie, wypytywali Jimmy’ego i Pete’a o ich rodziny, jednoczesnie
grzebiac w portmonetkach w poszukiwaniu drobnych, az po ostatniego zaplesnialego

centa i z przerazliwga powolnoscia zbierali zakupy z lady, by wreszcie usunaé sie z

* Zalozony w 1995 r. klub chrzescijan-motocyklistow (przyp. thum.).



drogi wobec gniewnego szmeru, jaki narastat za ich plecami.

Jimmy nie ogladal podobnego zametu od czasu, gdy byl kiedy$ gosciem na
irlandzkim weselu ze szwedzkim bufetem. Gdy w koncu popatrzyl na zegar, byla 6sma
czterdzie$ci pie¢. Ostatni z poboznych klientow opuscit wlasnie sklep, a on czul, jak
pot przesigka przez podkoszulek. Zlustrowal spojrzeniem istny lej po bombie, jaka
eksplodowala przed chwila w jego sklepie, a potem przyjrzal sie Pete’owi i poczul
nagly przyplyw powinowactwa i braterstwa ze swoim pracownikiem, pomyslal tez
cieplo o grupie klientow z godziny siédmej pietnascie, gliniarzy, pielegniarek i
kurewek, jak gdyby on i Pete wzniesli sie na nowy poziom przyjazni jedynie dzieki
temu, ze zdolali przetrwaé najazd piekielnych poboznisiéw w niedzielny poranek.

Pete odpowiedzial mu zmeczonym u$miechem.

- Mamy teraz spokdj na jakie$ pot godzinki. Mialby$ co$ przeciwko temu, zebym
sobie zarajal na zapleczu?

Jimmy parskngl $miechem. Czul sie wySmienicie i opanowala go nagle jakas
dziwna duma, ze rozkrecit w tej szemranej okolicy tak piekny, cho¢ matly interes.

- Mozesz wypali¢ nawet calg paczke, Pete.

Sprzatnal przejScia miedzy regalami i uzupekil zapasy nabialu. Napeknial wlasnie
tace z ciastkami i paczkami, gdy rozlegl sie dzwonek nad drzwiami. Do sklepu weszli
Brendan Harris i jego mlodszy brat Niemy Ray. Przeszli obok kasy i skierowali sie w
strone malego kwadratowego regalu, na ktérym bylo wystawione pieczywo,
detergenty, ciastka i herbaty. Jimmy skupil cala uwage na opakowywaniu celofanem
ciastek i paczkow. Pozalowat teraz, ze pozwolil Pete’owi wyskoczy¢ na fajke. Wolatby,
zeby juz wrocil.

Zerknal w bok i dostrzegl, ze Brendan lypie znad regaléw w strone kas, jakby
planowal napad albo miatl nadzieje kogo$ tam wypatrzy¢. Przez krotka chwile Jimmy
rozwazal w duchu kwestie, czy powinien wyla¢ Pete’a za opuszczenie sklepu. Szybko
sie jednak zreflektowal, przypomnial tez sobie, jak Pete, patrzac mu prosto w oczy,
przysiegal, ze nigdy nie narazi na ryzyko dziela zycia szefa, handlujac marycha w
miejscu pracy. Jimmy wiedzial, ze jego pracownik moéwi prawde, bo jesli nie bylo sie
Krélem tgarzy, niepodobna bylo oklama¢ Jimmy’ego, kiedy zadawszy ci pytanie,
patrzylt w oczy i sluchal odpowiedzi. Zdradzilby cie najmniejszy tik powieki, najlzejszy
ruch galek ocznych. Jimmy nauczyl sie tej sztuki, obserwujac swojego starego, gdy po
pijanemu skladal mu najrézniejsze obietnice, ktérych nigdy potem nie dotrzymywatl.

Kto tego w dziecinstwie zakosztowal, staje sie wykrywaczem klamstw w ludzkiej



skorze. Jimmy przypomniat sobie, ze Pete patrzyl mu prosto w oczy, kiedy przysiegal,
ze nigdy nie bedzie handlowal prochami w jego sklepie, i wiedzial, ze mowil wtedy
szczera prawde.

W takim razie kogo Brendan szukal? Czy mogt byé¢ az tak ghupi, by rozwazaé
kradziez? Jimmy znal ojca Brendana, Just Raya Harrisa, totez wiedzial, ze w genach
tej rodziny krazy niemala dawka tepoty, nikt jednak nie byl do tego stopnia tepy, by
probowac obrabowac sklep w East Bucky na granicy dzielnic Flats i Point, majac za
wspolnika trzynastoletniego niemowe. Jimmy musial niechetnie przyznaé, ze jesli
kto§ w tej rodzinie mial troche oleju w glowie, to Brendan. NieSmialy chlopak,
niebywale przystojny, a Jimmy juz dawno nauczyl sie rozpoznawaé réznice miedzy
kims$, kto zachowuje milczenie, bo nie zna znaczenia calej masy slow, a kims, kto tylko
jest zamkniety w sobie, obserwuje, stlucha i wszystko zapamietuje. Brendan byl
wladnie taki; mialo sie wrazenie, ze az za dobrze rozumie ludzi i to go czyni
Nerwowym.

Odwrocil sie wlasnie, ich spojrzenia sie spotkaly i chlopak pozdrowil Jimmy’ego
przyjaznym u$miechem, moze nieco przesadnie przyjaznym, jakby chciat przeprosic¢
go za to, ze my$li o kims$ innym.

- Pomoc ci w czyms$, Brendan? - zapytal Jimmy.

- Dziekuje, nie trzeba, panie Marcus, po prostu szukam, hm... tej irlandzkiej
herbaty, ktérag mama tak lubi.

- Barry’ego?

- Wlasnie!

- Nastepny regal.

- Dzieki.

Gdy Jimmy zasiadal za kasg, do sklepu wszedl Pete, wnoszac ze sobg kwasny
smrodek wypalonego po$piesznie papierosa.

- O ktorej Sal mial przyjechac¢? - zapytal go Jimmy.

- Moze by¢ w kazdej chwili. - Pete opart sie o stojak z papierosami, nad ktérym
wisialy rolki z kuponami zdrapek, i westchnal. - Stary sie guzdrze, Jimmy.

- Czlowieku, przeciez on dobiega juz osiemdziesiatki. - Jimmy przygladal sie, jak
Brendan rozmawia na migi z Niemym Rayem, stojac posrodku glownej czesci sklepu.
Chlopak Sciskal pod pacha pudetko herbaty Barry’ego.

- No tak - powiedzial Pete. - Po prostu stwierdzam fakt. Wiesz, co by bylo,
gdybym o 6smej byl tu z nim, nie z toba? Do tej pory obstlugiwaliby$my tych dewotow.



- Wlasnie dlatego daje go na luzniejsze zmiany. Zresztg dzisiaj nie mieliSmy tu
pracowad ty i ja ani ty i Sal. Miale$ tu by¢ z Katie.

Brendan i Niemy Ray podeszli do kasy. Jimmy zauwazyl, ze gdy wymowil imie
corki, po twarzy Brendana przebiegl skurcz.

Pete odsunat sie od regatlu z papierosami i spytat:

- To wszystko, Brendan?

- Ja... ja... - zaczal sie jakac zapytany, po czym spojrzal na malego braciszka. - Tak,
chyba tak. Zapytam jeszcze Raya.

Znowu zaczely fruwa¢ w powietrzu dlonie. Bracia rozmawiali na migi tak szybko,
ze Jimmy z trudem by za nimi nadazal, nawet gdyby komunikowali sie przy pomocy
stow. Twarz Niemego Raya pozostala kamienna, w przeciwienstwie do rak ruchliwych
niczym zywe srebro. Jimmy zawsze byl zdania, ze niemowa byl dzieckiem
niezwyklym, bardziej podobnym do matki niz do ojca, a tepota, malujaca sie na jego
twarzy, zakrawala na akt buntu. Wspomnial o tym kiedy$ Annabeth, a ona zarzucila
mu bezduszno$é wobec kaleki, Jimmy jednak nie przyznat jej racji. W martwej twarzy
i milczacych ustach Raya bylo co§ wyzywajacego, co mialo sie ochote wybié¢ chocby
mlotem.

Bracia przestali wymachiwa¢ dlonmi i Brendan pochylit sie nad gablotka ze
stodyczami, skad wybral nadziewany baton Colemana. Jimmyemu znowu
przypomnial sie ojciec i zapach, jaki przynosil na sobie do domu, gdy pracowal w
fabryce stodyczy.

- I jeszcze ,,Globe” - powiedzial Brendan.

- Bardzo prosze, synku. - Pete dostukal odpowiednia sume.

- Hm, my$lalem, ze Katie pracuje w niedziele. - Brendan podal Pete’owi banknot
dziesieciodolarowy.

Pete unio6st brwi, uderzyt w klawisz kasy i wysuwajaca sie szufladka stukneta go w
brzuch.

- Przystawiasz sie do corki szefa?

Brendan nie o$mielil sie popatrze¢ na Jimmy’ego.

- Alez skad. - Zasmial sie zamierajaco. - Tak tylko zapytalem, wie pan, bo zwykle
ja tu o tej porze widywalem.

- Jej mlodsza siostra idzie dzisiaj do pierwszej komunii - wyjasnil Jimmy.

- Nadine? - Brendan spojrzal na Jimmy’ego oczami za bardzo rozszerzonymi, z

uémiechem nieco zanadto szerokim.



- Nadine - potwierdzil Jimmy, zastanawiajac sie, jakim cudem imie jego mlodsze;j
corki tak szybko sie temu gnojkowi przypomnialo. - I owszem.

- Prosze jej w takim razie zlozy¢ powinszowania ode mnie i Raya.

- Zalatwione, Brendan.

Chlopak przeniost spojrzenie na lade i kilka razy pokiwal glowa, podczas gdy Pete
pakowal mu do torby herbate i baton.

- Dziekuje. Hm... milo bylo panow widzie¢. Chodz, Ray.

Ray nie patrzyl na Brendana, gdy ten to powiedzial, mimo to ruszyl za bratem, a
Jimmy przypomnial sobie nie po raz pierwszy, o czym ludzie czesto w zwigzku z
Rayem zapominali, ze chlopak nie byl gluchy, tylko niemy. Byl to szczegblny
przypadek, o jakim malo kto z mieszkancow dzielnicy czy nawet dalszych stron dotad
styszal.

- Shuchaj, Jim - zwrdcil sie do niego Pete, gdy bracia wyszli ze sklepu - czy moge
cie o co$ zapytac?

- Wal.

- Dlaczego tak tego chlopaka nienawidzisz?

Jimmy wzruszyl ramionami.

- Nie sadze, by to byla nienawi$¢, stary. Po prostu... Sam powiedz, nie uwazasz, ze
maly pierdziel jest troche szurniety?

- A, o nim mowisz? Faktycznie. Ten gnojek patrzy na ciebie tak, jakby miat ochote
wyrwac ci z geby jaka$ jej czes¢. Zgodzisz sie ze mna? Ale nie o nim moéwilem. Mialem
na mys$li Brendana. Widzisz, jestem zdania, ze to calkiem fajny chlopak. Nie§mialy,
ale przyzwoity, nie uwazasz? Zauwazyle§? Rozmawia z bratem jezykiem migowym,
cho¢ przeciez nie musi. Jakby chcial mu da¢ do odczucia, ze nie jest sam. To mile. A
ty, Jimmy, wygladasz tak, jakbys$ chcial obcigé¢ chlopakowi nos i wsadzi¢ mu go do
gardla.

- Przesadzasz.

- Nie sadze.

- Naprawde tak wygladam?

- Dokladnie.

Jimmy wyjrzal przez zakurzone okno nad automatem lotto na Buckingham
Avenue, szarg i mokra pod wilgotnym niebem poranka. Wcigz czul we krwi, az
swedzilo, ten cholerny, nieSmialy uémiech Brendana Harrisa.

- Jimmy? Tak tylko sie z toba draznilem. Nie my$lalem nic...



- Idzie Sal - powiedzial Jimmy, nie odwracajac wzroku od okna. Stojac tylem do
Pete’a, przygladal sie, jak staruszek drepcze w strone sklepu przez aleje. - W samag

pore, psiakrew.



6

Boli, bo jest ztamana

Niedziela - pierwszy dzien w pracy po tygodniowym zawieszeniu - zaczela sie dla
Seana Devine’a od terkotu budzika. Ostry dzwiek wyrwal go brutalnie ze snu, czemu
towarzyszyla nagla Swiadomos¢, wlasciwsza dla plodu wypadajacego z tona matki, ze
juz nigdy nie zdola tam wroéci¢. Niewiele z tego snu zapamietal, zaledwie kilka
oderwanych fragmentéw, mial tez wrazenie, ze nie zawieral rozbudowanych watkéw.
Mimo to jego surowa faktura wbila mu sie w glowe niczym ostrze brzytwy, totez caly
ranek chodzit jak zaczadzialy.

W tym $nie wystepowala jego zona, Lauren. Dotad czul zapach jej ciala. Miala
zmierzwione, mokre wlosy koloru wilgotnego piasku, ciemniejsze i dluzsze niz w
rzeczywistos$ci, i byla ubrana w mokry bialy kostium kapielowy. Byla bardzo opalona,
kostki nog i grzbiety stop miala obsypane piaskiem. Pachniala morzem i sloncem,
siedziala na kolanach Seana i calowala go w nos, dlugimi palcami piescila szyje.
Znajdowali sie na werandzie domu na plazy, Sean slyszal szum przyboju, ale nie
widzial oceanu. W miejscu, gdzie powinien rozpo$ciera¢ sie jego bezkres, widnial
ciemny ekran telewizyjny szerokos$ci boiska do footballu. Kiedy Sean spojrzal w jego
punkt centralny, dojrzal jedynie odbicie wlasnej postaci, bez Lauren, jakby siedzial
tam i trzymal w objeciach powietrze.

Tymczasem pod dlonmi czul zywe, cieple cialo.

Pamietal tez, ze potem stal na dachu domu, a cialo Lauren zastgpil gladki metal
kurka na kominie. Sciskat go, a nizej, u podstawy domu, ziala wielka dziura, na ktorej
dnie spoczywala przewr6cona na bok zaglowka. P6zniej lezal nagi na 16zku z jakas
nieznajoma kobieta, dotykal jej i wyczuwal pod$swiadomoscia snu, ze Lauren jest w
sagsiednim pokoju i oglada ich pieszczoty na wideo, a potem nagle wpadta przez okno
mewa, szyba pekla i na t6zko posypaly sie jakby kostki lodu, a Sean, znowu calkowicie
ubrany, stal obok t6zka.

Mewa westchnela i powiedziala: ,Boli mnie szyja”. Obudzil sie, zanim zdazyl
odpowiedzie¢: ,Boli, bo jest ztamana”.

Po przebudzeniu mial wrazenie, ze prze$niony sen wycieka gesty jak syrop z tyhu



jego czaszki, jego lepkos$¢ okleila spody powiek i gorng powierzchnie jezyka. Nie
otwierajac oczu, stuchal terkotu budzika z nadzieja, ze ten dZzwiek jest czeScia nowego
snu, ze dalej $pi i to dzwonienie rozlega sie tylko w jego mozgu.

W konicu otworzyl oczy. Do zwojow mozgu wcigz lepilo mu sie jedrne cialo
nieznanej kobiety i zapach morza, jakim przesigkla Lauren. Wtedy zrozumial, ze to
juz nie sen, nie film, nie smutna jak diabli piosenka.

To byla realna posciel i sypialnia, i realne 16zko. Na parapecie okna stala pusta
puszka po piwie, w oczy $wiecilo mu jaskrawe slonice i rzeczywisty budzik terkotal,
stojac na rzeczywistym stoliku przy t6zku. Z kranu kapala woda; wciaz zapominal go
zreperowac. Ta sceneria wokol niego to bylo jego prawdziwe zycie.

Wylaczyl budzik, lecz na razie nie wstawal z l6zka. Nie podnosil glowy, bo wolal
sie nie dowiadywa¢, ze ma kaca. JeSli go ma, pierwszy dzieh w pracy po
przymusowym urlopie bedzie sie wlokl w nieskonczono$¢ i jakby tego bylo malo,
bedzie musial przetkna¢ mase gowna, tony glupich zarcikow i docinkdéw na swdj
temat.

Lezal i shuchal dobiegajacych z ulicy dzwiekow, halasu z mieszkania za $ciang,
ktorego lokatorzy, parka kokainistow, stuchali telewizora na caly regulator, poczawszy
od nocnego talk-shaw Lettermana po Ulice Sezamkowa, stluchal szumu sufitowego
wentylatora, szmeru kuchenki mikrofalowej, popiskiwania detektorow dymu i
basowego buczenia lodowki. Z kolei na komendzie piszczaly komputery, Swiergolily
telefony komérkowe, ¢wierkaly laptopy; wieczne piski dochodzily z kuchni, z salonu,
ciggle ciurlikanie dolatywalo z ulicy w dole, rozbrzmiewal tymi dzwiekami komisariat
policji i bloki mieszkalne na Faneuil Heights w osiedlu East Bucky.

W dzisiejszych czasach wszystko dokola piszczalo. Wszystko pedzilo, wszystko
bylo plynne, skonstruowane do ruchu. Wszyscy w tym S$wiecie zyli, razem z nim
pedzili, roéli razem z nim.

Kiedy to sie, kurwa ma¢, zaczelo?

Tak naprawde tylko to jedno chcial wiedzie¢. Kiedy ta predkos$¢ tak cholernie
wzrosta, kiedy wszystko pokazalo mu plecy?

Zamknat oczy.

Kiedy odeszla Lauren.

Wtedy.

Brendan Harris wpatrywal sie w telefon i blagal aparat, by wreszcie zadzwonil.



Spojrzal na zegarek. Dwie godziny sp6znienia. Nie byl szczeg6lnie zdziwiony, bo czas i
Katie nigdy nie byli na zazylej stopie, ale zeby wlasnie dzisiaj? Marzyl juz tylko o tym,
zeby ruszy¢ w droge. Gdzie sie podziewala, skoro nie zastal jej w pracy? Zaplanowali,
ze zadzwoni do niego ze sklepu, wezmie udzial w pierwszej komunii przyrodniej
siostry, a potem sie spotkaja. Tymczasem nie przyszla do pracy. I nie zatelefonowala.

On nie moégl do niej zadzwoni¢. To byla jedna z najciemniejszych stron ich
znajomosSci od czasu pierwszej wspoélnej nocy. Katie przebywala na ogol w jednym z
trzech miejsc: w poczatkowym okresie zwigzku z Brendanem w mieszkaniu Bobby’ego
O’Donnella, w domu przy Buckingham Avenue, w ktorym mieszkala od dziecka z
ojcem, macochg i dwiema przyrodnimi siostrami, albo tez w mieszkaniu pietro wyzej
w tym samym domu, gdzie przebywali jej zwariowani wujkowie, z ktorych szczegolnie
dwaj, Nick i Val, slyneli z porywczo$ci. Wreszcie byt jej ojciec, Jimmy Marcus, ktory
palal do Brendana zapiekla niechecia bez zadnego sensownego powodu, w kazdym
razie ani Brendan, ani Katie nie byli w stanie takiego powodu wynalezé. Katie nie
miala jednak zadnych zludzen, ojciec w ostatnich latach uczynit z tego swoj glowny
warunek. Trzymaj sie z daleka od Harrisow, powiedzial. Jesli sprowadzisz mi
ktoregos do mojego domu, to cie wydziedzicze.

Wedlug Katie jej ojciec byl na ogo6l catkiem rozsadnym facetem, tymczasem
pewnej nocy wyznala Brendanowi ze lzami w oczach:

- Dostaje Swira, gdy o tobie mowa. Kompletnego $wira. Ktoregos wieczoru sie upil
i zaczgl moéwi¢ o mojej mamie, jak to mnie kochala i w ogole, a potem powiedzial...
powiedzial: ,Katie, ci Harrisowie to skonczone mety”.

Mety. Dzwiek tego stowa utknal w piersi Brendana niczym flegma w ptucach.

- ,Irzymaj sie od nich z daleka. To jedyna rzecz, jakiej od ciebie zadam, Katie.
Slyszysz?”.

- Wiec jak bedzie? - zapytal Brendan. - Zerwiesz ze mna?

Przekrecila sie w jego ramionach i uémiechnela smutno.

- To ty tego nie wiesz?

Prawde mowigc, Brendan nie mial pojecia. Katie byla dla niego wszystkim.
Boginia. A on byl tylko, no c6z, Brendanem Harrisem.

- Nie wiem.

- Jeste$ dobry.

- Naprawde? Kiwnela glowa.

- Widuje cie czasem na ulicy z Rayem, z twoja mama albo z kim$ znajomym i



wydajesz mi sie zawsze taki dobry, Brendan.

- Wielu ludzi jest dobrych.

Pokrecila glowa.

- Sa tylko uprzejmi, a to nie to samo.

Brendan zastanowil sie nad jej stowami i musial przyznaé, ze w swoim zyciu nie
spotkal nikogo, kto by go nie lubil - nie tyle w kategoriach konkursu popularnosci, ile
w sensie istotnym. W takim mianowicie: ,Ten maly Harrisow to naprawde dobry
dzieciak”. Nigdy nie mial wrogéw, z nikim sie nie bil od czaséw podstawowki i nie
przypominal sobie przypadku, by kto$ zwracal sie do niego opryskliwie. Moze wlasnie
dlatego, ze byt dobry. Mozliwe tez, ze Katie miala racje, i to bylo rzadkie. A moze po
prostu nie nalezat do ludzi, ktérzy w innych budza agresje.

Niestety, ojciec Katie byl wyjatkiem. Brendan nie umial sobie poradzi¢ z ta
zagadka, lecz trudno bylo przeczy¢ faktom: od Jimmy'ego Marcusa wrecz bila
nienawisc.

Zaledwie pol godziny temu Brendan odczul ja ponownie w naroznym sklepie
Jimmy’ego - te milczaca, jakby w spirale zwinieta zlo$¢, ktéra starszy mezczyzna
emanowal niczym wirusem zakaznej choroby. Brendan az sie kurczyl, czujac te
nieche¢, i dlatego sie jakal. Przez cala droge powrotna do domu wstydzil sie spojrzeé
na Raya z powodu nienawiéci, jaka budzit w Jimmym - czul sie brudny, czul we
wlosach gnidy, czul, ze ma brudne zeby. Fakt, ze ta nienawi$¢ nie miala zadnego
sensownego wytlumaczenia - Brendan nic ztego nie zrobil panu Marcusowi, wlasciwie
ledwo go znal - nie czynil jej wcale latwiejsza do zniesienia. Brendan patrzyl na
Jimmy’ego Marcusa i widzial czlowieka, ktory nie zatrzymalby sie nawet po to, by na
niego nasika¢, gdyby akurat stal w ogniu.

Brendan nie mogl zatelefonowaé do Katie pod zaden z trzech numerow, poniewaz
bal sie, ze majg zainstalowang funkcje identyfikacji numeru albo ze kto$§ oddzwonilby
pod jego numer, naciskajac gwiazdke i sze$c¢dziesiat dziewie¢, by sprawdzi¢, co ten
znienawidzony Brendan Harris chee od ich Katie i po co do niej wydzwania. Setki razy
chcial juz do niej dzwoni¢, ale na sama mysl, ze telefon moglby odebraé¢ pan Marcus,
Bobby O’Donnell albo jeden z tych psychopatow, braci Savage, shuchawka wypadata
mu ze spotnialej dloni.

Sam juz nie wiedzial, kogo sie bardziej ba¢. Pan Marcus byl zwyczajnym
porzadnym obywatelem, wiascicielem sklepu na rogu, do ktérego Brendan chodzil

przez pol swego zycia, ale bylo w nim co$ - nie tylko jawna nienawi$¢ do Brendana -



co zbijalo czlowieka z tropu, jakas dziko$¢ natury, ktéra sprawiala, ze czlowiek
mimowolnie $ciszal glos, kiedy do niego mowil, i staral sie nie patrze¢ mu prosto w
oczy. Bobby O’Donnell nalezal do tych niebieskich ptakow, ktorzy zyja nie wiadomo z
czego, z czegokolwiek jednak zyl, czlowiek przechodzil na jego widok na druga strone
ulicy; co sie za$ tyczy braci Savage, stanowili oni odrebny system planetarny, odlegly
o lata $wietlne od tego wszystkiego, co wiekszo$¢ ludzi uwaza za normalne, spolecznie
akceptowane zachowanie. Najbardziej pokreceni, zwariowani, popaprani, jebnieci
skurwiele, jakich kiedykolwiek wydala dzielnica Flats, bracia Savage mieli sokoli
wzrok i byli tak cholernie nerwowi, ze mozna by wypelié¢ zeszyt grubosci Starego
Testamentu rzeczami, ktore ich wpienialy. Ich ojciec, tez po swojemu chory na
umy$le, wraz z ich chuda, $wieta matka, produkowal braci jednego po drugim w
odstepach jedenasto-miesiecznych, jakby stali oboje na nocnej zmianie przy taSmie w
fabryce amunicji. Bracia rosli w $cisku, wyliniali i Zli, w sypialni wielko$ci japonskiego
tranzystorka w domu obok toréw kolejki na estakadzie, ktore biegly nad dzielnica
Flats, gaszac sloneczny blask, dopoki ich nie zdemontowano, kiedy Brendan byl
jeszcze dzieckiem. Podloga mieszkania opadala stromo ku wschodowi, a pociagi
huczaly za oknem pokoju braci przez dwadzieScia godzin w ciggu doby przez siedem
dni tygodnia, wprawiajac caly zasyfiony dwupietrowy dom w tak potezny dygot, ze
bracia najczesciej spadali z 16zka i budzili sie rano na podlodze, zwaleni na kupe jeden
na drugim, po czym witali budzacy sie dzien z taka zloScia, jak szczury na nabrzezu i
okladali sie pie$ciami, az dudnilo, bo tylko tak mogli rozdzieli¢ sterte swoich cial.
Kiedy byli dzieémi, $wiat zewnetrzny ich nie rozréznial. Byli po prostu
Savage’ami, miotem, sforg, zbiorem konczyn, pach, kolan i skoltunionych czupryn, a
to wszystko zdawalo sie poruszaé w chmurze kurzu niczym diabel tasmanski. Na
widok zblizajacej sie chmury ustepowales jej czym predzej z drogi, majac nadzieje, ze
znajdzie sobie kogo innego do skotlowania, nim dotrze do ciebie, badZz po prostu
przetoczy sie obok, zatracona w wewnetrznych obsesjach swych ponurych psychoz.
Zanim Brendan zaczal potajemnie spotyka¢ sie z Katie, nie mial pewno$ci, ilu ich
wlaséciwie bylo, cho¢ przeciez wychowal sie w Flats. Katie mu to jednak wyja$nita:
Nick byl najstarszy. Zniknat z okolicy przed szeScioma laty, bo odsiadywal wyrok
minimum dziesieciu lat w Walpole. Nastepny i, zdaniem Katie, najsympatyczniejszy,
byt Val. Potem szli Chuck, Kevin, Al (zwykle mylony z Valem), Gerard, ktéry dopiero
niedawno opuscit Walpole, i w konicu Scott, maminsynek, ulubieniec mamusi, dopoki

zyla, jedyny z braci, ktory ukonczyl college i jedyny, ktory nie mieszkal w rodzinnym



domu na parterze i na drugim pietrze, ktorymi bracia zawladneli, skutecznie
wyploszywszy do innego stanu poprzednich lokatorow.

- Wiem, ze maja zszargana opinie - powiedziala Brendanowi Katie - ale to
naprawde sympatyczni chlopcy. Moze z wyjatkiem Scotta. Jego faktycznie trudno
polubic.

Scott. Ten ,normalny”.

Brendan ponownie spojrzal na zegarek, a potem na zegar przy 16zku i na telefon.

Przyjrzal sie 16zku, na ktérym zasnal przedwczorajszej nocy, majac przed oczami
kark swojej kochanki i liczac na nim delikatne blond wtoski. Reke przelozyt przez jej
biodro, tak ze dlon spoczywala na cieplym wzgoérku lonowym, a zapach jej wloséw,
perfum i delikatna won potu wypekialy jego nozdrza.

Ponownie spojrzal na telefon.

Dzwon, do cholery. No dzwon!

Jej samochdd znalazlo jakich§ dwoch dzieciakow. Zadzwonili pod numer
alarmowy 911. Ten, ktory trzymal stuchawke, mowil bardzo szybko, az dostatl sapki,
okropnie przejety. Terkotal niczym karabin maszynowy.

- Bo znalezlim ten samochod, kurka, i jest w nim krew i, tego, drzwi sg otwarte,
kurka i...

Telefonista z biura telefon6w alarmowych przerwal mu pytaniem:

- Gdzie go znalezliscie?

- We Flats. Kolo Pen Park. Znalezlim go z kolega.

- Przy jakiej ulicy?

- Sydney Street - rzucit chlopak do stuchawki. - Jest w nim krew, kurka, drzwi sa
otwarte i...

- Jak sie nazywasz, synku?

- Chce wiedzie¢, jak sie nazywa - zwrdcil sie chlopiec do swego kolegi. - Nazwal
mnie ,,synkiem”.

- Synku? - powtérzyl telefonista. - Ciebie pytalem o nazwisko. Jak ty sie
nazywasz?

- Spadamy stad, kolego - odpowiedzial dzieciak. - Czes¢.

Trzasnela odwieszana shluchawka. Telefonista odczytal z ekranu komputera, ze
telefonowano z automatu ulicznego na rogu Kilmer i Nauset w East Bucky Flats,

jakie$ trzy czwarte kilometra od wejécia z Sydney Street do Penitentiary Park.



Przekazal te wiadomo$¢ do dyspozytora, a dyspozytor wyslal radiow6z na Sydney
Street.

Potem zadzwonil do niego jeden z policjantéw z patrolu i poprosit o przystanie
pomocy, moze paru technikow kryminalistyki i... hm... kilku detektywow z wydzialu
zabojstw. Na wszelki wypadek.

- Znalezliscie cialo, Trzydziesty Trzeci? Odbior.

- Jak dotad nie.

- Czemu wiec prosisz o kogo$ od zabojstw, jesli nie macie ciala? Odbior.

- Wnioskuje z wygladu wozu, ze predzej czy poOzniej znajdziemy je gdzie§ w

okolicy.

Sean zaczal swoéj pierwszy dzien w pracy od zaparkowania samochodu na
Crescent, po czym obszed! niebieski krzyzak bariery na przecieciu tej ulicy z Sydney.
Krzyzaki byly ostemplowane naklejkami wydzialu policji bostonskiej, bo jej
funkcjonariusze pierwsi zjawili sie na miejscu, ale Sean przypuszczal na podstawie
tego, czego sie po drodze dowiedzial z nastuchu, ze ta sprawa przypadnie jednak
wydzialowi zabo6jstw policji stanowej, a wiec jego jednostce.

Samochod, o ile dobrze zrozumial, znaleziono na Sydney Street, czyli na terenie
nalezacym do jurysdykcji miasta, lecz $§lady krwi prowadzily do Penitentiary Park,
stanowigcego cze$¢ terenow zielonych podleglych sagdownictwu stanowemu. Poszed}
w dot Crescent wzdhluz skraju parku i pierwsza rzecza, jaka zauwazyl, byla
zaparkowana w polowie przecznicy furgonetka technikow kryminalistyki.

Podszedlszy blizej, zobaczyl sierzanta ze swojego oddzialu, Whiteya Powersa. Stal
niecaly metr od samochodu, ktérego drzwi od strony kierowcy byly uchylone. Souza i
Connolly, ktérzy zaledwie w ubieglym tygodniu awansowali do wydzialu zabojstw, z
kubkami kawy w rekach przeszukiwali zaro$la przed wej$ciem do parku. Dwa wozy
patrolowe i furgonetka technikow kryminalistyki byly zaparkowane przy zwirowej
zatoczce. Technicy z furgonetki stali obok samochodu i rzucali niechetne spojrzenia
na Souze i Connolly’ego, bo ci zadeptywali ewentualne §lady, a na domiar zlego rzucili
na ziemie pokrywki styropianowych kubkow.

- Witaj, gagatku. - Whitey Powers uniost ze zdziwienia brwi. - Juz do ciebie
dzwoniono?

- Tak - odparl Sean - ale ja nie mam partnera, sierzancie. Adolph ma zwolnienie.

Whitey Powers pokiwat glowa.



- Ciebie rozbolal paluszek, a ten pieprzony szkop poszed! na zwolnienie. - Objal
ramieniem Seana. - Popracujesz teraz ze mng, synku. Przedluzenie okresu probnego.

Tak to mialo wyglada¢, Whitey bedzie mial oko na Seana, dopoki goéra nie
zdecyduje, czy dorasta on do wysokich standardéw wydziatu, czy nie.

- A zapowiadal sie spokojny weekend - rzekl Whitey, obracajac Seana za ramiona
w strone samochodu z otwartymi drzwiami. - Wiesz, jak przebiegla ostatnia noc w
naszym hrabstwie, Sean? Spokojnie jak w domu starcow. MieliSmy napad z uzyciem
noza w Parker Hill, drugi w Bromley Heath, poza tym jaki$ szczyl z college’u oberwal
butelka po piwie w Allston. Zaden z tych wypadkéw nie okazal sie §miertelny i
wszystkie zdarzyly sie na terenie jurysdykcji miasta. Wiesz, co zrobil ten gamon z
Parker Hill? Przyszed} o wlasnych silach na ostry dyzur w szpitalu z nozem rzeznickim
tkwigcym w obojczyku i zapytal siostre dyzurna, gdzie tu majg automat z colg.

- I powiedziala mu? - zainteresowat sie Sean.

Whitey blysnal usémiechem. Byl jednym z najwiekszych bystrzachow w stanowym
wydziale zabojstw, totez $mial sie czesto. Wezwanie musial odebra¢ w domu, bo miat
na sobie spodnie od dresu i hokejowa bluze syna, na glowie czapeczke baseballowa
daszkiem do tylu, na golych stopach teczowe Kklapki, a zlota odznaka dyndala
zawieszona na nylonowym sznurku na piersiach.

- Podoba mi sie ta bluza - powiedzial Sean i Whitey obdarzyl go ponownie
ospalym u$miechem. Tymczasem z parku wyfrunat jaki$ ptak i zatoczyl nad nimi koto,
wydajac przerywany ¢wir, tak przenikliwy, az Seana przebiegly ciarki.

- Wiesz, co robilem godzine temu, kolego? Lezalem na kanapie.

- Ogladat pan kreskowki?

- Zapasy. - Whitey wskazal na zaro$la i ciemniejacy za nimi park. - Przypuszczam,
ze gdzie$ tam jg znajdziemy. Dopiero zaczeliSmy szukaé, pojmujesz, a Friel twierdzi,
ze dopoki nie znajdziemy ciala, méwimy o delikwentce jako o osobie zaginione;.

Ptaszek ponownie zatoczyl krag nad ich glowami, tym razem nizej, i krzyknal tak
ostro, ze Sean poczul laskotanie az w pniu moézgu.

- Ale sprawa jest nasza, prawda?

Whitey przytaknat.

- Chyba ze ofiara wybiegla potem z parku i znajdziemy zwloki gdzie$ na tych
ulicach.

Sean spojrzal w gore. Ptaszek mial duza glowe i krétkie nozki, stulone pod bialym

brzuszkiem z szarym paskiem posrodku. Nie znal tego gatunku, ale ostatecznie



niezbyt czesto bywatl na tonie przyrody.

- Co to za ptak?

- Zimorodek obrozny - odparl Whitey.

- Zalewa pan.

Sierzant podni6st reke jak do przysiegi.

- Przysiegam na Boga, kolego.

- Naogladat sie pan jako dziecko programoéw Z przyroda na ty.

Ptak ponownie wydal ostry, przeszywajacy ¢wir. Sean mial ochote go zastrzelié.

- Chcesz obejrzet ten woz? - zapytal Whitey.

- Powiedzial pan ,j3” - przypomnial Sean, kiedy pochylajac sie, przeszli pod zotta
tasma i ruszyli w strone samochodu.

- Chlopcy z kryminalistyki znalezli w schowku na rekawiczki numer wozu.
Wiascicielka byla niejaka Katherine Marcus.

- O jasna cholera! - mruknal Sean.

- Znales$ jg?

- Moze by¢ corka kogos, kogo znam.

- Bliski znajomy?

Sean pokrecit glowa.

- Nie, kolega z dziecinstwa. Nie utrzymujemy blizszych kontaktow.

- Na pewno? - Whitey chcial sie upewnic, czy Sean nie wolalby od reki wypisac sie
z tej sprawy.

- Na pewno.

Doszli do samochodu i Whitey wskazal na otwarte drzwi od strony kierowcy
akurat w chwili, gdy technik kryminalistyki, kobieta, odstapila od wozu i przeciagnela
sie, przeginajac sie w tyl ze splecionymi, wyciagnietymi do nieba rekami.

- Tylko niczego tu nie dotykajcie, chlopcy. Czyja to sprawa?

- Chyba nasza. Park podlega jurysdykcji stanowe;.

- Ale samochéd stoi na terenie miasta.

Whitey wskazat gaszcz zaroéli.

- Te krople krwi padly na ziemie stanowa.

- Bo ja wiem... - mruknela pani technik i westchnela.

- Zastepca prokuratora okregowego jest juz w drodze - powiedzial Whitey. - On to
ustali. Do tego czasu sprawa nalezy do kompetencji stanu.

Sean zerknat na zaro$la na obrzezu parku i pomyslal, ze jeSli znajda cialo, to



chyba wilasnie tam.

- Co dotad mamy?

Policjantka ziewnela.

- Drzwi byly uchylone, kiedy znalezliSmy woéz. Kluczyki w stacyjce, zapalone
Swiatla drogowe. Akumulator siadl jakie$§ dziesie¢ sekund po naszym przybyciu, jak
na zawolanie.

Sean dostrzegt plame krwi nad glo$nikiem w drzwiach kierowcy. Troche krwi
Scieklo i zakrzeplo w czarng skorupe na samym glo$niku. Przykucnal, zajrzal glebiej i
zobaczyl nastepna czarng plame na kierownicy. Trzecia, dluzsza i szersza od dwoch
pozostatych, zaschla na krawedzi otworu po kuli, widniejacym w winylowym oparciu
fotela kierowcy na wysokosSci ramion. Sean odwrdcil sie. Patrzyl teraz wzdluz skrzydla
drzwi w strone zaro$li po lewej stronie auta. Nastepnie skrecil glowe, by przyjrzec sie
zewnetrznej powierzchni drzwi od strony kierowcy; dostrzegl na niej $wieze
wgniecenie.

Podnio6st wzrok na Whiteya. Ten pokiwal glowa.

- Sprawca stal prawdopodobnie tuz obok auta. Ta dziewczyna, Katherine Marcus
lub ktokolwiek to byl, walnela go drzwiami. Dran jej oddal. Uderzyl ja w... czy ja
wiem?... w ramie, moze w biceps? Dziewczynie udalo sie uciec. - Wskazal $wiezo
stratowane chaszcze. - Biegna w strone parku przez te krzaki. Rana dziewczyny nie
jest chyba zbyt powazna, znalezliSmy tylko kilka kropel krwi.

- Sa juz jakie$ jednostki w glebi parku? - zapytal Sean.

- Na razie dwie.

Policjantka z wydzialu kryminalnego zapytala z ironig w glosie:

- Maja cho¢ troche wiecej oleju w glowie od tych dwoch?

Sean i Whitey podbiegli wzrokiem za jej spojrzeniem i zobaczyli, jak Connolly,
ktoéremu wypadl kubek z kawa, stoi teraz nad nim i miazdzy go stopa.

- Oni s3 nowi - wyjaénil Whitey. - Niech im pani okaze troche wyrozumialosci.

- Musze zdja¢ wiecej Sladow, chlopcy. Sean cofnal sie, zeby ja przepuscic.

- Znalazla pani jakie§ dokumenty poza numerem wozu?

- Owszem. Portfel pod siedzeniem, z prawem jazdy wystawionym na nazwisko
Katherine Marcus. Za fotelem pasazera plecaczek. Billy sprawdza wtasnie jego
zawartos$c¢.

Sean spojrzal ponad maska na funkcjonariusza, ktorego wskazala ruchem glowy.

Kleczal przed samochodem, a przed nim lezal maly granatowy plecak.



- Ile miata lat, wnioskujac z prawa jazdy?

- DziewietnasScie, sierzancie.

- DziewietnaScie - powtorzyl Whitey i zwrdécil sie do Seana. - I ty znasz jej ojca?
Cholerny $wiat! Czeka goscia potworna wiadomos$¢. Biedny kutas pewnie o niczym
jeszcze nie wie.

Sean odwrdcil glowe. Obserwowatl samotnego ptaka, ktory z gloénym wrzaskiem
lecial z powrotem w strone kanalu. Przez warstwe chmur przedarl sie jaskrawy
promien stonca. Sean mial wrazenie, ze krzyk zimorodka wkreca mu sie przez kanatl
shuchowy prosto do moézgu i na mgnienie przypomnial sobie wyraz tej strasznej
samotnosci, jaki dojrzal na twarzy jedenastoletniego Jimmy'ego Marcusa tamtego
dnia, gdy omal nie buchneli czyjego$§ wozu. Ten wyraz uderzyl go i teraz, gdy stal
przed gestwing zaro$li na skraju parku Penitentiary, jakby ¢wieré wieku, ktére mineto
od tamtego dnia, przelecialo jak durna reklama w telewizji. Poczul te udreczona,
pelna zlosci, blagalna samotno$¢, jaka zalegla w duszy Jimmy’ego Marcusa niczym
miazga w pniu gingcego drzewa. By otrzasna¢ sie z tego wspomnienia, pomyslal o
Lauren, Lauren o dlugich wlosach barwy piasku, ktora tego rana nawiedzila go we
$nie cala pachnaca morzem. My$lat o Lauren i zapragnal wczolgaé sie na powr6t do

tunelu tamtego snu, skry¢ sie w nim i zaszy¢.



7
We krwi

Nadine Marcus, mlodsza corka Jimmy’ego i Annabeth, przyjela sakrament
pierwszej komunii $wietej w niedzielne przedpoludnie w koéciele Swietej Cecylii w
East Bucky Flats. Ze zlozonymi dlonimi, sklejonymi ze soba mocno od podstawy az po
czubki palcow, w bialym welonie i bialej sukience, w ktérej wygladala jak maloletnia
panna mloda lub aniolek, kroczyla gléwna nawa w procesji czterdzie$ciorga innych
dzieci, gtadko i posuwi$cie, podczas gdy one szly, potykajac sie.

W kazdym razie tak sie wydawalo Jimmy’emu, i chociaz sam chetnie by przyznal,
ze byt stronniczy wobec wlasnych dzieci, nie ulegalo dlan watpliwosci, iz sie nie mylil.
W obecnych czasach dzieci na og6l méwily - lub wrecz darly sie - kiedy tylko im
przyszla ochota, byly uparte i krngbrne wobec rodzicow, prezentowaly najdziksze
zachcianki, nie okazywaly szacunku starszym i mialy z lekka oczadziale i z lekka
pijane oczy narkomanoéw, ktérzy spedzaja za duzo czasu przed ekranem telewizora czy
komputera. Wspoélczesne dzieci przypominaly Jimmyemu kulki w bilardzie
elektrycznym - raz ospale, to zndéw rozbijajace wszystko przed soba, uderzajace w
dzwonki i pedzace na boki zygzakiem. Gdy o co$ prosily, na ogét to zaraz dostawaly.
Jedli nie, prosily glosniej i natarczywiej. Kiedy i tym razem spotykaly sie z lekliwa
odmowa, zaczynaly wrzeszcze¢. Wtedy ich rodzice - zdaniem Jimmy’ego przewaznie
mieczaki - zwykle ustepowali.

Jimmy i Annabeth ubostwiali swoje dziewczeta. Bardzo sie starali, zeby czuly sie
szczeSliwe, radosne i kochane. Jednak miedzy pos$wieceniem i oddaniem a
znoszeniem humoréw rozkapryszonych pannic przebiegala wyrazna granica i Jimmy
zadbal o to, by jego corki dokladnie znaly jej linie.

Nie tak jak ci dwaj chlopcy. Szli w procesji obok rzedu tawek, w ktéorym siedzial
Jimmy. Popychali jeden drugiego, $miali sie glosno, ignorujac uciszajace psykniecia
siéstr zakonnych, popisywali sie przed zgromadzeniem wiernych, a niektorzy sposrod
nich odpowiadali na ich blazenstwa $§miechem aprobaty. Chryste Jezu! Za czasow
dziecinstwa Jimmy’ego rodzice takich szczeniakéw wstaliby z lawek, chwycili ich za

kudly, sprali im tylki i rzucili szeptem do ucha, zanim na powré6t postawiliby ich na



ziemi, ze w domu dostang dokladke.

Jimmy, ktory szczerze nienawidzil swojego starego, miat Swiadomo$¢, ze dawne
metody przekraczaly miare, ale przeciez, do ciezkiej cholery, musiat istnie¢ jaki$ zloty
Srodek, w ktoéry wiekszo$¢ ludzi najwyrazniej nie utrafiala. Stan posredni, w ktorym
dzieciak wiedzial, ze rodzice go kochaja, ale ze to oni rzadza, ze istnieja pewne reguly i
zasady, iz ,nie” naprawde znaczy ,nie”, a to, ze jeste$§ maly i $liczny, nie znaczy, ze
wszystko ci wolno.

Bywa oczywiScie, ze przestrzegasz zasad zdrowego rozsadku i trzymasz sie zlotego
srodka, wychowasz dobrego dzieciaka, a on mimo to przyczyni ci zgryzot. Na przyklad
jak dzisiaj Katie. Nie tylko nie pojawila sie w sklepie, ale na domiar zlego zapowiadalo
sie, ze zlekcewazy pierwsza komunie $wieta mlodszej przyrodniej siostry. Co ona
sobie, u diabla ciezkiego, wyobraza? Najprawdopodobniej nic, i w tym wladnie
problem.

Jimmy obrocil sie, by przyjrze¢ sie Nadine, ktéra zblizala sie do niego glowna
nawa. Widok corki natchnal go taka duma, ze jego zlo$¢ na Katie (polaczona z lekkim,
lecz uporczywym niepokojem) na chwile oslabla, cho¢ wiedzial, iz zaraz wrbci.
Pierwsza komunia byla wielkim wydarzeniem w zyciu katolickiego dziecka - stroilo sie
je, podziwialo, zachwycalo sie nim, a po uroczystosci prowadzilo do pizzerii Chuck E.
Cheese’. Jimmy byl zdania, ze podobne wydarzenia w zyciu dzieci nalezy obchodzi¢
jak najuroczysciej, by przyczyniaé im radoSci i szczeScia. Wladnie dlatego tak go
irytowala nieobecno$¢ Katie. W porzadku, miala dziewietnascie lat, wiec $wiat jej
mlodszej siostry najpewniej nie mogl sie rownac ze $§wiatem réznych przystojniakow,
ciuchéw i wkradaniem sie do baréw z prawem wyszynku. Jimmy to wszystko
rozumial, dlatego na og6l zostawial Katie swobode, jednak opuszczanie pewnych
uroczysto$ci rodzinnych, szczegblnie gdy tak sie staral, by Katie mogla sie nimi w
pelni cieszy¢, kiedy sama byla mala, nalezalo uznaé za wredne.

Poczul, jak wzbiera w nim gniew, i wiedzial, ze jak tylko zobaczy starsza corke,
beda musieli odby¢ jeden ze swoich ,dialozkow”, jak je nazywala Annabeth, do
ktoérych w ostatnich latach dochodzilo, niestety, coraz czesciej.

Trudno. Do diabta z tym.

Oto wlasnie Nadine przechodzila niemal tuz obok rzedu Jimmy’ego. Annabeth
wymogla na corce obietnice, ze przechodzac, nie spojrzy na ojca, bo moglaby zepsuc

podniosty nastr6j sakramentu jakim§ dziewczecym $mieszkiem, mimo to Nadine

* Sie¢ restauracji, ktore urzadzaja przyjecia urodzinowe dla dzieci itp. (przyp. ttum.).



zerknela w jego strone - co prawda przelotnie, byle da¢ mu odczué, ze aby ojcu okazaé
milo$¢, ryzykuje gniew matki. Nie spojrzala natomiast wcale na dziadka Theo i swoich
sze$ciu wujkow, ktorzy tloczyli sie na tawce za plecami Jimmy’ego, i Jimmy docenil jej
powsciagliwo$¢; otarla sie o linie zakazu, lecz jej nie przekroczyla. Zrenica jej lewego
oka zboczyla na mgnienie do kacika, Jimmy dostrzegl ten ruch przez zastlone welonu i
dal corce nieznaczny znak trzema palcami na wysokoSci sprzaczki paska, wymawiajac
jednocze$nie niemo entuzjastyczne ,,CzeS$¢”.

Odpowiedzial mu uémiech Nadine bielszy niz jej welon, sukienka i buciki i Jimmy
poczul, jak ten usSmiech dosiega jego serca, oczu i kolan. Kobiety jego zycia -
Annabeth, Katie, Nadine i jej siostra Sara - potrafily w utamku sekundy zupelnie go
rozbroi¢, jednym u$miechem lub spojrzeniem podcigé mu kolana, pozbawiajac go
zupeknie sil.

Nadine spuscila wzrok i przybrala skupionga minke, pragnac pokry¢ u$miech,
mimo to Annabeth go dostrzegla i dala mezowi nieznaczna s6jke w bok, wbijajac mu
lokie¢ miedzy zebra a biodro z lewej strony. Odwro6cit sie i czerwieniejgc na twarzy,
zapytal:

- O co chodzi?

Spiorunowala go spojrzeniem, ktére mowito, ze juz ona z nim porozmawia, gdy
wrocg do domu. Nastepnie popatrzyla prosto przed siebie, mocno zacisnawszy wargi,
ktorych kaciki lekko drzaly. Jimmy wiedzial, ze wystarczytoby zapyta¢ ,Masz jaki$
problem?” tonem niewinnego chlopca i Annabeth wbrew sobie parsknelaby
$miechem. Ko$cioly bowiem maja w sobie co$ takiego, co sklania czlowieka do
chichotu, pewna za$§ umiejetno$¢ nalezala od mlodosci do glownych atutéw
Jimmy’ego: potrafil w kazdych okoliczno$ciach roz$mieszy¢ kobiete.

Przez nastepng chwile jednak nie patrzyl na zone, sluchal mszy, a potem
obserwowal obrzed sakramentu, gdy kazde dziecko po kolei przyjmowalo po raz
pierwszy w zyciu hostie. Zwinal ksigzeczke z programem uroczysto$ci; powilgotniala
w jego dloni, gdy zaczal sie uderza¢ nia w udo, patrzac, jak Nadine podnosi hostie i
kladzie ja na jezyku, a potem ze spuszczona glowa odmawia modlitwe. Annabeth
przytulila sie do niego i szepnela mu do ucha:

- Nasza mala kruszynka. M6j Boze, to nasza mala kruszynka, Jimmy.

Jimmy objal i przytulil zone. Zapragnat zatrzymac te chwile, unieruchomié¢ jak na
fotografii i po prostu tkwi¢ w niej w zawieszeniu, az byloby sie gotowym ja opuscié,

niezaleznie od tego, jak dlugo mialoby to trwac, ile godzin czy nawet dni. Odwrocil sie



i pocalowal Annabeth w policzek, a ona jeszcze mocniej sie do niego przytulila, po
czym spojrzenia obojga pobiegly ku corce, ich pieknemu aniotkowi, ich malej

kruszynce.

Na trawniku na skraju parku, tylem do kanalu Pen, stal mezczyzna z mieczem
samuraja w reku. Jedng noge uniost nad ziemie i w powolnym piruecie obracatl sie na
drugiej, wznoszac przed soba miecz. Sean, Whitey, Souza i Connolly zblizali sie do
niego powoli, wymieniajac pytajace spojrzenia. Co za cholera? Facet kontynuowal
swoj powolny obrot, nie zwracajac uwagi na czterech mezczyzn, ktérzy zblizali sie do
niego tyralierg. Wzniost miecz nad glowe, po czym zaczal go wolniutko opuszcza¢ na
wysoko$¢ klatki piersiowej. Podeszli na odleglo$¢ jakich§ siedmiu metréw, gdy
mezczyzna nagle obrocit sie o sto osiemdziesiat stopni, tylem do nich. Sean zauwazyl,
ze Connolly siega nerwowo do prawego biodra, odpina sprzaczke kabury i kladzie
dlon na kolbie glocka.

Nie czekajac, az sprawy przybiora gorszy obrot, kto§ zostanie postrzelony albo
facet dokona harakiri, Sean odchrzaknal i powiedzial glosno:

- Przepraszam pana... Prosze pana? Przepraszam pana bardzo, ale...

Glowa mezczyzny przechylila sie nieznacznie, wiec chyba uslyszat skierowane do
siebie stowa, kontynuowal jednak powolny piruet, zwracajac sie stopniowo na powrdét
w ich strone.

- Prosze, zeby polozyl pan miecz na ziemi.

Facet postawil uniesiong stope na trawie i stangl do nich frontem. Oczy zrobily
mu sie okragle, gdy je przenosil z jednego na drugiego i liczyl pistolety, po czym
wyciagnal przed siebie swoja biala bron, jakby nig ich wskazujac, a moze z zamiarem
oddania, Sean nie umial rozszyfrowac jego zamiardw.

- Ogluchle$ pan? - warknal ze zloScig Connolly. - Na ziemie, kurwa!

Sean uciszyl kolege syknieciem i zastygl nieruchomo w miejscu, kilka metréw od
nieznajomego. Mys$lal o krwawym $§ladzie, jaki odkryli obok $ciezki joggingowe;j jakie$
piec¢dziesiagt pare metrow stad. Wszyscy czterej dobrze wiedzieli, co te plamy znacza, a
potem podniesli oczy i ujrzeli nagle przed soba tego Bruce’a Lee, obracajacego
mieczem dlugosci malego samolotu. Tyle, ze oryginalny Bruce Lee byl Azjata, ten zas
byt niechybnie bialym mezczyzna lat okolo dwudziestu pieciu, o czarnych kreconych
wlosach, gladko wygolonych policzkach, ubranym w bialy podkoszulek wpuszczony w

szare dresowe spodnie.



Stal teraz jak wro$niety w ziemie, lecz Sean byl pewien, ze to strach przykut go do
miejsca z wyciggnietym w ich strone mieczem. Umysl popadl w stan odretwienia i
stracil wladze nad cialem.

- Prosze pana - powiedzial Sean tonem specjalnie ostrym, zeby mlody czlowiek
spojrzal wprost na niego. - Prosze, by zechcial pan polozy¢ miecz na ziemi. Niech pan
po prostu rozewrze palce i upusci go.

- Kim wy jestescie, u licha?

- Funkcjonariuszami policji. - Whitey Powers pokazal z daleka odznake. - Widzi
pan? Prosze nam zaufac i odrzuci¢ ten miecz.

- Alez oczywiScie - mruknal chlopak, po czym miecz wypadl z jego dloni i z
wilgotnym pacnieciem upadt w trawe.

Sean poczul, ze Connolly poruszy! sie po jego lewej stronie, zapewne gotow zaraz
skoczy¢ na nieznajomego, wiec wyciagnal reke, zeby zatrzymaé¢ na sobie uwage
samuraja.

- Jak ci na imie? - zapytal.

- Stucham? Kent.

- Sie masz, Kent. Ja nazywam sie Devine, jestem policjantem stanowym.
Chcialbym, zeby$ odsunat sie na kilka krokéw od tej broni.

- Broni?

- Tego miecza, Kent. Cofnij sie taskawie kilka krokéw, dobra? Jak brzmi twoje
nazwisko?

- Brewer - odparl mlody czlowiek i zaczal sie cofaé¢, rozlozywszy rece z
podniesionymi w ge$cie poddania dlonmi, jakby w obawie, ze czterej napastnicy
wyciagna za chwile swoje glocki i otworza ogien.

Sean uSmiechnat sie i skingl porozumiewawczo do Whiteya.

- Shuchaj, Kent, co ty tu wlasciwie przed chwilg robiles? Dla mnie to wygladalo na
jaki$ balet. - Wzruszyl ramionami. - Taniec z mieczem czy...

Kent przygladatl sie, jak Whitey pochyla sie i podnosi ostroznie miecz, ujawszy
rekoje$¢ przez chusteczke.

- Kendo.

- Co takiego?

- Kendo - powtorzyl zapytany. - Sztuka walki na miecze. Chodze na treningi we
wtorki i czwartki, a rano zwykle sam ¢wicze. Po prostu éwiczylem, to wszystko.

Connolly westchnat rozczarowany. Souza typnat na niego z ukosa.



- Nabijasz sie ze mnie, co? - zapytal Sean.

Whitey wyciggnagl w jego strone miecz, zeby go sobie obejrzal. Miecz byl
naoliwiony, a tak czysty i I1$nigcy, jakby dopiero, co wyszedt spod prasy.

- Patrz. - Whitey przeciagnal ostrze po otwartej dloni. - Lyzki mam ostrzejsze.

- Nigdy nie byt ostrzony - wyjasnil Kent.

Sean znowu poczul w mozgu przeszywajacy Swiergot tamtego ptaka.

- Stuchaj, Kent, od dawna tu ¢éwiczysz?

Chlopak zerknal na odlegly o blisko sto metréw parking za ich plecami.

- Od jakiego$ kwadransa. Gora. Ale, o co tu wlasSciwie chodzi? - Odzyskiwal
pewnoé¢ siebie, w jego glosie zabrzmial nawet ton oburzenia. - Cwiczenie kendo w
parku nie jest chyba zabronione, prawda, panie wladzo?

- My$limy o wprowadzeniu takiego zakazu - odparl Whitey. - Zechciej zwracac sie
do mnie per ,panie sierzancie”, Kent.

- Co robile$ ubieglej nocy i dzi§ wezednie rano? - zapytal Sean.

Chlopaka znowu ogarnelo zdenerwowanie. Tak mocno wytezyl pamiec, az
wstrzymal na chwile oddech. Zamknatl oczy, po czym westchnat z ulga.

- No tak! Bylem na przyjeciu z przyjaciolmi. Wrécitem do domu z moja
dziewczyna. PolozyliSmy sie spa¢ okolo trzeciej. Dzi§ rano wypiliSmy razem kawe,
potem przyszedlem tutaj.

Sean uszczypnal sie w koniuszek nosa i pokiwat glowa.

- Rekwirujemy ten miecz, Kent. Bedziemy ci tez wdzieczni, jesli pofatygujesz sie
do koszar w towarzystwie jednego z nas i odpowiesz na pare pytan.

- Do koszar?

- Na posterunek policji stanowej - wyjasnil Sean. - Tak nazywamy miedzy soba
ten przybytek.

- Dlaczego?

- Stuchaj, a moze po prostu bys sie tam grzecznie udal, co Kent?

- No tak, oczywiscie.

Sean zerkngl na Whiteya, ktory zrobil znaczacq mine. Obaj zdawali sobie sprawe,
ze Kent jest zbyt wystraszony, zeby klamaé, wiedzieli tez, ze miecz wréci z
laboratorium czysty jak lza, ale musieli sprawdzi¢ wszystkie $lady i sporzadzié¢
drobiazgowy raport, az ta papierkowa robota spietrzy sie na ich biurkach w gore
daremnego $miecia.

- Dostane niedlugo czarny pas - pochwalil sie Kent. Odwrdcili sie i popatrzyli na



niego ciekawie.

- Co takiego?

- W sobote - powiedzial Kent i twarz zajasniala mu dumg pod kropelkami potu. -
Zabralo mi to trzy lata i wla$nie, dlatego chcialem dzi§ poéwiczy¢, by sie upewnié, ze
nie wyszedlem z formy.

- Aha - mruknat Sean.

- Shuchaj, bracie - powiedzial Whitey, a Kent uSmiechnat sie do niego przyjaznie -

bez urazy, ale kogo to, kurwa, obchodzi?

Zanim Nadine i reszta dzieci opuscily ko$ciél wyjsciem od zakrystii, Jimmy
poczul, ze zto$¢ na Katie ustepuje miejsca niepokojowi. Katie czesto pézno wracala do
domu i wldczyla sie z chlopakami, ktérych nie znal, nie zwykla jednak sprawiac¢
przykro$ci przyrodnim siostrzyczkom. One ja uwielbialy, a ona odplacala im réwnie
goraca milo$cig - zabierala je do kina, na lyzworolki, na lody. Ostatnio zagrzewala je
do udzialu w paradzie w nadchodzaca niedziele, i to tak gorgco, jakby Buckingham
Day bylo Swietem o znaczeniu panstwowym, poréownywalnym z dniem $wietego
Patryka czy Bozym Narodzeniem. W Srode wieczorem wroécita do domu weze$niej niz
zwykle i zabrala dziewczynki na gore, zeby wybraly stroje, w jakie sie ubiora. Zrobila z
tego mala rewie, siedziala na t6zku, a one wchodzily i wychodzily z pokoju, ukladajac
na sobie sukienki, radzac sie jej w sprawie uczesania, makijazu, sposobu poruszania
sie. Wspolny pokoj obu mlodszych siostr zmienit sie naturalnie w istne pobojowisko
porozrzucanych wszedzie czeSci garderoby, ale Jimmy nie robil z tego problemu -
Katie pomagala siostrom zaznaczy¢ kolejne wydarzenie w ich zyciu, wykorzystujac w
tym celu sposoby zmieniania najdrobniejszych nawet zdarzen w wydarzenia epokowe
i wyjatkowe, sposoby, jakich on sam ja nauczyl.

Dlaczego wiec nie przyszla na pierwsza komunie Nadine?

Moze upila sie jakim$ szpanerskim koktajlem? Moze naprawde poznala faceta o
wygladzie gwiazdora filmowego i odpowiednich manierach na dobitke? A moze po
prostu zapomniala.

Jimmy wyszed! z lawki i ruszyl nawa z Annabeth i Sara. Annabeth trzymala go za
reke 1 wyczytywala jego nastroj z zaci$nietych ust i nieobecnego spojrzenia.

- Jestem pewna, ze nic jej nie bedzie. Nie liczac kaca.

USmiechnat sie, kiwnal glowa i uécisnat jej dlon. Annabeth, ze swoja niezwykla

umiejetnoscia czytania w jego myslach, trafnym wyczuciem, kiedy uscisnag¢ mu dlon,



czulo$cia i praktyczno$cia, byla dla niego wielka podpora, po prostu i zwyczajnie. Byla
zong, matka, najlepszym przyjacielem, siostra, kochanka i spowiednikiem. Bez niej,
nie mial, co do tego najmniejszej watpliwosci, wyladowalby na powrét w pierdlu na
Deer Island albo, co gorsza, w jednym z ciezkich wiezien, takich jak Norfolk czy Cedar
Junction, gdzie dostalby mocno w kos¢ i nabawil sie szkorbutu.

Kiedy spotkal Annabeth w rok po wyjsciu z paki, dwa lata przed terminem
zwolnienia warunkowego, jego stosunki z Katie zaczely sie wlasnie powoli ukladac.
Dziewczynka zdawala sie przyzwyczaja¢ do tego, ze ojciec przebywa z nig przez caly
czas - zmeczony, ale przeciez opiekunczy - z kolei Jimmy przywyk!t do stanu cigglego
wyczerpania. Byl zmeczony po dziesieciu godzinach pracy i krazenia po mieScie, zeby
Katie skads odebraé lub gdzie$ ja podrzuci¢ - do matki, do szkoly, do osrodka dziennej
opieki. Byl zmeczony i solidnie wystraszony. Takie mial w tamtych dniach dwie stale
w swoim zyciu i po jakim$ czasie przyjal za pewnik, ze tak juz zostanie. Bedzie sie
budzil, co rano ze strachem, bedzie umieral ze strachu, ze Katie przekreci sie we $nie
tak nieszczesliwie, iz sie udusi, a on w konicu straci prace z powodu recesji, bedzie sie
bal, ze Katie spadnie z drabinek podczas przerwy w szkole, ze zapragnie czegos, czego
on nie potrafi jej zapewnié, bedzie w strachu, ze odtad jego zycie juz zawsze bedzie
Scierane na proch przez mlynskie kota leku, milosci i zmeczenia.

Poni6st to zmeczenie do koSciola w dniu, w ktérym jeden z braci Annabeth, Val
Savage, bral sobie za zone Terese Hickey. Oblubienica i oblubieniec byli réwnie
brzydcy, niezadowoleni i niscy. Jimmy wyobrazil sobie, ze zamiast dzieci wydadza na
$wiat miot identycznych pilek treningowych o zadartych nosach, ktére beda przez lata
podskakiwa¢ na Buckingham Avenue i sypa¢ iskrami. Val dzialal w bandzie
Jimmy’ego jeszcze w latach, gdy Jimmy miat bande, i byl mu niezmiernie wdzieczny,
ze Jimmy wzial na siebie wyrok dwoch lat wiezienia plus trzech w zawieszeniu za cala
ferajne, cho¢ doskonale wiedzieli, ze mogl ich wszystkich wykolowa¢ i samemu
wykreci¢ sie od odpowiedzialnoéci. Val, facet o krotkich konczynach i malym
mozdzku, zapewne z miejsca by obral sobie Jimmy’ego za idola, gdyby nie po$lubil on
Portorykanki, do tego spoza dzielnicy.

Po $mierci Marity w okolicy zaczeto szeptaé: ,No i macie, no i prosze. Oto, jak sie
konczy, kiedy naruszasz porzadek rzeczy. Ale z tej Katie wyro$nie na pewno cud
lasencja, krzyzowki na og6t s piekne”.

Kiedy Jimmy wyszed! z wiezienia, posypaly sie oferty. Byl zawodowcem, jednym z

najwiekszych chojrakéw, jacy wyrosli w tej biednej dzielnicy, ktora slynela z



chojrakow. I cho¢ odpowiadal, ze dziekuje, ma zamiar odtad zy¢ uczciwie ze wzgledu
na dzieciaka, kapujecie, ludzie tylko kiwali glowami i uSmiechali sie =z
powatpiewaniem. Wiedzieli, ze wrbci na droge przestepstwa, jak tylko przyci$nie go
bieda i bedzie musial wybiera¢, czy zaplaci¢ rate za samochod, czy kupi¢ Katie prezent
Swigteczny.

Tak sie jednak nie stalo. Jimmy Marcus, go$¢ ze smykatka do interesu, ktéry miat
wlasna bande, zanim osiagnal pelnoletnos¢ i mégl legalnie pi¢, facet odpowiedzialny
za skok na sklep z elektronika i mase innych numeréw, wiédl tak przykladny zywot, ze
ludzie zaczeli w koncu podejrzewaé, iz robi z nich sobie jaja. Po pewnym czasie
rozeszly sie nawet plotki, ze rozwaza kupno naroznego sklepu Ala DeMarco, a stary
ma wycofa¢ sie na zasluzony odpoczynek, pozostajac na lipe nominalnym
wlaécicielem z harmonia forsy, jaka pono¢ Jimmy odlozyl po ostatnim skoku. Jimmy
mialby zosta¢ sklepikarzem i chodzi¢ w fartuchu? Aha, méwili, tu mi predzej kaktus
wyro$nie.

Na przyjeciu weselnym Vala i Terese zorganizowanym przez katolickg organizacje
Knights of Columbus w hotelu Dunboy Jimmy poprosil Annabeth do tanca i ludzie od
razu spostrzegli, ze bardzo do siebie pasujg. Przeginali sie oboje w rytm melodii,
przechylali glowy, patrzyli sobie wyzywajaco w oczy niczym byki na arenie, dlon
Jimmy’ego delikatnie pieScila plecy Annabeth, a ona chetnie poddawala sie
pieszczocie. Kto$ przypomnial, ze znali sie jeszcze, jako dzieci, cho¢ on byl o pare lat
starszy. Moze to co§ miedzy nimi istnialo od zawsze, czekajac, az odejdzie ze Swiata ta
Portorykanka albo B6g powotlaja do siebie.

Tanczyli w takt piosenki Rickie Lee Jones, ktorej kilka wierszy zawsze silnie na
Jimmy’ego oddzialywalo, cho¢ nie rozumial dlaczego - Well, goodbye, boys. Oh my
buddy boys. Oh my sadeyed Sinatras...". Szeptat te stowa Annabeth, gdy kolysali sie w
tancu, i czul sie po raz pierwszy od lat swobodny i rozluzniony, po czym jeszcze raz
podlozyt ruch warg pod stowa chorku, zlewajac go ze smetnym, cichym glosem Rickie:
So long, lonely avenue™, i $émiat sie do krystalicznie zielonych oczu Annabeth, a ona
odpowiadala mu u$miechem, miekkim i tajemniczym, ktorym podbila jego serce.
Tanczyli ze soba tak, jakby to byl ich setny, a nie pierwszy taniec.

Wyszli z wesela jedni z ostatnich. Usiedli na zewnatrz na przestronnej werandzie,

pili jasne piwo, palili papierosy i kiwali glowami gosSciom wychodzacym do

* Do widzenia, chtopcy, do widzenia, bracia, smutnookie moje Sinatry (przyp. thum.).
** Do zobaczenia, samotna alejo (przyp. ttum.).



samochodow. Siedzieli, dopoki letnia noc nie powiala chlodem, a wtedy Jimmy okrylt
marynarka ramiona Annabeth i opowiedzial jej o wiezieniu, o Katie i o $nie Marity, w
ktéorym wystepowaly pomaranczowe zaslony. Z kolei Annabeth opowiedziala mu o
swoim dziecinstwie, spedzonym w domu Savage’6w pelnym zwariowanych braci, o
tym, jak pewnej zimy probowala uczy¢ sie tanca w Nowym Jorku, zanim u§wiadomila
sobie, ze nie jest wystarczajaco utalentowana, o szkole pielegniarskiej.

Kiedy organizatorzy wesela wyrzucili ich w koncu z werandy, poszli na weselne
poprawiny i trafili na pierwsza dzika awantura Vala i Terese, jako malzonkow.
Ukradli szeSciopak piwa z lodowki Vala i wyszli, zapuscili sie na teren Kkina
samochodowego Hurleya, usiedli nad kanalem i sluchali posepnego plusku wody.
Kino samochodowe zamknieto przed czterema laty i male, zétte koparki i wywrotki z
Zakladu Terenow Zielonych i wydzialu transportu kazdego ranka zjezdzaly tu
konwojami, az zmienily caly teren wzdluz kanalu Pen w ksiezycowy krajobraz hald
ziemi i kesdw rozbitego cementu. Krazyly stuchy, ze maja zaklada¢ park, ale jak na
razie bylo to jedynie zrujnowane kino samochodowe, ktorego ekran wcigz gorowal
nad stertami ziemi i szaro-czarnymi kesami potrzaskanego asfaltu.

- Méwia, ze to sie ma we krwi - powiedziala Annabeth.

- Co?

- Kradzieze, przestepstwa. - Wzruszyla ramionami. - Sam wiesz.

UsSmiechnat sie i pociagnat z butelki dlugi tyk piwa.

- Czy to prawda?

- Moze. - Teraz na niego przyszla kolej, by wzruszy¢ ramionami. - Niejedno mam
we krwi. Co nie znaczy, ze zaraz musi to sie odezwac.

- Nie oceniam cie, wierz mi. - Twarz Annabeth pozostawala nieodgadniona, jej
glos byl pozbawiony emocji i Jimmy zaczal sie zastanawiac, co wlasciwie chcialaby od
niego uslyszeé? Ze wciaz w tym siedzial? Ze juz z tym skonczyl? Ze uczyni ja bogata?
Ze juz nigdy nie wejdzie na droge przestepstwa?

Z daleka twarz Annabeth byla jednolita, wrecz nieciekawa, ale gdy podeszlo sie
blizej, dostrzegalo sie, ze odzwierciedlala ciagla gre zywego, nieustannie aktywnego
umystu.

- Wiec ty masz we krwi taniec, tak?

- Nie wiem. Moze.

- Kiedy powiedziano ci, ze raczej nie powinna$ sie nim zajmowaé, przestalas,

prawda? To pewnie bolalo, a jednak podjelas taka decyzje.



- Owszem...

- No widzisz - powiedzial i wystukal papierosa z paczki, ktora lezala miedzy nimi
na kamiennej tawce. - Owszem, bylem dobry w tym, co robilem, ale zapuszkowali
mnie, zona mi umarla i moja céorka miala przechlapane. - Zapalil papierosa i zaciggnatl
sie gleboko, bo chcial wyrazi¢ dokladnie to, co juz setki razy formulowal w myslach. -
Nie chce znowu sknocié jej zycia, rozumiesz? Nie moze zosta¢ sama na kolejne dwa
lata, gdy ja p6jde odsiadywaé¢ wyrok. Zdrowie matki szwankuje. A jesli umrze, gdy ja
bede siedzial w kiciu? Zabiora mi corke, zajmie sie nig panstwo, zamkng ja w jakim$
dzieciecym Deer Island. Nie moge do tego dopusci¢. Wiec sama widzisz. Niewazne,
czy mam to we krwi, czy nie, zamierzam zy¢ uczciwie.

Nie odwracal wzroku, gdy Annabeth badala uwaznym spojrzeniem jego twarz.
Wyczuwal, ze szuka luk w jego wyjasnieniach, zapaszku kitu, i mial nadzieje, ze udalo
mu sie wyglosi¢ mowe przekonujaca. Dostatecznie dlugo nad nig pracowal w
oczekiwaniu na taka chwile jak ta. Zreszta wiekszo$¢ tego, co powiedzial, bylo prawda.
Zatait tylko te jedna rzecz, ktorej przysiagl sobie nigdy nikomu nie wyjawia¢, nawet
najblizszemu przyjacielowi. Patrzyl w oczy Annabeth, czekal, az co$ postanowi, i
usilowal nie zwaza¢ na wspomnienia z tamtej nocy nad rzeka Mystic: facet na
kolanach, §lina kapie mu na pier§, chrapliwe blagania - wspomnien, ktére dotad
wwiercaly mu sie w mozg niczym wiertarka udarowa.

Annabeth wyjela z paczki papierosa. Kiedy go przypalil, powiedziala:

- Wiesz, ze cholernie mi sie kiedy$ podobales$?

Nie poruszyl glowa, spojrzenie mial spokojne, cho¢ ulga, jaka odczul, miala sile
odrzutowego silnika - udalo mu sie wcisnaé jej pélprawde. Jesli powiedzie mu sie z
Annabeth, juz nigdy wiecej nie bedzie musial tego robié.

- Nie bujasz? Ja tobie?

Potaknela.

- Kiedy przychodzile$ do nas, zeby zobaczy¢ sie z Valem. Boze, ile to ja moglam
wtedy mie¢? Czterna$cie, pietnascie lat? Stare dzieje, Jimmy. Dostawalam wypiekow,
gdy w kuchni uslyszalam twoj glos.

- Psiakostka. - Dotknal jej ramienia. - Chyba juz teraz twarz cie nie piecze, nie jest
goraca.

- Alez jest, Jimmy. Na pewno jest.

Znowu poczul, jak rzeka Mystic toczy swe wody, jak one rozpuszczaja sie w

brudnej toni kanalu Pen, a potem odplywaja w dal, ktora jest ich domem.



Zanim Sean wrodcit na Sciezke do joggingu, policjantka z wydzialu kryminalnego
juz tam byla. Whitey Powers wezwal przez radio wszystkie jednostki, aby przeczesaly
park i zatrzymaly wszystkich wldczegdéw, jakich napotkaja, po czym kucnal obok
Seana i funkcjonariuszki.

- Slady krwi prowadza tam - powiedziala, pokazujac na dalsza cze§¢ parku.
Sciezka do joggingu prowadzila przez maly drewniany mostek, a potem skrecala w
bok w gesto zadrzewiona cze$¢ parku, obiegajac stary ekran kina samochodowego. -
Tam jest ich wiecej. - Wskazala dlugopisem. Whitey i Sean obejrzeli sie i zobaczyli
male gwiazdki krwi po drugiej stronie $ciezki obok drewnianego mostku; liscie
okazalego klonu oslonily te $lady przed padajacym w nocy deszczem. - MySle, ze
ofiara biegla w kierunku tamtego wawozu.

Krotkofalowka Whiteya zacwierkala. Przytknal ja do ust.

- Powers.

- Panie sierzancie, potrzebujemy pana tu w ogrodzie.

- Juz ide.

Sean patrzyl, jak Whitey truchta $ciezka i zmierza w strone ogrodu dziatkowego
za nastepnym zakretem. D6t hokejowej bluzy jego syna majtal mu sie na wysokosci
pasa.

Sean podniost sie z kucek i ogarnal spojrzeniem park, poczul jego rozmiar, kazdy
krzak, kazdy wzgorek i wszystkie jego wody. Obejrzal sie na drewniany mostek
przerzucony nad malym wawozem, w ktéorym plynela struga dwa razy ciemniejsza i
dwa razy bardziej zanieczyszczona niz woda w kanale. Polyskujac warstewka oleiste;j
cieczy, latem szumiala od chmar komaréw. Sean dostrzegl wsréd malych,
zieleniejacych drzewek rosnacych na brzegu wawozu czerwona plamke i ruszyl w jej
strone. Policjantka z wydzialu kryminalnego nagle wyrosla u jego boku. Réwniez ja
dostrzegla.

- Jak pani na imie? - zapytal.

- Karen. Karen Hughes.

Podal jej reke, po czym oboje przeszli na druga strone $ciezki joggingowej i
skupili uwage na czerwonej plamce. Tak ich to pochlonelo, ze zblizajacego sie
truchtem Whiteya Powersa uslyszeli dopiero wtedy, gdy stangl nad nimi zdyszany.

- ZnalezliSmy but - wysapal.

- Gdzie?

Whitey wskazal za siebie, gdzie $ciezka obiegala tereny dziatek.



- Kolo tych dzialek. Damski bucik. Rozmiar sze$¢.

- Nie dotykajcie go czasem - ostrzegla Karen Hughes.

- Widzicie ja - burknal Whitey.

Zgromila go wzrokiem; miala lodowate spojrzenie, pod ktérym krew sie w
czlowieku $cinala.

- Przepraszam. Tak mi sie wyrwalo.

Sean odwrocil sie w strone drzewka. Plama czerwieni okazala sie nie plama krwi,
lecz tréjkatnym strzepem tkaniny, wiszacym na cienkiej galazce mniej wiecej na
wysokosci ramion dorostego czlowieka. Wszyscy troje przygladali sie przez chwile
temu skrawkowi, po czym Karen Hughes cofnela sie, zrobila kilka zdje¢ pod réznymi
czterema katami, a potem zaczela szukac czego$ w torbie.

Sean byl pewien, ze to kawalek nylonu, prawdopodobnie wydarty z zakietu,
czerwony od krwi.

Karen zdjela pinceta czerwony strzepek z galezi, przygladala mu sie przez chwile,
po czym wlozyla do plastikowej torebki.

Sean pochylil sie, wyciagnat szyje i zajrzal w glab wawozu. Na drugim brzegu
dojrzal cos, co moglo by¢ odciskiem obcasa w rozmieklej ziemi.

Tracit lokciem Whiteya i wskazywal mu kierunek, poki i on nie dojrzal
niewyraznego $ladu. Przyjrzala mu sie rowniez Karen Hughes i niezwlocznie zrobila
kilka zdje¢ policyjnym nikonem. Potem wyprostowala sie, przeszla przez mostek,
zeszla w dol po skarpie i pstryknela jeszcze kilka razy.

Whitey przykucnal i zapu$cil zurawia pod mostek.

- Sadze, ze mogla sie tu na chwile schowa¢. Kiedy pojawit sie morderca, skoczyla
na drugi brzeg i dalej uciekata.

- Tylko, dlaczego uciekala w glab parku? - zaciekawil sie Sean. - Byla zwr6cona
plecami do wody, sierzancie. Dlaczego nie zawrocila w strone wejécia?

- Mogta stracié¢ poczucie kierunku. Bylo ciemno, byla ranna.

Whitey wzruszyl ramionami i przez krotkofalowke skontaktowal sie z punktem
dowodzenia.

- Tu sierzant Powers. Podejrzewamy sto osiemdziesigt siedem®. Bedziemy
potrzebowali wszystkich dostepnych funkcjonariuszy do przeczesania Pen Park.
Sprawdz, czy nie udaloby sie wytrzasna¢ kilku nurkéw.

- Nurkéw?

* Kod policji amerykafiskiej oznaczajacy zabdjstwo (przyp. thum.).



- Wlasnie. Potrzebny nam tu bedzie réwniez porucznik Friel i kto$§ z biura
prokuratora okregowego, i to szybko.

- Porucznik juz jedzie. Biuro prokuratora okregowego zostalo zawiadomione.
Odbior.

- Potwierdzenie odbioru. Wylaczam sie.

Sean dostrzegl z lewej strony odcisku obcasa kilka podluznych bruzd.
Najwidoczniej ofiara wyorata je palcami, drapiac sie w gore po skarpie.

- Mialby pan ochote pospekulowaé¢ troche nad scenariuszem wydarzen, jakie
rozegraly sie tutaj ostatniej nocy, sierzancie?

- Nie my$le nawet probowac - odburknal Whitey.

Ze szczytu schodéw kosSciola Jimmy ledwo moglt dojrze¢ kanal Penitentiary.
Majaczyt z tej odleglosSci, jako pas matowego fioletu po drugiej stronie estakady, po
ktorej biegla autostrada. Otaczajacy go park byt jedyna plamga zieleni po tej stronie
kanalu. Jimmy dojrzal srebrng krawedz ekranu kina samochodowego pos$rodku
parku, wystajgca nieznacznie ponad estakade. Ekran wcigz tam stal, dtugo po tym, jak
wladze stanowe kupily ten teren za powyborcze pieniadze na licytacji, po czym
przekazaly go przedsiebiorstwu Parki i Tereny Rekreacyjne, a ono przez nastepna
dekade upiekszalo nabytek. Wyrwano stupy, ktére zasilaly glo$niki samochodowe,
splantowano i obsadzono teren zielenia, wytyczono nad woda $ciezki rowerowe i do
joggingu, zalozono otoczone ogrodzeniem ogrodki dzialkowe, zbudowano nawet
szope zeglarska i pomost dla kajakarzy, ktorzy jednak nie mogli wyplywaé zbyt
daleko, bo z obu koncéw kanalu zagradzaly im droge portowe $luzy. Ekran jednak
przetrwal, gdyz stal z boku, w zakatku, ktéry utworzono, sadzac zagajnik starych
drzew, przywiezionych morzem z po6inocnej Kalifornii. W lecie miejscowa trupa
teatralna wystawiala pod ekranem dramaty Szekspira, malowala na nim
Sredniowieczne tla, aktorzy z blaszanymi mieczami miotali sie za$ po scenie i krzyczeli
»Slysz” 1 ,zaiste” oraz podobna dziwaczna gadke. Przed dwoma laty Jimmy wybral sie
na takie przedstawienie z Annabeth i dziewczetami. Annabeth, Nadine i Sara usnely
przed koncem pierwszego aktu. Natomiast Katie sluchala uwaznie, wychylona do
przodu na kocu, lokie¢ oparty na kolanie, podbrédek podparty dlonig. Skoro ona
stuchala, stuchat i Jimmy.

Tamtego wieczoru wystawiano Poskromienie zlo$nicy. Niewiele z tej sztuki
zrozumial. Chodzilo o jakiego$ typa, ktéory poddawal surowej tresurze swoja

narzeczong, az przerobit ja na grzeczng i potulng zone. Jimmy nie umial dopatrzy¢ sie



w tym wielkiej sztuki, ale podejrzewal, ze wiele tracit w przekladzie na wspolczesng
angielszczyzne. Tymczasem Katie byla zachwycona. Co chwila wybuchala §miechem,
to znéw shuchala w naboznym skupieniu, a po skoniczonym spektaklu oznajmila ojcu,
ze dramat byl ,,zachwycajacy”.

Jimmy nie mial pojecia, o czym ona gada, a Katie nie umiala mu wytlumaczy¢
swojego zachwytu. Powiedziala tylko, ze sztuka ja ,porwala”, i przez nastepne pol
roku moéwila nieustannie, ze po maturze wyjedzie do Wloch.

Patrzac teraz ze stopni koSciola na granice dzielnicy East Bucky Flats, Jimmy
pomyslal sobie: Wlochy, juz ja ci dam Wlochy!

- Tato, tato! - Nadine odlaczyla sie od grupy kolezanek i podbiegta do ojca, gdy
zszed}l na najnizszy stopien schodow. Uderzyla z impetem o jego nogi i powtorzyla: -
Tato, tato!

Podniést ja i pocalowal w policzek. Owial go silny zapach krochmalu z sukienki.

- Moja ty malenka.

Takim samym ruchem, jakim jej matka zwykla odgarnia¢ wlosy z oczu, Nadine
palcami odsunela z twarzy welon.

- Ta sukienka drapie, ze az swedzi.

- Nawet mnie swedzi, chociaz jej nie nosze.

- Smiesznie by$ w niej wygladal, tatku.

- Wcale nie, gdyby byla lepiej dopasowana.

Nadine zrobila mine, a potem podrapala ojcowski podbrodek sztywnym
obrabkiem welonu.

- Laskocze?

Jimmy spojrzal nad jej glowa na Annabeth i Sare i poczul, jak te trzy istoty
napelniaja rado$cia jego serce, sprawiajac jednocze$nie, ze calkowicie zapomina o
sobie.

Mogtlaby w tej chwili przeszy¢ mu plecy seria z broni maszynowej, a on by sie nie
poskarzyl. Byl szczeSliwy. Byl najszczesliwszym czlowiekiem na $wiecie.

Prawie. Przeczesal wzrokiem thum w poszukiwaniu Katie, majac nadzieje, ze moze
przybiegla na uroczysto$¢ w ostatniej chwili. Zamiast niej zobaczyl radiowo6z policji
stanowej, skrecajacy z duza szybko$cia na rogu Buckingham Avenue. Szerokim
tukiem wjechal na lewy pas Roseclair, tylne kolo zahaczylo o pas zieleni, zawodzace
wycie syreny rozdarlo poranng cisze. Kierowca docisnat gaz do dechy, potezny silnik

zawyl i radiow6z pomknal Roseclair w strone kanalu Pen. Chwile p6zniej przemknat



czarny, nieoznakowany woz z milczaca syreng, trudno go jednak bylo nie rozpoznac.
Pokonal zakret po$lizgiem i z wyciem silnika wjechal w Roseclair z predko$cia
siedemdziesieciu kilometréw na godzine.

Jimmy postawil Nadine na ziemi. Poczul te straszna, przerazajaca pewnos$e¢, ze
wszystkie elementy zaczynaja nagle zlowieszczo do siebie pasowaé. Patrzyl, jak dwa
policyjne radiowozy przejezdzaja pod estakadg i skrecaja ostro w prawo, w strone Pen
Park. Niepoko6j o Katie, ktory mial we krwi, zmieszal sie teraz z rykiem silnika i
piskiem opon i naczynkami wloskowatymi dotart do wszystkich komérek jego ciala.

Katie, omal nie krzyknatl glosno. Chryste Jezu, Katie!



8
Old MacDonald

Celeste obudzila sie w niedziele rano z glowa wypeliong mys$lami o rurach. O
calej ich sieci, lgczacej domy i restauracje, multipleksy i centra handlowe, spadajace;j
rozro$nietymi sekcjami z wierzcholkow czterdziestopietrowych biurowcow, pietro za
pietrem, o tej kolosalnej gmatwaninie rur prowadzacej do jeszcze bardziej zawilej
sieci podziemnych kanalow i akweduktow, ktore biegng pod miastami i miasteczkami,
laczac ludzi bardziej realnie niz jezyk, shluzac jednemu tylko celowi - splukiwaniu
materii, ktora spozyliémy i usuneliémy z naszych cial, z naszego zycia, z naszych
talerzy i tacek do lodéwek.

Gdzie sie to wszystko podziewa?

Prawdopodobnie musiala juz wczes$niej rozwazaé to zagadnienie, lecz w sposob
niezobowiazujacy, jak zastanawiamy sie czasem, dlaczego samolot lata, skoro nie
macha skrzydlami, ale teraz naprawde pragnela to wiedzie¢. Lezala w pustym 16zku,
niespokojna i podniecona, wshuchujac sie w glosy Dave’a i Michaela, ktérzy dwa
pietra nizej grali na podworku za domem w wiffleball”*. Gdzie to sie podziewa?

Gdzie$ musi. Ta cala brudna woda, mydliny po myciu rak, szampony, detergenty,
papier toaletowy, rzygowiny z baréw, plamy po kawie, plamy krwi, potu, brud z
mankietow spodni, z kolnierzykow, zimne warzywa zgarniane z talerzy do koszy na
Smieci, niedopalki papieroséw, mocz, wloski zgolone z ndg, policzkow, pachwin i
podbréodkéw - to wszystko spotykalo sie, co noc z milionami podobnych lub
identycznych substancji i plynelo, jak sie domyslala, przez wilgotne podziemne
korytarze rojace sie od robactwa do olbrzymich katakumb, gdzie mieszalo sie z
nurtem wod, ktére wpadaly... dokad?

Sciekéw juz nie zrzuca sie do oceanéw. Czy aby naprawde? Nie wolno.
Przypomniala sobie co§ mgliscie o utylizacji odpadkéw i prasowaniu nieczysto$ci
stalych, cho¢ nie przysieglaby, czy nie widziala tego na jakim$ filmie, a filmy byly
pelne wszelakiego kitu. Wiec jesli nie do oceanow, to gdzie? A jesli do oceanow, to
dlaczego? Musial chyba istnie¢ jakis lepszy sposob, prawda? Potem znowu ujrzala w

wyobrazni te wszystkie rury i kanaly Sciekowe i ogarnelo ja zdziwienie.

* Namiastka baseballu; gra sie plastikows pitka z wgtebieniami na palce (przyp. thum.).



Uslyszala tepy, plastikowy stuk palki uderzajacej o pitke, a potem okrzyk Dave’a:
,0O psiakostka”, radosny krzyk Michaela i pojedyncze szczekniecie psa, dzwiek réwnie
ostry jak uderzenie palka w pitke.

Przekrecila sie na plecy i dopiero teraz zdala sobie sprawe, ze spala naga i az do
dziesiatej. Ani jedno, ani drugie nie zdarzalo sie czesto, jesli w ogole, odkad Michael
zaczat chodzi¢, wiec zalala ja fala wyrzutdw sumienia; przetoczyla sie przez jej piersi i
zgasta w zaglebieniu pepka. Celeste przypomniala sobie, jak o czwartej nad ranem,
kleczac, calowala w kuchni okolice §wiezej rany Dave’a, wyczuwala w porach jego
skory adrenaline i strach, a wszelki lek przed AIDS czy zapaleniem watroby
przemogla nagla potrzeba, by go smakowaé i tuli¢ sie do niego bez zadnych
zahamowan. Zrzucila z ramion szlafrok i pieScila jezykiem jego skore. Kleczala na
podlodze w krotkim podkoszulku i czarnych majteczkach, nocny chtéd wdzierat sie
pod drzwiami w przedpokoju i kasal ja w kolana i kostki no6g. Strach nadat skorze
Dave’a na wp6t cierpki, na wpo6t stodki smak. Sunela jezykiem od blizny w gore az do
szyi meza, wsunela reke miedzy jego uda, poczula, jak twardnieje mu czlonek i
uslyszala przyspieszony oddech. Pragnela, by ta chwila trwala jak najdluzej, zeby
mogla czu¢ smak jego skory i sile, ktora nagle odkryla we wlasnym ciele. Podniosta sie
z kleczek, przywarla ciasno do Dave’a, wsunela mu jezyk do ust i chwycila go mocno
za wlosy. Wyobrazila sobie, ze wysysa z niego i przyjmuje w siebie caly bol tej
strasznej przygody na parkingu. Obejmowala jego glowe i wtulala sie w niego calym
cialem. Zdarl z niej w podnieceniu podkoszulek i zaczal calowac piersi, a ona ocierata
sie lonem o jego podbrzusze, az jeknal. Chciala, by zrozumial, ze tym wlasnie sg, tym
ocieraniem sie o siebie, przenikaniem sie cial, zapach6w i potrzeby milosci, tak jest,
milosci, bo kochala go teraz mocniej niz dotad, gdyz zdala sobie sprawe, ze mogla go
stracic.

Gryzl zebami jej piers, az bolalo, ssal chciwie, zbyt gwaltownie, a ona wcisnela mu
jezyk jeszcze glebiej w usta i z rado$cig witala ten bol. Nie mialaby nic przeciwko
temu, gdyby zaczal chleptaé jej krew, bo ssal ja, potrzebowat jej, oral palcami jej
plecy, przelewajac w nig swoj strach. Ona przyjmie go w siebie, a potem wypluje i
poczuja sie oboje silniejsi niz kiedykolwiek. Byla tego pewna.

Kiedy zaczela chodzi¢ z Dave’em, ich zycie erotyczne cechowal niezdarny brak
granic. Wracala do mieszkania, ktore dzielila z Rosemary, pokryta §ladami ukaszen,
zadrapaniami na plecach i sincami, wygnieciona az do ko$ci, wymietoszona z taka

niecierpliwos$cia, jaka, myslala, musi czu¢ narkoman miedzy kolejnymi ciggami. Po



urodzeniu Michaela - a wlasciwie odkad Rosemary wprowadzita sie do nich po raku
numer jeden - Celeste i Dave wpadli w te tatwa do przewidzenia malzeniska rutyne, na
ktorej temat zartuje sie wcigz w sitcomach. Byli zwykle zbyt zmeczeni lub brakowalo
im odosobnienia, by mogli sobie pozwoli¢ na co$ wiecej niz kilka minut pospiesznej
gry wstepnej, na kilka zblizen oralnych, zanim przystapili do glownego dania, ktore
zreszta z biegiem lat upodabnialo sie do przerywnika uzywanego dla zabicia czasu
miedzy prognoza pogody a programem Jaya Leno.

Lecz zeszlej nocy to znowu bylo gléwne danie z karty namietno$ci, po ktérym,
nawet teraz, gdy sama lezala w t6zku, byla poruszona do glebi.

Dopiero, gdy uslyszala z dworu glos Dave’a, napominajacy Michaela, zeby sie
skoncentrowal, ,skoncentruj sie, psiakrew!”, przypomniala sobie, co ja wcze$niej
dreczylo - jeszcze przed rurami, przed wspomnieniem ich szalonego seksu w kuchni, a
moze nawet przed polozeniem sie juz nad ranem do l6zka: Dave ja oklamal.

Domysélila sie tego od razu, gdy wrocil zakrwawiony do domu, postanowila to
jednak zlekcewazy¢. Potem, kiedy polozyla sie w kuchni na linoleum i uniosta nad
podloge plecy i posladki, aby mogt w nig wejé¢, uswiadomila to sobie ponownie.
Whpatrywala sie w jego oczy, juz z lekka zamglone, kiedy wszedl w nig i opasal jej
lydkami swoje biodra, i przyjela jego pierwsze pchniecia z rosnaca pewnoscia, ze jego
historyjka jest pozbawiona sensu.

Przede wszystkim, kto tak moéwi: ,Forsa albo zycie, koles. Jedno albo drugie”?
Smiechu warte. Juz wtedy w lazience byla tego pewna: takim jezykiem gadaja tylko w
filmach. Gdyby nawet ten bandzior przygotowal sobie z gory swoja kwestie,
niemozliwe, by naprawde ja wyglosil. Niemozliwe. Celeste zostala kiedy$ napadnieta
w parku Common, miala wtedy prawie dwadzie$cia lat. Napastnik, przyzolcony
czarny wyrostek o plaskich, waskich nadgarstkach i rozbieganych brazowych oczach,
podszedl do niej w pustym parku w zimny wieczér, przytknal jej do biodra
sprezynowy no6z i pozwolil zajrze¢ na chwile w swoje zimne oczy, zanim wysyczal
szeptem: ,Dawaj kase, cizia”.

Wokét nich nie byto nikogo, jedynie nagie grudniowe drzewa, a najblizszym
czlowiekiem byt jakis§ biznesman spieszacy do domu Beacon Street po drugiej stronie
zelaznego ogrodzenia, okolo dwudziestu metrow od nich. Napastnik nieco mocniej
wbil n6z w dzinsy Celeste, nie przecigl materialu, ale wywarl nacisk, a ona poczuta w
jego oddechu fetor zgnilizny zmieszany z wonig czekolady. Oddata mu portmonetke,

usilujac nie patrze¢ w rozbiegane brazowe oczy i zwalczy¢ irracjonalne uczucie, ze



napastnik mial wiecej niz dwie rece, a on wsunal zdobycz do kieszeni kurtki, warknat
»,Masz fart, ze musze lecie¢” i poszedl w kierunku Park Street, bez pospiechu, bez
sladu leku.

Od wielu kobiet slyszala podobne historie. Mezczyzni, przynajmniej w tym
miescie, rzadko byli napadani, chyba, ze sami sie o to prosili, natomiast kobiety stale
to spotykalo. Zawsze wisiala nad nimi grozba gwaltu, realna badz wyimaginowana,
ale w zadnej z opowiesci, jakich wystuchala, nie spotkala sie z napastnikiem, ktory by
sie tak wyslawial. Nie mieli na to czasu. Musieli by¢ maksymalnie zwiezli. Pojawié sie
i znikna¢, nim kto$ podniesie krzyk.

Dreczyla ja tez zagadka ciosu wymierzonego, kiedy napastnik trzymal w drugiej
rece noz. Jesli przyjaé, ze reka z nozem byla reka dominujaca, nasuwalo sie pytanie,
kto wymierza cios reka, ktérej nie uzywa do pisania?

Owszem, wierzyla, ze Dave znalazl sie w okropnej sytuacji i byt zmuszony dziata¢
zgodnie z logika ,zabij lub sam zginiesz”. Wiedziala, ze nie byl typem faceta, ktory
takich sytuacji szuka. Jednak... jednak jego wersja byla pelna nieprawdopodobienstw
i luk. Przypominala nieudolne préby wyjasnienia, skad sie wzigt §lad szminki na
komhierzyku - owszem, moze faktycznie nie dopuscile$ sie zdrady, ale lepiej, zeby
twoje tlumaczenie, niewazne jak fantastyczne, trzymalo sie kupy.

Wyobrazila sobie dwoch detektywow, siedzacych w ich kuchni i zadajacych im
pytania. Byla pewna, ze Dave peknie. Jego historyjka rozpadnie sie pod chlodnymi
spojrzeniami §ledczych, w krzyzowym ogniu pytan. Stanie sie tak jak wtedy, gdy
wypytywala go o jego dziecinstwo. OczywiScie, slyszala plotki. Dzielnica Flats byla w
gruncie rzeczy malym miasteczkiem w obrebie wielkiego miasta, wszyscy tu o
wszystkich wiedzieli. Zapytala go kiedys, czy w jego dziecinistwie zdarzylo sie co$
okropnego, co$ takiego, z czego bal sie dotad zwierzac¢, dajagc mu do zrozumienia, ze
moze teraz zwierzy¢ sie jej, zonie, kobiecie, ktéra nosi wlasnie w brzuchu jego dziecko.

Spojrzal na nig wyraznie zmieszany.

- A, my$lisz o tamtym?

- O czym?

- Bawilem sie kiedy$ z Jimmym i jeszcze jednym kumplem, Seanem Devine’em.
Znasz go. Strzyglas go kiedys, pamietasz?

Pamietala. Pracowal w policji, ale nie tu w mieécie. Wysoki, krecone wlosy i
aksamitny glos, ktéry czlowieka doslownie przenikal na wskro$. Cechowala go ta

sama nonszalancka pewno$¢ siebie, co Jimmy’ego - taka, jaka cechuje mezczyzn,



ktorzy sa albo bardzo przystojni, albo szalenie pewni siebie.

Nie mogla jako$ wyobrazi¢ sobie Dave’a obok takich mezczyzn, nawet, gdy byli
chlopcami.

- Pamietam - odrzekla.

- No wiec zatrzymal sie kolo nas samochdd, do ktorego wsiadlem, lecz wkrotce
potem ucieklem.

- Uciekles$?

Potaknal.

- Nic sie takiego nie stalo, kochanie.

- Ale, Dave...

Polozyl palec na jej ustach.

- Poprzestanmy na tym, dobrze?

USmiechat sie, ale ona dostrzegla w jego oczach co$§ w rodzaju tagodnej histerii.

- Pamietam... co ja wladciwie pamietam?... pamietam, ze gralem w pilke, kopalem
puszki, ze chodzilem do budy Looey & Dooey i staralem sie nie przysypiac na lekcjach.
Pamietam niektére przyjecia urodzinowe i podobne drobiazgi. Nie méwmy o tym
wiecej, to byt cholernie nudny okres. Natomiast w ogolniaku...

Dala za wygrana, podobnie jak wtedy, gdy klamal po utracie pracy w American
Messenger Service® (twierdzil, ze dotknela go wywolana recesja redukcja etatow,
tymczasem inni mezczyzni z sasiedztwa wcale nie musieli wtedy biega¢ za robotg),
albo, gdy opowiadal, Ze jego matka umarla nagle na atak serca, cho¢ wszyscy w
sgsiedztwie wiedzieli, jak bylo naprawde. Bedac w drugiej licealnej, wroécit kiedy$ do
domu i znalazl jg siedzaca przy kuchence gazowej, drzwi kuchni byly zamkniete i
uszczelnione recznikami, a pomieszczenie wypelnial gaz. Celeste doszla do wniosku,
ze Dave z jakiego§ powodu potrzebowal tych klamstewek, moze chcial po swojemu
opowiedzie¢ historie swego zycia, przemodelowa¢ ja i zepchnaé na daleki plan tak, by
dalo sie z nig zy¢. Jesli czynilo go to lepszym czlowiekiem, kochajacym mezem i
troskliwym ojcem, choé czesto nieobecnym i zamknietym w sobie, komu to moglo
przeszkadzac?

Jednak obecne klamstwo moglo go drogo kosztowaé, pomyslala, wkladajac dzinsy
i koszule Dave’a. Moglo drogo kosztowac ich oboje, skoro przylozyla reki do zatarcia
Sladow przestepstwa, piorac ubranie meza. Je$li nie byt z nig szczery, nie mogla mu

pomoc. A kiedy przyjdzie policja - a przyjdzie na pewno, to nie telewizja; najghupszy,

* Ogolnokrajowa sie¢ poczty kurierskiej (przyp. thum.).



skacowany detektyw byl przebieglejszy od nich obojga, gdy idzie o zbrodnie - rozbija

w puch jego wersje, jak rozbija sie jajko o krawedz patelni.

Dave’a okropnie bolala prawa reka. Kostki spuchly mu jak balony, a kosci
nadgarstka wygladaly tak, jakby mialy zaraz przebi¢ skore. Biorac to pod uwage,
moglby sobie darowaé, ze nie rzuca Michaelowi soczystych pilek, a jednak starat sie to
robic. Jesli chlopak nie potrafi odbi¢ rogala i podkreconej, gdy pitka jest z plastiku,
nie zdola tez trafi¢ prawdziwej pilki, nadlatujacej z dwa razy wieksza predkosciag, i
uderzy¢ jej patka dziesiec¢ razy ciezsza od plastikowe;j.

Jego syn byl drobny jak na siedmiolatka i zbyt naiwny jak na $wiat, w ktérym
przyjdzie mu zy¢. Mozna to bylo poznaé po jego szczerej, otwartej twarzy i blasku
ufnej nadziei w chabrowych oczach. Dave kochal te naiwno$¢ syna, ale tez jej
nienawidzil. Nie wiedzial, czy znajdzie w sobie do$¢ sily, by mu ja odebra¢, ale
wiedzial, ze w przeciwnym razie zrobi to za niego ten okrutny $wiat. Naiwnos¢ i
krucho$¢, jakie odnajdowal w swoim synu, byly nie od dzisiaj przeklenstwem
Boyle’éw. To one sprawialy, ze Dave - w wieku trzydziestu pieciu lat - bywal wciaz
brany za studenta college’u i legitymowany w sklepach z alkoholem, gdzie go nie
znano. Od czasu, gdy sam byl w wieku Michaela, nie ubylo mu wloséw, ani jedna
zmarszczka nie przeorala twarzy, a z niebieskich oczu wyzierala jak dawniej Swiezo$¢ i
niewinnos$¢.

Michael przykucnal, jak go nauczono, poprawil czapke i wzniést palke nad
ramieniem. Kolana mu sie zakolebaly, bo je rozluznil, nawyk, ktéry Dave staral sie
bezskutecznie wykorzeni¢. Majac nadzieje wykorzystaé¢ ten blad, postal teraz synowi
szybka piltke jeszcze przed calkowitym wyprostowaniem ramienia. Wnetrze dloni az
go zapieklo od sily uchwytu.

Michael przestal sie kolysaé, ledwie Dave wzigl zamach, cho¢ zrobil to szybko, i
gdy pilka $wisnela w powietrzu, a potem opadla nad bazg, zamachnal sie nisko i
uderzyl mocno, jakby trzymal w rekach dlugi kij golfowy. Dave dostrzegt u$émiech
zadowolenia na twarzy Michaela, zmieszany z lekkim zdumieniem nad wlasnag
nieoczekiwang sprawnos$cia. Juz mial pusci¢ odbita pilke, lecz machinalnie ja zbil.
Poczul, jak cos peka mu w piersi, gdy uSmiech zgast na twarzy jego syna.

- Ho, ho - zawolal, by wyrazi¢ mu jednak swoj podziw po tak soczystym uderzeniu



- to byl kapitalny zamach, Yaz".

Michael wcigz walczyt z zachmurzong ming.

- Wiec jakim cudem ja zbile$?

Dave podnio6st pitke z trawnika.

- Nie wiem. Moze dzieki temu, ze jestem sporo wyzszy od chlopcow z Malej Ligi?

UsSmiech Michaela zadrzal stabo, gotéw ponownie zgasna¢.

- Naprawde?

- Pozwdl, ze spytam. Znasz kogo$ z drugiej klasy, kto mierzy prawie metr
osiemdziesigt?

- Nie.

- A musialem jeszcze podskoczy¢.

- Wlaénie.

- Wlasnie. Do odbicia za pierwsza baze musialem wyciagna¢ sie w gore jak struna.

Michael tym razem szczerze sie rozeSmial. Mial $miech po matce, niepewny i
drzacy.

- Fajnie...

- Gibales sie, stary.

- Wiem.

- Kiedy juz przyjmiesz pozycje, zastygasz w bezruchu, chlopie.

- Ale przeciez Nomar...

- Nie musisz mi méwié. Podobnie Derek Jeter’. Twoi idole, wiem. Kiedy
wyciaggasz dziesie¢ melonow za sezon, mozesz sobie na to pozwoli¢. Do tego czasu...

Michael wzruszyl ramionami i kopnal kepke trawy.

- Do tego czasu, Mike? Chlopak westchnal.

- Do tego czasu skupiam sie na podstawach.

Dave u$miechnal sie i zaczal podrzuca¢ wokét siebie pitke, lapigc ja na oslep.

- To bylo jednak superuderzenie.

- Naprawde?

- Stary, ta pilka polecialaby do §r6dmiescia, gdybym jej nie zbil.

- Polecialaby do $rédmiescia - powtorzyl Michael i zaszemral §miechem swojej

matki.

* Przezwisko Carla Yastrzemskiego, stynnego gracza druzyny Boston Red Sox, ktéry zakonczyl kariere w
1983 r. (przyp. thum.).

* Gracze baseballowi; Garciaparra Nomar - shortstop w druzynie Red Sox; Derek Jeter - centr druzyny New
York Yankees (przyp. thum.).



- Kto leci do §rodmiescia?

Odwrdcili sie i zobaczyli stojaca na ganku Celeste. Wlosy zwigzala w konski ogon,
byta boso i miala na sobie koszule Dave’a, wypuszczona na splowiale dzinsy.

- Cze$¢, mamo.

- Cze$¢, aniotku. Wybierasz sie z ojcem do miasta?

Michael zerkngl na Dave’a. To nieporozumienie stalo sie nagle ich prywatnym
zartem, wiec zachichotat z satysfakcja.

- Nie, mamo.

- Dave?

- Chodzi o pilke, ktéra twoj syn przed chwila uderzyl. Leciala do Srodmiescia.

- A, pilke!

- Rabnalem jg, ze hej, mamo. Tata zbil jg tylko dlatego, ze jest wysoki.

Dave wyczuwal, ze Celeste obserwuje go nawet wtedy, gdy patrzy na syna.
Obserwuje i czeka, jakby chciala go o co$ zapyta¢. Przypomnial sobie jej chrapliwy
glos z ubieglej nocy, kiedy uniosta sie nad podloga w kuchni, zlapala go za szyje i
wsgczyla mu do ucha zachrypnietym szeptem: ,Jestem teraz toba, a ty jestes mna”.

Nie mial pojecia, o czym ona moéwi, ale podniecitlo go brzmienie jej glosu i ten
chrapliwy ton przys$pieszyt wytrysk.

Teraz jednak czul, ze Celeste podejmuje kolejna probe wdarcia sie do jego duszy,
zeby sie tam szarogesic, i to go zirytowalo. Poniewaz ilekro¢ ktos zagladal mu w dusze,
uciekal jak niepyszny, ujrzawszy to, co tam zobaczyl.

- Co sie stalo, kochanie?

- Och, nic takiego. - Objela sie ramionami, cho¢ bylo juz dos¢ cieplo. - Mike, ty juz
jadtes?

- Jeszcze nie.

Spojrzala na Dave’a z wyrzutem, jakby fakt, ze Michael uderzyl kilka pilek przed
$niadaniem, na ktore podawala mu musli, od czego skakal mu cukier, rownal sie
zbrodni stulecia.

- Musli i mleko czekaja juz na stole.

- Fajnie. Umieram z glodu.

Chlopiec odrzucitl patke. Dave poczutl sie zdradzony, bo zrobil to ze skwapliwoscia
i szybko pobiegl ku schodom. Umierasz z glodu, bratku? Co6z to, zakleitem ci usta
tasma, ze nie moglte$ mi o tym powiedzie¢? Cholerny Swiat!

Michael przebiegl obok matki, a potem rzucil sie na schody prowadzace na pietro,



jakby mogly znikna¢, jesli w pore nie wbiegnie na gore.

- Ty nie jesz $niadania, Dave?

- Odkad to sypiasz do poludnia?

- Jest dopiero kwadrans po dziesiatej - odciela sie, a Dave poczul, jak cala dobra
wola, jaka wpompowali na powrét do swego malzenstwa dzieki kuchennemu
szalenstwu minionej nocy, zmienia sie w dym i odplywa siwa smuga nad ogrodkami
sgsiadow.

Zmusil sie do u$miechu. Jesli uda mu sie u$émiechng¢ w miare wiarygodnie,
rozbroi zone.

- Wiec o co chodzi, skarbie?

Celeste zeszla z ganku na podworze, jej nagie stopy odcinaly sie lekka opalenizng
na tle trawy.

- Co sie stalo z nozem?

- Stucham?

- Z nozem - szepnela, spogladajac przez ramie na okno sypialni McAllistera. - Z
nozem tego bandziora. Co sie z nim stalo, Dave?

Wyrzucil pitke wysoko w gore i zlapal spadajaca za plecami.

- Przepadl.

- Przepadl? - Wydela wargi i spojrzala pod nogi. - Nie zalewaj, Dave.

- Ja zalewam, skarbie?

- Gdzie przepadl?

- Przepadl i juz.

- Jeste$ pewien?

Byl pewien. USmiechnal sie i spojrzal jej w oczy.

- Absolutnie.

- Jest na nim twoja krew, pamietaj. I twoje DNA. Czy przepad! tak dokladnie, ze
nigdy nie zostanie znaleziony?

Nie znal odpowiedzi na to pytanie, wiec po prostu wpatrywal sie w jej oczy
dopoty, dopoki nie zmienita tematu.

- Przejrzales$ dzisiejsza gazete?

- OczywiScie.

- Znalazte§ co$?

- O czym?

- O czym? Dobre sobie! - syknela z irytacja.



- A... tak. - Pokrecil glowa. - Nie, nic. Zadnej wzmianki. Pamietaj, ze bylo p6zno,
skarbie.

- Nie opowiadaj glupstw. A na stronach miejskich? Te strony zawsze skladaja
ostatnie, czekaja na najSwiezsze raporty policyjne.

- Odkad to pracujesz w prasie?

- To nie sg zary, Dave.

- Wiem, to nie sg zarty. Powtarzam ci wiec, ze w porannym wydaniu nie ma na ten
temat ani slowa. Kropka. A dlaczego? Pojecia nie mam. Obejrzymy dziennik w
poludnie, moze co$ powiedza.

Celeste ponownie spojrzala na trawe pod nogami i kilka raz pokiwala glowa.

- Tylko co powiedza, Dave?

Odstapil od niej na krok.

- Czy o czarnym mezczyznie pobitym prawie na $mier¢ przed... gdzie to byto?

- Przed... hm... przed barem Ostatnia Kropla.

- Ostatnia Kropla.

- Wlaénie.

- W porzadku, Dave. Wierze ci - Powiedziawszy to, odwrdcila sie plecami, weszla
po schodach na ganek, a potem do domu. Wstuchiwal sie w odglos jej bosych stép,
gdy wchodzita po schodach na goére.

Zawsze tak robia. Opuszczaja cie. Moze nie zawsze fizycznie. Emocjonalnie,
duchowo. Nigdy ich nie ma, gdy ich potrzebujesz. To samo bylo z matka. Tego ranka,
gdy policja odwiozla go do domu, matka przygotowala mu $niadanie, odwr6cona do
niego plecami, nucac pod nosem piosenke Old MacDonald. Od czasu do czasu
ogladala sie przez ramie i uémiechala do syna niepewnie, jak gdyby byt stolownikiem,
do ktorego nie miala zaufania.

Postawila przed nim talerz z niedosmazong jajecznicg, przypalonym bekonem i
niedopieczonym, rozmieklym tostem i zapytala, czy nie chcialby soku
pomaranczowego.

- Mamo - zapytal - kim oni byli? I czemu...

- Chcesz soku, Davey - przerwala mu. - Nie dostyszatam.

- Chce. Postuchaj, nie rozumiem, dlaczego oni...

- Prosze. - Postawila przed nim szklanke. - Zjedz $niadanie, a ja tymczasem... -
Machnela w powietrzu reka, jakby nie miata pojecia, co tymczasem. - Pojde... upiore

twoje rzeczy, dobrze? A wiesz, co zrobimy potem, Davey? P6jdziemy do kina. Chcesz?



Whpatrywal sie w nia, czekajac na znak, zachete, by wszystko jej opowiedzial o
samochodzie i o domu w lesie, o zapachu plynu po goleniu tego wielkiego mezczyzny.
Zamiast tego widzial beztroska, wymuszona wesolo$¢, mine, jaka czasem przybierala,
szykujac sie do wyjscia w piatkowe wieczory, gdy zastanawiala sie, co na siebie
wlozy¢, poélprzytomna z podniecenia.

Zwiesil glowe i zmiotl z talerza jajecznice. Styszal, jak matka wychodzi z kuchni i
idzie przez korytarz, nucac Old MacDonald.

Stojac teraz na podworku z obolalymi kostkami dloni, nadal ja slyszal. Stary
MacDonald farme mial. A na tej farmie sial, oral, bronowal i zbieral plony i wszystko
szlo jak po masle. Wszyscy byli szczesliwi, nawet kury i krowy, i nikt nie potrzebowal
o niczym opowiadaé, bo nie zdarzalo sie nigdy nic zlego, nikt nie mial zadnych
sekretow, sekrety byly zarezerwowane dla zlych ludzi, takich, ktérzy nie zjadali
jajecznicy, wsiadali z nieznajomymi do samochodéw pachnacych jablkami i znikali na
cztery dni, a gdy potem wracali do domu, stwierdzali, ze wszyscy, ktérych znali, takze
znikneli, zastgpily ich falszywie u$miechniete sobowtéry, gotowe zrobi¢ wszystko,
byle tylko nie wystuchaé zwierzen. Prawie wszystko, z jednym wyjatkiem.



9
Pletwonurkowie w Pen

Zblizajac sie do wejScia do Pen Park od strony Roseclair, Jimmy zobaczyl
furgonetke wydzialu K-9* zaparkowang na Sydney Street. Tylne drzwi byly otwarte, a
dwaj funkcjonariusze usilowali przywola¢ do porzadku sze$¢ owczarkéw niemieckich
na dlugich skérzanych smyczach. Jimmy przyszedl Roseclair Street od strony
kosciola, staral sie usilnie nie podbiega¢ i dolgczyl do grupy gapiow przy estakadzie
nad Sydney. Stali u dotu skarpy, po ktdérej Roseclair zaczyna sie wznosié, przebiega
pod autostrada, a potem przeskakuje nad kanalem Pen, tracac po drugiej stronie
swoja nazwe na rzecz Valenz Boulevard, kiedy opuszcza Buckingham i wélizguje sie w
Shawmut.

W miejscu, gdzie zgromadzil sie thumek gapiéw, mozna bylo stanaé na koronie
wysokiego na jakie$ pie¢ metrow muru oporowego z lanego betonu, ktory zamykat od
tej strony Sydney i dominowal nad ostatnig biegnaca z péinocy na poludnie ulicg East
Bucky Flats. W rzepki kolanowe wbijala sie tu gapiom zardzewiala balustrada, ktéra
kilka metrow dalej na wschoéd od tego punktu widokowego ustepowala miejsca
pomalowanym na niebiesko schodom z piaskowca. Jako chlopcy umawiali sie tam
czasem na randki z dziewczetami, rozsiadali w cieniu, podawali sobie z rak do rak
plastikowe butelki z piwem Millera i przygladali sie obrazom migajacym w oddali na
bialym ekranie kina samochodowego Hurleya. Dave’a Boyle’a tez ze soba zabierali,
nie dlatego, by byt specjalnie lubiany, ale dlatego, ze obejrzal prawie wszystkie filmy,
jakie kiedykolwiek nakrecono, wiec czasem, gdy sie bardziej ululali, kazali mu
podklada¢ dialogi pod milczacy w dali ekran, a on zazwyczaj tak sie staral, ze zmienial
nawet glos w zaleznoSci od postaci, jaka dubbingowal. Potem stal sie niezlym
baseballista, poszedt do Don Bosco i zostal gwiazdg ligi akademickiej, wiec nie mogli
dluzej robié sobie z niego jaj.

Jimmy nie mial pojecia, dlaczego nagle pamie¢ przywotala te wspomnienia ani
dlaczego stal jak otepialy przy balustradzie i gapil sie w dol na Sydney. Moze
przyciagnely jego uwage te wilczury, ktore wyskoczywszy z furgonetki, dreptaly

* W policji amerykanskiej oddziaty pracujgce z psami stuzbowymi (przyp. ttum.).



nerwowo w miejscu i drapaly pazurami asfalt. Jeden z przewodnikow podniost do ust
walkie-talkie, kiedy nad $rodmie$ciem pojawil sie helikopter i lecial w ich strone
podobny do grubej pszczoly, peczniejacej w oczach Jimmy’ego z kazdym mrugnieciem
powiek.

Wstepu na niebieskie schody bronil jaki§ mlody gliniarz, a nieco dalej na
Roseclair blokowaly droge wjazdowa do parku dwa policyjne radiowozy i kilku
chlopcéw w niebieskich mundurach.

Psy ani razu nie szczeknely. Jimmy obejrzal sie, gdy zdal sobie sprawe, ze to go
wlaénie dreczylo, odkad je zobaczyl. Cho¢ ich dwadziesScia cztery lapy przebieraly
nerwowo po asfalcie, byla w tym zwarta gotowo$¢ maszerujacych w miejscu zolierzy
i Jimmy wyczul $émiertelng moc w czarnych pyskach i smuklych bokach wilczuréw,
ktorych §lepia jarzyly sie jak wegle.

Pozostala czes¢ Sydney przypominala poczekalnie przed zamieszkami ulicznymi.
Ulica roila sie od mundurowych, kilkunastu przeszukiwalo metodycznie zaro$la na
skraju parku. Ze swojego miejsca Jimmy widzial fragment parku, w ktorym réwniez
krecili sie policjanci. Niebieskie mundury i sportowe kurtki w kolorach ziemi
przesuwaly sie w rézne strony na tle trawy. Funkcjonariusze zagladali z brzegéw do
kanatu Pen i nawolywali sie miedzy soba.

Mala ich grupka skupila sie na Sydney Street za furgonetka wydzialu K-9, poza
tym kilku tajniakéw stalo opartych o nieoznakowane wozy, zaparkowane po drugiej
stronie ulicy. Popijali kawe, ale zaden nie blaznowal, jak zwykli czyni¢ gliniarze,
serwujac jeden drugiemu dla Smiechu kawalki z ostatnich patroli. Jimmy wyczuwat
tylko czyste napiecie - bito od pséw, od milczacych policjantow opartych o radiowozy,
od helikoptera, ktoéry nie przypominal juz pszczoly, gdy z rykiem przelecial nisko nad
Sydney i znikngl za importowanymi z innych stron kraju drzewami i ekranem kina
samochodowego w Pen Park.

- Cze$¢, Jimmy. - Ed Deveau tracil Jimmy’ego lokciem i rozerwal zebami torebke
drazetek M&M.

- Co tu sie dzieje, Ed?

Deveau wzruszyl ramionami.

- To juz drugi helikopter, jaki tam polecial. Pierwszy zaczal krazy¢ nad naszym

domem jakie§ pol godziny temu, az powiedzialem do mojej starej: ,Matka,



przeprowadziliémy sie do Watts”, a ja nic o tym nie wiem?” - Wrzucil troche drazetek
prosto do gardla i ponownie wzruszyl ramionami. - Przywloklem sie tutaj, zeby
zobaczy¢, o co ten caly raban.

- I czego sie dowiedziales?

Deveau przecial dlonig powietrze przed wlasnym nosem.

- Niczego. Gliniarze zacisneli usta mocniej niz moja matka swoja portmonetke.
Podchodza do rzeczy cholernie powaznie, stary. Zablokowali Sydney od kazdej
mozliwej strony, kurna ich maé. Z tego, co slyszalem, patrole i zapory stoja na
Crescent, na Harborview, na Sudan, Romsey, az po Dunboy. Ludzie z Dunboy zostali
odcieci od $wiata i szlag ich trafia. Slyszalem, ze gliniarze plywaja w te i nazad
lodziami po Pen. Zadzwonil do mnie Boo Bear Durkin i powiedzial, ze widzial ze
swojego okna pletwonurkoéw. - Wyciagnal reke. - Patrz, ale numer.

Jimmy pobiegl wzrokiem za palcem Deveau. Trzech policjantéow wywlekalo
jakiego$ pijaczyne ze skorupy wypalonego dwupietrowego domu w dole Sydney.
Pijaczkowi nie bylo to w smak, opieral sie i szarpal, wiec jeden z policjantéw zrzucit go
na twarz ze zweglonych schodéw. Jimmyemu wciaz dzwieczalo w uszach slowo
wypowiedziane przez Deveau: pletwonurkowie. Nie posyla sie pletwonurkéw do
zbiornikéw wodnych dla zabawy, zeby szukali kogos, kto jeszcze zyje.

- Oni nie zartuja. - Deveau gwizdnal, po czym obrzucit Jimmy’ego zaciekawionym
spojrzeniem. - Co$ sie tak odstawil?

- Nadine miala komunie.

Jimmy przygladat sie, jak jeden z policjantow podnosi pijaczka, méwi mu co$ do
ucha, po czym pakuje faceta do oliwkowego sedana z kogutem przyczepionym do
dachu nad siedzeniem kierowcy.

- Gratulacje - ucieszyl sie Deveau. Jimmy podziekowal mu u§miechem.

- Wiec co tu jeszcze robisz?

Deveau spojrzal za siebie w glab Roseclair w strone koéciola Swietej Cecylii i
Jimmy poczul sie nagle niezrecznie. Rzeczywiscie, co on tu robi w tym jedwabnym
krawacie i garniturze za sze$¢set dolarow, brudzac buty w obrastajacych balustrade
chwastach?

Katie, przypomnial sobie.

Mimo to nadal czul sie niezrecznie. Katie nie przyszla na pierwsza komunie Swietg

* Dzielnica Watts w Los Angeles, gdzie w 1965 r. miaty miejsce krwawe zamieszki na tle rasowym (przyp.
thum.).



przyrodniej siostry, bo przesypiala kaca albo stuchala porannych posScielowych
zwierzen swojego ostatniego kochanka. Cholera. Gdyby nie byla naépana, przysztaby
na uroczysto$¢. Jimmy nie zagladal do koSciola przez dobre dziesie¢ lat, od chrztu
Katie. A i p6zniej zaczal chodzi¢ regularnie dopiero po poznaniu Annabeth. To jeszcze
nic nie znaczylo, ze gdy zobaczyl radiowozy skrecajace z piskiem opon w Roseclair,
poczut... wladciwie, co?... zapowiedzZ nieszczeScia? Jedli tak, to tylko dlatego, ze sie o
nig martwik.. Martwitl i zarazem byl na nig wsciekly. Dlatego mys$lal o corce,
przygladajac sie radiowozom pedzacym w strone Pen Park.

A teraz? Czul sie jak odretwialy. Odretwialy i komicznie odstawiony. Bylo mu tez
ghupio, ze poprosil Annabeth, by zabrala dziewczynki do restauracji Chuck E. Cheese,
mowige, ze sam zaraz do nich dolaczy. Spojrzala mu w oczy z mieszaning irytacji,
zatroskania i z trudem tlumionej zloSci.

Jimmy odwrdcil sie w strone Deveau.

- Przygnala mnie ciekawo$¢, jak chyba wszystkich. - Poklepal kolege po ramieniu.
Bede juz spadal, Ed - powiedzial.

Tymczasem w dole, na Sydney, jeden z policjantow rzucit drugiemu kluczyki do
samochodu, a ten wskoczyt do furgonetki sekeji K-9.

- Dobra. Trzym sie, stary.

- Ty tez - odpowiedzial powoli Jimmy.

Nadal przygladal sie ulicy. Furgonetka cofnela sie, zatrzymala na chwile i skrecila
w prawo. Znowu Jimmy’ego dopadlo ztowrozbne przeczucie.

Czul je w duszy, nie w glowie. Czasem mozna bylo w ten sposob, poza obszarem
logiki, wyczu¢ prawde i na ogdl trafnie, jesli chodzilo o taka, jakiej cztowiek wolalby
nie poznaé, bo nie mial pewnosci, czyby ja znibst. Takie prawdy cztowiek probowatl
ignorowa¢, dlatego chodzil do psychoterapeutow, spedzal mase czasu w barach i
znieczulal makowke przed telewizorem - zeby sie schowaé¢ przed tymi nagimi,
strasznymi prawdami, ktore jego dusza rozpoznawala na dlugo przed rozumem.

Jimmy czul, jak potworne przeczucie przygwazdza go do miejsca, cho¢ pragnat ze
wszystkich sit uciekaé stad jak najpredzej, jak potrafil; zreszta zrobi¢ cokolwiek, byle
nie sta¢ i nie patrze¢, jak furgonetka wyjezdza na jezdnie. Te same gwozdzie, ktore
przygwozdzily buty, przebily mu tez piersi - grube, zimne bretnale, jakby wystrzelone
z armaty. Chcial zamkna¢ oczy, lecz powieki mial réwniez przybite gwozdziami,
szeroko otwarte. Tymczasem furgonetka wyjechata na $§rodek jezdni i Jimmy zobaczyl

samochod, ktory zaslaniala, samochod, wokol ktérego wszyscy sie skupiali, czyScili go



pedzelkami, fotografowali, zagladali do $rodka, podawali jakie§ przedmioty w
plastikowych torebeczkach policjantom stojacym na jezdni i na chodniku.

Samochod Katie.

Nie tylko ten sam model. Nie tylko samoch6d podobny do jej samochodu, ale
ponad wszelka watpliwo$¢ jej samochdd, z wgnieceniem z prawej strony na przednim
zderzaku, ze zbitym szklem prawego reflektora.

- Jezus Maria, Jimmy! Jimmy? Jimmy, popatrz na mnie! Dobrze sie czujesz?

Jimmy przeni6st wzrok na Eda Deveau. Nie wiedzial, jak sie tu znalazl, na
kolanach, z dlonmi przyci$nietymi do ziemi, otoczony przez pochylone nad nim
okragle irlandzkie twarze, ktore przygladaly mu sie z ciekawoscia.

- Jimmy? - Deveau podal mu reke. - Nic ci sie nie stalo?

Jimmy wpatrywal sie w jego dlon i nie wiedzial, co odpowiedzie¢.

Pletwonurkowie, pomyslal. Pletwonurkowie przeszukuja kanat Pen.

Whitey znalazl Seana wsérdéd drzew jakie§ sto metréw za wawozem. Zgubili
krwawy trop i §lady stop na otwartych obszarach parku. Padajacy w nocy deszcz zmyt
wszystko, czego nie zdolala zataié¢ natura.

- Psy podjely trop koto tego starego ekranu. Kopniesz sie tam?

Sean kiwnal glowa. Tymczasem za¢wierkal jego radiotelefon.

- Devine, policja stanowa.

- Mamy tu goScia...

- Tu to znaczy gdzie?

- Wejscie od Sydney.

- Raportujcie dalej.

- Twierdzi, ze jest ojcem zaginione;.

- Skad sie tam wzigl, do cholery? - Sean poczul, jak twarz mu plonie od uderzenia
krwi.

- Jakos sie przeslizgnal. Co mam mu powiedzie¢?

- Psiakrew!... Splaw go jako$. Macie juz na miejscu psychologa?

- Jest w drodze.

Sean zamknat oczy. Wszyscy byli w drodze, jakby utkneli w tym samym zasranym
korku.

- No wiec staraj sie go uspokoi¢, poki nie zjawi sie psycholog. Znasz procedure.

- Tak, ale on pyta o pana.



- O mnie?

- Mowi, ze pan go zna. Podobno kto$ mu powiedzial, ze pan tu jest.

- Nie, nic z tego. Shuchaj...

- Sa z nim jacy$ kumple.

- Kumple?

- Banda zakapiorow. Wygladaja jak pokurcze, a podobni do siebie jak dwie krople
wody.

Bracia Savage. A niech to jasna cholera!

- Juz do was ide.

Val wrecz sie prosil, by go aresztowaé. Podobnie Chuck. Temperament Savage’'ow,
rzadko umiarkowany, wybuchnal z cala gwaltowno$cia. Bracia krzyczeli na
policjantow, ci za$ wygladali tak, jakby za chwile mieli siegna¢ po palki.

Jimmy stal z Kevinem Savage’em, jednym z normalniejszych czlonkow tej
rodziny, kilka metréw od tasmy policyjnej obok Vala i Chucka, ktorzy z wyciggnietymi
nad taséma rekami wrzeszczeli:

- Tam jest nasza siostrzenica, kutasy pieprzone!

Jimmy znajdowal sie na granicy kontrolowanej histerii, z trudem hamowanego
wybuchu, a natezenie tych uczué sprawilo, ze chwial sie jak zaczadzialy. To byl jej
samochod, o kilka metrow od niego. Nikt jej nie widzial od ubieglej nocy. Na oparciu
fotela kierowcy dostrzegl Slady krwi. Nie wygladalo to najlepiej. Ale przeciez caly
batalion glin przeczesywal park i jak na razie nie pojawit sie worek na zwloki. Tak to
wygladalo.

Zobaczyl, jak jaki$ starszy policjant zapala papierosa i mial ochote wyrwaé mu go
z geby, wbi¢ rozzarzonym konicem do dziurki nosa i powiedzieé: ,Zapierdalaj tam,
kurwa, szukaj mojej corki!”.

Zaczal liczy¢ od dziesieciu do jednego, sztuczka, jakiej nauczyl sie na Deer Island.
Liczyt powoli, przygladajac sie, jak kolejne cyfry, szare i rozmyte, pojawiaja sie i nikng
na mrocznym ekranie jego mozgu. Gdyby zaczal krzyczeé, usunieto by go stad.
Podobny rezultat osiggnalby, dajac upust rozpaczy, niepokojowi czy paralizujagcemu
go strachowi. Potem rozszaleliby sie bracia Savage i wszyscy wyladowaliby w pudle,
zamiast czekac¢ na ulicy, w miejscu, gdzie po raz ostatni widziano jego corke.

- Val! - zawolal.

Val Savage cofnal znad zoltej taSmy reke oraz paluch wymierzony w kamienng



twarz jednego z gliniarzy i obejrzal sie na szwagra.

Jimmy pokrecit glowg.

- Opanuj sie.

Val podskoczyl do niego.

- Te skurwiele nie chca nas tam wpusci¢, Jim. Zabraniaja nam tam wejsc.

- Wykonuja swoja robote.

- Robote? Pieprze ich robote.

- Chcecie mi poméc? - zapytal Jimmy, kiedy réwniez Chuck podszed! i stanal
obok brata. Byl niemal dwa razy od niego wyzszy, lecz tylko w polowie tak
niebezpieczny, cho¢ i tak niebezpieczniejszy od przewazajacej czeSci spoleczenstwa.

- Jasne - burknat Chuck. - Co mamy robi¢?

- Val? - Jimmy zwrdcil sie do drugiego z braci.

- Co? - W oczach Vala czail sie obled, a wScieklo$¢ bila od niego jak odor z
otwartego szamba.

- Chcesz mi pomoc?

- Jasne, jasne, ze chce. Kurwa, przeciez wiesz!

- Wiem - przytakngl Jimmy i uslyszal we wlasnym glosie podniesiony ton, ktory
sprobowat potkna¢. - Wiem, stary. Chodzi o moja corke, kapujesz?

Kevin polozyl reke na ramieniu Jimmy’ego, a Val cofnal sie o krok i przez chwile
patrzyl w ziemie.

- Przepraszam, Jimmy. Juz spoko. Jestem po prostu wnerwiony. Wkurwiony
znaczy.

Jimmy sprobowal sie odezwaé¢ glosem opanowanym i zmusi¢ mézg do chlodnej
kalkulacji.

- Kopnijcie sie teraz we trzech do Drew Pigeona. Powiedzcie mu, co zaszlo.

- Po chuj do Pigeona?

- Zaraz sie dowiesz, Val. Pogadajcie z Eve, jego corka, i Diang Cestra, jesli ja tam
jeszcze zastaniecie. Zapytajcie, kiedy ostatni raz widzialy tej nocy Katie. O ktorej
dokladnie godzinie, Val, ale co do minuty. Wypytajcie, czy duzo pily, czy Katie miala
zamiar z kim$ sie spotkaé, czy byla z kim§ umowiona. Mozecie to dla mnie zrobi¢,
stary? - Zadajac to pytanie, Jimmy patrzyl nie na Vala, lecz na Kevina, bo tylko on
dawal gwarancje utrzymania brata w ryzach.

Kevin kiwnat glowa.

- Masz to jak w banku, Jim.



- Val?

Val zerkngl przez ramie na rosngce u wejscia do parku zaro$la, po czym spojrzal
na szwagra i potaknal nerwowo mala glowka.

- Jasna sprawa.

- Te dziewczyny to jej przyjaciolki. Nie duscie ich za bardzo, wydobadzcie z nich
tylko te informacje. Kapujecie?

- Jasne - potaknal Kevin, dajac Jimmy’emu do zrozumienia, ze sobie poradzi.
Klepnal starszego brata po ramieniu. - Chodz, Val. Do roboty.

Jimmy odprowadzal wzrokiem braci oddalajacych sie Sydney Street. Obok siebie
czul dyszacego checiag mordu Chucka.

- Trzymasz sie, stary?

- Jasne, kurwa - odparl Chuck. - O ciebie sie martwie.

- Niepotrzebnie. Jestem juz spokojny. Nie mam innego wyboru, prawda?

Chuck nie odpowiedzial. Jimmy pobiegt spojrzeniem na druga strone Sydney,
gdzie stal samochod Katie, i zobaczyl wychodzacego z parku przez pas zaro$li Seana
Devine’a. Sean patrzyl prosto na niego. Byl wysoki i szedl szybko, mimo to Jimmy
dostrzegl na jego twarzy ten znany mu z dziecinstwa wyraz, ktérego zawsze serdecznie
nienawidzit - mine faceta, ktéremu Swiat Sciele sie do stop. Dorosly Sean wciaz go
nosil, jak odznake, znacznie okazalsza od tej, ktéra mial przypieta do paska. Wkurwial
tym ludzi, cho¢ nie zdawal sobie z tego sprawy.

- Cze$¢, Jimmy - powiedzial Sean i wyciggnatl reke.

- Cze$¢. Dowiedzialem sie, ze tu jestes.

- Od wczesnego rana. - Sean obejrzal sie przez ramie, po czym znowu popatrzyl na
dawnego kolege. - Na razie nie moge ci powiedzie¢ nic pewnego, stary.

- Ona tam jest? - Jimmy uslyszat we wlasnym glosie drzenie.

- Nie wiem. Nikogo dotad nie znalezliSmy. Tylko tyle moge ci powiedziec.

- Wiec nas tam wpusccie - wtracil Chuck. - Pomozemy szukaé. Wciaz sie przeciez
widuje w telewizji, jak to zwykli obywatele pomagaja w poszukiwaniu zaginionych
dzieci i tak dale;j.

Sean nie odrywat oczu od Jimmy’ego, jakby Chuck byl powietrzem.

- To nie takie proste, Jimmy. Nie mozemy wpusSci¢ cywili, dopoki nie
przeszukamy kazdego metra kwadratowego tego zakatka.

- O jaki zakatek chodzi? - zapytal Jimmy.

- Wlasciwie o caly ten pieprzony park. Stuchaj... - Sean poklepal Jimmy’ego po



ramieniu - przyszedlem tu, chlopcy, by wam powiedzieé¢, ze w tej chwili nie mozecie
nam pomoéc. Przykro mi. Nic na to nie poradze. Jak tylko sie czego$ dowiemy...
czegokolwiek, Jimmy... natychmiast cie zawiadomimy. Obiecuje.

Jimmy kiwnal glowa i ujal Seana pod lokiec.

- Moge z toba zamieni¢ dwa stowa?

- Oczywiscie.

Zostawili Chucka przy krawezniku i odeszli kilka krokéw w doét ulicy. Sean spiat
sie w sobie, przygotowujac sie na to, co zaraz powie Jim. Sprobowal sie zmieni¢ w
chlodnego zawodowca. Patrzyl na dawnego kolege oczami policjanta, w ktorych nie
byto wspolczucia.

- To samochéd mojej corki.

- Wiem, ja...

Jimmy uciszyt go gestem reki.

- Sean, to jest samochdd mojej corki. Jest w nim krew. Nie przyszla dzi$ rano do
pracy. Nie zjawila sie na pierwszej komunii swojej mlodszej siostry. Nikt jej nie
widzial od wczorajszej nocy. Rozumiesz? Chodzi o mojg corke, Sean. Nie masz dzieci,
wiec mnie raczej nie zrozumiesz, ale chociaz sie postaraj, stary. Chodzi o moja corke.

W chlodnym spojrzeniu policjanta nie pojawilo sie zadne cieplejsze Swiatetko.

- Co ci moge powiedzie¢, Jim? Jesli chcesz, zebym ci powiedzial, z kim byla tej
nocy, poSle paru chlopakéw, zaraz to ustalg. Jeéli miala wrogéw, odnajde ich i
sprawdze. Jesli chcesz...

- Maja tu psy, Sean. Psy, do mojej corki. Psy i ptetwonurkow.

- To prawda. Sciggneliémy prawie polowe naszych sil, Jimmy. Stanowych i
miejskich. Do tego dwa helikoptery, dwie lodzie, bo naprawde chcemy ja znalezé. Nie
pomozesz nam, stary. Nie w tej chwili. Nie masz tu nic do roboty. Rozumiemy sie?

Jimmy obejrzal sie na Chucka, ktory stal na chodniku i - wychylony jak do skoku -
wpatrywal sie z napieciem w zaro$la u wejscia do parku.

- Dlaczego sprowadzili$cie pletwonurkéw, Sean?

- Zeby niczego nie zaniedba¢, Jimmy. Zawsze tak postepujemy, prowadzac
poszukiwania w sgsiedztwie zbiornika wodnego.

- Czy ona utonela?

- Wiemy tylko, ze zaginela. To wszystko.

Jimmy odwrdcil sie na chwile. Nie mdgt zebra¢ mys$li, mial w glowie czarng

dziure. Chcial wejs¢ do tego parku, pobiec Sciezka joggingowa i zobaczy¢ idaca mu



naprzeciw Katie. Tylko tego chcial.

- Aresztujesz mnie i braci Savage za to, ze chcemy wej$¢ to parku i szukac naszej
krewnej? Decydujesz sie na awanture ze spokojnymi obywatelami?

Jimmy zrozumial od razu, ze jego grozba jest lipna, i wsciekalo go, ze i Sean to
pojmowal. Sean pokrecil powaznie glowa.

- Nie chce tego, wierz mi, ale je$li bede musial, Jimmy, nie zawaham sie. -
Otworzyl notes. - Powiedz mi tylko, z kim twoja corka miala sie tej nocy spotkaé, co
robila, a ja...

Jimmy obrocil sie na piecie, zeby bez slowa odejs¢, gdy ostro zaéwierkal
radiotelefon. Sean zblizyt aparat do ust.

- Devine.

- Co$ mamy.

- Powtorz.

Jimmy podszed} do Seana i uslyszal ledwo hamowane podniecenie w glosie faceta
w stuchawce.

- Powiedzialem, ze co§ mamy. Sierzant Powers prosi, zeby$ tu jak najszybciej
przyszed}.

- Gdzie jestescie?

- Pod ekranem kinowym. Nie jest dobrze, stary.
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Dowody rzeczowe

Celeste ogladala poludniowe wiadomosci na telewizorku stojacym na blacie w
kuchni. Prasowala i co chwila zerkala na ekran. W pewnej chwili zdala sobie sprawe,
ze przypomina gospodynie domowe z lat piecdziesigtych, ktére wykonywaly potulnie
wszystkie domowe prace i opiekowaly sie dzieckiem, kiedy maz z aluminiowymi
dwojaczkami z drugim $niadaniem wyszedl do roboty, oczekujac, ze po powrocie
wieczorem dostanie do reki piwo, a na stole bedzie czekal obiad. W ich przypadku tak
jednak nie byto. Mimo swych licznych wad Dave duzo w domu pomagal. To on $cieral
kurze, sprzatal odkurzaczem, ladowal zmywarke, natomiast Celeste prala, sortowala,
ukladatla i prasowala. Lubila zapach goracych tkanin, wypranych i wygladzonych.

Prasowala zelazkiem po matce, zabytkiem z poczatku lat szesédziesiatych. Bylo
ciezkie jak cegla, wciaz syczalo i wypuszczalo bez ostrzezenia kleby pary, ale okazato
sie znacznie wydajniejsze od nowoczesnych, jakie Celeste, uwiedziona promocjami i
zapewnieniami o technice ery kosmicznej, wyprébowala na przestrzeni ostatnich lat.
Zelazko matki tak prasowalo kanty, Zze mozna by nimi kraja¢ bagietki, i wygladzalo
najgorsze zagniecenia w jednym gladkim suwie, na co te nowsze, z plastikowa stopka,
potrzebowaly kilku pracowitych nawrotow.

Celeste irytowala sie, ilekro¢ u$wiadamiala sobie, jak szybko w dzisiejszych
czasach psuja sie rozmaite urzadzenia - magnetowidy, samochody, komputery,
telefony bezprzewodowe - gdy tymczasem narzedzia z czasow jej rodzicow
produkowano tak, by dlugo stuzyly. Ona i Dave dotad uzywali zelazka jej matki, jej
miksera, a przy ich l6zku stal masywny, czarny telefon z tarcza. Jednocze$nie przez
lata swojego malzenstwa zdazyli wyrzuci¢ kilka nowoczesnych nabytkéw, ktore
skonczyly swoéj zywot komicznie szybko - telewizoréw, odkurzaczy, z ktoérych
wydostawat sie siny dym, ekspreséow do kawy, z ktérych kapal plyn niewiele tylko
cieplejszy od wody do kapieli. Te i podobne gadzety ladowaly nieodmiennie w
Smietniku, bo taniej byto kupi¢ nowe, niz reperowac¢ zepsute. Niemal taniej. Wiec
oczywiScie wydawalo sie pienigdze na model nowej generacji, na co producenci,

Celeste byla tego pewna, skrycie liczyli. Probowatla Swiadomie ignorowac¢ obawe, ze



nie tylko przedmioty w jej zyciu, ale i samo zycie bylo pozbawione wagi i trwaloSci, ze
zostalo celowo zaprojektowane tak, by sie zepsué przy pierwszej okazji po to, zeby
kilka uzytecznych cze$ci mozna bylo przeszczepi¢ komu$ innemu, a cala reszte
wyrzucic.

Prasowala, wiec i rozmyslala o awaryjnosci wlasnej osoby, kiedy na chwile przed
dziennikiem prezenter spojrzal z powaga w kamere i oznajmil, ze policja poszukuje
sprawcoéw brutalnego napadu, do jakiego doszlo przed jednym z baréow w miescie.
Celeste podkrecila glos, gdy spiker powiedzial: ,Wiecej na ten temat po prognozie
pogody i przerwie na reklamy”. Patrzyla, wiec, jak elegancka kobieta o wymuskanych
palcach szoruje brytfanne, ktora wygladala tak, jakby ja zanurzono w goracym
karmelu, gdy tymczasem glos zza kadru wychwalal pod niebiosa nowy, udoskonalony
srodek do zmywania naczyn. Celeste miala ochote wyé¢. Wiadomo$ci telewizyjne pod
pewnym wzgledem przypominaly te latwo psujace sie urzadzenia - byly stworzone po
to, by wabi¢ i kusi¢, i chichota¢ ukradkiem z latwowiernosci widzow sadzacych, ze
tym razem dotrzymajg swych obietnic.

Ustawila glosno$¢, zwalczajac pokuse, by wyrwaé to marne pokretlo z tego
goéwnianego aparatu i wroci¢ do deski do prasowania. P6l godziny temu Dave zabral
Michaela na zakupy. Mieli kupi¢ nakolanniki baseballowe i maske lapacza. Obiecal, ze
wyshucha wiadomos$ci w radiu, a Celeste nie zadala sobie nawet trudu, by mu sie
przyjrze¢ uwazniej i sprawdzi¢, czy nie klamie. Michael, cho¢ drobny i szczuply,
okazal sie utalentowanym lapaczem - ,cudownym dzieckiem”, jak twierdzil jego
trener, pan Evans, z ,radarem w lapie, taki szczyl”. Celeste przypomniala sobie z lat
mlodo$ci tych wszystkich ,szczyli”, ktorzy grali na tej pozycji - na ogo6t wielkich
chlopakéw o zlamanych nosach, z wybitymi przednimi zebami - i zglosila swoje
zastrzezenia Dave’owi.

- Wiesz, jakie mocne teraz robig maski? - uspokoil jej obawy. - Jak klatki przeciw
rekinom. Wyszlyby zwyciesko ze zderzenia z tirem.

Przemysliwala nad tym przez caly dzien, a pod wieczor wrocila do Dave’a i
przedstawila mu swoje warunki. Michael moze gra¢ w baseball na pozycji tapacza albo
dowolnej innej, jesli bedzie mial najlepszy ekwipunek i nigdy - i to byl warunek
ostateczny - nie zostanie graczem zawodowym.

Dave, ktory sam nie byl profesjonalnym baseballistg, zgodzit sie na to ultimatum
dopiero po dziesieciu minutach niezbyt jednak goracej sprzeczki.

Kupowali, wiec wlasnie niezbedny ekwipunek, aby Michael moglt zosta¢ kopia



swego ojca, tymczasem Celeste wpatrywala sie z napieciem w telewizor, trzymajac
zelazko kilka centymetréw nad baweliang koszulka. Skonczyla sie wreszcie reklama
karmy dla pséw i wrocily wiadomoSci.

s,Ubieglej nocy w Allston - zaczal prezenter i serce Celeste zamarlo - zostal
napadniety przez dwoch napastnikow student drugiego roku College’n Bostonskiego.
Policja podaje, ze ofiara, Carey Whitaker, zostal pobity butelka po piwie i w stanie
krytycznym przebywa w...”

Gdy to uslyszala, nabrala pewnosci, ze nie zlapie juz informacji o napadzie badz
nawet zabdjstwie w okolicach baru Ostatnia Kropla. Kiedy zapowiedziano prognoze
pogody, a po niej wiadomosci sportowe, byla juz catkowicie przekonana.

Do tej pory znalezliby juz tamtego mezczyzne. Gdyby zmart (,kochanie, chyba
zabilem czlowieka”), reporterzy wiedzieliby o tym przez swoje kontakty w policji,
dotarliby do policyjnych raportow lub po prostu podstuchali policyjne radiostacje.

Niewykluczone, ze Dave przecenil gwaltownos$¢ swojej reakcji na te nocng napasc.
Moze tamten lobuz - kimkolwiek byt - po prostu gdzies sie zaszyl po jego odejéciu, by
wyliza¢ rany. Moze to wcale nie kawaleczki moézgu sptukata tej nocy do zlewu? A
krew? Jak kto§ mogl przezy¢ taki krwotok z rany na glowie, nie mowiac juz o odejéciu
z miejsca zdarzenia?

Gdy juz wyprasowala ostatnia pare spodni i ulozyla wszystko badz to w
bielizniarce syna, badz w malzenskiej szafie, wrécita do kuchni i stanela posrodku, nie
wiedzac, co dalej robi¢. W telewizji pokazywali teraz turniej golfa. Miekkie plasniecia
kijow o pilke i oszczedne, sttumione oklaski na jaki$ czas ukoily w jej duszy lek, ktory
ja dreczyl od rana. Ten lek wykraczal poza niepokoj o Dave’a, ktorego opowies¢ byta
pelna sprzeczno$ci, cho¢ jednocze$nie mial ze zdarzeniami ostatniej nocy wiele
wspoélnego, mial co§ wspolnego z Dave’em, ktéry wchodzi w drzwi lazienki caly we
krwi. Krew z jego spodni zaplamila kafelki na podlodze, pienila sie babelkami w
Swiezej ranie, zmienila kolor na r6zowy, gdy wirowala w krateczce odptywu.

Rura odpltywowa! Otz wla$nie! Zapomniala o rurze odplywowej. Ubieglej nocy
powiedziala Dave’owi, ze przemyje detergentem kolanko pod umywalka, zniszczy
nawet te resztke dowodu. Zabrala sie niezwlocznie do dziela. Uklekla na podlodze w
kuchni i otworzyla szafke pod zlewozmywakiem. Za Srodkami czyszczacymi i
szmatami wypatrzyla klucz nasadowy. Siegnela reka, usitlujac odpedzi¢ wstret przed
sieganiem w glab szafek pod zlewem, irracjonalny lek, jaki ja od dziecka przesladowal,

ze gdzie$ pod sterta szmat czai sie szczur, ktory nagle, zwietrzywszy jej zapach,



wystawi pyszczek z ruchliwymi wasikami...

Chwycila klucz i celowo uderzala nim halasliwie o butelki ze $rodkami
czyszczacymi, zawadzala o szmaty na wszelki wypadek, choé¢ miala Swiadomosc, ze jej
obawy sa niemadre. Byly jednak silniejsze od niej, ostatecznie nie bez powodu nazywa
sie je fobiami. Ona bala sie wklada¢ rece w mroczne czelusci miejsc nisko potozonych.
Rosemary obawiala sie wind. Jej ojciec miat lek wysokoSci. Dave oblewat sie zimnym
potem, ilekro¢ musiat zej$¢ do piwnicy.

Wstawila wiadro pod kolanko, zeby w nie zlapa¢ wode. Polozyla sie na plecach i
wyciagnela rece, obluzowata kluczem $rube kolankowg, a potem odkrecila jg palcami.
Do plastikowego wiadra chlusnela struga wody. Celeste zaniepokoita sie, ze wiadro sie
przeleje, ale woda szybko splynela. Wraz z ostatnimi kroplami wpad}l do wiadra klab
czarnych wlosow, w ktore wplatane byly jakie$S male ziarenka. Potem Celeste wziela
sie do odkrecania nakretki przelotowej przy tylnej $ciance szafki. Zabralo jej to
dluzsza chwile, bo nakretka nie chciala pusci¢, i Celeste musiala zaprze¢ sie noga o
podstawe szafki. Napierala na ramie klucza z taka sila, az zlekla sie, ze albo klucz, albo
jej przegub zaraz peknie z trzaskiem. W koncu nakretka ustapila, cho¢ obrocila sie z
gloénym metalowym zgrzytem zaledwie o kilka stopni. Celeste przelozyla klucz i
pociagnela ponownie. Tym razem nakretka obrocila sie o kat dwa razy wiekszy, mimo
ze nadal stawiala opor.

Wreszcie syfon znalazt sie na podlodze w kuchni. Wlosy i koszulka Celeste byly
mokre od potu, miala jednak uczucie zwyciestwa, niemal triumfu, jakby stoczyla
rowng walke z zawzietym przeciwnikiem i odniosla chwalebne zwyciestwo. W stercie
szmat znalazla koszule Michaela, z ktérej juz wyrosl. Skrecita ja w ciasny warkocz,
ktory nastepnie przewlekla przez rure kolanka. PrzeczyScila nig kolanko kilka razy, az
byla calkiem pewna, ze nie kryje niczego procz zastarzalej rdzy. Na koniec wcisnela
koszule do malej plastikowej torby na zakupy. Potem z kolankiem i butelkg Cloroxu
wyszla na ganek za domem i przemyla wnetrze rury, tak by plyn Sciekal z drugiego
konca i wsigkal w suchg ziemie doniczkowej rosliny, ktéra uschla ubieglego lata i cala
zime czekala na ganku, az ja wyrzuca.

Uporawszy sie z tym, Celeste zamontowala syfon, co okazalo sie znacznie
latwiejsze niz jego wykrecenie, po czym przykrecila Srube Sciekowa. Wyjela
plastikowy worek na $mieci, w ktéry w nocy wlozyla ubranie Dave’a, i wlozyla do
niego torbe z poszarpang koszulg Michaela, wylala przez cedzak do sedesu zawarto$¢

plastikowego wiadra, a cedzak wytarla do czysta papierowym recznikiem, ktory



nastepnie wcisnela do worka razem z resztg $mieci.

Wiec wszystko tutaj bylo: wszystkie dowody rzeczowe.

A w kazdym razie te, z ktorymi mogla co$§ pocza¢. Jesli Dave sklamal - na temat
noza, odciskow palcow, jakie gdzie§ zostawil, na temat $wiadkéw tej... zbrodni?
Obrony koniecznej?... nie mogla mu pomédc. Sprostala jednak wyzwaniu tu, we
wlasnym domu. Uporala sie z nieszczeSciem, jakie na nig spadto, kiedy Dave wroécit do
domu caly zakrwawiony. Poradzila sobie. Zwyciezyla. Byla oszolomiona, lecz silna,
pelna energii, jakiej dawno nie czula. Zrozumiala nagle, ze jest wciagz mloda i
sprawna, nie jest tosterem jednorazowego uzytku ani zepsutym odkurzaczem.
Przezyla $émier¢ obojga rodzicow i dlugie lata finansowego dolka, przetrwala grozbe
zapalenia pluc swojego synka, gdy mial sze$¢ miesiecy, i nie oslabilo jej to, cho¢ dotad
miala sie za slaba, lecz tylko zmeczylo. Teraz i to sie zmieni, bo przypomniala sobie,
jaka kiedy$ byla. Byla kobieta, ktora nie cofa sie przed wyzwaniami losu, lecz $miato
wychodzi im naprzeciw, wrecz je prowokuje. Prosze, przybywajcie. Ze wszystkim, co
macie najgorszego. Poradze sobie, ilekro¢ sie zjawicie. Nie omdleje, nie umre.
Uwazajcie.

Podnioslta z podlogi zielony worek na $mieci i okrecila wirowym ruchem, az sie
zawezlil i upodobnil do pomarszczonej szyi starca. Potem skrecila go w ciasny
warkocz i zawigzala na supel. Zatrzymala sie na chwile, uznawszy za dziwne, ze worek
przypomnial jej szyje starego czlowieka. Skad jej sie to wzielo? Zauwazyla, ze
telewizor zgasl. Przed chwilg Tiger Woods stgpal po krotko strzyzonej murawie, a
teraz ekran byl czarny.

Po chwili wyskoczyla posrodku biala linia. Celeste postanowila, ze jesli i w tym
pudle przepalil sie kineskop, zrzuci grata z ganku. Natychmiast, nie baczac na
konsekwencje, won!

Tymczasem biala linia zgasla, pokazal sie obraz ze studia i prezenterka ze zbolala
ming oznajmila:

- Przerywamy program, by przekaza¢ panstwu najswiezsze wiadomoSci. Valerie
Corapi znajduje sie u wejscia do Penitentiary Park w East Buckingham, gdzie policja
prowadzi zakrojone na szeroka skale poszukiwania zaginionej kobiety. Valerie?

Obraz ze studia zmienil sie w obraz z helikoptera - niestabilny lotniczy widok na
Sydney Street i Penitentiary Park i podobna do najezdzczej armii chmare policjantow.
Celeste zobaczyla na terenie parku dziesigtki malenkich figurek, podobnych do

czarnych mrowek, i policyjne motorowki na kanale. Patrzyla, jak te mikroskopijne



figurki podchodza wolno do kepy drzew, otaczajacej ekran nieczynnego Kkina
samochodowego.

Wiatr szarpnal helikopterem, obiektyw kamery zatoczyl tuk i ukazal tereny po
drugiej stronie kanalu, Shawmut Boulevard i ciggnace sie wzdluz niego zaklady
przemystowe.

- Znajdujemy sie w East Buckingham, gdzie policja podjela dzi$ rano zakrojone na
szeroka skale poszukiwania zaginionej kobiety. Jak dowiedzieliSmy sie z
nieoficjalnych zrédel, porzucony samochéd poszukiwanej nosi §lady przestepstwa.
Nie wiem, Virginio, czy mozemy zobaczy¢...

Kamera z helikoptera oderwala sie od terenéw przemystowych w Shawmut i
blyskawicznym przerzutem skierowala obiektyw w dol, na stojacy na Sydney
ciemnoniebieski samochdéd z otwartymi drzwiami. Sprawial wrazenie smetnie
opuszczonego, gdy podjezdzat do niego od tylu policyjny samoch6d holowniczy.

- O wlasnie - ucieszyla sie reporterka. - Samochdd, ktory panstwo teraz widza,
nalezal, jak mnie poinformowano, do zaginionej. Policja znalazla go dzi§ rano i
natychmiast podjela poszukiwania. Nikt nie chce potwierdzi¢ ani nazwiska zaginionej,
ani powodu tak licznej... jak sami to panstwo z pewnoscia widza... obecnosci policji.
Nasze zrodla informacji potwierdzaja jednak, ze poszukiwania koncentruja sie wokot
nieczynnego ekranu kina samochodowego, ktore, jak wiadomo, stluzy latem, jako
scena miejscowego teatru. Dzi$ jednak nie oglagdamy tutaj dramatu scenicznego, lecz,
niestety, dramat z prawdziwego zycia. Virginia?

Celeste usilowala uswiadomi¢ sobie, co jej wlasnie powiedziano. Nie byla pewna,
czy dowiedziala sie czego$ ponadto, ze policja najechala jej dzielnice, jakby ja brala w
posiadanie.

Prezenterka w studiu tez wygladala na zaklopotana, jakby dano jej znak poza
kadrem w jezyku, ktérego nie rozumiala.

- Bedziemy panstwa o tej sprawie informowaé - powiedziala - przekazywac
panstwu wiadomoS$ci, w miare jak beda do nas naptywaly. Tymczasem powracamy do
naszego programu.

Celeste zmienila kilka kanaléw, ale zadna inna stacja nie przekazywala na razie
wiadomosSci w tej sprawie, wiec wrocila do golfa, nie wylaczajac jednak glosu.

Kto$ zagingl we Flats. Na Sydney znaleziono opuszczony samochod. Policja nie
rozpoczynalaby jednak operacji na tak wielka skale - Celeste dostrzegla na Sydney

radiowozy policji nie tylko miejskiej, ale i stanowej - gdyby nie miala dowodéw, ze



popelniono zbrodnie, Ze to nie tylko zaginiecie.

W tym samochodzie musieli znalez¢ co$, co §wiadczylto o akcie przemocy. Jak sie
wyrazila reporterka?

Slady przestepstwa. Wlasnie.

Krew, byla tego pewna. Musieli znalez¢ krew. Dowo6d rzeczowy. Popatrzyla na
skrecong w warkocz torbe, ktora nadal trzymala w reku.

Dave, pomyslala.

Dave.
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Czerwony deszcz

Jimmy zostal po drugiej stronie zo6ltej taémy naprzeciwko nieregularnej linii
policjantow, gdy Sean, nie ogladajac sie za siebie, odszedl przez zarosla w glab parku.

- Panie Marcus - odezwal sie jeden z gliniarzy, niejaki Jefferts - moze przynies$¢
panu kawe albo co$?

Nie patrzylt Jimmy’emu w oczy, tylko na jego czolo i Jimmy wyczul w tym
chlodnym spojrzeniu i w sposobie, w jaki glina drapatl sie kciukiem w brzuch, lekka
wzgarde zmieszana z litoScia. Poznal ich ze soba Sean, méwiac Jimmy’emu, ze
Jefferts, policjant stanowy, to réwny gos¢, Jeffertsa informujac natomiast, ze Jimmy
jest ojcem, hm, wlascicielki porzuconego wozu. Zadbaj o niego i skontaktuj go z
Talbot, kiedy sie pojawi. Jimmy'emu przyszlo na mysl, ze Talbot jest albo policyjna
lekarka od czubkow, albo jaka$ rozczochrang pracownica opieki spolecznej,
przywalong goéra studenckich pozyczek i jezdzaca samochodem pachngcym
hamburgerami.

Nie odpowiadajac na propozycje Jeffertsa, przeszedl przez ulice do Chucka
Savage’a.

- Co sie dzieje, Jim?

Jimmy pokrecil w milczeniu glowa, pewien, ze gdyby sprébowal wyrazié to, co
teraz czul, obrzygalby siebie i Chucka.

- Masz komorke?

- Jasne.

Chuck pogrzebal w kieszeniach wiatrowki i podal Jimmy’emu telefon komorkowy.
Jimmy wybral numer 411, numer biura numeréw. Glos automatycznej sekretarki
zapytal, o jakie miasto i w ktérym stanie mu chodzi, a on zawahal sie, zanim postal
swoj glos na linie telefoniczng, wyobrazajac sobie, jak jego slowa wedruja przez
ciagnace sie setkami kilometréw miedziane kable, nim wpadng wirujacym lejem we
wnetrzno$ci jakiego$ kolosalnego komputera z czerwonymi $wiatetkami zamiast oczu.

- Nazwisko abonenta? - zapytal komputer.

- Chuck E. Cheese. - Jimmy’ego ogarnelo przerazenie, ze wymawia tak $§mieszna



nazwe, stojac na Srodku ulicy, niedaleko opuszczonego samochodu swojej corki. Mial
ochote wsadzi¢ plaski aparacik miedzy zeby i przegryz¢ go z chrzestem na pol.

Gdy wreszcie dostal numer i wystukatl go na klawiaturze, musial poczekaé, az
obsluga odszuka w lokalu Annabeth. Kobieta, ktéra odebrala telefon, nie przelaczyta
Jimmy’ego na polaczenia oczekujace, a po prostu polozyla sluchawke na ladzie, wiec
Jimmy slyszal sttumione oddaleniem nawolywanie:

- Pani Annabeth Marcus jest proszona o zgloszenie sie przy kontuarze. Pani
Annabeth Marcus!

Styszal dzwoneczki i gwar gromady dzieci, ktére pewnie biegaly jak opetane,
chlopcy ciagneli za wlosy dziewczynki, a wszyscy wrzeszczeli. Gwar mieszal sie z
rozpaczliwymi glosami dorostych, usilujacych przekrzycze¢ ten harmider. Potem
jeszcze raz wywolano imie Annabeth. Jimmy wyobrazit sobie, jak jego zona spoglada
w kierunku wzywajacego ja glosu, zaskoczona, polzywa ze zmeczenia, podczas gdy
banda z pierwszej komunii u Swietej Cecylii walczy wokél niej o porcje pizzy.

A potem uslyszal jej sttumiony glos:

- Mnie panstwo wolali?

Przez chwile mial ochote sie rozlaczy¢. Co jej powie? Jaki sens mialo
telefonowanie do niej, skoro nie wiedzial nic pewnego, nie znal faktow, jedynie
oszalala z niepokoju wyobraznia podsuwala mu straszne obrazy. Czy nie lepiej
zostawi¢ na razie ja i dziewczynki w blogiej nieSwiadomosci?

Jednak zdawal sobie sprawe z tego, ze juz do$c¢ zadali sobie dzisiaj bolu i ze
Annabeth poczulaby sie zraniona, gdyby dowiedziala sie, ze umieral ze strachu, stojac
obok pustego samochodu Katie, a jej nic nie powiedzial. Zapamietalaby te chwile
szcze$cia z mtodszymi corkami, jako skazone falszem i za to by go znienawidzila.

Ponownie uslyszal echo jej sthumionego glosu:

- Tutaj?

Chrobot podnoszonej z kontuaru stuchawki.

- Stucham?

- Kochanie...

- Jimmy? - Uslyszal ton lekkiej urazy w jej glosie. - Gdzie ty sie podziewasz?

- Ja... Shuchaj... Jestem na Sydney Street.

- Co sie stalo?

- Znalezli samochdd.

- Czyj samocho6d?



- Katie.

- Kto? Jacy oni? Policja?

- Tak. Katie... zaginela. Gdzie§ w Pen Park.

- O moj Boze! To niemozliwe, Jimmy! Powiedz, ze to nieprawda!

Poczul, jak to go wypelnia - ta straszna, przerazliwa pewno$¢, koszmarne
przeczucia, ktore dotad trzymal zamkniete pod skorupa czaszki.

- Na razie nie wiemy nic pewnego. Jej samochod stal przez calg noc na ulicy i...

- Boze drogi, Jimmy!

- ... gliny szukaja jej w parku. Sg ich setki, wiec...

- A ty? Gdzie ty jestes?

- Na Sydney. Poshuchaj...

- Na ulicy? Dlaczego nie tam?

- Nie wpuscili mnie.

- Kto? Gliny? A bo to ich corka?

- Nie, ale postuchaj, ja...

- Idz tam zaraz! Boze drogi! Moze by¢ ranna. Moze gdzie§ lezy, ranna,
przemarznieta!

- Wiem, ale oni...

- Zaraz tam jade.

- Dobrze.

- Wejdz tam, Jimmy! Na milo$¢ boska, co sie z toba dzieje?

Odlozyta stuchawke.

Jimmy oddat komoérke Chuckowi. Wiedzial, ze Annabeth ma racje, i to tak
niewatpliwa, ze uswiadomil sobie z przerazeniem, iz do konca zycia bedzie zalowal
wlasnej biernoSci w ostatnich trzech kwadransach; nie bedzie w stanie mys$leé¢ o niej
bez piekacego wstydu i bedzie usilowal za wszelka cene o tym zapomnie¢. Od kiedy to
stal sie potulnym facetem, ktéry podlizuje sie glinom, kiedy zaginela jego
pierworodna coérka? Od kiedy to sie zaczelo? Od kiedy stanal za lada i wymienit jaja za
poczucie, ze jest - kim wlasciwie? - porzadnym obywatelem?

Odwrdcil sie do Chucka.

- Wozisz jeszcze przecinak do drutu pod kolem zapasowym w bagazniku?

Chuck zrobil takg mine, jakby zostal przytapany na brzydkiej zabawie pod koldra.

- Czlowiek musi jako$ zarabia¢ na zycie, Jim.

- Gdzie stoi twdj woz?



- Tam, na rogu Dawes.
Jimmy ruszyl szybko przed siebie. Chuck podbiegat u jego boku.
- Wchodzimy na wlam? - upewnil sie z rado$cia w glosie.

Jimmy potaknal w milczeniu i przyspieszyl kroku.

Sean doszedl do Sciezki joggingowej w miejscu, gdzie obiegala plot ogrodkow
dziatkowych, i skinal glowa policjantom, kt6rzy przepatrywali rabaty w poszukiwaniu
Sladow. Dostrzeglszy napiecie na ich twarzach, wywnioskowal, ze juz znaja ostatnig
nowine. W parku wyczuwal nastrdj, jaki przez lata pracy w zawodzie policjanta
nauczyl sie rozpoznawa¢ na miejscu zbrodni: nastrgj fatalizmu, z domieszka gniewnej
Swiadomosci, ze na ktorego$ z bliznich spadlo okrutne nieszczescie.

Wchodzili do parku z przeczuciem, ze dziewczyna nie zyje, Sean byl jednak
pewien, ze kazdy z funkcjonariuszy wierzyt w skrytoSci ducha, iz prawda okaze sie
inna. Zawsze tak bylo - zapuszczali sie na teren miejsca przestepstwa, przeczuwajac
najgorsze, a potem starali sie jak najdluzej zy¢ nadzieja pomyltki. Pracowal w
ubieglym roku przy paskudnej sprawie. Malzenstwo zglosilo zaginiecie dziecka. Media
zaczely o tym bebnié, bo malzonkowie byli biali i ogblnie szanowani, ale Sean i inni
detektywi wiedzieli, ze wersja, jaka im przedstawiono, nie trzymala sie kupy;
domyslali sie, ze dziecko nie zyje, nawet, gdy pocieszali te pare zwyrodnialcow,
zapewniali, ze ich pociecha na pewno sie znajdzie, sprawdzali beznadziejne $lady i
przestuchiwali podejrzanych kolorowych, jakich tamtego ranka widziano w okolicy.
Dopiero o zmierzchu znalezli zwloki dziecka wepchniete do torby na $mieci do
odkurzacza i wbite w dziure pod schodami do piwnicy. Tamtego dnia Sean widzial,
jak jeden z mlodych policjantow placze. Szlochal oparty o radiowdz, ale pozostali
mieli gniewne miny, cho¢ nie wygladali na zaskoczonych, jakby wszystkim przy$nil sie
w nocy ten sam cholerny koszmar.

Z tym wlasnie wracaleS do domu, z tym wchodzile§ do baréw i szatni w
komisariacie - ze §wiadomoScia, ze ludzie zwykle oszukuja, ze s3 podli, nikczemni, a
czesto zbrodniczy. Kiedy otwieraja usta, na ogo6t klamia, a gdy ging w niewyjasnionych
okoliczno$ciach, znajduje sie ich zwykle - w najlepszym razie - martwych.

Lecz najgorsze nie dotyczylo ofiar - ostatecznie te juz nie zyly, nieczule na nowy
bol. Najgorsze dotyczylo ich bliskich. Czesto zmieniali sie w zywe trupy, ludzi
podobnych do weteranéw cierpiacych na nerwice frontowa, ludzi, ktorzy do konca

zycia wegetuja z wypalong dusza i przypominaja zywe istoty tylko tym, ze w ich zylach



plynie krew, a ciala wypelniaja organy wewnetrzne. Nieczuli na bol, obarczeni wiedza,
Ze najgorsze czasem naprawde sie zdarza.

Jak Jimmy Marcus. Sean nie mial pojecia, czy zdola spojrze¢ mu w oczy i
oznajmi¢: ,To prawda, ona nie zyje. Twoja corka nie zyje, Jimmy. Kto$§ odebral ci ja
na zawsze”. Jak to powie facetowi, ktéry juz stracit zone. Cholerny $wiat! ,Hej,
zgadnij, co sie stalo, Jim - B6g doszedl do wniosku, ze nalezy ci sie jeszcze jeden znak.
Przyszedl po swoje. B6g dal, Bog wzigl. Ufajmy, ze to nadaje calej sprawie szersza
perspektywe. Trzymaj sie, stary”.

Sean przeszed} po mostku z desek przerzuconym nad wawozem i ruszyt $ciezka w
kierunku potkolistej linii drzew, ktére tkwily naprzeciwko kinowego ekranu niczym
poganska widownia wokét sceny. Jego koledzy stali w dole przy schodkach,
prowadzacych do drzwi z boku ekranu. Karen Hughes robila zdjecia, Whitey Powers
zagladal do $rodka oparty o futryne drzwi i co$§ zapisywal w notesie. Obok Karen
kleczal pomocnik anatomopatologa, a za tym trojgiem klebil sie tlum policjantow
stanowych i przedstawicieli policji municypalnej. Connolly i Souza ogladali co$ na
stopniach schodbéw, a wyzsi oficerowie - Frank Krauser z BPD" i Martin Friel z policji
stanowej, przelozony Seana - stali kawalek dalej pod rozciggnieta ponizej ekranu
sceng i rozmawiali z pochylonymi ku sobie glowami.

Jesli patolog stwierdzi, ze ofiara zmarla w parku, sprawa bedzie nalezala do
jurysdykeji stanowej, przypadnie Seanowi i Whiteyowi. Wtedy na Seana spadnie
obowigzek poinformowania Jimmy’ego o tragedii i obowigzek zawarcia intymnej,
obsesyjnej wrecz znajomo$ci z zyciem ofiary. Jemu przypadnie zadanie
doprowadzenia §ledztwa do konca i skierowanie sprawy do sadu, co mialo stworzy¢,
cho¢ zludzenie jej zamkniecia.

Moégt sie jednak o nig upomnie¢ i BDP. Friel mial prawo odda¢ im te sprawe,
poniewaz park zewszad otaczaly tereny miasta i pierwsza préoba zamachu na zycie
ofiary zdarzyla sie w obrebie miejskiej jurysdykeji. Dla Seana nie ulegato watpliwosci,
ze media sie na to rzuca. Morderstwo w miejskim parku, ofiara znaleziona w poblizu
badZz nawet w obrebie miejsca, ktore stalo sie popularnym punktem spotkan
mieszkancow i urzadzania masowych imprez. Brak wyraznego motywu. Brak tez jak
dotad zabdjcy, chyba, ze popelnil samobojstwo obok ciala Katie Marcus, co wydawalo
sie nader watpliwe; Sean juz by o tym slyszal. Lakoma gratka dla mediow, wzigwszy

pod uwage, ze miasto bylo w ostatnich latach raczej pozbawione podobnych sensacji.

* Boston Police Department - wydziat policji bostonskiej (przyp. thum.).



Dziennikarze zaleja wiec wkrotce park §linigca sie z podniecenia chmara.

Wolalby tego unikna¢, lecz sadzac z weze$niejszych do$wiadczen, nie mial, na co
liczy¢. Schodzit po pochylosci wzgorza w strone podstawy ekranu nieczynnego kina.
Nie odrywal oczu od postaci Krausera i Friela, usilujagc wyczyta¢ wyrok z
najmniejszych ruchéw ich glow. Jedli znaleziong dziewczyna byla Katie Marcus - co
do tego raczej nie mial watpliwosci - w dzielnicy Flats sie zagotuje. Mniejsza o
Jimmy’ego, ten prawdopodobnie z rozpaczy wpadnie w odretwienie. Chodzilo o braci
Savage. W wydziale kryminalnym znajdowaly sie akta grubosci wielkiej encyklopedii
powszechnej na niemal kazdego z tych szajbnietych kurdupli. A dotyczyly tylko
przestepstw popelnionych na terenie stanu. Sean znal ludzi z policji municypalnej,
ktorzy mowili, ze sobotnia noc bez zapuszkowania ktérego$ z braci Savage nalezata do
rzadkoSci rownych calkowitemu za¢mieniu slonica. Ci, co nie widzieli tego na wlasne
oczy, zbiegali sie, bo nie wierzyli zapewnieniom kolegow.

Na scenie pod ekranem Krauser kiwnagl tymczasem glowa, a Friel obejrzal sie,
jakby kogo$ szukal. Dojrzal Seana i Sean zrozumial, ze sprawa przypadla jemu i
Whiteyowi. Dostrzegl kilka kropel krwi na liSciach, ktérych szlak prowadzil do
podstawy ekranu, i kolejne na schodkach zbiegajacych do matych drzwiczek.

Connolly i Souza podnie$li na Seana posepne spojrzenia, kiwneli mu glowami i
wrocili do drobiazgowego badania stopni schodéw. Karen Hughes podniosia sie z
kucek i Sean uslyszal cichy terkot, gdy uruchomila przycisk i mechanizm zaczal zwijaé
taséme do kasety. Siegnela do torby po nowa rolke i otworzyla tylng Scianke aparatu.
Sean zauwazyl, ze jej jasnopopielate wlosy sa ciemniejsze na skroniach i rowno ucietej
grzywce. Spojrzala na niego obojetnie, wrzucila naswietlony film do torby i
zaladowala nowy.

Whitey kleczal obok asystenta anatomopatologa. Sean uslyszal, jak pyta go
glo$nym szeptem:

- Co takiego?

- To, co powiedzialem.

- Jest pan calkiem pewien?

- Prawie na sto procent, chociaz glowy nie dam.

- Cholera. - Whitey obejrzat sie przez ramie, skinal na Seana i wskazal kciukiem
na patologa.

Pole widzenia Seana poszerzylo sie, gdy stanal nad tymi dwoma. Spogladal w glab

ciasnego korytarzyka. Cialo bylo wcisniete miedzy jego Sciany oddalone od siebie o



nie wiecej niz metr. Zwloki tkwily w pozycji siedzacej, oparte plecami o $ciane po
lewej stronie, stopami zaparte w $ciane po prawej. Ich pozycja przypominala pozycje
embriona ogladanego na ekranie ultrasonografu. Lewa stopa dziewczyny byla bosa i
zablocona. Resztki skarpetki wisialy w strzepach woko6t kostki. Na prawej miata
zwykly czarny trzewik na plaskim obcasie oblepiony zaschnietym blotem. Drugi
zgubila w trakcie ucieczki. Morderca musial przez cala droge deptaé jej po pietach.
Mimo to zdolala dobiec do tej kryjowki. Wiec przynajmniej na chwile sie od niego
oderwala.

- Souza! - zawolal.

- Tak?

- Kaz paru mundurowym zbadac¢ $lady prowadzace do tego miejsca. Poszukajcie
na krzakach strzepow podartej odziezy, skrawkow naskorka, tego rodzaju rzeczy.

- Technik robi juz odlewy $ladéw.

- Swietnie, lecz to nie wystarczy. Zajmiesz sie tym?

- Jasne.

Ponownie przyjrzal sie zwlokom. Zmarla miala na sobie miekkie, ciemne spodnie,
granatowa bluzke z glebokim dekoltem i czerwony, teraz podarty zakiet. Stroj raczej
wyjSciowy, pomyslal, zbyt elegancki na co dzien dla dziewczyny z Flats. Musiala sie
gdzie$ bawi¢, w jakim$ przytulnym lokalu, moze miala randke.

Tymczasem skonczyla wciSnieta w ten waski korytarzyk, oplesniale Sciany byly
ostatnia rzecza, jaka widziala w zyciu, a ich zapach prawdopodobnie ostatnim, jaki w
zyciu czula.

Wyzgladalo to tak, jakby schronila sie przed czerwonym deszczem, ktérego strugi
pozostawily §lady na jej wlosach i policzkach i poplamily ubranie mokrymi pasmami.
Kolana przycisnela do piersi, prawy lokie¢ opieral sie na prawym kolanie, zaciSnieta w
pies¢ dlon przyciskala do ucha. Seanowi znowu nasunelo sie wyobrazenie dziecka
raczej niz prawie dorostej kobiety, skulonego i usilujacego odcia¢ sie od jakiego$
przerazajacego dzwieku. Przestan, przestan, méwilo to cialo. Blagam cie, przestan.

Whitey odsunal sie na bok, a Sean kucngl na wprost drzwiczek. Pomimo krwi
zakrzeplej na zwlokach, kaluzy krwi pod nimi i ple$ni na betonowych $cianach
korytarzyka, wyczuwal zapach perfum, zaledwie delikatny powiew, lekko slodki,
zmystowy, najlzejszy z zapachow, ktory przypomnial mu licealne randki, ciemne
samochody, goraczkowe przedzieranie sie przez ubrania, iskrzenie ocierajacych sie o

siebie cial. Pod $ladami czerwonego deszczu Sean dostrzegl kilka ciemniejszych



sincow na przegubie dloni, przedramieniu i kostkach n6g. Domyslit sie, ze to $lady po
uderzeniach jakim$ tepym narzedziem.

- Bil j3? - zapytal.

- Na to wyglada. Krew na czubku glowy pochodzi z rany na ciemieniu. Morderca
uderzyt tak mocno, ze prawdopodobnie peklo mu narzedzie zbrodni.

Z tyhu za zwlokami, wypeliajac od $ciany do $ciany waski korytarz za ekranem,
pietrzyly sie drewniane palety i jakie§ rupiecie, ktére wygladaly na dekoracje
sceniczne - plaskie drewniane zaglowce, szczyty katedralnych wiez, dziob weneckiej
gondoli. Ofiara nie mogla sie juz stad wydostaé¢. Dopadlszy tego schronienia, znalazta
sie w pulapce. Chyba wiedziala, ze jesli znajdzie ja tutaj przesladowca, nie zdola ujsé z
zyciem. I on ja znalazl.

Otworzyl drzwi, a ona sie skulila, usilowala chroni¢ wlasne cialo jedyng tarcza,
jaka jej zostala: wlasnymi czlonkami. Sean wyciagnal szyje i zajrzal za zaci$nieta pie$c
zamordowanej. Na jej twarzy widnialy czerwone smugi, oczy miala zamkniete, jakby
usilowala odcig¢ sie od zewnetrznego $wiata, powieki - poczatkowo zaci$niete
przerazeniem, teraz stezeniem po$Smiertnym.

- Ona? - zapytal Whitey Powers.

- Stucham?

- Czy to Katherine Marcus? - powtorzyt Whitey.

- Tak - przytaknal Sean.

Katie miala malg tukowata blizne pod broda z prawej strony, ledwie dostrzegalng
i zblaklg z latami, ale zauwazalo sie ja, kiedy szla ulica, juz chocby, dlatego, ze reszta
jej postaci byla tak cudownie nieskazitelna. Twarz byla wierna kopia ciemnej,
pociaglej i koScistej twarzy jej matki z domieszka surowej meskiej urody ojca. Miala
po nim jasne oczy i jego wlosy.

- Na sto procent? - Upewnil sie asystent patologa.

- Dziewiecdziesigt dziewie¢ - odpart Sean. - Dopiero jej ojciec potwierdzi to w
kostnicy. Jestem przekonany, ze to ona.

- Widziales tyl jej glowy? - White nachylil sie i unidst na dtugopisie pasmo wlosow
znad ramienia zmarle;.

Sean przyjrzal sie blizej i stwierdzil, ze u dohu czaszki zial niewielki otwoér, a kark
pociemnial od krwi.

- Chce pan powiedzie¢, ze zostala zastrzelona? - Spojrzal na patologa.

Tamten potaknal.



- Wyglada mi to na rane wlotowa.

Sean wyprostowal sie, usuwajac glowe z chmury zapachéw, zlozonej z woni
perfum, odoru krwi, smrodu pople$nialego betonu i namoklego drewna. Mial ochote
odgia¢ i odsung¢ od ucha zaci$nieta pies¢ Katie, jakby dzieki temu mogly zniknaé
since, na jakie patrzyl, oraz te, ktére odkryja - byl tego pewien - pod ubraniem, jakby
czerwony deszcz mogl splynac z jej wlosow i calej postaci i jakby mogla wyjsé z tego
grobu, mrugajac zaspanymi oczami, nieco tylko oszolomiona.

Nagle od prawej strony dobiegly go krzyki i odglosy tumultu. Psy policyjne
rozszczekaly sie zajadle. Obejrzawszy sie, zobaczyl Jimmy’ego Marcusa i Chucka
Savage’a. Wypadli zza stojacych w poélkolu drzew i biegli po wypielegnowanym
trawniku splywajacym niecka w kierunku ekranu, gdzie latem tlumy widzow
rozkladaly koce i ogladaly przedstawienie.

W poécig za nimi rzucilo sie, co najmniej oSmiu mundurowych i dwoéch
funkcjonariuszy po cywilnemu. Bardzo szybko dopadli i powalili Chucka. Jimmy
okazal sie zwinniejszy. Serig blyskawicznych, na pozér bezsensownych zwrotow ciala
przedarl sie przez linie napastnikow i bez przeszkdod dotarlby do ekranu, gdzie
mogliby go powstrzymac¢ juz tylko Krauser i Friel, gdyby sie nie potkngl na
trawiastym stoku.

Potknal sie jednak, po$liznal na wilgotnej murawie, upadl jak dlugi i zaryl broda
w ziemie. Zanim upadl, odnalazl wzrokiem oczy Seana. Tymczasem mlody policjant
stanowy o posturze gracza ataku licealnej druzyny baseballowej wylagdowal na jego
plecach jak na sankach, z glowy spadla mu kanciasta czapka, po czym obaj zjechali
jeszcze z metr w dot zbocza. Policjant wykrecil Jimmy’emu na plecy prawa reke i
siegnal po kajdanki.

Sean wskoczyl na scene i krzyknal:

- Hej! To jej ojciec! Nie zakuwaj go.

Mlodzieniec podnidst na niego zamglone wsciekloscia spojrzenie.

- Tylko go stad zabierz - powto6rzyl Sean. - Tamtego tez.

Odwracat sie juz w strone ekranu, kiedy Jimmy zawolal go po imieniu, glosem tak
donosnym i chrapliwym, jakby krzyk, ktory wzbieral w jego glowie, znalazl wreszcie
ujscie, zrywajac po drodze struny glosowe.

- Sean!!!

Sean znieruchomial. Katem oka uchwycil zdziwione spojrzenie Friela.

- Popatrz na mnie, Sean!!



Sean odwrocil sie. Jimmy prezyl sie pod ciezarem umundurowanego bysia. Na
policzku mial brunatna smuge, po bokach szczeki zwisaly trawiaste bokobrody.

- Znalezliscie ja? To ona?! - ryknat. - Ona?!

Sean patrzyl mu w oczy tak dlugo, az Marcus dostrzegl to, co jego kolega z
dziecinstwa przed chwila ogladal. Zrozumial, ze to co najgorsze, wlasnie go spotkalo.

Zaczal krzyczeé tak glosno, az z jego gardla trysnely krople $liny. Jaki§ drugi
policjant zbiegl w do6t zbocza, zeby poméc koledze, ktéry przygwazdzal Jimmy’ego do
ziemi. Sean nie chcial na to patrzeé i sie odwrdcil. Glos osieroconego ojca wibrowat w
powietrzu niskim, gardlowym rykiem, bez cho¢by jednej wysokiej, zalamujacej sie
nuty. Rozdzierajacy krzyk zwierzecej rozpaczy. Sean juz wiele razy go slyszal. Tak
krzyczeli rodzice, ktoérzy stracili dziecko. W ich krzyku dzwieczal zawsze ton
rozpaczliwego blagania, skierowanego do Boga albo sily wyzszej, by zechciala sie
objawi¢ i powiedzie¢, ze to tylko sen. W krzyku Jimmy’ego nie slyszalo sie jednak tej
nuty, tylko mito$¢ i gniew, po réwno. Od tego krzyku ptaki zerwaly sie z drzew i echo
poszlo od kanatu Pen.

Sean wroécit do korytarzyka pod scena i jeszcze raz przyjrzal sie Katie Marcus.
Connolly, najmlodszy w ich jednostce, podszedl i stangl obok niego. Przez chwile obaj
przygladali sie zmarlej w milczeniu, tymczasem krzyk Jimmy’ego stawal sie coraz
bardziej chrapliwy i porwany, jakby z kazdym oddechem rozdzieraly mu gardlo
odlamki szkla.

Sean przygladal sie Katie, skulonej z przyci$nieta do boku glowy pieécia, oblanej
czerwonym deszczem, a potem spojrzal na drewniane dekoracje, ktore zagrodzily jej
droge.

Jimmy wcigz krzyczal, gdy policjanci odciggali go w gore stoku. Powietrze nad
trawiasta niecka posiekal przelatujacy nisko helikopter. Silnik zawyl na wysokich
obrotach, gdy maszyna przechylila sie w nawrocie. Seanowi przyszlo na mysl, ze to
pewnie helikopter ktorej$ ze stacji telewizyjnej, bo pracowat ciszej niz policyjne.

Connolly zapytal szeptem:

- Widziales juz kiedys$ cos takiego?

Sean wzruszyl ramionami. A jesli nawet? Czlowiek dochodzi w konicu do takiego
punktu, kiedy przestaje porownywac.

- Bo to... - zaczal Connolly i zamilkl, jakby na darmo szukal wlasciwego stowa - ...
to jest jakies...

Potem oderwal spojrzenie od ciala dziewczyny i przeniost je na drzewa. Przygladal



sie im szeroko otwartymi, pustymi oczami z taka ming, jakby mial za chwile
dokonczy¢ swa wypowiedz.
Tymczasem zamilkl na dobre, rezygnujac z proby znalezienia wlasciwych

okreslen.
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Barwy twojej teczy

Sean oparl sie o scene pod ekranem kina, stojac tuz obok swojego szefa,
porucznika Martina Friela. Obaj przygladali sie, jak Whitey Powers naprowadza
furgonetke koronera, zjezdzajaca tylem po stoku w strone drzwi, za ktorymi
znaleziono cialo Katie Marcus. Whitey szed! tylem z podniesionymi rekami, machajac
to lewa, to prawg i wydajac ostre gwizdy, ktore wysmykiwaly sie spomiedzy dolnych
zebow niczym popiskiwania szczeniecia. Przenosit spojrzenie z rozciggnietych po obu
stronach z6ltych tadm, ogradzajacych miejsce zbrodni, na kola furgonetki i na
widoczne w bocznym lusterku oczy kierowcy, jakby staral sie o posade w firmie
przeprowadzkowej, upewniajac sie, ze grube opony samochodu nie zbaczaja ani o
centymetr z bezpiecznego toru.

- Jeszcze... Teraz prostuj... Jeszcze kawalek, jeszcze... Dobra!

Kiedy furgonetka znalazla sie w miejscu, w ktoérym chcial ja widzie¢, odstapil
kawalek na bok i poklepal karoserie.

- Dobrze krecisz kotkiem - pochwalit kierowce.

Nastepnie otworzyl szeroko skrzydla tylnych drzwi, tak by zaslanialy przestrzen
wokol korytarza pod ekranem. Seanowi przyszlo do glowy, ze on sam nie pomy$lalby
o rozlozeniu takich ochronnych parawanéw, aby zasloni¢ miejsce $mierci Katie
Marcus, a potem uswiadomil sobie, ze Whitey mial bez poréwnania wieksze obycie w
tym fachu; byl doswiadczonym detektywem w latach, gdy Sean prébowal
podszczypywac kolezanki na szkolnych potancowkach i staral sie pamietaé, by nie
wyciska¢ wagrow.

Dwaj pomocnicy koronera juz chwytali za klamki, gdy Whitey krzyknal:

- Chwileczke, chlopcy. Wysiadajcie tylem!

Postusznie zatrzasneli drzwiczki i wydostali sie przez tyl furgonetki, by réwniez ta
droga zaladowac¢ zwloki. Sean odczul to znikniecie ciala, jako co$§ ostatecznego;
uswiadomil sobie, ze teraz on musi przystapi¢ do dzialania. Pozostali policjanci,
zespoly technikéw kryminalistyki oraz reporterzy, znajdujacy sie na pokladach

helikopterow badz stloczeni za taSmami otaczajacymi park uznany w calosci za teren



przestepstwa, powro6ca teraz do innych obowigzkéw. Natomiast on i Whitey beda
musieli wzig¢ $mier¢ Katie Marcus niejako na wlasne barki, wypeliaé¢ raporty,
przygotowywaé o$wiadczenia, zajmowaé sie $miercig dziewczyny jeszcze dlugo po
tym, jak wiekszo$¢ tu obecnych zainteresuje sie innymi wydarzeniami - wypadkami
drogowymi, kradziezami, samoboéjstwami w zatechlych, niewietrzonych pokojach, w
ktérych pozostawiono na stolach przepelnione popielniczki.

Martin Friel podskoczyl i usiadl na brzegu sceny, jego krétkie nogi zadyndaly nad
ziemig. Przyjechal tu prosto z pola golfowego George’a Wrighta. Spod niebieskiej
koszulki polo i spodni koloru khaki wydobywal sie zapach olejku z filtrem
przeciwstonecznym. Friel zaczat bebni¢ butami o boczne deski sceny, z czego Sean
wywnioskowal, ze jest silnie wzburzony.

- Pracowales$ juz z sierzantem Powersem, prawda?

- Tak.

- Byly jakie$ problemy?

- Zadnych. - Sean przygladal sie, jak Whitey odprowadza na bok policjanta
stanowego w mundurze i wskazuje mu potkolista zatoczke drzew za ekranem. -
Pracowalem z nim w zeszlym roku nad sprawg zabojstwa Elizabeth Pitek.

- Tej kobiety z ograniczonym prawem kontaktu? - przypomnial sobie Friel. - Co
jej byly maz powiedziat o papierach?

- Powiedzial: , To, ze papiery kieruja jej zyciem, nie znaczy, ze beda kierowaly
moim”.

- Dostal zdaje sie dwadziescia, tak?

- Zgadza sie, bez prawa do przedterminowego zwolnienia.

Sean wolalby, zeby kto$§ zalatwil tamtej kobiecie mocniejsze papiery. Jej maly
dorastal teraz w rodzinie zastepczej, cholera wie, kto mu matkowal.

Policjant stanowy oddalil sie od Whiteya, przywolal jeszcze kilku mundurowych i
razem ruszyli w strone zagajnika.

- Slyszalem, ze on popija - rzekl Friel, podciagnat jedna noge na scene i przycisnat
kolano do klatki piersiowe;j.

- Na shuzbie nigdy tego nie stwierdzilem, panie poruczniku. - Sean nie byl pewien,
kogo tu sie bada: jego czy Whiteya? Przygladal sie z daleka, jak sierzant pochyla sie i
uwaznie przyglada kepce trawy pod tylna opong furgonetki, podciagnawszy spodnie



od dresu, jakby mial na sobie garnitur od Brooks Brothers".

- Twdj partner bawi na tym lipnym zwolnieniu zdrowotnym. Podobno co$ z
palcem. Jak slysze, kuruje sie, ptywajac na skuterach wodnych i latajac na lotniach za
motorowkami gdzie§ na Florydzie. - Friel wzruszyl ramionami. - Powers poprosil,
zeby przydzieli¢ mu ciebie, jak juz cie odwiesza. Odwiesili cie. Czy mam oczekiwac
podobnych wpadek jak ta ostatnia?

Sean byl przygotowany na wiele przykroSci, szczeg6lnie ze strony Friela, totez
odpowiedzial ze spokojem:

- Nie, panie poruczniku. To bylo tylko chwilowe potkniecie.

- Nie pierwsze - zauwazy! Friel.

- Niestety.

- Masz nieuregulowane zycie osobiste, w tym sek. Nie pozwdl, zeby rzutowalo na
twoja postawe w pracy.

Sean spojrzal na przelozonego i dostrzegl w jego oczach zimny blysk. Widywal go
juz wcze$niej i wiedzial, co oznacza: z Frielem w takim stanie nie nalezalo
podejmowac zadnych dyskusji.

Totez potaknal zgodnie i zmilczal.

Friel uSmiechnat sie chlodno i podniést wzrok na helikopter stacji telewizyjnych,
ktory robil wladnie nawr6t nad ekranem. Lecial nizej, niz pozwalaly przepisy, i Friel
zrobit taka mine, jakby mial zamiar przed zachodem slonca da¢ komus$
wypowiedzenie.

- Znasz te rodzine, prawda? - zapytal, odprowadzajac wzrokiem helikopter. -
Wychowale$ sie w tej okolicy.

- Nie, wychowalem sie w Point.

- Co za roznica?

- To Flats. Jest drobna réznica, panie poruczniku.

Friel machnal reka.

- Wychowate$ sie w tej dzielnicy. Byles jednym z pierwszych na miejscu zdarzenia.
Znasz tych ludzi. - Rozlozyl rece. - Czy wyciagam prawidlowy wniosek?

- Co do czego?

- Masz wszelkie dane, by poprowadzi¢ te sprawe. - Obdarzyl Seana tym swoim

uSmiechem trenera wakacyjnej druzyny softballu®. - Jeste$ jednym z moich aséw

* Sie¢ eleganckich sklepow odziezowych w USA (przyp. ttum.).
* Lagodniejsza odmiana baseballu (przyp. ttum.).



atutowych. Odsiedziale$ swoje na tawce i jeste$ gotow wrocic do gry, prawda?

- Tak jest, panie poruczniku - odpowiedzial Sean. Jasne, szefie. Zrobie wszystko,
byle utrzymac te posade, szefie.

Obejrzeli sie, gdy wewnatrz furgonetki co$ upadlo ciezko na podloge i zawieszenie
przysiadlo. Potem odbilo do goéry i Friel powiedzial:

- Zauwazyles, ze oni je zawsze upuszczaja?

Istotnie tak bylo. Wrzucona do furgonetki Katie Marcus lezala teraz zamknieta w
ciemnym plastikowym worku przeznaczonym do transportu zwlok. Jej wlosy kleily sie
do rozgrzanego plastiku, a narzady wewnetrzne zaczynaly mieknac.

- Detektywie stanowy Devine - zwrocil sie Friel do Seana - czy wiesz, czego nie
lubie nawet bardziej od tego, gdy dziesiecioletnie czarne dzieciaki ging od kuli w
wojnie miedzy gangami?

Sean znal odpowiedz, lecz milczal.

- Kiedy biale dziewietnastolatki sa mordowane w parkach na moim terenie.
Ludzie nie mowig wtedy: ,,No c6z, efekty ubostwa”. Nie racjonalizujg. Naprawde sie
wkurzaja i chca, zeby w wiadomosciach wieczornych pokaza¢ im sprawce w
kajdankach. - Friel tracil Seana lokciem. - Mam racje?

- Tak.

- Tego wlasénie chca, bo nie r6znia sie od nas, a my tez tego chcemy. - Friel chwycil
Seana za ramie, zmuszajac go, by nan spojrzal.

- Tak, panie poruczniku - przytakngl skwapliwie Sean, poniewaz Friel mial w
oczach blask uniesienia, jakby $wiecie wierzyl w to, co méwi, tak jak inni wierza w
Boga, w NASDAQ" lub w Internet jako globalng wioske. Nalezal do sekty ,,Ponownie
Narodzonych”, cho¢ Sean nie mial pojecia, co mialo znaczy¢ okreslenie ,,ponownie”,
domysélal sie tylko, ze Friel natrafit w swej karierze zawodowej na co$, co on sam
zaledwie przeczuwal, co$, co dawalo pocieche, moze nawet napelnialo wiarg,
zapewniajac twardy grunt pod nogami. Prawde moéwigc, mial czasem wrazenie, ze
jego szef jest idiotg, zasuwajacym glodne kawalki na temat zycia i Smierci, sposobow
uczynienia $wiata dobrym, wyleczenia go z wszelkich nowotworéw, aby ludzko$¢ stala
sie wreszcie kochajaca sie zbiorowoscia.

Czasem jednak we Frielu Sean rozpoznawal wlasnego ojca, ktéry w piwnicy
budowal domki dla ptakéw, w ktorych ptaki nigdy nie zamieszkaly. W takich chwilach

szef budzil w nim czulo$é.

* Najwigksza na $wiecie elektroniczna gietda papierow warto$ciowych (przyp. thum.).



Martin Friel byl detektywem w randze porucznika w Wydziale Zabojstw VI
Komisariatu za kadencji kilku ostatnich prezydentéw. Sean nie slyszal, by kto$
nazywat go kiedykolwiek ,Martym”, ,kumplem” czy ,starym”. Spotkawszy go na ulicy,
pomyslalbys, ze jest ksiegowym badZz likwidatorem szkéd w jakiej§ agencji
ubezpieczeniowej, kim§ w tym rodzaju. Mial matowy, stonowany glos i twarz bez
wyrazu, na glowie kasztanowatg tonsurke. Byl do$¢ mizernej postury, zwlaszcza jak
na gos$cia, ktory tak mozolnie wspinal sie po szczeblach policyjnej kariery. Latwo bylo
przegapi¢ go w tlumie, bo jego chdd nie odznaczal sie niczym szczegdlnym. Kochatl
zone i dwojke dzieci. Zima czesto zapominal odpiaé¢ karnet na wycigg narciarski od
suwaka przy kurtce. Byl aktywnym czlonkiem swojego KoSciota i mial zdecydowanie
konserwatywne poglady.

Jednak ani bezbarwny glos, ani nierzucajgca sie w oczy twarz nie odzwierciedlaly
W najmniejszym nawet stopniu stanu jego ducha i umyshu, na ktory skltadaly sie
niezlomne zasady moralne i praktyczne podejécie do zycia. Je$li na terenie Friela - bo
obszar podlegly jurysdykcji policji stanowej uwazal za swoj teren prywatny i durniem
byt ten, kto tego nie rozumial - popelniono zbrodnie, traktowal to jak osobista
krzywde i zniewage.

- Oczekuje, ze bedziesz ostry, ale wrazliwy - o§wiadczyl Seanowi zaraz pierwszego
dnia pracy w wydziale zabojstw. - Nie chce, zeby$ otwarcie demonstrowal gniew, bo
gniew jest emocjg, a emocje powinno sie ukrywaé. Chcialbym jednak, zeby$ chodzil
caly czas wkurzony... zly na to, ze krzesta w komisariacie sa za twarde, a twoi kumple
z college’u jezdza audi, wéciekly, bo bandziory sa tak tepe, ze wydaje im sie, iz moga
dokonywaé przestepstw na naszym terenie. Masz by¢ tak wnerwiony, Devine, zeby
twoim $ledztwom nie mozna niczego zarzucié, by zastepca prokuratora nie wychodzil
z sadu z nosem na kwinte, bo dowody okazaly sie watpliwe, a motywy naciggane.
Dostatecznie wkurzony, zeby kazda sprawa byla sukcesem, a ci pieprzeni zasrancy
trafiali do pierdla na reszte ich pierdolonego zycia.

W komisariacie nazywano te mowke ,pogadanka Friela”. Kazdy nowo przyjety na
shuzbe policjant musial jej wyshuchac juz pierwszego dnia. Podobnie jak z wiekszoScig
oracji wyglaszanych przez Friela, czlowiek nigdy nie mogt by¢ pewny, do jakiego
stopnia on sam w nie wierzy, a ile jest w tym zwyklego policyjnego bajeru. Kupowato
sie to jednak. Nie bylo innego wyjscia.

Cho¢ w ciaggu dwoch lat pracy w wydziale zab6jstw Sean mial na swoim koncie

wyjatkowo duzo rozwigzanych spraw, najwiecej w jednostce Whiteya Powersa, Friel



przygladal mu sie czasem tak, jakby mial do niego powazne zastrzezenia. Popatrywat
na niego tak i w tej chwili, jakby go ocenial; zastanawial sie, czy sprosta zadaniu:
odnalezienia zab6jcow dziewczyny w jego parku.

Podszedl do nich Whitey Powers i przerzucajac kartki notesu, skingl Frielowi
glowa.

- Panie poruczniku.

- Co juz mamy, sierzancie Powers? - zapytal Friel.

- Wstepne ogledziny ustalily z grubsza godzine zgonu na drugg pietnascie - druga
trzydziesSci rano. Brak §ladow gwaltu. Najprawdopodobniej Smier¢ spowodowat strzat
w potylice, nie wykluczamy jednak, ze zgon nastapil po ciosach, jakie dziewczynie
zadal morderca. Byl raczej praworeczny. ZnalezliSmy kule w palecie po lewej stronie
ciala. Wyglada na smitha trzydziestke6semke, ale to bedziemy wiedzieli na pewno po
badaniach balistycznych. Nurkowie szukajg teraz broni w kanale. Przypuszczamy, ze
morderca wrzucil do wody bron, czy tez narzedzie, ktorym bil ofiare, najpewniej jakas
palke albo kij.

- Kij - powtorzyt machinalnie Friel.

- Dwaj policjanci z bostonskiej policji przestuchali mieszkancéw Sydney i
rozmawiali z kobieta, ktora twierdzi, ze slyszala, jak jaki§ samochod uderzyt w co$ za
kwadrans druga, z grubsza na pét godziny przed ustalonym momentem zgonu.

- Zebrali$my jakies dowody rzeczowe? - zapytatl Friel.

- Deszcz troche nam przeszkodzil, panie poruczniku. Mamy kilka nie najgorszych
odlewow $ladow stop, ktore mogl zostawié sprawca, i pare, ktore z pewnoscia nalezaly
do ofiary. ZdjeliSmy jakie§ dwadzie$cia pie¢ odciskéw palcéw z drzwi pod ekranem. I
ta sama sprawa: moga naleze¢ do ofiary, do sprawcy lub po prostu do dwudziestu
pieciu roéznych osob, ktore nie majg z ta sprawg nic wspolnego, a zatrzymaly sie tam
tylko, zeby napi¢ sie albo odetchng¢ po przebiezce. ZnalezliSmy Slady krwi przy
drzwiach i wewnatrz tego korytarzyka... I znowu: mogl je zostawi¢ sprawca, ale
niekoniecznie. Wiekszo$¢ z nich pochodzi niewatpliwie od ofiary. ZdjeliSmy tez kilka
wyraznych odciskow z drzwi samochodu. I to by bylo wszystko, gdy idzie o dowody.

Friel skinal glowa.

- Co$ szczegblnego, co moglbym przekazac¢ prokuratorowi okregowemu, gdy do
mnie za kwadrans zadzwoni?

Powers wzruszyl ramionami.

- Prosze mu powiedzie¢, panie poruczniku, ze deszcz solidnie splukal miejsce



zbrodni, ale robimy wszystko, co w naszej mocy.

Friel ziewnal w zacisnietg dlon.

- Jest co$ jeszcze, co powinienem wiedzie¢?

Whitey obejrzal sie przez ramie na $ciezke zbiegajaca do drzwi pod ekranem,
ostatni grunt, jakiego Katie Marcus dotykala stopa.

- Niepokoi mnie ten brak §ladow stop mordercy...

- Mowil pan, sierzancie, ze deszcz...

Whitey kiwnatl glowa.

- Ona jednak zostawila Slady stop. Sa Swieze. Wida¢, ze w paru miejscach zaryla
sie pietami, w kilku innych odbila sie z palcow. ZnalezliSmy takich trzy, moze cztery.
Glowe bym dal, ze naleza do Katie Marcus. Natomiast Sladow sprawcy brak.

- Ta sama przyczyna: deszcz - wtracil Sean.

- Zgoda, to wyjasnia, dlaczego znalezliSmy tylko kilka §ladow ofiary. Nie ttumaczy
jednak, dlaczego nie odkryliSmy, chociaz jednego tego drania. Przeciez dokladnie
szukaliémy. - Whitey przeniost spojrzenie z Seana na Friela i wzruszyl ramionami. -
To mnie niepokoi.

Friel zeskoczyl ze sceny i strzepnat z dloni kilka ziaren zwiru.

- Dobra, chlopcy. Macie do dyspozycji szeSciu detektywdw i absolutny priorytet w
laboratorium. Do czarnej roboty dostaniecie tylu chlopakow, ilu bedziecie
potrzebowali. Prosze mi powiedzie¢, sierzancie, w jaki spos6b zamierza pan
spozytkowac tak liczne sily, jakie panu przezornie przydzielamy?

- Mysle, Ze najpierw porozmawiamy z ojcem ofiary, zorientujemy sie, co wie o jej
planach na ostatnig noc, z kim sie umoéwila, moze z kim miala na piefiku. Potem
pogadamy z mieszkancami tej okolicy, ponownie przestuchamy kobiete, ktora ponoé
slyszala zatrzymujacy sie samochdéd. Przepytamy pijaczkéw, ktorych nasi chlopcy
zgarneli w parku i na Sydney Street. Licze na to, ze technicy dostarcza nam wyraznych
odciskow palcoéw i widkien wlosow, zeby bylo sie, czego uchwycié. Moze skrawki skory
mordercy utkwily pod jej paznokciami? Moze znajdziemy jego odciski na drzwiach?
Albo okaze sie, ze byt jej chlopakiem i sie posprzeczali. - Whitey w charakterystyczny
dla siebie spos6b wzruszyt ramionami i kopnal grudke ziemi. - To tyle.

Friel spojrzal z kolei na Seana.

- Dopadniemy drania, panie poruczniku - zapewnil go Devine.

Porucznik zrobil taka mine, jakby oczekiwal madrzejszej odpowiedzi, ograniczyt

sie jednak do kiwniecia glowa i poklepal Seana po ramieniu. Oddalil sie od sceny i



wszedl miedzy amfiteatralnie ustawione tawki, gdzie porucznik Krauser z bostonskiej
policji rozmawial ze swoim przelozonym, kapitanem Gillisem z wydzialu D-6.
Wszyscy trzej posylali Seanowi i Whiteyowi wymowne spojrzenia, ktore moéwily:
»Lylko nie spieprzcie sprawy”.

- Dopadniemy drania? - powtorzyl drwigco Whitey. - Po czterech latach college™u
nie potrafite§ wymysli¢ oryginalniejszej kwestii?

Sean dostrzegl spojrzenie Friela i jego skinienie, wyrazajace, jak mial nadzieje,
zaufanie do ich kompetencji.

- Pisza o tym w podreczniku - powiedzial do Whiteya. - Zaraz po kwestii:
sZalatwimy drania” a przed: ,Chwalmy Pana”. Nie czytal pan?

Whitey pokrecil glowa.

- Nie bylem wtedy w szkole. Chorowalem.

Odwrocili sie, gdy pomocnik koronera zamknal tylne drzwiczki furgonetki i
podszedt do kabiny kierowcy.

- Ma pan juz jakas hipoteze? - zapytat Sean.

- Jeszcze dziesie¢ lat temu - odparl Whitey - stawialbym na inicjacyjne rytualy
gangow. Ale w dzisiejszych czasach? Zbrodnia schodzi na psy, coraz trudniej
cokolwiek przewidzieé¢. A ty masz?

- Zazdrosny chlopak, cho¢ bym sie przy tym nie upieral.

- I zatluklby ja kijem? Chyba jest nadpobudliwy.

- Jak to oni.

Pomocnik koronera otworzyt drzwi auta i obejrzal sie na Whiteya i Seana.

- Podobno kto$ ma nas stad wyprowadzic.

- Wladnie my - przytaknal Whitey. - Pu$cimy was przodem, jak znajdziemy sie
poza parkiem, ale pamietajcie, ze bedziemy wiezli bliskiego krewnego ofiary, wiec nie
zostawiajcie jej w korytarzu po przybyciu na miejsce, dobrze?

Pomocnik koronera skinat glowa i zatrzasnal drzwiczki.

Whitey i Sean wsiedli do radiowozu i sierzant wyprowadzil go przed furgonetke.
Zjechali po pochylo$ci stoku miedzy zottymi policyjnymi taémami. Sean przygladal sie
sloncu zachodzacemu juz za drzewa. Splywalo na kanal Pen rdzawym zlotem i
zapalalo czerwone kity na wierzchotkach drzew. Pomyslal, ze gdyby nagle musial
umrzeé, chyba tego byloby mu najbardziej zal, tych koloréow, ktére wynurzaja sie nie
wiadomo skad i wprawiaja czlowieka w niemy zachwyt z domieszka melancholii,

jakby pochodzily nie z tego Swiata.



Pierwsza noc w celi na Deer Island Jimmy przesiedzial na stoltku. Bat sie, ze jego
wspoltlokator wpakuje mu sie do tozka.

Facet nazywal sie Woodrell Daniels, byt czlonkiem gangu motocyklowego z New
Hampshire. Ktorej$ nocy wjechal do stanu Massachusetts, zeby zahandlowa¢ amfa,
wpadt do baru na kilka szklaneczek whisky przed snem, a skonczylo sie na tym, ze
kijem bilardowym pobil do nieprzytomno$ci jakiego$ gos$cia. Woodrell Daniels
wygladal jak ogromny pole¢ miesa pokryty tatuazami i bliznami po ranach od noza.
Przyjrzawszy sie nowemu, oznajmil rozbawionym szeptem, od ktérego Jimmy'emu
Scierpla skora:

- Pézniej sie rozmowimy. Pozniej, bracie - powtorzyl po zgaszeniu Swiatta.

Dlatego tamtej nocy Jimmy sie nie kladh. Nashuchiwal skrzypnie¢ pryczy
zajmowane]j przez Woodrella, $wiadom, ze bedzie musial przypusci¢ atak na jego
gardlo, gdy przyjdzie do ostateczno$ci. Zastanawiat sie, czy uda mu sie przebi¢ choé
jednym ciosem przez potezng garde tatuowanego goryla. Wal go w szyje, powtarzal
sobie. W szyje, w szyje... O Boze, zlazi!...

Woodrell jednak przewroécil sie tylko na drugi bok; sprezyny zaskrzypialy,
materac wybrzuszyl sie pod ciezarem jego cielska i obwisl jak brzuch slonia.

Jimmy nasluchiwal tej nocy odglos6w wiezienia, jakby to byla zywa istota. Slyszal,
jak walcza ze soba szczury, gryza i skrobia z szalong, piskliwa desperacja. Slyszal
szepty, jeki i skrzypienie sprezyn, rytmiczne jak dzwiek hustawki. Gdzie§ kapala
woda, wiezniowie mamrotali co$ przez sen, z korytarza dobiegalo dalekie echo krokéw
straznika. Okolo czwartej uslyszal ostry krzyk... urwany, pojedynczy, ktéry zamilkl,
nim zdazyl przebrzmie¢. Jimmy struchlal i zaczal sie zastanawiaé, czy nie wziaé
poduszki, nie podej$¢ od tylu do Woodrella Danielsa i go nie udusi¢. Dlonie mial
jednak zbyt spotniale i §liskie, a nikt nie mo6gl mu zareczy¢, czy Woodrell $pi, czy tylko
udaje. Zreszta nie zdolalby pewnie przytrzymaé poduszki, gdyby potezne ramiona
tego olbrzyma chwycily go za glowe, paznokcie przeoraly mu twarz i zaczely
rozszarpywaé przedramiona, a wielkie pie$ci huknely go w uszy.

Najgorsza byla ostatnia godzina. Przez wysoko umieszczone w grubym murze
okna wsaczylo sie szare Swiatlo i napelilo cele blaskiem metalicznego chlodu.
Wiezniowie zaczeli wstawaé i krzata¢ sie w celach. Do uszu Jimmy’ego dobiegl
chrapliwy, suchy kaszel. Mial wrazenie, ze piekielna maszyna wchodzi na wyzsze
obroty, bezwzgledna, gotowa pozeraé, bo bez przemocy, bez smaku ludzkiego miesa

by marnie zginela.



Woodrell zeskoczyl na podloge tak szybko i niespodziewanie, ze Jimmy nie zdazyl
zareagowac. Zmruzyt oczy, zaczal glebiej oddychaé i czekat tylko, az tamten podejdzie
blizej, by mogl go walnaé w szyje.

Tymczasem Woodrell Daniels nawet na niego nie spojrzal. Zdjal z po6ltki nad
zlewem jakas ksigzke, otworzyl, uklakl i zaczal sie modlic.

Na przemian modlil sie i czytal urywki z listow Swietego Pawla, a co jaki$ czas
cicho chichotal, jednak ani na chwile nie przestawal mowié. W koncu Jimmy zdat
sobie sprawe, ze ten dzwiek jest czym$ w rodzaju niekontrolowanego przerywnika,
podobnie jak westchnienia jego matki, ktére pamietal z dziecinstwa. Woodrell
prawdopodobnie nawet nie wiedzial, ze wydaje te dzwieki.

Jeszcze zanim sie odwrocil, by zapyta¢ Jimmy’ego, czy nie pragnie oddac sie pod
opieke Chrystusowi, ten juz wiedzial, ze najdluzsza noc w jego zyciu dobiegla
szczesSliwie konca. Twarz Woodrella tak wyraziscie jasniala rado$cia grzesznika, ktory
usiluje utorowaé sobie droge do zbawienia, iz Jimmy nie pojmowal, jak mdégt od
progu nie dostrzec tego $wigtobliwego l$nienia.

Nie potrafil uwierzy¢ wlasnemu szcze$ciu. Wrzucono go do jaskini lwa, a
tymczasem lew okazal sie chrze$cijaninem. Jimmy byt gotow przyjaé Jezusa, Boba
Hope’a, Doris Day, zreszta kogokolwiek, kogo Woodrell czcil w swym gorejacym sercu
wierzacego motocyklisty, skoro to oznaczalo, ze ten $wirniety olbrzym nie bedzie w
nocy zlazil ze swojej pryczy, a w jadalni zasigdzie obok Jimmy’ego.

- Kiedys bladzilem - wyznal mu Daniels - teraz, chwali¢ Pana, odnalazlem droge
prawdy.

Jimmy omal nie zawotal: Kurewsko sie ciesze, Woodrell.

Az do dzisiejszego dnia poréwnywal proby cierpliwosci do tamtej nocy na Deer
Island. Wiedzial, ze potrafi pokonaé¢ wszystkie przeciwnosci, bo nic nie moglo sie
rownac z tamta dluga, koszmarng nocg, gdy wokot stekala i trzeszczala zywa machina
wiezienia, piszczaly szczury, skrzypialy sprezyny prycz, a krzyki umieraly, ledwo sie
rodzily.

Tak w kazdym razie byto do dzis.

Jimmy i Annabeth trwali w oczekiwaniu u wejScia do Pen Park od strony
Roseclair Street. Stali za pierwsza bariera, ktora policja stanowa zagrodzila droge
dojazdowa, ale na zewnatrz drugiej. Wreczono im po kubku kawy, a takze turystyczne
krzeselka, zeby mogli usia$¢. Funkcjonariusze byli dla nich bardzo uprzejmi, kiedy

jednak prosili o jaka$ informacje, z twarzy mundurowych znikaly us$miechy.



Usprawiedliwiali sie, ze wiedza tyle, co wszyscy, ktérych nie wpuszczono na teren
parku.

Kevin Savage odprowadzil Nadine i Sare do domu. Annabeth zostala z Jimmym.
Byla w lawendowej sukience, ktéra wlozyla na pierwsza komunie Nadine (to
wydarzenie zdawalo sie juz naleze¢ do dawno minionej przeszlosci), milczaca i spieta,
a mimo to pelna rozpaczliwej nadziei. Nadziei na to, ze wyraz, jaki Jimmy dostrzegl
na twarzy Seana Devine’a, zostal blednie zinterpretowany. Nadziei, ze jakim$
cudownym sposobem nie istnieje zaden zwigzek miedzy porzuconym samochodem
Katie, jej calodzienna nieobecnoscia a policjantami przeszukujacymi Pen Park.
Nadziei, ze to, co juz niemal uznala za prawde, okaze sie klamstwem i
nieporozumieniem.

- Przyniose ci jeszcze kawy - odezwal sie Jimmy. Odpowiedziala mu bladym,
roztargnionym u$miechem.

- Dziekuje, nie trzeba.

- Jeste$ pewna?

- Tak.

Powiedzial sobie, ze dopoki nie zobaczy ciala, dopoty jego corka moze zyé. Takie
przekonanie podtrzymywalo go na duchu w czasie tych kilku godzin, odkad jego i
Chucka Savage’a Sciagneli ze wzgdrza nad amfiteatrem. Moze znalezli dziewczyne
podobna do Katie? Moze byla nieprzytomna, w Spigczce? A moze zostala wciSnieta w
nisze za ekranem, skad jej nie mogli wyciggnac¢? Cierpiala, moze nawet bardzo, ale
zyla. Takiej sie chwytal nadziei, cienkiej jak wlosek niemowlecia.

Wiedzial, ile jest warta, ale nie pozwalal jej uleciec.

- Nikt ci niczego konkretnego nie powiedzial, tak? - upewnila sie Annabeth na
poczatku ich wspo6lnego czuwania na skraju parku.

- Tak. - Poglaskal ja po dloni, $wiadom, ze sam fakt, iz pozwolono im przebywaé
miedzy tymi policyjnymi zaporami, stanowit az nadto wyrazne potwierdzenie.

A jednak Jimmy nie pozwolil zgasna¢ tej iskierce nadziei, dopoki nie zobaczy ciala
i nie bedzie zmuszony przyznac: , Tak, to ona. To Katie. Moja corka”.

Przygladat sie gliniarzom stojacym obok parkowej bramy, zwieniczonej kutym w
zelazie lukiem. Brama ta byla jedyna pozostaloscia po zakladzie karnym, ktory
znajdowal sie w tym miejscu przed zalozeniem parku, przed powstaniem kina, a
nawet przed dniem narodzin zebranych tu dzi$§ os6b. Miasto wyrosto wokol wiezienia.

Straznicy osiedli w Point, rodziny wiezniow usadowily sie we Flats. Wcielenie obu



dzielnic do rosnacego miasta nastgpilo wtedy, gdy straznicy sie postarzeli i niektorzy z
nich zaczeli startowa¢ w wyborach samorzadowych.

Zacwierkal radiotelefon policjanta stojacego najblizej bramy. Funkcjonariusz
podnio6st go do ust.

Annabeth z taka sila $cisnela dlon Jimmy’ego, az zachrobotaly mu kosci.

- Tu Powers - dalo sie slysze¢ w stuchawce. - Wyjezdzamy.

- Zrozumialem.

- Czy sa tam panstwo Marcus?

Policjant zerknal na malzenska pare malzonkow i odwrocil wzrok.

- Tak.

- Dobra. Jedziemy.

- O mo6j Boze, Jimmy! O moéj Boze! - wyszeptala Annabeth.

Jimmy uslyszal szum opon. Po chwili zobaczyt kilka furgonetek wyjezdzajacych
zza bariery na Roseclair. Furgonetki mialy na dachach anteny satelitarne. Grupki
reporteréw i kamerzystow wyskoczyly na ulice. Rozgoraczkowani potracali sie
nawzajem, podnosili kamery, rozwijali kable mikrofonow.

- Zabierzcie ich stad! - krzyknal stojacy przed brama policjant. - Ale juz!

Policjanci przy zewnetrznej barierze ruszyli na gromade reporterow. Zaczely sie
przepychanki, wybuchnely krzyki. Policjant przy bramie rzucit do radiotelefonu:

- Dugay do sierzanta Powersa!

- Jestem.

- Mamy tu pasztet. Prasa.

- Przegoncie patafianow.

- Wlaénie to robimy, panie sierzancie.

Na drodze dojazdowej, niecale dwadzie$cia metrow za tukowata brama, Jimmy
dojrzal radiow6z policji stanowej. Wyjechal zza zakretu i nagle stangl. Kierowca
moOwil do radiotelefonu. Obok niego siedzial Sean Devine. Jadaca za nimi furgonetka
zatrzymala sie tuz za radiowozem. Jimmy poczul, jak zasycha mu w gardle.

- Przegon ich, Dugay, choébys$ musial im odstrzelié¢ tylki.

Przegon tych wscibskich skurwieli.

- Zrozumialem.

Dugay wraz z trzema policjantami przebiegl obok Marcuséw. Krzyczal, wyciagajac
ostrzegawczo palec:

- To jest wejécie na zamkniety teren! Prosze sie wycofaé! Tu nie wolno wchodzié!



Prosze natychmiast wréci¢ do pojazdow!

- O mo6j Boze! - jeknela Annabeth. Jimmy poczul podmuch helikoptera, zanim
uslyszal jego terkot. Popatrzyl w gore wtedy, gdy przelatywal mu nad glowa, a potem
zwrocil wzrok w kierunku wolno jadacego alejka radiowozu. Kierowca nadal mowil
co$ do radiotelefonu. Zawyly syreny, po czym z kazdego konca Roseclair wyjechaly
pedem radiowozy, reporterzy skoczyli do swoich pojazdéw, a helikopter skrecil ostro i
polecial nad park.

- Jimmy - wyszeptala Annabeth tak zbolalym glosem, jakiego jeszcze u niej nie
uslyszal. - Blagam cie, Jimmy.

- O co, kochanie? Przytulil ja mocno.

- Jimmy, blagam, tylko nie to! Nie to!

Wycie syreny, pisk opon, przekrzykujace sie glosy, warkot helikoptera - to
wszystko obwieszczalo, ze Katie nie zyje. Ten halas wwiercal mu sie w uszy. Poczul,
jak Annabeth, ktéra obejmowal, omdlewa mu w ramionach.

Znowu przebiegl przed nimi Dugay, aby usuna¢ zapory krzyzakowe sprzed bramy.
Zanim Jimmy zorientowal sie, ze radiow6z z parku ruszyl, auto juz hamowato obok
niego, tymczasem biala furgonetka objechala je lukiem z prawej, wyskoczyla na
Roseclair i skrecila ostro w lewo. Dostrzegt na jej boku napis: KORONER
HRABSTWA SUFFOLK i poczul, jak wszystkie stawy w jego ciele - kostki stop, barki,
kolana i biodra - miekna i rozplywaja sie.

- Jimmy.

Z opuszczonego okna po stronie pasazera przygladal mu sie Sean Devine.

- Chodz, stary.

Wysiadl z auta i otworzyt tylne drzwi. W tej samej chwili powrdcil helikopter.
Tym razem lecial wyzej, ale i tak do$¢ nisko, by Jimmy poczul we wltosach podmuch
powietrza.

- Dzien dobry, pani Marcus - przywital sie Sean. - Jimmy, wsiadaj do wozu, stary.

- Nie zyje? - wykrztusila Annabeth i to pytanie zmrozilo Jimmy'emu krew w
zylach.

- Bylbym wdzieczny, pani Marcus, gdyby pani rowniez zechciala z nami pojechac.

Radiowozy uformowaly szpaler po obu stronach Roseclair. Ich syreny wyly
przerazliwie.

Annabeth sprobowala je przekrzyczeé:

- Czy nasza corka...



Jimmy chwycil ja za ramie. Nie chcial slucha¢ po raz drugi tego pytania.
Pociagnal ja za sobg i zajeli tylne siedzenie. Sean zamknat za nimi drzwi i sam usiadl z
przodu. Policjant za kierownica nacisngt pedal gazu i wlaczyl syrene. Przejechali
przed droge dojazdowa i wlaczyli sie w kolumne radiowozow, ktora skrecila w

Roseclair. Pojazdy z rykiem silnikéw przedzieraly sie pod wiatr w strone autostrady, a

syreny wyly i wyly.

Lezala na metalowym stole.

Oczy miala zamkniete. Na jednej nodze brakowalo buta.

Jej skora miata barwe fioletowo-czarng. Skory takiego odcienia Jimmy jeszcze nie
widzial.

Poczul zapach jej perfum, wlasSciwie jego $lad, przebijajacy sie przez smrod
formaldehydu, ktérym byt przesycony ten zimny, lodowaty pokoj.

Sean polozyt reke na plecach Jimmy’ego na wysoko$ci krzyza i Jimmy zaczal
mowic¢. Prawie nie czul, jak porusza ustami, pewien, ze jest w tej chwili réwnie
martwy, jak lezace przed nim cialo.

- Tak, to ona - powiedzial. - To Katie - dodal. - Moja corka.



13
Swiatla

- Na gorze jest kawiarnia - powiedzial Sean. - Nie mialby$ ochoty na kawe?

Jimmy nadal stal nad cialem corki. Zostalo juz nakryte przeScieradlem, wiec
uniodslt jego rog i spojrzal w twarz Katie, jakby spogladal na nig znad cembrowiny
studni, do ktoérej chcialby wskoczy¢.

- Kawiarnia w kostnicy?

- Wyobraz sobie. To wielkie gmaszysko.

- Dziwne - burknal bezbarwnym glosem Jimmy. - Nie sadzisz, ze gdy patolodzy
tam zachodza, wszyscy przesiadaja sie w drugi koniec sali?

Sean pomyslal, ze ma do czynienia z pierwszymi objawami szoku.

- Pojecia nie mam, stary.

- Panie Marcus - wtracil Whitey - mieliSmy nadzieje, ze uda nam sie zada¢ panu
kilka pytan. Wiem, co pan teraz przezywa, ale...

Jimmy opudcil réog przeScieradla i poruszyl wargami, z ktérych jednak nie
wydobyl sie zaden dZwiek. Spojrzal na Whiteya, ktory stal z dtugopisem w reku, jakby
dopiero teraz go zauwazyt. Odwrocit glowe i spojrzal na Seana.

- Czy myslales kiedys, jak drobne decyzje potrafig zmienié¢ bieg ludzkiego zycia?

Sean wytrzymal jego spojrzenie.

- Co masz na mysli?

Twarz Jimmy’ego byla blada i bez wyrazu. Wznio6st oczy do sufitu, jakby usilowat
sobie przypomnie¢, gdzie zostawil kluczyki do samochodu.

- Slyszalem kiedys, ze matka Hitlera chciala sie podda¢ aborcji. W ostatniej chwili
zmienila zdanie. Podobno wyjechal z Wiednia, bo nie sprzedawaly sie jego obrazy. A
gdyby sie sprzedawaly? Albo gdyby jego matka zdecydowala sie na skrobanke?
Zyjemy w dziwnym $wiecie, prawda? Albo, na przyklad, ktérego$ dnia ucieka ci
autobus, kupujesz wiec sobie druga kawe i kupon totolotka, no, bo czemu nie?
Okazuje sie, ze kupon wygrywa, i nie musisz juz jezdzi¢ do pracy autobusami. Jezdzisz
lincolnem. Ale masz wypadek, w ktorym giniesz. A dlaczego? Bo pewnego ranka

uciekt ci autobus.



Sean zerknagl na Whiteya, ktéry wzruszyl ramionami.

- Daj spokdj - skarcit kolege Jimmy. - Nie patrz na niego tak, jakby mi odbilto. Nie
zwariowalem. Nie jestem w szoku.

- W porzadku, Jim.

- Stwierdzam tylko, ze w zyciu splataja sie rozne watki. Ciagniesz za jedna nitke, a
poruszasz inne. Powiedzmy, ze w Dallas padalo i Kennedy nie jechal odkryta
limuzyng. Powiedzmy, ze Stalin zostat w seminarium. Albo, ze to my, Sean,
wsiedliSmy wtedy do tamtego samochodu zamiast Dave’a.

- Stucham? - zdziwil sie Whitey. - Do jakiego samochodu?

Sean powstrzymal go gestem i zwrocil sie do Jimmy’ego:

- Tego juz nie rozumiem.

- Nie? GdybySmy wsiedli do tamtego wozu, nasze zycie ulegloby calkowitej
zmianie. Znale§ moja pierwsza zone, Marite, matke Katie? Piekna jak aniol.
Zachwycajaca uroda. Zreszta chyba wiesz, jak potrafia wygladaé niektore Latynoski?
Jak krolewny. Do tego byla $wiadoma swojej urody. Facet, ktory chcialby ja
poderwaé, powinien mie¢ jaja na miejscu. Ja mialem. Jako szesnastolatek bylem
krolem podobnych do mnie gowniarzy. Niczego sie nie balem. Poderwalem ja.
UmowiliSmy sie, a rok pdzniej... Chryste, mialem wtedy siedemna$cie lat, bylem
jeszcze pieprzonym dzieciakiem... pobrali$émy sie, gdy ona juz chodzila z Katie.

Moéwiac to, krazyt wokdt zwlok corki, powoli, w regularnych odstepach.

- Widzisz... gdybySmy wsiedli do tamtego auta, gdyby to nas wywiezli nie
wiadomo gdzie, a te dwa pieprzone pedaly robily z nami przez cztery dni rézne
Swinstwa... Ile mieliSmy wtedy lat? Jedenascie? Nie sadze, zebym po tym byl takim
chojrakiem, gdy poznalem Marite. Bylbym raczej rozwalonym psychicznie strzepem
faceta, ktory faszeruje sie psychotropami albo innym gownem. Wiem, ze nie mialbym
w sobie tego czego$, co jest konieczne, zeby uderzy¢ do takiej fantastycznej i dumnej
dziewczyny jak Marita. No i Katie by sie nam nie urodzila. A wiec i nie zostalaby
zamordowana. Urodzila sie jednak i zostala zamordowana. Tylko dlatego, ze nie
wsiedliSmy wtedy do tamtego auta. Kapujesz teraz?

Popatrzyl na Seana, jakby oczekiwal potwierdzenia, Sean nie mial jednak pojecia,
w czym mialby go utwierdzi¢. Jimmy wygladal tak, jakby oczekiwal rozgrzeszenia za
to, ze nie wsiadl, jako dziecko do tamtego wozu i splodzil corke, tym samym wydajac
ja na $mier¢.

Czasem podczas przebiezek Seanowi zdarzalo sie trafia¢c na Gannon Street.



Zwykle zatrzymywal sie wtedy w miejscu, gdzie on, Jimmy i Dave Boyle toczyli bojke
na $rodku jezdni i gdzie nagle zatrzymat sie przed nimi samochod. Czasami wyczuwal
nawet zapach jablek, jaki dolatywal z jego wnetrza. Wydawalo mu sie, ze gdyby zdolal
dostatecznie szybko obroci¢ glowe, dojrzalby na tylnym siedzeniu wozu
dojezdzajacego do rogu Dave’a Boyle’a, ktory wpatrywal sie w nich przez tylna szybe,
dopoki nie zniknal im z oczu.

Raz, jakie$ dziesie¢ lat temu, przywidzialo mu sie podczas grubszej popijawy (z
bourbonem w zylach wpadal w nastrdj filozoficzny), ze moze jednak wsiedli - wszyscy
trzej - do tamtego auta, to za$, co obecnie uwazali za swoje zycie, bylo tylko snem. Ze
tak naprawde pozostali jedenastoletnimi chlopcami zamknietymi w piwnicy, ktorzy
tylko wyobrazajg sobie, jak wygladaloby ich zycie, gdyby zdolali uciec i dorosna¢ do
wieku meskiego.

Cho¢ wiedzial, ze to przywidzenie jest jedynie kara - pierwszym z szeregu
bolesnych nastepstw - za calonocne picie, ta mys$l uwierala go jak kamyk w podeszwie
buta.

Odtad przystawal od czasu do czasu na Gannon Street przed swoim dawnym
domem, oczami wyobrazni widzial zarys znikajacego za zakretem samochodu z
Dave’em Boyle’em, wciagal w nozdrza zapach jablek i prosit w duchu: wracaj, nie jedz
z nimi, Dave.

Napotkal zrozpaczone spojrzenie Jimmy’ego. Miatl ochote co$§ powiedzie¢. Na
przyklad, ze on takze zastanawial sie nad tym, co by sie stalo, gdyby wsiedli do
tamtego auta. Ze jego rowniez przesladowala myél, przelotna jak echo imienia
wolanego z okna, jak ulozyloby sie potem jego zycie. Chcial powiedzie¢ Jimmy’emu,
ze oblewal sie zimnym potem, ilekro¢ przy$nil mu sie ten nawracajacy sen, ten, w
ktoérym nawierzchnia jezdni wiezi mu stopy i ciggnie go przemoca w strone otwartych
drzwi tamtego auta; ze od tamtego dnia w gruncie rzeczy nie umial pokierowac¢ swoim
zyciem, ze byl czlowiekiem, ktory cierpial z powodu wilasnego nieprzystosowania i
lekkomy$lnoéci.

Znajdowali sie jednak w kostnicy, na metalowym stole miedzy nimi lezala corka
Jimmy’ego, Whitey czekal z dlugopisem nad kartka notesu, wiec w odpowiedzi na
blagalny wyraz twarzy dawnego kolegi Sean powiedziat tylko:

- Chodz na kawe, Jim.

Zdaniem Seana Annabeth Marcus byla stanowcza, nieustraszona kobieta.



Siedziala w zimnej kawiarni, przesyconej goracym zapachem zaparowanego celofanu,
siedem pieter nad kostnica, i rozmawiala o pasierbicy z obojetnymi urzednikami.
Zauwazyl, ze byla na granicy wytrzymatoSci. Oczy miala zaczerwienione, zorientowal
sie jednak, ze nie bedzie plakala. Nie w ich obecnosci.

W trakcie rozmowy musiala kilka razy zamilknaé¢ dla nabrania tchu. Urywala w
pol zdania, jakby niewidzialna dlon chwytala ja za gardlo i dusila. Kladla wowczas
reke na piersi i szerzej otwierala usta, zeby zaczerpna¢ tchu i méwic dale;j.

- W sobote wrocila z pracy, ze sklepu, o wpét do piate;j.

- Z jakiego sklepu, pani Marcus? Wskazala na Jimmy’ego.

- Maz jest wlascicielem Cottage Market.

- Na rogu East Cottage i Bucky Avenue? - upewnit sie Whitey. - Najlepsza kawa w
mieScie.

- Przyszla do domu i zaraz wskoczyla pod prysznic - podjela Annabeth. - Kiedy
wyszla, zjedliSmy obiad... nie, chwileczke, ona nie jadla. Usiadla z nami, rozmawiala z
dziewczynkami, ale nic nie wziela do ust. Powiedziala, ze umowila sie z Diane i Eve.

- Dziewczetami, z ktéorymi wyszla. - Whitey zwrocit sie o potwierdzenie do
Jimmy’ego.

Ten przytaknal.

- Wiec nic nie jadla... - podpowiedzial Whitey.

- Ale nagadala sie z dziewczynkami, naszymi corkami, swoimi siostrami o
przyszlotygodniowej paradzie i pierwszej komunii Nadine. Potem rozmawiala chwile
przez telefon w swoim pokoju.

- Nie wie pani, z kim?

Annabeth pokrecila glowa.

- Czy telefon w jej pokoju jest podlgczony do osobnej linii? - zapytal Whitey.

- Tak.

- Czy mieliby panstwo co$ przeciwko temu, gdyby$my poprosili o wydruk rozmow
z tego numeru?

Annabeth spojrzala na Jimmy’ego, a on powiedzial:

- Nie, oczywiScie, ze nie.

- Wyszla o 6smej. Na spotkanie z kolezankami, Diane i Eve, czy tak?

- Tak.

- Pan byl wowczas w sklepie, panie Marcus?

- Tak. W soboty jest otwarty od dwunastej do 6smej. Whitey przerzucil strone w



notesie i usémiechnat sie ciepto do obojga.

- Wiem, ze przezywaja panstwo ciezkie chwile, ale meznie to panstwo znosza.

Annabeth zwrocila sie do meza.

- Dzwonilam do Kevina.

- I co? Rozmawiala$ z dziewczynkami?

- Z Sara. Powiedzialam jej tylko, ze niedlugo wrécimy. Nic wiece;j.

- Pytala o Katie?

Annabeth kiwnela glowa.

- Co jej powiedziatas?

- Tylko tyle, ze niedlugo wrécimy do domu - odparla i Sean uslyszal, jak glos jej
sie zalamal przy slowie ,nie dlugo”.

Marcusowie odwrdcili sie na powrdét do Whiteya, ktory obdarzyt ich znowu
bladym u$miechem, majacym doda¢ im otuchy.

- Chcialbym panstwa zapewni¢... a mowie to w imieniu wladz... ze sprawa uzyska
najwyzszy priorytet. Nie pozwolimy sobie na popeklienie zadnych bledéw.
Funkcjonariusz Devine zostal przydzielony do mnie réwniez, dlatego, ze jest
przyjacielem rodziny, bo zdaniem naszego dowddztwa zmotywuje go to do jeszcze
wydajniejszej pracy. Bedzie mnie wspieral podczas $ledztwa. Znajdziemy lotra, ktory
skrzywdzil panstwa corke.

Annabeth obrzucila Seana zdziwionym spojrzeniem.

- Przyjaciel rodziny? Ja pana w ogoble nie znam.

Whitey skrzywil sie jak dziecko, ktéremu odebrano zabawke.

- Bylem kiedys kolega pani meza, pani Marcus - wyjasnit Sean.

- Dawno temu - sprecyzowal Jimmy.

- Nasi ojcowie razem pracowali.

Annabeth skinela glowa, zaklopotana.

- Panie Marcus - odezwal sie Whitey - w sobote spedzil pan niemalo czasu w
sklepie ze swa corka, zgadza sie?

- I tak, i nie - odpowiedzial Jimmy. - Ja siedzialem gléwnie na zapleczu, Katie
obstugiwala kasy.

- Nie zwrocilo pana uwagi jej zachowanie? Nie byla spieta, wystraszona? Moze
poklocita sie z klientem?

- Nie w mojej obecno$ci. Dam wam numer pracownika, ktory byt z nig w sklepie.

Moze zdarzylo sie co$, zanim tam wszedlem, i on to zapamietal.



- Bede panu wdzieczny. A podczas pana obecnosci?

- Byla taka jak zawsze. Radosna, moze troche...

- Tak?

- Nie, drobiazg.

- W obecnej sytuacji licza sie nawet najmniejsze szczeg6ly, prosze pana.

Annabeth wychylila sie do przodu.

- Jimmy?

Zmieszal sie.

- Naprawde nic takiego. Tylko... Gdy w pewnej chwili podnioslem wzrok znad
biurka, ona stala w drzwiach. Po prostu stala, pila przez slomke cole i na mnie
patrzyla.

- Patrzyla? - upewnila sie Annabeth.

- Tak. Spogladala na mnie tak, jak wtedy, gdy miala pie¢ lat. Musialem zostawic ja
w aucie, zeby wej$¢ do apteki. Wybuchnela placzem. Wrécilem wiasénie z wiezienia, jej
matka niedawno zmarla, pewnie, wiec pomyslala, ze gdy sie ja zostawia, choéby na
krotko, to znaczy, ze juz sie nie wrdci. Tej soboty miala wlasnie taki wyraz twarzy. Czy
konczylo sie na placzu, czy nie, wygladala tak, kiedy przygotowywala sie do tego, ze
juz nigdy mnie nie zobaczy. - Jimmy odchrzaknal i westchnal przeciaggle. - Nie
widzialem u niej tego spojrzenia od dobrych paru lat... siedmiu, moze o$miu... Tej
soboty tak wlasnie na mnie przez chwile patrzyla.

- Jakby sie przygotowywala, ze juz nigdy pana nie zobaczy.

- Tak. - Jimmy obserwowal, jak Whitey zapisuje jego slowa. - Tylko nie
przykladajcie do tego nadmiernej wagi. Chodzi tylko o przelotne spojrzenie.

- Obiecuje, panie Marcus, ze nie bedziemy przykladali do tego nadmiernej wagi.
To dla nas po prostu informacja. Tym sie zajmujemy... zbieramy strzepki informacji,
az jakie$ kawalki zaczna do siebie pasowa¢. Pan siedzial w wiezieniu?

- O mgj Boze! - szepnela cicho Annabeth i pokrecila z rezygnacja glowa.

Jimmy odchylil sie na krzesle.

- Ot i macie!

- Tylko zapytalem - usprawiedliwil sie Whitey.

- I zrobilby pan to samo, gdybym powiedzial, ze pietnascie lat temu pracowalem u
Searsa, prawda? - Jimmy zachichotal. - Odsiadywalem wyrok za rabunek. Dwa lata na
Deer Island. Niech pan to sobie zanotuje. Czy ten ,strzepek informacji” pomoze panu

zlapa¢ morderce mojej corki, sierzancie? Przepraszam, tylko zapytalem.



Whitey zerknal na Seana, ktory powiedzial:

- Nikt cie nie chcial obrazi¢, Jim. Daj spokoj i wracajmy do rzeczy.

- Do rzeczy - powtorzyl Jimmy.

- Czy poza tym spojrzeniem, jakim cie Katie obrzucila - zapytal Sean - bylo w jej
zachowaniu co$, co zwrocilo twoja uwage?

Jimmy oderwal od Whiteya ciezki wzrok wieznia na spacerniaku i napit sie kawy

- Nie. Nic szczegbdlnego. Chwileczke... ten gnojek, Brendan Harris... Ach nie, to
byto dzi$ rano.

- Co za jeden?

- Chlopak z dzielnicy. Zaszed}l dzi$ do sklepu i pytal o Katie, jakby spodziewal sie
ja zastac. Tymczasem ledwo sie znali. To bylo troche dziwne. Chociaz bo ja wiem...

Whitey zapisal nazwisko.

- Mogla sie z nim umawia¢ na randki? - zapytal Sean.

- Nie.

- Tego sie nigdy nie wie, Jim - wtracila Annabeth.

- Ja wiem - odburknal. - Nie spotykalaby sie z takim dzieciakiem.

- Nie? - upewnil sie Sean.

- Nie.

- Skad ta pewnos¢?

- Co jest, do cholery? Przypierasz mnie do muru?

- Nie przypieram cie do muru, Jim. Pytam tylko, skad masz pewno$¢, ze twoja
corka nie spotykala sie z Brendanem Harrisem?

Jimmy wydmuchal powietrze ustami w gore, pod sufit.

- Ojciec wie takie rzeczy. Wystarczy?

Sean postanowil na razie porzuci¢ ten watek. Skinieniem glowy przekazal
inicjatywe Whiteyowi, ktory zapytat:

- A z kim sie spotykala?

- Obecnie z nikim - odpowiedziala Annabeth. - O ile nam wiadomo.

- A kim byli jej poprzedni chlopcy? Czy ktorys z nich mégl zywié do niej uraze? Na
przyklad za to, ze go rzucila?

Marcusowie spojrzeli jedno na drugie i Sean wyczul, ze pomysleli o tej samej
osobie.

- Bobby O’Donnell - powiedziala w konncu Annabeth.

Whitey odlozyt dlugopis na podkladke notesu i rzucil im przez stolik uwazne



spojrzenie.

- Méwimy o tym samym Bobbym O’Donnellu?

- Skad mam wiedzie¢ - prychngl Jimmy. - Handlarz koka i alfons, pod
trzydziestke?

- Otoz to - powiedzial Whitey. - Podejrzewamy, ze ma na sumieniu sporg liczbe
przestepstw, jakie w ostatnich dwoch latach popeliono w tej dzielnicy.

- Ale jak dotad o nic go nie oskarzyliscie.

- Po pierwsze, panie Marcus, jesteSmy z policji stanowej. Gdyby tej zbrodni nie
popeiniono w Pen Park, w ogole by nas tu nie bylo. East Bucky podlega w wiekszo$ci
jurysdykcji miasta, a ja nie moge sie wypowiada¢ w imieniu policji municypalnej.

- Powiem to Connie, mojej przyjaciolce - powiedziala Annabeth. - Bobby i jego
kumple wysadzili w powietrze jej kwiaciarnie.

- Dlaczego? - zapytal Sean.

- Nie chciala mu placi¢.

- Za co?

- Za to, zeby nie wysadzali w powietrze jej kwiaciarni - wyja$nila Annabeth i
pociaggnela lyk kawy, a Sean znow pomyslal: twarda sztuka. I$¢ z taka do t6zka to
ryzyko.

- Rozumiem, ze panstwa corka sie z nim spotykala - stwierdzil Whitey.

Annabeth kiwnela glowa.

- Niedlugo. Moze z pare miesiecy, prawda, Jim? Zerwala z nim w listopadzie.

- Jak to przyjal? - zaciekawil sie Whitey.

Malzonkowie wymienili spojrzenia i Jimmy powiedzial:

- Pewnej nocy wywotal awanture. Przyszedl do nas ze swoim gorylem, Romanem
Fallowem.

-1 co?

- PoprosiliSmy ich grzecznie, zeby sobie poszli.

- My czyli kto?

- Kilku z moich braci mieszka nad nami i kilku pod nami - odparla Annabeth. -
Bardzo kochaja Katie.

- Bracia Savage - podpowiedzial Sean.

Whitey po raz drugi odlozyt dtugopis i ujat palcem wskazujacym i kciukiem faldke
skory w kaciku oka.

- Bracia Savage?



- Owszem. Bo?

- Z calym szacunkiem, prosze pani, ale obawiam sie, ze z tego moze powstac
grubsza afera. - Whitey pochylil glowe i uciskal teraz swo6j kark. - Nie chcialbym
nikogo urazi¢, ale...

- Tak sie zwykle mowi, gdy zamierza sie kogo$ urazic.

Whitey popatrzyl na nig z uSmiechem zaskoczenia.

- Pani bracia, o czym pani zapewne wie, nie cieszg sie najlepsza opinig.

Annabeth odpowiedziala na uSmiech Whiteya kas$liwym usmieszkiem.

- Wiem, kim s3 moi bracia, sierzancie. Nie musi pan owija¢ w bawelne.

- Kolega z wydzialu przestepstw kryminalnych powiedzial mi kilka miesiecy temu,
ze O’Donnell oglosit zamiar zajecia sie lichwa i heroing, a to jest, jak slysze, dziatka
pani braci.

- Nie we Flats.

- Co pani przez to rozumie?

- Nie we Flats - powtorzyl Jimmy, nakrywajac reka dlon zony. - To znaczy, ze nie
zajmuja sie takim géwnem we wlasnej dzielnicy.

- Tylko w cudzych - skwitowal Whitey i pozwolil, by te slowa zabrzmialy jak
wyrzut. - Tak czy owak pozostawia to we Flats pewna luke do wypekienia. Te za$
wypeknié, jesli moje informacje sq prawdziwe, zamierza wlasnie Bobby O’Donnell.

- I co dalej? - zapytal Jimmy, unoszac sie troche znad krzesla.

- Dalej?

- Co to ma wspolnego z moja corka, sierzancie?

- Bardzo wiele - odparl Whitey i rozlozyt rece. - Bardzo wiele, panie Marcus. Obie
strony potrzebowaly jakiego$ pretekstu do rozpoczecia wojny i oto go maja.

Jimmy pokrecit glowa z szyderczym usmieszkiem.

- Jest pan odmiennego zdania, panie Marcus?

- Jestem zdania, panie sierzancie, ze moja dzielnica wkrotce zniknie z
powierzchni ziemi, a wraz z nig przestepczo$¢. I nie stanie sie to z powodu Savage’ow,
O’Donnelléw ani dzielnych policjantow, ktorzy z nimi walcza, ale dlatego, ze stopy
procentowe sa niskie, podatki od nieruchomosci rosna, kazdy, wiec chce wréci¢ do
srodmiescia, bo zycie na przedmieSciach przestaje sie oplacac¢. I sprowadza sie tu
ludzie, ktérzy nie potrzebuja hery, sze$ciu baréw na jednej ulicy czy dziewczyny za
dyche. Ludzie, ktorym sie w zyciu powiodlo. Ktorzy lubig swoja prace, maja

ubezpieczenia emerytalne i jezdza dobrymi niemieckimi samochodami. Gdy sie tu



sprowadza - a ten proces juz sie zaczal - kryminaliSci i polowa mieszkancéw stad sie
wyniesie. Nie martwilbym sie zbytnio wojna miedzy Bobbym O’Donnellem a moimi
szwagrami, panie sierzancie. O co mieliby sie bi¢?

- Na razie o wladze - odparl Whitey.

- Pan naprawde uwaza, ze to O’Donnell zamordowal moja corke? - zapytal
Jimmy.

- Sadze, ze bracia Savage moga go uznac¢ za podejrzanego. I mysle, ze kto$
powinien ich odwies¢ od tego pomystu, poki nie zakonczymy $ledztwa.

Sean usilowal wyczyta¢ co§ z twarzy Marcusow siedzacych po drugiej stronie
stolika, lecz daremnie.

- Jimmy, jeSli nic nam nie przeszkodzi, mozemy szybko te sprawe zakonczy¢ -
powiedzial.

- Doprawdy? Dajesz mi na to stowo, Sean?

- Zrobimy to tak, zeby w sadzie nie bylo zadnych niespodzianek.

- Ile to potrwa?

- Co?

- Ile potrzebujecie czasu, zeby wsadzi¢ morderce za kratki?

Whitey podniost reke.

- Chwileczke. Czy pan sie z nami targuje, panie Marcus?

- Targuje? - Twarz Jimmy’ego znowu zastygla w tym charakterystycznym
grymasie.

- Istotnie - odparl Whitey - dostrzegam bowiem...

- Pan dostrzega?

- ...dostrzegam w panskim glosie ton grozby.

- Doprawdy? - Wcielenie niewinnosci o pustym spojrzeniu.

- Jakby stawial nam pan ultimatum - dopowiedzial Whitey.

- Policjant Devine o$wiadczyl, Ze znajdzie zabdjce mojej corki. Chcialem tylko
wiedzieé¢, w jakim czasie to nastapi.

- Policjant Devine nie prowadzi §ledztwa. Ja je prowadze. Postawimy przed
sadem sprawce tej zbrodni, obiecuje panstwu. Nie chce tylko, by sie komu$ zdawalo,
ze moze wykorzysta¢ nasza obawe przed wybuchem wojny miedzy gangami Savage’6w
i O’Donnella. Jesli powezme takie podejrzenie, aresztuje cale towarzystwo za
zaklocanie porzadku publicznego, a formalnosci odloze na poOzniej, do czasu

zakonczenia tej sprawy.



Obok ich stolika przeszlo dwoch straznikow z tacami w rekach. Z talerzy z jaka$
papka unosila sie para. Sean zdal sobie sprawe, ze zapadla noc.

- Wiec dobrze - powiedzial Jimmy z szerokim u§miechem.

- Dobrze, co?

- Znajdzcie morderce. Nie bede wam przeszkadzal. - Wstal i zwrécil sie do zony: -
Chodzmy, kochanie.

- Panie Marcus... - odezwal sie Whitey.

Jimmy spojrzal na niego, podczas gdy jego zona podala mu reke i rowniez wstala.

- Na dole czeka na panstwa policjant, ktéry odwiezie was do domu - dokonczyt
Whitey i siegnal do portfela. - Gdyby co$ sobie panstwo przypomnieli, prosze o
telefon.

Jimmy wzial wizytowke i wsunat ja do tylnej kieszeni.

Annabeth wygladala na znacznie mniej opanowana, kiedy wstala. Ledwie
trzymala sie na nogach. Scisnela reke meza, az jej zbielala dlon.

- Dziekuje panom - zwrdcila sie do obu detektywow.

Sean zauwazyl, ze dramatyczne przezycia zaczynaja sie odciska¢ na jej twarzy i
calej postaci, drapowac sie na niej niczym ciezka szata. W ostrym Swietle wiszacej pod
sufitem lampy dostrzegl, jak bedzie wygladala, gdy sie zestarzeje: przystojna kobieta,
poryta zmarszczkami madrosci, ktorej nie szukala.

Nie mial pojecia, dlaczego to powiedzial. Uslyszal dzwiek wlasnego glosu i
zdumial sie, ze w ogole sie odezwal.

- Bedziemy sie za nig modlili, pani Marcus, je$li pani pozwoli.

Twarz Annabeth nagle sie skurczyla. Kobieta nabrala ze $wistem powietrza,
kiwnela kilka razy glowa i silniej oparla sie na ramieniu meza.

- Dobrze, panie Devine, niech sie pan za nig modli. Bardzo prosze.

Gdy jechali przez miasto, Whitey zapytat:

- Co to za historia z tym autem?

- Stucham?

- Marcus powiedzial, ze omal nie wsiedliScie do jakiego$ auta, gdy byliScie
chlopcami.

- No wiec... - Sean wyciagnat reke i przestawil lusterko boczne. Zobaczyl w nim
reflektory jadacych z tylu samochodbéw, rozmyte zoltte plamki podskakujace w

ciemnoSciach. - Ja, Jimmy i jeszcze jeden chlopak, Dave Boyle, bawiliémy sie na ulicy



przed moim domem. MieliSmy wtedy po jedenascie lat. Nagle pojawil sie samochod.
Nadjechal ulica i dwaj mezczyzni zabrali Dave’a.

- Porwanie?

Sean kiwnal glowa, nie odrywajac wzroku od tancuszka zottych $wiatelek.

- Udawali policjantow. Zmusili Dave’a, zeby wsiadl. My z Jimmym odméwili$my.
Trzymali go cztery dni. Udalo mu sie uciec. Mieszka teraz we Flats.

- Dorwali ich?

- Jeden zdazyl wcze$niej umrzeé, drugiego posadzili rok pdzniej. Gos¢ zatozyl
sobie w celi krawat.

- Wiesz - powiedzial Whitey - chcialbym, zeby istniala taka wyspa jak na tym
starym filmie ze Steve’em McQueenem. Gral Francuza i wszyscy poza nim moéwili z
akcentem. Byt po prostu soba, Steve’em McQueenem z francuskim nazwiskiem. Pod
koniec skoczyt z urwiska z tratwa zrobiona z orzechéw kokosowych. Widziale$?

- Nie.

- Dobry film. A gdyby tak pedofili i gwalcicieli osadzi¢ na jakiej§ wyspie? Kilka
razy w tygodniu dostarczaloby sie im samolotami zarcie, w morzu nastawialoby sie
min, zeby zaden nie uciekl. Pierwsze przestepstwo tego rodzaju na twoim koncie i
dostajesz dozywocie na tej wyspie, bratku. Przykro nam, ale nie mozemy ryzykowac,
ze kiedy$ wyjdziesz z pudla i zaczniesz zaraza¢ innych. To jest choroba zarazliwa.
Lapiesz jg, bo kto$ ciebie tak potraktowal. Potem przenosisz to na innych. To jest jak
trad. Wierze, ze gdybySmy zamkneli ich wszystkich na osobnej wyspie, liczba zarazen
zaczelaby spadaé. Z pokolenia na pokolenie. I po kilkuset latach mogliby$émy postawié
na tej wyspie ekskluzywne sanatorium lub co§ w tym rodzaju. Dzieci stuchalyby
opowiesci o tych zboczencach, jak dzi$ stuchajg bajek o duchach, jak o rzeczywistosci,
z ktorej... jak by to powiedzie¢?... wyroslisémy.

- Sierzancie, zaczyna pan filozofowac?

Whitey roze$miat sie i skrecil na wjazd na autostrade.

- Ten tw6j kumpel Marcus... Wystarczylo mi na niego spojrze¢, by sie
zorientowad, ze siedzial. Oni nigdy nie pozbywaja sie tego napiecia, zauwazyte$? Tkwi
glownie w ramionach. Kiedy czlowiek przez dwa lata musi mie¢ oczy naokoto glowy,
dwadzieScia cztery godziny na dobe, napiecie musi sie gdzie$ umiejscowic.

- Facet stracil wlasnie corke, nie sadzi pan, ze raczej to usadowilo mu sie w
ramionach?

Whitey pokrecil glowa.



- Nie. To siedzi u niego w brzuchu. Widziales, jak caly czas sie krzywil? Rozpacz
ulokowata sie u niego w brzuchu, powodujac nadkwasote. Widywalem to juz setki
razy. Natomiast napiecie w barkach to pamiatka z wiezienia.

Sean oderwal wzrok od lusterka wstecznego i przez chwile przygladatl sie Swiatlom
reflektorow po drugiej stronie autostrady. Nadlatywaly w ich strone jak oczka z
guziczkow i zlewaly sie ze soba, tworzac $wietliste wstegi. Odni6st wrazenie, ze miasto
opina ich ciasna obrecza, zbudowana z drapaczy chmur, blokoéw mieszkalnych,
biurowcow, garazy, stadionéw, nocnych klubow i koscioléw i miat §wiadomosé, ze
gdyby jedno z tych $wiatelek zgaslo, nikt by tego nie zauwazyl. Gdyby jedno nowe sie
zapalilo, nikt by na to nie zwrocil uwagi. A jednak pulsowaly, Swiecily, mrugaly,
jarzyly sie i wélepialy w czlowieka jak wlasnie teraz, gdy pedzili autostrada, jako
jeszcze jeden zbior czerwonych i zottych $wiatelek, wplecionych w nurt innych takich
samych, I$nigcych w ciemno$ciach niedzielnego zmierzchu.

Dokad tak mknely?

Do punktu, w ktérym zgasng, ghupcze, i posypie sie sthuczone szklo.

Po polocy, gdy Annabeth i dziewczynki polozyly sie w koncu spaé, a Celeste,
kuzynka Annabeth, ktéra do nich przyszla, ledwie uslyszala tragiczna nowine,
zdrzemnela sie na kanapie, Jimmy zszedl nad dét i usiadl na ganku przed domem,
ktory dzielili z bra¢mi Savage.

Wzigl ze sobg rekawice baseballowg Seana i wsunal na reke. Nie mogt wepchnaé
kciuka, a dot rekawicy konczyt mu sie w polowie dloni. Siedzial, przygladal sie
czteropasmowej Buckingham Avenue i uderzal pitka we wglebienie rekawicy. Miekkie
klasniecia skory o skore dzialaly na niego kojaco.

Lubil siadywa¢ tu o péznej godzinie. Sklepy po drugiej stronie alei byly zamkniete
i przewaznie ciemne. W nocy na ten rejon, za dnia tetnigcy gwarem, splywala cisza -
niepodobna do zadnej innej. Halas, ktory krolowat tu za dnia, nie znikal, lecz jedynie
nikl, co przypominato chwilowe wstrzymanie powietrza w ptucach po to, by zaraz je
wypusci¢. Jimmy dobrze sie czul w tym wyciszeniu, lubil je, bo zapowiadalo powroét
halasu. Nie moglby zamieszka¢ na wsi, gdzie cisza byla halasem, cisza tak delikatna,
ze burzyl ja najlzejszy dzwiek.

Lubil natomiast te cisze, bo zawierala w sobie zamarly gwar. Az do tej chwili
wieczér byl halasliwy, wypeliony glosami i placzem Annabeth i dziewczat. Sean

Devine przystal dwoch detektywow, Bracketta i Rosenthala, zeby przeszukali pokoj



Katie. Zrobili to ze spuszczonymi oczami, przepraszajac szeptem, ze grzebia w
szufladach, zagladaja pod t6zko i materac, on za$ pragnat tylko, by uporali sie z tym
jak najszybciej i poszli. Nie znalezli nic niezwyklego, nie liczac siedmiuset dolarow w
nowych banknotach schowanych w szufladzie ze skarpetkami. Pokazali je Jimmy’emu
wraz z ksigzeczka oszczedno$ciowa ze stemplem ,likwidacja rachunku” i ostatnia
wyplata, dokonang w piatek po potudniu.

Nie potrafil im tego wyjasni¢. Sam byl zaskoczony. Po tragedii, jaka tego dnia sie
rozegrala, ta niespodzianka nie uczynila juz na nim wiekszego wrazenia. Powiekszyla
jedynie nastréj ogbélnego odretwienia.

- Mozemy sprzatna¢ drania.

Val wyszed} na ganek i podal Jimmy’emu piwo. Usiadl obok szwagra i opart bose
stopy na stopniach schodéw.

- O’'Donnella? Val kiwnat glowa.

- Chetnie to zrobie, przeciez wiesz, Jim.

- Uwazasz, ze to on zabil Katie.

Val potaknat.

- Albo komus zlecil. Ty tak nie myslisz? Jej przyjacidlki sa tego pewne. Mowia, ze
Roman naskoczyl na nie w barze, ze grozil Katie.

- Grozil?

- W kazdym razie nawtykal jej, jakby dalej chodzita z O’Donnellem. Wierz mi,
Jimmy, to na pewno Bobby.

- Na razie nie mam pewnosci.

- Co zrobisz, jak bedziesz mial?

Jimmy polozyt rekawice na schodku pod nogami i otworzyl puszke piwa.
Pociaggnal dhugi tyk.

- Tego tez jeszcze nie wiem.



14
To sie w zyciu dwa razy nie zdarza

Pracowali nad ta sprawa az do $witu, Sean, Whitey Powers, Souza, Connolly, dwaj
detektywi z wydzialu zabdjstw policji stanowej, Brackett i Rosenthal oraz gromada
policjantéw i technikow kryminalistyki, fotografow i anatomopatologdéw. Opukiwali
Slady jak metalowa puszke. Zbadali kazdy listek w parku. Zabazgrali notesy
wykresami i raportami z miejsca zbrodni. Funkcjonariusze policji stanowej
przeshuchali mieszkancow okolicznych domoéw, wywiezli furgonetkami wszystkich
wloczegow z parku i bezdomnych z wypalonych ruder na Sydney. W plecaczku
znalezionym w samochodzie Katie Marcus odkryli wséréd zwyklego galimatiasu
kobiecych drobiazgéw przewodnik po Las Vegas i spis tamtejszych hoteli na zotej
poliniowanej kartce.

Whitey pokazal przewodnik Seanowi i gwizdnal z satysfakcja.

- To ciekawostka, co sie zowie. ChodZmy pogadac z tymi przyjaciotkami.

Eve Pigeon i Diane Cestra, zdaniem Jimmy’ego chyba ostatnie przyzwoite osoby,
jakie widzialy jego corke zywa, wygladaly tak, jakby otrzymaly potezny cios w potylice
ta sama lopata. Whitey i Sean przestuchiwali je jak najogledniej w przerwach miedzy
wybuchami placzu obu przyjacidlek. Dziewczeta podaly im rozklad zaje¢ Katie tej
feralnej nocy oraz nazwy baréow, ktore wspodlnie odwiedzily, wraz z przyblizonymi
godzinami, o ktérych tam przybyly i o ktérych wyszly. Jednak na pytania o sprawy
bardziej osobiste udzielaly dos¢ wykretnych odpowiedzi, co obaj detektywi
natychmiast zauwazyli. Wymienialy pomiedzy soba sploszone spojrzenia i
wykazywaly tyle niepewno$ci, ile przedtem zdecydowania.

- Spotykala sie z kim§?

- Nie, na stale raczej nie.

- A okazyjnie?

- No wiec ...

- Tak?

- Nie wtajemniczala nas w tego rodzaju sprawy.

- Dajcie spokoj, dziewczeta. Przyjaciotka od dziecka mialaby wam nie opowiadac,



z kim sie spotyka?

- Byla bardzo skryta.

- Wlaénie, bardzo skryta, taka wlasnie byla, prosze pana. Whitey sprobowal z
innej beczki.

- Ostatniej nocy nie wydarzylo sie nic szczegolnego?

- Nic.

- A jej plany wyjazdu?

- Stucham? Nic nam o tym nie wiadomo.

- Doprawdy? Panno Diane, w jej samochodzie na tylnym siedzeniu znalezli$my
plecak, a w nim przewodnik po Las Vegas. Czyzby wozila go ze soba, ot tak sobie?

- Moze, nie wiem.

W tym momencie wtracil sie ojciec Eve:

- Kochanie, jesli wiesz co$, co mogloby panom pomoéc, méw prawde. Chodzi o
zabdjstwo Katie, na rany Chrystusa!

Te stlowa spowodowaly tylko nowy wybuch placzu, dziewczeta wpadly w istna
histerie, zaczely szlochaé¢ bez opamietania, objely sie i dygotaly z szeroko otwartymi
ustami, nieco mechaniczne w tej pantomimie cierpienia, jaka Sean czesto widywal w
podobnych momentach, kiedy, jak zwykl mawia¢ Martin Friel, tamy pekaly i do
Swiadomosci osieroconych docieral fakt nieodwracalnos$ci straty. W takich chwilach
pozostawalo jedynie przeczekaé lub wyjsc.

Czekali wiec cierpliwie.

Sean uznal, ze Eve Pigeon jest rzeczywiscie troche podobna do ptaka®.
Wyostrzone rysy twarzy i bardzo cienki nos wcale jej nie szpecily, przeciwnie. Miata w
sobie wdziek, ktéry przydawal jej chudosci powabu wrecz arystokratycznego. Nalezata
do kobiet, ktére wygladaja korzystniej w eleganckich niz niedbalych strojach. Czuto
sie w niej inteligencje i dobro¢ serca, ktére, jak mial nadzieje, beda przyciggaly
jedynie powaznych mezczyzn, a odstraszaly cwaniakow i zwyklych podrywaczy.

Z kolei od Diane bila przytlumiona zmyslowosé. Sean dostrzegt bladg blizne tuz
pod jej prawym okiem. Dziewczyna sprawila na nim wrazenie mniej inteligentnej od
Eve, podatniejszej na uczucia, a pewnie i bardziej skorej do $miechu. W jej oczach, na
podobienstwo identycznych skaz, blyszczala blaknaca nadzieja, taka, ktéra rzadko, o
czym dobrze wiedzial, przyciggala mezczyzn spoza gatunku damskich bokserow.

Przewidywal, ze w ciggu najblizszych lat Diane stanie sie bohaterka zgloszen pod

* * Pigeon - (ang.) golab (przyp. thum.).



numer 911 i wezwan do awantur domowych, a kiedy policja zapuka do jej drzwi, ta
blednaca nadzieja juz dawno w jej oczach zgasnie.

- Musze czego$ dowiedzie¢ sie 0 Romanie Fallow, Eve - powiedzial cicho Whitey,
kiedy dziewczeta przestaly plakac.

Kiwnela glowa, jakby spodziewala sie tego pytania, milczala jednak. Obgryzata
skorke wokol keiuka i gapila sie na lezace na stole okruszki.

- To ten lobuz, ktory kreci sie kolo Bobby’ego O’Donnella? - zapytal jej ojciec.

Whitey uciszyt go gestem uniesionej reki i spojrzal na Seana.

- Eve - odezwal sie Sean, zrozumiawszy, ze raczej do niej powinni szturmowac.
Trudniej ja bedzie zlama¢ niz Diane, ale dostarczy wiecej uzytecznych informacji.

Spojrzala na niego.

- To nie bedzie mialo dla was zadnych przykrych nastepstw, jesli tego sie
obawiacie. To, co powiecie nam na temat Fallowa, zachowamy wylacznie dla siebie.
Tamci nigdy sie nie dowiedza, ze informacje pochodzily od was.

- A jeSli sprawa znajdzie sie w sadzie? - zapytala Diane. - Co wtedy?

Whitey rzucil Seanowi spojrzenie, ktére mowito: ot i masz babo placek!

Sean skoncentrowal uwage na Eve.

- Je$li nie widzialy$cie, by Roman lub Bobby wyciagali Katie z samochodu...

- Tego nie widzialy$my.

- W takim razie prokurator nie bedzie was zmuszal do zeznan przed sadem, nie
obawiaj sie. Zapewne zada wam mnostwo pytan, ale nie bedzie was do niczego
zmuszal.

- Pan ich nie zna - wykrztusila Eve.

- Bobby’ego i Romana? Alez znam. Osobiscie wsadzilem Bobby’ego za kratki na
dziewie¢ miesiecy, kiedy pracowalem w narkotykach. - Sean wyciagnal reke i polozyl
ja na stole, o centymetr od dloni Eve. - Lajdak mi grozil. Ale to wszystko, co on i
Roman potrafig: rzuca¢ pogrozki.

Patrzac na reke Seana, Eve uraczyla go ironicznym u$mieszkiem.

- Gowno prawda - powiedziala, przeciggajac sylaby.

- Nie wyrazaj sie! - zachnal sie jej ojciec.

- Panie Pigeon - mitygowat go Whitey.

- Chwileczke - zapalal sie Drew - to mgj dom i ja tu ustalam reguly. Nie pozwole,
zeby moja corka wyrazala sie jak jakas...

- Bobby - mruknela Eve, a Diana westchnela ciezko i popatrzyla na przyjaciotke



takim wzrokiem, jakby ta postradala zmysly.

Sean dostrzegl, jak brwi Whiteya wedruja do gory.

- Co Bobby? - zapytal.

- Z nim sie spotykala. Z Bobbym, nie z Romanem.

- Jimmy o tym wiedzial? - zapytal corke Drew.

Eve wzruszyla nieznacznie ramionami, w sposéb typowy dla dziewczat w jej
wieku. Lekkie drgnienie ciala oznajmialo, ze jest gotowa zadaé sobie najwyzej tyle
trudu.

- Wiedzial czy nie? - natarl na nig ojciec.

- I tak, i nie - odparla. Westchnela, odchylila glowe i ciemnymi oczami popatrzyta
w sufit. - Jej rodzice myéleli, ze to juz skonczone, bo przez chwile i ona tak my$lala.
Jedyna osobg, ktéra nie uwazala, ze miedzy nimi wszystko skonczone, byt Bobby. Nie
chcial sie z tym pogodzi¢. Wciaz ja nachodzit. Ktorejs nocy o malo nie zrzucil jej ze
schodow, z drugiego pietra.

- Widzialas to? - spytal Whitey.

Pokrecila glowa.

- Katie mi opowiadala. Dopadl ja na jakiej$ imprezie, miesiagc temu, moze pottora.
Namoéwil, zeby wyszla z nim na korytarz. Impreza odbywala sie w mieszkaniu na
drugim pietrze. - Eve przetarla grzbietem dloni twarz, cho¢, sadzac po jej minie,
wyplakala juz dzi§ wszystkie lzy. - Katie opowiadala mi, ze probowala mu
wytlumaczy¢, ze miedzy nimi wszystko skoniczone, ale nie chcial o tym slyszec. Tak sie
wpienil, ze zlapal ja za ramiona, wystawil za balustrade i trzymal dwa pietra nad
ziemia. Zupelny wariat. Zagrozil, ze je$li ona z nim zerwie, pozegna sie z zyciem, juz
on sie o to postara. Bedzie jego dziewczyna dopoty, dopoki on zechce, a jak sie nie
podoba, zaraz ja wypusci.

- Boze drogi - wyjakal Drew Pigeon po chwili milczenia. - Z kim wy sie zadajecie?

- Co Roman powiedziatl do niej tej nocy w barze, Eve? - zapytal Whitey.

Milczala.

- Moze ty nam zdradzisz to, Diane? - zwrdcil sie Whitey do drugiej z dziewczat.

Diane wygladala jak ktos, kto koniecznie musi sie napic.

- WyjasnilySmy juz Valowi, to wystarczy.

- Valowi? Valowi Savage? - upewnil sie Whitey.

- Przyszed! tu dzi$ po potudniu - odparta Diane.

- Jemu powiedzialyScie, a nam nie chcecie?



- To jej krewny - odparla Diane, skrzyzowala ramiona na piersiach i przybrata
mine, ktéra mowila: ,odpieprz sie, glino”.

- Ja wam powiem - odezwala sie Eve. - O mo6j Boze! Powiedzial, ze doszly go
stluchy, ze sie upilySmy i robimy z siebie idiotki, co wcale mu sie nie podoba, a i
Bobby’emu sie z pewnoscig nie spodoba, wiec lepiej, zeby$my juz poszly do domu.

- I wy poszlyScie.

- Rozmawial pan kiedy$ z Romanem? Ma taki sposéb zadawania pytan, ze brzmia
jak grozby.

- No wlasnie - skwitowal Whitey. - Nie zauwazylyScie, by was po wyjsciu $ledzil?

Pokrecila przeczaco glowa. Spojrzeli na Diane. Wzruszyla ramionami.

- BylySmy do$¢ pijane.

- I nie widzialyscie go juz tamtej nocy? Zadna z was?

- Katie podwiozla nas pod méj dom - odparta Eve. - Tu nas wysadzila. Wiecej jej
nie widzialySmy. - Przy ostatnich slowach przygryzla warge, skrzywila sie, znowu
odrzucila glowe, spojrzata w sufit i gleboko westchnela.

- Z kim planowala wyjazd do Vegas? - zapytal Sean. - Z Bobbym?

Eve wpatrywala sie w sufit, dopoki jej oddech sie nie uspokoil.

- Nie, nie z nim - powiedziala w koncu.

- Wiec z kim? - dociekal Sean. - Z kim miala wyjecha¢ do Vegas?

- Z Brendanem.

- Brendanem Harrisem? - upewnil sie Whitey.

- Tak.

Whitey i Sean spojrzeli po sobie.

- Z tym dzieciakiem Rayow? - zapytal Drew Pigeon. - Tym, co ma gluchoniemego
brata?

Eve skinela glowa i Drew zwr6cit sie do obu detektywow.

- To mily chlopak. Spokojny.

Sean potaknal. Spokojny. Niewatpliwie.

- Macie jego adres? - zapytal Whitey.

U Brendana Harrisa nikogo nie zastali, wiec Sean zadzwonil na komisariat i
polecit dwom policjantom obserwowac¢ mieszkanie. Mieli do niego zadzwoni¢, kiedy
chlopak wroci.

Nastepnie poszli do domu pani Prior i odsiedzieli tam swoje przy herbacie,



nie$wiezych herbatnikach i odcinku serialu Dotyk aniota®. Telewizor byl nastawiony
tak glo$no, ze Seanowi jeszcze przez godzine dudnil w glowie glos Delii Reese
wykrzykujacej ,Amen” i zapowiadajacej zbawienie.

Pani Prior zeznala, ze ubieglej nocy okolo wpdét do drugiej wyjrzata przez okno i
zobaczyla na ulicy dwéch malych chlopcow. Rzucali w siebie puszkami, odbijali je
kijami do hokeja i uzywali brzydkich wyrazéw. Chciala im nawet zwréci¢ uwage, ale
staruszki drobnej postury raczej nie powinny sie narazac. Dzieci sa w dzisiejszych
czasach zupelnie niepoczytalne, strzelaja do siebie w szkolach z pistoletow, nosza
workowate spodnie i uzywaja rynsztokowego jezyka. Zreszta w koncu zaczng do siebie
strzela¢ na ulicach i stang sie problemem dla kogo$ zupelnie innego. Co za czasy
nastaly, co za czasy!

- Funkcjonariusz Medeiros powiedzial nam, ze slyszala pani samochod jakie$ trzy
kwadranse po pierwszej - wtracil Whitey.

Pani Prior pilnie obserwowala, jak Della thumaczy Romie Downey boskie wyroki.
Roma stuchala z ming uroczysta i lzawym spojrzeniem, po brzegi napelniona Jezusem
Chrystusem. Pani Prior kilka razy przytaknela telewizorowi glowa, po czym zwrocilta
wzrok na detektywow.

- Slyszalam, jak samoch6d w co$ uderzyt.

- W co?

- Ludzie jezdza dzis$ tak, ze dziekuje Bogu, iz nie mam juz prawa jazdy. Balabym
sie porusza¢ w takim ruchu. Wszyscy z kretesem powariowali.

- Ma pani zupelng racje - zgodzil sie z nig Sean. - A wracajac do naszych spraw.
Czy to, co pani slyszala, przypominalo zderzenie dwoch samochodow?

- Ach nie!

- Samochodu z czlowiekiem? - zapytal Whitey.

- Mily Boze, a jakiz to bylby dZzwiek? Nie chce nawet wiedziec.

- Wiec nie byl to gloény dzwiek - podsumowal Whitey.

- Co moéwisz, kochanku?

Whitey wychylil sie do przodu i powt6rzyl.

- Nie - potwierdzila pani Prior. - Przypominal odglos uderzenia ko6t o kamien lub
kraweznik. Potem samochod stanal i kto$ powiedzial: ,,Czesc¢”.

- Cze$e?

* Touched by an Angel - popularny serial telewizyjny; Della Reese i Roma Downey to wystepujace W nim
aktorki (przyp. ttum.).



- Cze$c. - Pani Prior spojrzala na Seana i kiwnela glowa. - A potem cos$ peklo.

Sean i Whitey wymienili spojrzenia.

- Peklo? - zapytal Whitey.

Pani Prior pokiwala skwapliwie siwa glowa.

- Kiedy zyl jeszcze moj Leo, ztamal raz os naszego plymoutha. Jakze to trzasneto!
Trach! - Oczy staruszki zaja$nialy. - Trach! Trach! - powtorzyla.

- I to wlasnie pani uslyszala w chwile potem, gdy kto$ powiedzial: ,,Czes¢”?

Przytaknela.

- ,Cze$¢”, a potem trach!

- Wtedy wyjrzala pani przez okno i co pani zobaczyla?

- Ach nie, nie! - zaprotestowala pani Prior. - Nie wygladalam przez okno. Bylam
juz w szlafroku. Lezalam w 16zku. Nie wygladam w szlafroku przez okno. Kto§ moglby
zobaczy¢.

- Ale pietnascie minut wcze$niej pani...

- Mlody czlowieku, pietnascie minut wcze$niej nie mialam na sobie szlafroka.
Wilasnie skonczylam ogladaé telewizje, cuadowny film z Glennem Fordem. Szkoda, ze
zapomnialam tytulu.

- Wiec wylaczyla pani telewizor...

- ...1 zobaczylam te pozbawione opieki matek dzieci na ulicy. Potem weszlam na
gore, przebralam sie w szlafrok, a p6zniej, mlodziencze, zaciggnelam story.

- Ten glos, ktory powiedziat ,,Cze$¢”, nalezal do mezczyzny czy kobiety? - zapytal
Whitey.

- Chyba do kobiety - odparta pani Prior. - Taki wysoki glos. Niepodobny do
glosow panow - dodala z ozywieniem. - Panowie maja piekne meskie glosy. Wasze
matki musza by¢ z was dumne.

- Ogromnie, prosze pani - potwierdzil Whitey. - Nie wyobraza sobie pani nawet,
jak bardzo.

Kiedy wyszli od pani Prior, Sean prychnal z rozbawieniem:

- Trach!

Whitey u§miechnat sie.

- Wymawiala to slowo z przyjemnoscia, zauwazyle§s? W zylach sedziwej
dziewczynki plynie goraca krew.

- Jak pan myséli, to byl odglos lamiacej sie osi czy wystrzal?

- Wystrzal - odpart Whitey. - Gnebi mnie to ,,Cze$¢”.



- Sugeruje, ze znala morderce, skoro powiedziala mu ,,Cze$¢”.

- Sugeruje, cho¢ nie gwarantuje.

Obeszli okoliczne bary, gdzie uzyskali jedynie metne zeznania barmanow, ktorzy
moze widzieli u siebie wspomniane dziewczyny, a moze nie widzieli, oraz niepelne
listy stalych bywalcow, ktérzy znajdowali sie na miejscu o okre$lonej porze sobotniej
nocy.

Kiedy dotarli do baru McGills, Whitey byl juz porzadnie wnerwiowny.

- Dwie mlode géwniary, wlasciwie nieletnie, wskakujg na kontuar i tancza, a pan
mi moéwi, ze nic nie pamieta?

Barman zaczal potakiwac glowa juz w polowie wypowiedzi Whiteya.

- A, chodzi o te laleczki? OczywiScie, teraz sobie przypominam. Naturalnie.
Musialy mie¢ dobre papiery, panie wladzo, bo je wylegitymowali$my.

- Jestem sierzantem - mruknal Whitey. - Najpierw pan nie pamieta, ze w ogole tu
byly, a teraz przypomnial pan sobie, ze je legitymowal? Taka wybiorcza pamiec¢? A
moze przypomnialby pan sobie, o ktorej wybyly?

Barman, mlody byczek o tak napakowanych bicepsach, ze tamowaly mu chyba
dopltyw krwi do mézgu, wytrzeszczyl oczy.

- Wybyly?

- Inaczej mowiac, wyszly.

- Ja nie...

- Na chwile przed tym, jak Crosby rozbil zegar - wtracil facet zajmujacy barowy
stolek.

Sean otaksowal go. Starszy go$¢. Siedzial nad egzemplarzem ,Boston Herald”
rozpostartym na kontuarze miedzy butelka budweisera a szklaneczka whisky. Do
popielniczki osypywal sie popiol z zapalonego papierosa.

- Byl pan tu wczorajszej nocy? - zapytal Sean.

- Bylem. Moron Crosby zalal sie i chcial jecha¢ w tym stanie do domu. Kumple
probowali odebra¢ mu kluczyki, a on w nich nimi rzucil. Chybil, trafil w tamten zegar.

Sean spojrzal na zegar wiszacy nad drzwiami do kuchni. Szklo peklo w pajecza
siateczke, wskazowki stanely na godzinie 12:52.

- Dziewczeta wyszly wezesniej? - zapytal Whitey.

- Jakie$ pie¢ minut wezes$niej - potwierdzit zapytany. - Kiedy kluczyki trachnely w
ten zegar, pomyslalem sobie: Dobrze, ze dziewczeta juz wyszly i nie musza ogladaé

tego bajzlu.



W samochodzie Whitey zapytat:

- Mamy juz rozklad ich zaje¢?

Sean kiwnal glowa i przerzucil kartki w notesie.

- Z Curley’s Folly wyszly o wp6l do dziesiatej, potem udaly sie do Banshee, dalej
do pubu Dicka Doyle’a, a stamtad do Spire’s. Nigdzie nie zabawily dlugo. U McGillsa
wyladowaly okolo wpol do dwunastej, dziesie¢ po pierwszej zjawily sie w Ostatniej
Kropli.

- Woz rozbila jakie$ p6t godziny p6zniej.

Sean potaknal.

- Widzisz na li$cie tego barmana jakie$ znajome nazwiska?

Devine przyjrzal sie liScie goéci, ktdorg barman z baru McGills nabazgral na
kawalku papieru.

- Dave Boyle - powiedzial, dotarlszy do tej pozycji.

- To ten, z ktorym kolegowaliécie sie jako dzieci?

- Chyba tak.

- Trzeba z nim pogada¢ - rzekl Whitey. - Uwaza cie za kumpla, nie potraktuje nas
jak gliny, nie nabierze wody w usta bez powodu.

- Mam nadzieje.

- Wpisujemy go wiec na liste jutrzejszych obowiazkow.

Romana Fallowa znalezli w Cafe Society w Point nad filizanka malej czarne;.
Siedzial z dziewczyng, ktéra sprawiala wrazenie modelki - rzepki kolanowe miala
roOwnie spiczaste jak kosci policzkowe, oczy z lekka wylupiaste, a skéra na jej twarzy
byla tak mocno napieta, ze wydawala sie przyklejona do kosSci. Miala na sobie ladna
letnia sukienke w kolorze zlamanej bieli w prazki podobne do spaghetti, w ktorej
wygladala zarazem seksownie i szkieletowato. Sean zaczal sie zastanawiac, jak ona jg z
siebie Scigga, i doszedl do wniosku, ze to nie sukienka, tylko perlowy polysk jej
nieskazitelnej skory.

Roman byl ubrany w jedwabna koszulke, wpuszczong w Iniane spodnie. W tym
stroju przypominal bohatera jednego z tych starych filméw wytwérni RKO®, ktorych
akcja dzieje sie w Hawanie lub na Key West. Popijal kawe i przegladal gazete. Czytal

strony gospodarcze, jego towarzyszka dodatek poswiecony modzie.

" Radio Keith Orpheum - studio filmowe, ktérego filmy miaty w czotéwce maszt anteny radiowej (przyp.
thum.).



Whitey przysunal sobie krzeslo do ich stolika i powiedzial:

- Shuchaj, stary, tam, gdzie kupile$ te koszulke, maja tez meskie ciuchy?

Nie odrywajac wzroku od gazety, Roman wsadzit do ust kawalek croissanta.

- Co u pana slychag, sierzancie? Jak sie panu spisuje ten hyundai?

Whitey parsknal §miechem. Sean rowniez dosiad} sie do stolika.

- Wiesz, Roman, sprawiasz wrazenie typowego japiszona, ktéry od rana siada do
laptopa robi¢ interesy.

- Ja mam peceta, sierzancie. - Roman zlozyl gazete i po raz pierwszy przyjrzal sie
obu policjantom. - Czolem - zwrdcit sie do Seana. - Pana chyba skad$ znam.

- Sean Devine z policji stanowe;.

- Alez tak! - ucieszyl sie Roman. - Oczywiscie, pamietam, pamietam. Widzialem
pana w sadzie. Zeznawal pan przeciwko jednemu z moich przyjaciél. Ladny
garniturek. Sears sie ostatnio podciagnal, prawda? Nadazaja za moda.

Whitey spojrzal na modelke.

- Postawi¢ pani stek, kotku?

- Stucham?

Nie skojarzyta.

- A moze troche glukozy w kropléwce? M¢6j ulubiony przysmak.

- Niech pan da jej spokdj - burknal Roman. - To sg sprawy miedzy nami, prawda?

- Nic nie rozumiem, Roman - poskarzyla sie modelka.

Roze$mial sie.

- Nie przejmuj sie, Michaela. Po prostu nie zwracaj na nas uwagi.

- Michaela - powt6rzyl Whitey. - Pulchniutkie imie.

Michaela zaglebila sie w dodatek z moda.

- Co pana tu sprowadza, sierzancie?

- Ma$lane placuszki - odparl Whitey. - Uwielbiam tutejsze placuszki z maselkiem.
A, ijeszcze jedno, Roman. Znasz niejaka Katherine Marcus?

- Jasne. - Roman pociagnatl lyk kawy i otarl usta serwetka, ktora nastepnie odlozyt
na kolana. - Slyszalem, ze znaleziono ja martwa dzisiaj po poltudniu.

- Niestety - potwierdzil Whitey.

- Reputacja dzielnicy na tym ucierpi.

Whitey skrzyzowal ramiona na piersi i przygladal sie z zainteresowaniem
Romanowi, ktory przezul kolejny kes croissanta i popil go kawa. Zalozyl noge na

noge, otart wargi serwetka i przez chwile mierzyl Whiteya wzrokiem. Sean pomys$lal,



ze to jest co$, co zaczyna go w tym fachu wyjatkowo nudzi¢, ta cala rywalizacja, te
wszystkie twarde, nieugiete spojrzenia.

- Owszem, sierzancie - powiedzial w koicu Roman. - Znatem Katherine Marcus.
Tylko po to sie pan tutaj fatygowal?

Whitey niedbale wzruszyl ramionami.

- Znalem ja i widzialem tej nocy w barze.

- I zamienile$ z nig pare stow - podpowiedzial Whitey.

- RzeczywiScie - przyznal Roman.

- Jakie to byly stowa? - zapytatl Sean.

Roman patrzyt tylko na Whiteya, jakby Seanowi nie nalezalo sie wiecej uwagi, niz
mu jej dotad poswiecil.

- Chodzila z moim przyjacielem. Byla pijana. Powiedzialem, ze robi z siebie
po$miewisko i zeby lepiej wrdcila juz z kolezankami do domu.

- Co to za przyjaciel? - zapytal Whitey.

Roman sie u$émiechnal.

- Da pan spokéj, panie sierzancie. Pan dobrze wie.

- Wymow to nazwisko, Roman.

- Bobby O’Donnell. Zadowolony pan? Chodzila z Bobbym.

- Aktualnie?

- Stucham?

- Aktualnie - powt6rzyl Whitey. - Czy spotykala sie z nim obecnie, czy tylko
kiedys, w przeszlo$ci?

- Aktualnie.

Whitey zapisal co§ w notesie.

- Mamy na ten temat inne informacje, panie Roman.

- Tak?

- Tak. Slyszelismy, ze kopnela go w ten jego tlusty tylek juz siedem miesiecy temu,
ale on nie pozwalal jej odejscé.

- Zna pan kobiety.

Whitey pokrecit glowa.

- Nie, bracie, oS§wie¢ mnie w tej mierze.

Roman zlozyl gazete.

- Katie i Bobby zrywali ze sobg i znowu sie schodzili. Jednego dnia za nim szalala,

drugiego dawala mu zdrowo popalié.



- Dawala mu popali¢ - zwroécit sie Whitey do Seana. - To ci pasuje do obrazu
Bobby’ego O’Donnella?

- Wcale - odpart Sean.

- Wcale - Whitey przekazal te wiadomo$¢é Romanowi.

Ten wzruszyl ramionami.

- Mowie to, co wiem.

- To ladnie z twojej strony. - Whitey zapisal co§ w notesie. - Dokad udales sie tej
nocy po wyjsciu z Ostatniej Kropli?

- PoszliSmy na przyjecie w penthousie jednego z przyjaciol.

- Przyjecie w penthousie - powtorzyl Whitey. - Zawsze marzylem o tym, by p6jsé
na przyjecie w penthousie. Najlepsze dragi, modelki, kupa wyluzowanych bialych
facetow shuchajacych rapu. Méwiac ,my”, Roman, miale§ na mysli siebie i te oto Ally
McBeal?”

- Michaele - sprostowal Roman. - Owszem. Michaela Davenport, jesli chce pan to
sobie zapisac.

- Alez chetnie - potwierdzil Whitey. - Czy to pani prawdziwe nazwisko, skarbie?

- Stucham?

- Czy pani prawdziwe nazwisko brzmi Michaela Davenport?

- Tak. - Oczy modelki staly sie bardziej wypukle. - Dlaczego?

- Pani matka musiala sie naoglada¢ mydlanych oper, gdy byla z panig w ciazy.

- Roman - poskarzyla sie Michaela.

Roman podniost reke i zmierzyl sierzanta groZznym spojrzeniem.

- Czy nie mowilem, ze to sprawa miedzy nami?

- Obrazile$§ sie, stary? Chcesz napu$ci¢é na mnie Christophera Walkena?"™
Odstawiasz twardziela? Bo widzisz, mozemy cie wzia¢ na malg przejazdzke, zanim
wyjasni sie sprawa twojego alibi. Mamy do tego pelne prawo. Planowale$ co$ na
jutro?

Roman wycofat sie - Sean nieraz to obserwowal - co czesto robig przestepcy, kiedy
policja mocniej ich przyciénie. Zamykaja sie w sobie tak kompletnie, ze mozna by
przysigc, iz przestali oddychaé i tylko wpatruja sie w rozméwce pociemnialymi,

zimnymi i zweZonymi oczami.

* Tytutlowa posta¢ popularnego serialu tv (przyp. ttum.).
** Aktor amerykanski, czesto obsadzany w rolach twardych mezczyzn; Oscar za role drugoplanowa W
Lowcy jeleni (przyp. thum.).



- Nie obrazam sie, panie sierzancie - powiedzial matowym glosem. - Z
przyjemnoscia dostarcze panu nazwiska osob, ktore widzialy mnie na tym przyjeciu.
Jestem tez przekonany, ze barman z Ostatniej Kropli, Todd Lane, potwierdzi, ze
wyszedlem stamtad nie wcze$niej jak o drugiej.

- Grzeczny chlopiec - pochwalil go Whitey. - A tw6j kumpel Bobby? Gdzie go
mozna znalez¢é?

Roman pozwolil sobie na szeroki u§miech.

- Ubawi sie pan.

- Niemozliwe?

- Jesli podejrzewa pan Bobby’ego o $mieré Katherine Marcus, naprawde sie pan
ubawi.

Roman zwrodcil na Seana swoje oczy drapieznika, a Devine’a ogarnelo
podniecenie, jakie odczul, gdy Eve Pigeon wspomniala o Romanie i Bobbym.

- Bobby, ach ten Bobby! - Roman westchnal i spojrzal na swoja dziewczyne, po
czym przeniést wzrok na Seana i Whiteya. - Bobby zostal w nocy z piagtku na sobote
aresztowany za jazde po pijaku. - Dopil kawe. - Caly weekend przesiedzial w pudle,
panie sierzancie. - Pogrozil palcem obu policjantom. - Czyzby$cie tego, chlopcy, nie

sprawdzili?

Sean ze zmeczenia ledwo juz trzymat sie na nogach, kiedy policjanci zadzwonili z
wiadomosScig, ze Brendan Harris wroécil do domu. Sean i Whitey dotarli na miejsce o
jedenastej i usiedli w kuchni z Brendanem i Esther, jego matka. Dzieki Bogu,
pomyslal Sean, ze juz nie buduje sie takich mieszkan. Wygladalo jak kanciapa ze
starego telewizyjnego serialu, na przyklad The Honeymooners, i mozna by je w pelni
doceni¢ chyba tylko wtedy, gdyby sie je ogladalo na czarno-bialym, trzynastocalowym
ekranie telewizora, po ktorym skakaly pasy, gdy sie wlaczalo swiatlo lub odkrecato
kran. Pokoje w amfiladzie i drzwi wejSciowe posrodku sprawialy, ze z Kklatki
schodowej wchodzilto sie prosto do saloniku. Na prawo znajdowala sie mala jadalnia,
ktorej Esther Harris uzywala jako sypialni, i gdzie trzymala w popekanym kredensie
swoje szczotki, grzebienie i pudry. Dalej byla sypialnia, ktéora Brendan dzielil z
mlodszym bratem, Raymondem.

W lewo od saloniku prowadzil korytarzyk, z ktoérego na prawo wyboczala sie
nieforemna lazienka, a dalej miescila sie kuchnia, do ktorej Swiatlo wpadalo najwyzej

przez trzy kwadranse p6znym popotludniem. Byla pomalowana na odcienn sptowialej



zieleni i zjelczalej zolci. Sean, Whitey, Brendan i Esther siedzieli przy malym stoliku z
metalowymi nogami, ktérym brakowalo na zlaczach $rub. Blat byt przykryty zielono-
zOhym kwiecistym papierowym obrusem podartym na rogach i luszczacym sie
posrodku strzepami wielko$ci paznokcia.

Esther pasowala wygladem do tego otoczenia. Byla niska i miala kostropatg cere.
Rownie dobrze mogla mie¢ czterdziesci lat, jak i pieédziesigt pie¢. Cuchnela szarym
mydlem i dymem papierosowym, a jej szpetne, ufarbowane wlosy wspolgraly z
brzydkimi, niebieskimi zylkami na dloniach i przedramionach. Miala na sobie
splowialg r6zowa bluzke wypuszczong na dzinsy i czarne, kosmate pantofle. Odpalata
jednego papierosa od drugiego (palila parliamenty) i przygladala sie Seanowi i
Whiteyowi rozmawiajacymi z jej synem takim wzrokiem, jakby marzyla o zmianie
lokalu, bo nie spodziewala sie po nich niczego ciekawego, nawet gdyby sie bardzo
postarali.

- Kiedy ostatni raz widziale$ Katie Marcus? - zapytal Whitey.

- Zabil ja Bobby, prawda? - odpowiedzial pytaniem na pytanie chtopak.

- Bobby O’Donnell? - uscislit Whitey.

- Uhm.

Brendan skubal nerwowo papierowy obrus. Bylo widaé, ze jest zszokowany.
Moéwil glosem monotonnym, by nagle znienacka wciagnaé ze $wistem powietrze, a
wtedy prawa strona jego twarzy kurczyla sie, jakby uktuto go w oko.

- Dlaczego tak przypuszczasz? - zapytat Sean.

- Ona sie go bala. Spotykala sie z nim kiedy$ i powtarzala, ze gdyby sie o nas
dowiedzial, zabilby nas oboje.

Sean zerknal na matke Brendana, sadzac, ze dojrzy na jej twarzy jakas reakcje,
tymczasem ona po prostu palila, wysysala chciwie dym z papierosa, po czym
wypuszczala go, spowijajac siwymi klebami kuchnie.

- Obawiam sie, ze Bobby ma alibi - powiedzial Whitey. - A ty, Brendan?

- Ja jej nie zabilem - o$wiadczyl tepo Brendan Harris. - Nie moéglbym Katie
skrzywdzi¢. To niemozliwe.

- Przypomnij nam, kiedy ostatni raz ja widziales? - poprosil Whitey.

- W piagtek wieczorem.

- O ktorej?

- Okotlo 6smej, co$ kolo tego.

- ,Co$ kolo tego” czy o 6smej, Brendan?



- Nie potrafie powiedzie¢. - Twarz chlopaka wykrzywial grymas niepokoju, ktory
Sean odbieral jakby ostry dzwiek rozbrzmiewajacy nad stolem. Brendan splott palce i
zakolysal sie na krzeSle. - Tak, o 6smej. Sluchaliémy plyt na CD, a potem... potem
musiala wyjsc.

Whitey nabazgral w notesie: CD, dwudziesta, piatek.

- Dokad? - zapytal.

- Nie wiem.

Esther zgniotla kolejnego papierosa w stosie niedopalkéw, jaki zdazyla juz
zbudowaé¢ w popielniczce, jednocze$nie zapalajagc na nowo jeden z niedokurkow, z
ktorego wzniosla sie spiralna smuzka dymu i wkrecila w prawe nozdrze Seana.
Wyobrazil sobie jej ptuca, zasyfione i czarne jak sadza.

- Ile masz lat, Brendan?

- Dziewietnascie.

- Skonczyte$ ogblniak?

- Skonczyt - wtracila matka.

- Tak, w ubieglym roku zdalem mature - potwierdzil Brendan.

- Wiec nie wiesz, chlopcze - rzekt Whitey - dokad Katie poszla w pigtek
wieczorem?

- Nie - powtorzyt Brendan, przelykajac $line. Oczy mu sie zaczerwienily. -
Spotykata sie z Bobbym, ktory mial kompletnego §wira na jej punkcie, poza tym jej
ojciec z jakiego$§ powodu mnie nie lubi, wiec musieliSmy utrzymywac nasz zwiazek w
tajemnicy. Czasem nie moéwila mi, dokad idzie, bo, jak sie domys$lalem, szla sie
spotka¢ z Bobbym, zeby mu wytlumaczy¢, ze miedzy nimi wszystko skoniczone. Nie
wiem. Tego wieczoru powiedziala mi tylko, ze idzie do domu.

- Jimmy Marcus cie nie lubi? - zapytal Sean. - Dlaczego?

Brendan wzruszyl ramionami.

- Nie mam pojecia. O$wiadczyl Katie, ze nie zyczy sobie, zeby sie ze mna
spotykata.

- Co? - oburzyla sie jego matka. - Temu zlodziejowi wydaje sie, ze jest kims
lepszym od nas?

- On nie jest zlodziejem - sprostowal Brendan.

- Ale byl - parsknela. - Nie wiesz tego, panie maturzysto? Byt kiedy$
wlamywaczem, kurwa. Jego cérka prawdopodobnie odziedziczyla po nim te

sktonnosci. Wyrostaby na podobne zi6tko. Mozesz méwicé o szczesciu, synku.



Sean i Whitey wymienili spojrzenia. Esther Harris byla chyba najnedzniejsza
kreatura, jaka Sean w zyciu spotkal. Wprost ziala nienawiscig.

Brendan Harris juz otwieral usta, by odciac¢ sie matce, ale zrezygnowal.

- Katie miala w plecaku przewodnik po Las Vegas - podjal Whitey. - SlyszeliSmy,
ze sie tam wybierala. Podobno z tobg, Brendan.

- My... - Chlopak zwiesil glowe. - To prawda, zamierzaliSmy pojecha¢ do Vegas.
MieliSmy sie tam pobraé. Wlaénie dzisiaj. - Podniost glowe i Sean zobaczyl, ze w jego
zaczerwienionych oczach wzbieraja lzy. Brendan otart je grzbietem dloni, nim zdazyly
poplynaé, i powiedzial: - Taki byt plan, no nie?

- Chciale$ mnie zostawi¢! - zawolala Esther Harris. - Wyjecha¢ bez stowa?!

- Mamo, ja...

- Jak twoj ojciec, tak? Zostawi¢ mnie samg z twoim malym braciszkiem niemowg?
Tak zamierzale$ postapi¢, Brendan?

- Pani Harris, skupmy sie raczej na sprawie, ktéra nas tu sprowadzila -
zaproponowal Sean. - Brendan bedzie mial do$¢ czasu, by to pani poOzniej
wythumaczy¢.

Rzucila mu spojrzenie, jakie widywal setki razy w oczach recydywistow i
socjopatéw urzednikow, spojrzenie mowiace, ze na razie nie zasluguje na jej uwage, a
jesli nie da jej spokoju, zalatwi go na cacy.

Zwrocila wzrok na syna.

- Postapilbys tak?

- Mamo, postuchaj...

- Czego? Czego mam postucha¢? Co ja ci takiego zrobilam? Pytam? Co ci takiego
zrobilam, nie liczac tego, ze cie wychowalam, karmilam i kupilam ci saksofon na
Gwiazdke, a ty nawet nie raczyle§ nauczy¢ sie na nim gra¢ i teraz ten zasrany
instrument pokrywa sie kurzem w szafie?

- Mamo...

- No przynie$ go. Pochwal sie przed panami, jak pieknie potrafisz graé!

Whitey popatrzyl na Seana, dajagc mu do zrozumienia, ze nie wierzyl, iz taka
podlos¢ jest w ogole mozliwa.

- To nie jest konieczne, pani Harris - mruknal.

Zapalila kolejnego papierosa. Plomyk zapalki skakal w rytm targajacego nia
gniewu.

- Karmilam go, ubieralam, wychowalam, a on tak mi sie odptaca!



- Ma pani racje, ale... - zaczal Whitey.

W tej samej chwili otworzyly sie drzwi i do mieszkania weszto dwoch chlopcow z
deskorolkami. Mieli po dwanascie, moze trzynasScie lat. Jeden z nich byl podobny do
Brendana jak dwie krople wody, tak samo przystojny, ciemnowlosy, lecz w oczach
mial co$ z matki.

- Dzien dobry - przywital sie drugi z chlopcéw, gdy weszli do kuchni. Podobnie jak
brat Brendana, wydawal sie drobny jak na swoj wiek. Los pokaral go brzydka twarza
starca osadzong na ciele dziecka, przystonietg kurtynka zmierzwionych blond wloséw.
Brendan Harris uniost reke.

- Cze$¢, Johnny. To moj brat, Ray, i jego przyjaciel, Johnny O’Shea - powiedzial.

- Czes¢, chlopey - przywital ich Whitey.

- Czes$¢ - odpart Johnny.

Ray skinat tylko milczaco glowa.

- Niemowa - wyjasnila pani Harris. - Jego ojcu geba sie nie zamykala, a synalek
milczy jak zaklety. Nie ma, co, zycie jest diabelnie sprawiedliwe.

Ray zwrocil sie na migi do Brendana, ktory powiedzial:

- Tak, przyszli tu w zwigzku z Katie.

- Poszliémy pojezdzi¢ na desce do parku, ale byl zamkniety - oznajmil Johnny
O’Shea.

- Jutro juz bedzie otwarty - pocieszyt go Whitey.

- Jutro ma padacd. - Chlopiec powiedzial to takim tonem, jakby to byla ich wina, ze
nie moze pojezdzi¢ na desce w poludnie powszedniego dnia. Sean pytal sie w duchu,
od kiedy to rodzice pozwalaja dzieciom na podobne rzeczy.

Whitey zwrocil sie do Brendana:

- Mysélale$ o tym, jakich mogla mie¢ wrogéw, nie liczac Bobby’ego O’Donnella.
Komu jeszcze mogla zalez¢ za skore?

Chlopak pokrecit glowa.

- Byla bardzo mila, prosze pana. Byla milg, sympatyczna dziewczyna. Wszyscy ja
lubili. Nie wiem, co jeszcze mogt bym panu powiedziec.

- Czy mozemy juz odejs$c? - zapytal O’Shea.

Whitey lypnal na niego okiem spod uniesionych brwi.

- A kto was zatrzymuje?

Johnny O’Shea i Ray Harris wyszli z kuchni i zza drzwi dobiegl po chwili toskot
rzucanych na podloge desek. Chlopcy przebiegli nastepnie do pokoju Raya i



Brendana, wpadajac po drodze na wszystkie meble, jak to zwykli czyni¢
dwunastolatkowie.

- Gdzie byles$ dzisiaj miedzy pierwsza trzydzieSci a trzecig rano? - Whitey zwrdcit
sie do Brendana.

- Spalem.

Whitey spojrzal na jego matke.

- Moze to pani potwierdzi¢?

Wzruszyla ramionami.

- Nie moge zareczy¢, ze nie wylazl przez okno i nie zszedl po drabince
przeciwpozarowej. Fakt, o dziesigtej wszedl do swojego pokoju i zobaczylam go
dopiero rano o dziewigte;j.

Whitey przeciagnal sie na krzesle.

- Shuchaj, Brendan, chcielibySmy, zeby$ poddal sie badaniu na wykrywaczu
klamstw. Zgadzasz sie?

- Aresztujecie mnie?

- Nie. ChcielibySmy tylko poddac¢ cie badaniu.

Brendan wzruszyl ramionami.

- Dobra. Czemu nie.

- To moja wizytowka.

Chlopak wzial do reki wizytowke i patrzac na nia, wypalil nagle:

- Bardzo ja kochalem. Ja... nigdy wiecej czego$ takiego nie przezyje. To sie w zyciu
dwa razy nie zdarza, prawda?

Przeniost wzrok na Whiteya i Seana. Oczy mial suche, ale bylo w nich tyle
cierpienia, ze Sean najchetniej by wzial nogi za pas.

- Rzadko nawet raz - powiedzial Whitey.

Odwiezli Brendana pod dom kolo pierwszej. Chlopak cztery razy przeszedl
pozytywnie test na wykrywaczu klamstw. Potem Whitey podrzucil do domu Seana i
poradzil przy pozegnaniu, zeby sie troche przespal, bo nazajutrz musza wcze$nie
wstaé. Gdy Sean wszedl do pustego mieszkania, uderzyla go panujaca w nim cisza.
Czul, ze wypil za duzo kaw, a w zoladku cigzylo mu byle jakie jedzenie. Otworzyl
lodowke, wyjatl puszke piwa i usiadl na blacie, by je wypi¢. Bolala go glowa i zaczal sie
zastanawiaé, czy nie jest juz za stary do tej roboty, zbyt zmeczony $miercia,

beznadziejnymi motywami zbrodni, beznadziejnie glupimi zbrodniarzami i tym calym



zasyfionym zyciem.

Ostatnio wszystko go meczylo. Mial do$¢ ludzi, ksigzek, telewizji, nocnych
wiadomosci, piosenek w radiu, ktore brzmialy dokladnie tak samo jak piosenki
nadawane przed laty, ktore juz wtedy nie bardzo mu sie podobaly. Opatrzylo mu sie
wlasne ubranie i wlosy, ubrania innych ludzi i ich fryzury. Byt znuzony swoim
pragnieniem, by zycie mialo sens. Byl zmeczony intrygami w pracy, kwestig, kto kogo
pieprzy, doslownie i w przeno$ni. Znalazl sie w punkcie, gdy nie ulegalo juz
watpliwo$ci, ze uslyszal w zyciu wszystko, co ludzie maja do powiedzenia na dowolny
temat, totez mial nieodparte wrazenie, ze przez cale dnie slucha starych nagran, ktére
nie wydawaly mu sie odkrywcze nawet wtedy, gdy stluchal ich po raz pierwszy.

Moze po prostu byl znuzony zyciem, tym ogromnym wysilkiem, jakiego wymaga
wstanie rano z t6zka i rozpoczecie tego samego pieprzonego dnia, z niewielkimi tylko
roznicami w kwestii pogody i jadlospisu. Zbyt zmeczony, by przejmowac sie jedna
martwa dziewczyna, bo po niej przyjda nastepne. Wreszcie zbyt zmeczony posylaniem
mordercow do pudla - nawet, gdy dostawali dozywocie - bo nie zapewnialo mu to juz
dostatecznego poziomu satysfakcji, poniewaz oni wracali do domu, do miejsca, do
ktérego dazyli przez cale swoje kretynskie, popieprzone zycie, a nieboszczycy byli
nieboszczykami. Ograbieni i zgwalceni pozostawali za$§ ograbionymi i zgwalconymi.

Zastanawial sie, czy kliniczna depresja nie polega wlasnie na tym - na catkowitym
odretwieniu, $miertelnym zmeczeniu i braku nadziei.

Katie Marcus nie zyla, fakt. Pojmowal, ze jest to tragedia, lecz nie byl tego w
stanie odczué. Jeszcze jeden trup, jeszcze jedna strzaskana lampa.

A czym bylo jego malzenstwo, jesli nie kupka sthuczonego szkla? Boze, kochal ja,
ale byli sobie obcy tak bardzo jak to mozliwe miedzy dwojgiem ludzi, ktérzy nie
przestaja uchodzi¢ za przedstawicieli tego samego gatunku. Lauren zyla w $wiecie
teatru, ksigzek i filmow, ktorych nie rozumial, niezaleznie od tego, czy wy$wietlano je
z napisami, czy bez. Byla wygadana, uczuciowa i uwielbiala laczy¢ slowa i pietrzy¢ je
warstwami, ktore wznosily sie i wznosily ku jakiej§ zawrotnej leksykalnej wiezy,
podczas gdy Sean gubil sie juz na drugim pietrze.

Zobaczyl ja po raz pierwszy na scenie w college’u. Grala porzucona dziewczyne w
jakiej$ licealnej farsie, lecz nikt na widowni nie wierzyl ani przez chwile, by jakis
mezcezyzna mogt porzuci¢ kobiete tak energiczna, ognista i pelna dostownie
wszystkiego - dosSwiadczenia, apetytu na zycie, ciekawosSci. Juz wtedy tworzyli

osobliwg pare; Sean byt cichy, praktyczny, zawsze z rezerwa, chyba, ze przebywal z



nig, jedynym dzieckiem podstarzalych hipisowskich liberalow. Jezdzila z rodzicami
po calym $wiecie, gdy pracowali w Korpusie Pokoju. Zarazili corke ciekawos$cig
Swiata, odnajdywania w ludziach tego, co najlepsze.

Byla cala ze $wiata teatru, najpierw, jako aktorka w college’u potem, jako rezyser
w malych, lokalnych teatrzykach, wreszcie, jako inspicjent wiekszych, objazdowych
trup. Jednak to nie jej rozjazdy odbily sie niekorzystnie na ich malzenstwie. Sean nie
byl wcale pewien, co wywarlo na nie tak niedobry wplyw, cho¢ podejrzewal, ze miato
to co$ wspodlnego z nim samym i jego milkliwoécia, ze stopniowym narastaniem
pogardy, jaka odczuwa kazdy gliniarz - pogardy dla ludzi, a nawet niewiary w lepsze
pobudki, w altruizm.

Kolezanki zony, dawniej tak fascynujace, zaczely mu sie wydawac dziecinnie
naiwne. Wyglaszaly artystyczne teorie oderwane od prawdziwego zycia i wyznawaly
niepraktyczna filozofie. Sean spedzal wieczory na betonowych arenach, gdzie ludzie
gwalcg, kradna i morduja tylko dlatego, ze maja do tego pociag, a potem musial
cierpie¢ podczas weekendowych cocktail party, na ktorych madrale z kitkami
dyskutowaly przez calg noc (z udzialem jego zony) o motywacjach kryjacych sie za
ludzkimi przywarami. Wedlug Seana motywacja byla prosta - ludzie byli glupi. Glupsi
od szympansow. Gorzej, bo szympansy nie morduja sie nawzajem dla kuponu na
loterie.

Lauren o$wiadczyla mu w koncu, ze stal sie w swym mysSleniu skostnialy,
niereformowalny, wsteczny. Nie polemizowal, bo nie bylo z czym. Pytanie nie
brzmialo, czy istotnie tak sie zmienil, ale czy bylo to dobre, czy zle.

Mimo to nadal sie kochali. Kazde na swdj spos6b czynilo proby - Sean usilowal
wyjrze¢ ze swojej skorupy, a Lauren do niej zajrze¢. Czymkolwiek jest chemiczna
reakcja, ktora sprawia, ze ludzie do siebie Igng, w nich ona zachodzila. Od zawsze.

Mimo to powinien byl przewidzie¢ grozbe zdrady. Moze zreszta przewidzial. I
moze to nie sama zdrada tak go dotknela, ale ciaza, ktéra okazala sie jej nastepstwem.

Psiakrew. Siedzial na podlodze w pustej kuchni, przyciskal dlonie do czola i
usitowal po raz setny zdaé sobie jasno sprawe z tego, ze jego malzenstwo obrocito sie
w ruine. Dostrzegal jednak tylko poszczegolne odlamki i potrzaskane skorupy, a nie
calos¢.

Kiedy zadzwonit telefon, od razu wiedzial - zanim jeszcze podnidst stuchawke
telefonu i nacisngl przycisk z napisem Talk - Ze to ona.

- Tu Sean.



Uslyszal stlumiony warkot pracujacego na jalowym biegu tira i szum
przejezdzajacych autostrada samochodéw. Natychmiast wyobrazil sobie te scene:
postoj przy autostradzie, posrodku stacja benzynowa, rzad automatoéw telefonicznych
miedzy restauracja sieci Roy Rogers a McDonaldem. Przy jednym stoi Lauren ze
shuchawka przy uchu.

- Lauren - powiedzial - wiem, ze to ty.

Ktos przeszedl obok budki telefonicznej, podzwaniajgc kluczykami.

- Powiedz co$, Lauren.

Tir wrzucit pierwszy bieg, odglos silnika sie zmienil.

- Jak ona sie czuje? - zapytal. Omal nie dodal: ,Jak sie czuje moja corka?”, ale
przeciez nie mial pewnosci, czy jest jego, wiedzial tylko, ze jest corka Lauren. Wiec
powtorzyl: - Jak ona sie czuje?

Tir wrzucil drugi bieg, chrzest opon na zwirze zaczal sie oddala¢, gdy ciezaréwka
zmierzala ku wyjazdowi z parkingu na autostrade.

- To boli - powiedzial. - Nie mozesz wyrzec cho¢ stowa?

Przypomnial sobie, co Whitey powiedzial o milosci: ze rzadko nawet raz sie
zdarza. Wyobrazil sobie swoja zone, jak stoi teraz ze stuchawka przy uchu, oddaliwszy
mikrofon od ust i odprowadza wzrokiem odjezdzajacego tira. Byla wysoka i szczupla,
o wlosach koloru wisniowego drewna. Gdy sie $émiala, zakrywata usta palcami. Kiedy$
w college’u biegli przez kampus w strugach ulewnego deszczu i wtedy po raz pierwszy
pocalowala go pod arkadami biblioteki, gdzie sie skryli. Gdy dlonia dotknela jego
karku, co$ rozluznilo sie mu w piersi, co$, co - odkad pamietal - trwalo zaci$niete,
pozbawione tchu. Powiedziala, ze ma najpiekniejszy glos, jaki w zyciu slyszala, w
ktérym pobrzmiewa whisky i zapach drewna.

Odkad odeszla i zaczely sie te ghuche telefony, utart sie zwyczaj, ze on mowi
dopoty, dopoki ona nie odlozy stuchawki. Sama nie odezwala sie ani razu, cho¢ odkad
go opuscila, odebral juz dziesigtki takich telefonoéw - telefonéw z przystankow przy
drogach, moteli, zakurzonych budek telefonicznych na poboczach pustych szos stad
az po granice Teksasu z Meksykiem. Lecz cho¢ zwykle styszal tylko szum w stuchawce,
wiedzial, kto do niego dzwoni. Wyczuwal ja przez telefon. Czasem nawet jej zapach.

Te rozmowy - jes$li mozna je tak nazwa¢ - trwaly zwykle do kwadransa, zaleznie od
tego, ile mial do powiedzenia, ale dzi§ czul sie potwornie zmeczony zyciem i
wycienczony tesknota za nig, kobietg, ktéra pewnego ranka odeszla, bedac w

sibdmym miesigcu ciazy. Byla znuzona jego uczuciem do niej dlatego, iz bylo jedynym



uczuciem, jakie sie w nim jeszcze tlilo.

- Nie mam dzi$ sily - powiedzial. - Jestem kompletnie zlachany, cierpie, a ciebie
to nie obchodzi chocby na tyle, ze bys pozwolila mi uslyszec twdj glos.

Datl jej p6l minuty na odpowiedz. Uslyszal jaki§ dzwonek. Kto§ pompowat kota
agregatem.

- Cze$¢, kochanie - rzekt przez zacis$niete gardlo, po czym odlozyl stuchawke.

Przez chwile stal nieruchomo, stuchajac poglosu dzwonka sprezarki, znikajacego
w ciszy, ktora splynela na kuchnie.

Wiedzial, ze bedzie teraz przezywal udreke. Pewnie przez calg noc i jutrzejszy
dzien. Moze przez caly tydzien. Zlamal zwyczaj. Odlozyl shuchawke, zanim ona to
zrobila. A jesli w chwili, gdy to robil, ona otwierala wlasnie usta, aby co$ powiedziec,
wymowic jego imie?

Cholera jasna!

Dreczony niepokojem wszedl pod prysznic, jakby tylko w ten sposéb mogt uciec
od wyobrazenia Lauren, ktora stoi przy automacie telefonicznym z otwartymi ustami i
zbiera sie, aby powiedziet...

»Sean, skarbie, wracam do domu”.
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15
Rowny chlop

W poniedzialek rano Celeste pomagala w kuchni swojej kuzynce, Annabeth,
podczas gdy dom wypelnial sie zalobnikami. Annabeth stala przy kuchence i
gotowala, skupiona i zobojetniala. Jimmy, ktory wlasnie wyszedl spod prysznica,
wsadzil glowe w drzwi i spytal, czy méglby sie na co$ przydac.

W dziecinstwie i wezesnej mlodosci Celeste i Annabeth byly dla siebie jak rodzone
siostry, a nie kuzynki. Annabeth byla jedyng corka swoich rodzicow, ktorym urodzili
sie sami chlopcy, a Celeste jedynym dzieckiem rodzicow, ktodrzy szczerze sie nie
znosili. Dziewczynki spedzaly ze soba kazda wolng chwile, a kiedy poszly do
gimnazjum, prawie co wieczér godzinami rozmawialy przez telefon. Z czasem, w
spos6b wrecz niedostrzegalny, uleglo to zmianie z powodu pogarszajacych sie
stosunkéw miedzy matka Celeste a ojcem Annabeth, najpierw serdecznych, potem
chlodnych, wreszcie otwarcie wrogich. Cho¢ nie mozna by wskaza¢ zadnego
konkretnego wydarzenia, ta obco$¢ niepostrzezenie przeszla z brata i siostry na ich
corki i w koncu Annabeth i Celeste zaczely sie spotykaé¢ jedynie z okazji §lubdw,
porodow i nastepujacych po nich chrzcinach, a czasem na Boze Narodzenie i
Wielkanoc. Celeste najbardziej doskwieral brak przyczyny obecnego stanu rzeczy.
Bolalo ja, ze zwiazek, ktory kiedy$ wydawal sie nierozerwalny, tak latwo mogt rozpasé
sie jedynie z powodu uplywu czasu, rodzinnych niesnasek i przyspieszonego
dorastania.

Po Smierci jej matki stosunki miedzy kuzynkami ulegly poprawie. Nie dalej jak
ubieglego lata ona i Dave spotkali sie z Annabeth i Jimmym na garden party, a zima
az dwa razy wybrali sie wspolnie na zakrapiang kolacje. Za kazdym razem rozmawialo
sie im coraz latwiej i Celeste poczula, jak kruszy sie mur obcoSci, narastajacy przez
dziesie¢ lat. Zrozumiala, ze jej przyczyna byla Rosemary.

Po jej $mierci Annabeth przez trzy dni przychodzila rano i zostawala az do
zmroku. Piekla, pomagala w przygotowaniach do pogrzebu i siedziala przy Celeste,
gdy oplakiwala ona Rosemary, ktora, co prawda, nigdy nie okazywala corce mitosci,

ale byla jej matka.



I oto teraz Celeste miala wspiera¢ w nieszcze$ciu Annabeth, cho¢ sama mysl o
tym, ze osoba tak samowystarczalna moze potrzebowa¢ pomocy wszystkich, nie
wylaczajac Celeste, wprawiala w ostlupienie.

Towarzyszyla jednak kuzynce, ktéra zajmowala sie gotowaniem, podawala jej
produkty z lodowki, gdy o to prosila, i odbierala wiekszo$¢ telefonow.

A teraz Jimmy, cho¢ nie minela jeszcze doba od czasu, gdy dowiedzial sie o
Smierci corki, pytal zone, czy nie potrzebuje pomocy. Wlosy mial mokre po kapieli i
zaledwie przygladzone, koszule na piersi wilgotna. Byt boso, pod oczami miat glebokie
cienie z rozpaczy i niewyspania. Celeste nie byla w stanie pomysle¢ o niczym innym
jak tylko: o Boze, Jimmy, a ty? Czy ty w ogo6le myslisz o sobie?

Ludzie, ktérzy zgromadzili sie w salonie i jadalni, krecili sie w przedpokoju,
skladali plaszcze na l6zkach w pokojach Nadine i Sary, oni wszyscy oczekiwali czegos
wlasnie od niego; nie przychodzilo im do glowy, Ze to on moze potrzebowa¢ wsparcia.
Budzil autorytet w spos6b niemal naturalny, bez zadnego wysiltku. Celeste
zastanawiala sie nieraz, czy on w ogoble zdaje sobie z tego sprawe, czy odczuwa
obcigzenie, jakie wigze sie z jego pozycja, szczegbdlnie w takich chwilach.

- Stucham? - spytala Annabeth, nie odrywajac wzroku od bekonu skwierczacego
na patelni.

- Potrzebujesz czego$? - powtorzyl Jimmy. - Moglbym zastapi¢ cie przy kuchni,
jesli cheesz.

Postala w kierunku plyty kuchenki staby, przelotny usmiech i pokrecita glowa.

- Dzieki, dam sobie rade.

Jimmy spojrzal na Celeste, jakby szukal u niej potwierdzenia: ,Czy aby
naprawde?”. Celeste kiwnela glowa.

- Panujemy nad wszystkim, Jim.

Ponownie przeniost wzrok na zone. Jego cierpienie bylo wrecz namacalne. Celeste
niemal czula, jak od serca osieroconego ojca odrywa sie kolejna lza. Nachylil sie,
wyciagnal reke nad kuchenka i wytarl palcem kropelke potu z policzka zony, a ona
poprosila:

- Przestan.

- Spojrz na mnie - szepnal.

Celeste uswiadomila sobie, ze powinna wyjé¢, bala sie jednak, iz jej poruszenie
moze uszkodzi¢ te nader kruchg wiez, jaka w tym momencie laczyla Annabeth z jej

mezem.



- Nie chce, Jimmy - wykrztusila Annabeth. - Gdybym na ciebie spojrzala,
rozkleilabym sie, a do tego nie moge dopusci¢. Dom jest pelen gosSci. Prosze, zostaw
mnie.

- Dobrze, kochanie, jak chcesz.

- Po prostu nie moge sie rozklei¢ - wyszeptala ze zwieszona glowa.

- Wiem.

Przez chwile Celeste odniosta wrazenie, ze stoja przed nia nadzy i ze bedzie
Swiadkiem ich intymnego zblizenia.

Otworzyly sie drzwi w glebi korytarza, a w nich stangl Theo Savage, ojciec
Annabeth, i ruszyl korytarzem, dzwigajac na ramionach dwie skrzynki piwa. Byl
rostym mezczyzng o rumianej twarzy i byczym karku, niedzwiedziowatym
olbrzymem, ktéry poruszal sie jednak z gracja tancerza, gdy przeciskal sie waskim
korytarzem ze skrzynkami piwa na szerokich barach. Celeste dziwilo zawsze, ze
urodzili mu sie tacy mali synowie - jedynie Kevin i Chuck w niewielkim stopniu
przypominali postura ojca, a tylko Annabeth odziedziczyta jego gracje ruchow.

- Przepraszam cie, Jimmy - powiedzial Theo i zie¢ ustgpil mu z drogi. Theo
omingl go ostroznie, wszedl do kuchni, musnagl wargami policzek corki i zapytal
szeptem: - Jak sie czujesz, skarbie? - Nastepnie postawil obie skrzynki na kuchennym
stole, objat rekami brzuch coérki i przycisnat policzek do jej ramienia.

- Trzymasz sie, skarbie?

- Staram sie, tato.

Pocalowal ja w szyje.

- Moja mala coreczka. Je§li masz jakie§ turystyczne lodéwki - zwrocit sie do
Jimmy’ego - mozemy je zaraz napelnic.

Wlozyli piwo do lodéwek, ktoére ustawili na podlodze kolo spizarni. Celeste
wrocila tymczasem do rozpakowywania jedzenia, ktére wczeSniej tego ranka
przyniesli przyjaciele domu i czlonkowie rodziny. Bylo tego mnostwo - irlandzki chleb
z rodzynkami, placki, francuskie buteczki, paczki, ciasta i trzy rézne rodzaje salatki
ziemniaczanej, do tego cale torby bulek, talerze wedlin, szwedzkie klopsiki w
ogromnym kamiennym garncu, dwie gotowane szynki i jeden indyk zawiniety w folie.
Annabeth wcale nie musiala stawa¢ przy kuchni, wszyscy mieli tego Swiadomosc,
rozumieli jednak, ze tego potrzebowala. Smazyla wiec bekon, peta kielbas, dwie
kopiate patelnie jajecznicy, a Celeste nosila te potrawy na st6l przysuniety do $ciany

jadalni. Zastanawiala sie, czy te gory jedzenia mialy przynie$¢ ulge bliskim zmarlej,



czy moze chcieli poltkng¢ swoje cierpienie i rozpacz i popic je cola, alkoholem, kawa
lub herbata, az stang sie senni z przejedzenia i przepici. Tak wlasnie postepowalo sie
na tych zalobnych przyjeciach - stypach, pogrzebach, wypominkach i podobnych
uroczystosciach: jadlo sie, pilo i gadalo dopoty, dopdki nie mozna juz bylo jes¢, pi¢ ani
gadac.

Wsérod thumu w salonie dojrzala Dave’a. Siedzial obok Kevina Savage’a na
kanapie. Rozmawiali, cho¢ zaden nie sprawial wrazenia szczego6lnie zainteresowanego
rozmowa. Wychylali sie obaj do przodu tak gleboko, jakby brali udzial w zawodach,
ktory pierwszy spadnie. Celeste poczula wspoélczucie dla meza - z powodu niezbyt
wyraznego, lecz stalego wyobcowania, szczegblnie dokuczliwego w takim jak to
zgromadzeniu. Wszyscy go znali, wiedzieli, co go spotkalo, gdy byl malym chlopcem, i
nawet, jesli udawalo im sie nie bra¢ mu tego za zle i go nie osgdzaé (zapewne tak
bylo), on zupelnie nie umial rozluzni¢ sie przy ludziach, ktérzy go znali od dziecka.
Ilekro¢ wychodzili gdzie$ z Celeste z grupka kolegéw z pracy lub przyjaciol spoza ich
dzielnicy, byl réwnie odprezony i pewny siebie jak oni, blyskotliwy i wesoly, stawat sie
wrecz duszg towarzystwa. (Jej kolezanki ze Studia Fryzur Ozmy, a takze ich mezowie
uwielbiali go). Tu jednak, gdzie sie wychowal i zapu$cil korzenie, sprawial wrazenie
ograniczonego, w rozmowie zawsze w tyle o p6l zdania, zagubiony, ostatni, ktory
rozumiat puente dowcipu.

Usitowala przechwycié¢ jego wzrok i uémiechem doda¢ mu otuchy, przekazac, ze
poOki ona tu jest, nie powinien czué sie samotny. W lukowato sklepionym przejsciu
miedzy jadalnig a salonem tymczasem zgromadzili sie go$cie i Celeste stracila meza z
oczu.

Dopiero w takim tlumie zwykle dostrzega sie, jak malo czasu spedza sie z
najblizsza osoba, z ktora dzieli sie zycie, i rzadko sie z nig widuje. W tym tygodniu, na
dobra sprawe, rozmawiala z Dave’em tylko w te sobotnig noc po napadzie. Wczoraj
tez go prawie nie widziala, w kazdym razie do czasu, gdy o szdstej rano zadzwonit
Theo Savage i powiedziat:

- Czes¢, kotku. Shluchaj, mam zle wiadomo$ci. Katie nie zyje.

W pierwszej chwili nie wziela tego powaznie.

- Nie ple¢, wujku Theo.

- Niestety, to prawda, kotku. Tragiczna prawda. Nasza kruszyna zostala
zamordowana.

- Zamordowana?



- W Pen Park.

Weczeéniej Celeste od czasu do czasu zerkala w telewizor stojacy na ladzie w
kuchni. To byla gléwna wiadomo$¢ w dzienniku o szostej, nadal trwala transmisja.
Obraz z helikoptera ukazywal policjantow, tloczacych sie u jednego kranca ekranu
kina samochodowego. Reporterzy wciaz nie znali nazwiska ofiary, potwierdzali
jedynie, ze znaleziono cialo mtodej kobiety, najpewniej zamordowane;j.

To nie mogta by¢ Katie. Nie Katie!

Celeste powiedziala wujowi, ze biegnie zaraz do Annabeth, i od tamtej pory
towarzyszyla kuzynce przez caly czas, nie liczac krotkiej drzemki miedzy trzecig a
szOsta rano, ktora uciela sobie u siebie w domu.

Nadal nie mogta uwierzy¢ w to, co sie stalo. Mimo ze z Annabeth, Nadine i Sarg
wylaly morze lez. Ze na podlodze w jadalni musiala tuli¢ w objeciach Annabeth, kiedy
dostala drgawek, wstrzasana spazmami. Ze w sypialni Katie znalazla Jimmy’ego,
ktory stal tam w pélmroku z poduszka przyci$nieta do twarzy. Nie plakal, nic nie
mowil, nie wydawal w ogoble zadnego dzwieku. Stat z poduszka przyciénieta do twarzy
i wdychat zapach wlosow i skory corki, weigz od nowa, nienasycenie. Wdech, wydech.
Wdech, wydech...

Nawet po tym wszystkim jeszcze nie mogla uwierzy¢ w te straszng nowine.
Wydawalo jej sie, ze Katie ukaze sie lada chwila w drzwiach, wpadnie do kuchni i
podkradnie kawalek bekonu ze stojacego na kuchence talerza. Ona nie mogla byc
martwa. Nie ona!

Moze uwierzylaby w koncu, gdyby nie mys$l, calkowicie nieracjonalna, ktéra
zrodzila sie w najglebszym zakatku jej umyshu; podejrzenie, jakie powziela, ogladajac
w wiadomos$ciach samochéd Katie i - wbrew logice - ukladajac w mys$lach rownanie:
krew = Dave.

Za Sciang z ludzi czula teraz jego obecno$¢, domyé$lata sie jego osamotnienia.
Wiedziala, ze jej maz jest dobrym czlowiekiem. W dziecinistwie zostal naznaczony
skaza, lecz serce mial dobre. Kochala go, a skoro go kochala, musial by¢ dobrym
czlowiekiem, a skoro byl dobrym czlowiekiem, nie mogt zachodzi¢ zaden zwigzek
miedzy krwig na samochodzie Katie a tg, ktérg sprala z ubrania Dave’a. Zatem Katie
musi znajdowa¢ sie nadal wsérdéd zywych. Wszystkie inne mozliwoéci byly
przerazajace.

Do tego nielogiczne. Kompletnie nielogiczne, upewnila sie, idac do kuchni po

nastepna porcje jedzenia.



Omal nie wpadla na Jimmy’ego i wuja Theo, ktérzy ciagneli turystyczng lodowke
po podlodze kuchni w strone jadalni. Theo w ostatniej chwili uchylil sie przed
zderzeniem i powiedzial:

- Powiniene$ uwaza¢ na te osobke, Jimmy. To chodzacy wulkan.

Celeste uSmiechnela sie skromnie, wlasnie tak, jak tego wuj Theo oczekiwal po
kobiecie, i postarala sie nie okaza¢ zmieszania, jakie ogarnialo ja zawsze, gdy na nia
spogladal. Juz jako mata dziewczynka czula, ze za dlugo zatrzymuje spojrzenie na jej
figurze.

Przetaszczyli obok niej znacznych rozmiaréow lodéwke. Stanowili do$¢ dziwna
pare. Theo rumiany, zwalisty, o tubalnym glosie. Jimmy cichy, jasnowlosy, tak
szczuply i sprezysty, jakby wrocit wlasnie z obozu treningowego dla komandoséw.
Przecisneli sie przez gosci sttoczonych w poblizu drzwi i przyciagneli lodowke do stotu
pod $ciang jadalni. Celeste zauwazyla, ze wszyscy zgromadzeni skupili uwage na
lodéwce, jak gdyby nagle przestala by¢ pokaznych rozmiaréw pudlem z twardego,
czerwonego plastiku i przeistoczyla sie w corke Jimmy’ego, ktorej pogrzeb mial sie
odby¢ w najblizszym tygodniu. To dla niej sie tutaj zebrali, aby pozywia¢ sie i
sprawdzi¢, czy odwaza sie wymowicé jej imie.

Przygladajac sie im, jak ramie przy ramieniu ustawiaja lodoéwke, a potem
przeciskaja sie przez ttum w salonie i jadalni - Jimmy, co zrozumiale, smutny, jednak
dziekujacy kazdemu ze spotkanych po drodze gos$ci z niemal wylewna serdecznoscig i
usciskiem obu rak oraz Theo jak zwykle halasliwy, wcielenie witalno$ci - niektorzy
zdumiewali sie, jak bliscy stali sie sobie ci dwaj. Szli przez pokdj niczym rodzeni ojciec
1syn.

Kiedy Jimmy zenil sie z Annabeth, przyjazin miedzy teSciem a zieciem wydawala
sie wykluczona. Po pierwsze, Theo nie mial wowczas zadnych przyjaciol. Byl znanym
awanturnikiem i pijakiem. Do pensji dyspozytora takséwek dorabial nocami jako
wykidajlo w r6znych podejrzanych spelunach i te swoja prace naprawde lubil. Byl
towarzyski, skory do $miechu, ale serdeczne usciski rak zawsze zawieraly w sobie
grozbe, a glo$ny rechot - wyzwanie.

Tymczasem Jimmy od powrotu z Deer Island byl spokojny i powazny. Zyczliwy
wobec ludzi, cho¢ pelen rezerwy, w towarzystwie wolal trzymac sie na uboczu. Nalezal
do tych mezczyzn, ktorych sie stlucha, kiedy juz co§ mowig. Odzywat sie jednak tak
rzadko, ze mozna bylo watpic, ze kiedykolwiek uslyszy sie jego glos.

Theo byl zabawny, cho¢ raczej nie budzil sympatii. Jimmy dal sie lubi¢, lecz raczej



nie byl zabawny. Ostatnia rzecza, jakiej nalezalo sie spodziewa¢, bylo to, ze ci dwaj sie
kiedykolwiek zaprzyjaznia. Tymczasem sprawiali wrazenie naprawde sobie bliskich.
Theo wpatrywal sie w plecy Jimmy’ego takim wzrokiem, jakby w kazdym momencie
byt gotow wyciagna¢ reke i podeprzet go, aby padajac, nie uderzyt potylica o podloge,
z kolei Jimmy zatrzymywal sie co chwila, zeby co$ szepnaé¢ do miesistego ucha tescia.

Istotnie wygladali na przyjaciol.

Zblizalo sie poludnie, Scisle biorac, byla jedenasta i wiekszo$¢ zalobnikow
przynosila alkohole zamiast kawy i rozmaite miesa w miejsce ciast. Kiedy lodowka sie
zapehila, Jimmy i jego te$¢ poszli szuka¢ pustych lodéwek oraz lodu w mieszkaniu
Savage’6w na drugim pietrze. Val dzielil je z Chuckiem, Kevinem i zong Nicka, Elaine,
ktéra zawsze ubierala sie na czarno dlatego, ze uwazala sie za wdowe, poki Nick
siedzial w wiezieniu, lub - jak twierdzili zloéliwi - po prostu lubila czern.

Theo i Jimmy znalezli dwie turystyczne lodowki w spizarni i kilka torebek lodu w
zamrazarce. Torebki wrzucili do kubta na $mieci, a 16d do lodéwek. Kiedy wracali
przez kuchnie, Theo powiedzial:

- Zatrzymaj sie na chwile, Jim.

Jimmy spojrzat na tescia.

Theo wskazal mu glowa krzesto.

- Odstaw to iglo.

Jimmy postuchal. Postawil lodéwke na podlodze, usiadl na krzeéle i czekal. W
tym malym mieszkaniu z trzema sypialniami, krzywymi podlogami i buczacymi
rurami Theo Savage wychowal siedmioro dzieci. Pewnego razu powiedzial zieciowi, ze
dzieki temu juz do konca zycia nie musi sie nikomu z niczego ttumaczy¢. ,,Siedmioro
dzieciakow, westchnal, a pomiedzy nimi nie bylo przerwy wiekszej niz dwa lata i
wszystkie darly sie tu, w tej zasranej klitce. Tyle sie mowi o radoSciach rodzicielstwa,
prawda? A ja wracalem z roboty i mialem ochote zapytac tych, co tak gadaja: «Gdzie
ta pieprzona rado$¢?». Ja nie mialem z tego calego interesu zadnej rados$ci. Jedynie
bol glowy. I to zajebisty”.

Jimmy wiedzial od Annabeth, ze gdy ich ojciec wracal do domu, przebywal w nim
zwykle tylko do kolacji, po czym znikal. Theo chwalil sie zieciowi, ze nigdy nie mial
zadnych klopotow wychowawczych. Rodzili mu sie przewaznie synowie, a chlopakéw,
w opinii Thea, wychowywalo sie latwo - karmilo sie ich, uczylo, jak sie bi¢ i gra¢ w

pitke, i juz mogli mocowa¢ sie z zyciem. Czulo§¢ dawala im matka, do ojca



przychodzili tylko wtedy, gdy potrzebowali pieniedzy na samochéd albo zeby kto$
wplacil za nich kaucje. Psulo sie corki, oznajmit zieciowi Theo.

- Tak powiedzial? - zaciekawila sie Annabeth, gdy maz powtorzyl jej opinie ojca.

Jimmy’ego malo by obchodzilo, jakim ojcem byl Theo, gdyby te$¢ nie
wykorzystywal kazdej okazji dla wykazania Jimmy’emu i Annabeth ich rodzicielskich
niedostatkéw, nie mowil im z uSmiechem: ,Bez urazy, ale ja bym dzieciakowi na to
nie pozwolil”.

Jimmy zwykle tylko kiwal glowa, dziekowal za rade i puszczal ja mimo uszu.

Dostrzegl teraz ten sam blysk starego medrca w oku Theo, gdy te$¢ usiadl na
krzesle naprzeciwko i wbil wzrok w podloge. Smetnym u$miechem skwitowal
dochodzacy z dolu gwar glos6w i szuranie nog.

- Wyglada na to, ze rodzine i przyjaciol widuje sie tylko z okazji §lubow i styp, co
nie, Jim?

- Na to wyglada - potwierdzil Jimmy, usilujac otrzasna¢ sie z uczucia, jakie mu
towarzyszylo od popotudnia poprzedniego dnia. Mial wrazenie, ze jego prawdziwa
istota unosi sie gdzie§ ponad jego cialem, ze plywa w powietrzu stylem nieco
rozpaczliwym, usilujac odnalez¢ droge powrotng, pdki sie nie zmeczy tym calym
trzepotem i nie zatonie jak kamien, spadajac az do goracego jadra Ziemi.

Theo polozyl dlonie na kolanach i wpatrywal sie w Jimmy’ego, dopoki ten nie
podnidst glowy i nie napotkal jego wzroku.

- Jak sobie radzisz z tym nieszcze$ciem? Jimmy wzruszyl ramionami.

- Jeszcze do mnie w pelni nie dotarlo.

- Bedzie bolalo, jak jasna cholera, kiedy dotrze, stary.

- Wiem.

- Jak jasna cholera, wierz mi.

Jimmy ponownie wzruszyt ramionami. Poczul, jak powoli ogarnia go jakas slaba
na razie emocja... moze gniew? Tego mu teraz tylko bylo trzeba: krzepigcej pogadanki
teScia na temat cierpienia. Cholerny $wiat!

Theo wychylil sie do przodu.

- Kiedy umarla moja Janey, niech odpoczywa w pokoju, przez po6l roku chodzilem
jak bledny. Jednego dnia moja piekna zabcia byla przy mnie, nastepnego zostalem
sam jak kolek w plocie. - Strzelil thustymi palcami. - Bog zyskal tamtego dnia aniola, ja
stracilem $wieta. Na szczeScie dzieci byly juz odchowane. Chce powiedzieé, ze moglem

sobie pozwoli¢ na oddawanie sie przez p6t roku rozpaczy. Mialem ten luksus. Ty go



jednak nie masz.

Theo odchylil sie na oparcie krzesta, a Jimmy poczul znowu Swierzbigcg irytacje.
Janey Savage zmarla przed dziesiecioma laty. Theo przyssal sie wtedy na blisko dwa
lata do butelki. Pociagal z niej solidnie przez wieksza czes¢ zycia, ale po Smierci zony
rozpil sie na dobre. Za zycia nieboszczki poswiecal jej za$ nie wiecej uwagi niz
czerstwemu bochenkowi chleba.

Jimmy nie mial wyboru, musial tolerowa¢ Thea. Stary byl ostatecznie ojcem jego
zony. Kto$§ niezorientowany moglby sadzié¢, ze sa para przyjaciol. Theo zapewne tak
wladnie myslal o ich wzajemnym stosunku. Z wiekiem skapcanial na tyle, ze mogl
otwarcie kocha¢ corke i rozpieszcza¢ wnuczki. Co innego jednak nie osadzac faceta za
grzechy przeszloSci, a co innego wyshuchiwaé potulnie jego rad.

- Rozumiesz, co chce powiedzie¢? - zapytal Theo. - Nie pozwdl, zeby rozpacz
odciagnela cie od obowiazkéw wobec rodziny.

- Obowigzko6w wobec rodziny - powtorzyt Jimmy.

- Wlaénie. Bo widzisz, musisz sie troszczy¢ o moja corke i o te kruszyny. Teraz one
muszg stac sie dla ciebie najwazniejsze.

- Uhm - mruknat Jimmy. - Sadzile$, ze mégtbym o tym zapomniec?

- Tego nie powiedzialem, Jim. Powiedzialem, ze mo6glbys. Tylko tyle.

Jimmy wpatrywal sie w lewe kolano Thea. Wyobrazal sobie, jak trafione kula
eksploduje w chmurze czerwieni.

- Theo...

- Tak, Jimmy?

Jimmy zobaczyl w wyobrazni, jak eksploduje drugie kolano tescia, po czym
skierowal uwage na jego lokcie.

- Moze byloby lepiej odlozy¢ te rozmowe, jak sadzisz?

- Nie odkladaj na jutro tego, co mozesz zrobi¢ dzi$. - Theo zaniost sie tubalnym
$miechem, w ktorym jednak dzwieczala nuta grozby.

- Powiedzmy do jutra. - Wzrok Jimmy’ego oderwat sie od lokci Thea i podniost do
jego oczu. - Moim zdaniem tak byloby najlepiej. Mozemy to odlozy¢?

- Czy nie powiedzialem przed chwila: nie odkladaj do jutra? - Theo zaczynal sie
denerwowac¢. Byl wielkim mezczyzna o porywczym charakterze. Jimmy wiedzial o
tym, ze niektorzy przed nim drzeli. Na twarzach ludzi spotkanych na ulicy Theo
widzial strach, przywykl do tego i mylil go z szacunkiem. - Shuchaj, moim zdaniem nie

ma odpowiedniejszej chwili na te rozmowe. Najlepiej zalatwi¢ te rzecz od reki. Nie



odktada¢ do jutra tego, co mozna zrobi¢ dzisiaj.

- Jasne - zgodzil sie Jimmy. - Jak to powiedziale$? Nie odklada¢ do jutra tego, co
mozna zrobi¢ dzisiaj.

- Wlasnie. Grzeczny chlopiec. - Theo poklepal ziecia po kolanie i wstal. - Wylizesz
sie, Jimmy. Powleczesz sie dalej. Bedzie bolalo, ale powleczesz sie dalej. Bo jestes$
mezczyzng. Powiedzialem kiedy$ do Annabeth... Kiedy to? Czy nie w noc waszego
wesela?... wiec powiedzialem jej: ,Kochanie, dostalas za meza prawdziwego
mezczyzne starej daty. Rdwnego chlopa”. Tak jej powiedzialem. Roéwniache. Faceta,
ktory...

- Jakby ja wlozyli do worka - przerwal mu Jimmy.

- Co takiego? - Theo spojrzal na niego z gory.

- Tak wygladala, kiedy wczoraj wieczorem identyfikowalem ja w kostnicy. Jakby
kto$ wsadzil ja do worka i walil w ten worek gazrurka.

- Hm, no tak, ale nie pozwol, zeby...

- Nie poznalby$ nawet, jakiej byla rasy, Theo. Mogla by¢ czarna, mogla byc
Portorykanka, jak jej matka. Mogla by¢ Arabka. W kazdym razie nie wygladala na
bialg. - Jimmy spojrzal na wlasne dlonie, splecione miedzy kolanami. Dostrzegl plamy
na kuchennej podlodze, brazowa przy swojej lewej stopie i plame po musztardzie przy
nodze stotu. - Janey umarla we $nie, Theo. Z calym szacunkiem, ale tak bylo. Polozyta
sie spac i wiecej sie nie obudzila. Umarta w spokoju.

- Janey nie ma tu nic do rzeczy, rozumiesz?

- A moja coérka? Zostala zamordowana. To troche co innego.

W kuchni zapadla cisza - taka, ktéra dzwoni w uszach - i Jimmy zaczal sie
zastanawiaé, czy Theo okaze sie tak glupi, by na sile ciagnaé te rozmowe. No, dalej
stary, palnij jakieS glupstwo. Chetnie wyrzuce z siebie te wscieklos$¢, zwale ja na
ciebie.

- Shuchaj, ja rozumiem - powiedziat Theo i Jimmy odetchnal gleboko,
wypuszczajac powietrze nosem. - Naprawde, ale nie powiniene$ tak wszystkiego...

- Nie powinienem tak wszystkiego co? Kto$ przystawil spluwe do glowy mojej
corki i pociagnal za spust, a ty chcesz, zebym... Co?... Wzial sie w gar§¢? Wyjasnij mi,
prosze. Dobrze cie zrozumialem? Chcesz tu sta¢ i odgrywac pieprzonego patriarche
rodu?

Theo wpatrywal sie w swoje buty i ciezko oddychal przez nos, zaciskajac i

rozluzniajac piesci.



- Chyba sobie nie zasluzytem na takie traktowanie - rzekl.

Jimmy wstal i dostawil krzestlo do kuchennego stolu. Podniést z podlogi
turystyczna lodowke, spojrzal na drzwi i powiedziat:

- Mozemy juz zejS¢ na dol?

- Jasne. - Theo zostawil krzeslo tam, gdzie stalo, i dzwignal druga lodowke. - No
dobra, zgoda, mialem niedobry pomysl, zeby akurat dzi§ zaczynac z toba te rozmowe.
Nie jeste$ jeszcze w nastroju, ale...

- Stuchaj, Theo, po prostu zamknij sie, dobrze? Nic wiecej nie mow, zgoda?

Jimmy podniost chlodziarke i ruszyt ku schodom. Zastanawiat sie, czy nie urazil
teScia, ale po namys$le uznal, ze gbwno go to obchodzi. Pieprzy¢ starego. Wlasnie teraz
zaczynala sie sekcja zwlok Katie. Jimmy mial jeszcze w nozdrzach zapach jej kolyski, a
tymczasem w gabinecie anatomopatologa juz rozkladali skalpele, szczypce do zeber i

wlaczali pily do kosci.

Potem, kiedy w mieszkaniu troche sie przerzedzilo, wyszedl na ganek za domem i
usiad}l pod praniem suszacym sie na sznurach od sobotniego popoludnia. Siedzial w
slonicu, dzinsowy kombinezon Nadine, powiewajac na wietrze, glaskal go po glowie.
Annabeth i dziewczynki przeplakaly cala ubiegla noc i Jimmy mial nadzieje, ze tez sie
rozplacze. Tak sie jednak nie stalo. Krzyczal w parku, kiedy dowiedzial sie ze
spojrzenia Seana Devine’a, ze jego corka nie zyje. Krzyczal az do ochrypniecia, lecz w
srodku byl jak martwy. Teraz wiec siedzial na ganku i czekat na lzy.

Dreczyl sam siebie wspomnieniami malutkiego niemowlecia, dziewczynki
skulonej po drugiej stronie porysowanego stolu w wiezieniu na Deer Island, Katie,
ktoéra wyczerpana placzem zasnela w jego ramionach p6t roku po jego wyjsciu z pudla,
a przedtem pytala, kiedy wroci mama. Mial przed oczami coreczke piszczaca w kapieli
w wannie, a potem o$mioletniag panne, wracajaca ze szkoly na rowerze. Widzial Katie
rozeSmiang i naburmuszong, Katie z grymasem gniewu i zmieszania, kiedy pomagal
jej w pietrowym dzieleniu przy kuchennym stole. Katie starszg, jak siedzi na hu$tawce
ogrodowej z Diane oraz Eve; niezgrabne podlotki z aparatami na zebach i rosnacymi
szybciej od reszty cial nogami, rozleniowione w letnim sloncu. Pamietal corke, jak
lezy na brzuchu na swoim 16zku, a Nadine i Sara laza po niej jak psiaki. Widzial ja w
sukience na szkolny bal w pierwszej klasie szkoly Sredniej. Jak siedzi obok niego z
niepewng ming w jego samochodzie Marcury Grand Marquis tamtego dnia, gdy dawatl

jej pierwsza lekcje nauki jazdy. Mial w pamieci krzyczaca, skaczaca mu do oczu



nastolatke, a jednak te wspomnienia byly mu drozsze niz tamte piekne,
rozslonecznione.

Weciaz mial jg przed oczami, a jednak nie byl w stanie zaptakac.

To samo przyjdzie, ustyszal w duszy cichy, spokojny glos. Teraz jeste$ po prostu w
szoku.

Ale szok mija, odpowiedzial temu wewnetrznemu glosowi. Mijal juz, gdy Theo
schodzil za mna po schodach.

I kiedy minie, wreszcie co$ poczujesz.

Ja juz co$ czuje.

Czujesz zal, podpowiedzial glos. Czujesz smutek.

To nie zal i smutek, ale wécieklo$¢.

I tego uczucia zaznasz, lecz je przezwyciezysz.

Ale ja go wcale nie chce przezwyciezac!



16

Milo cie widzie¢, chlopie

Dave wracal z Michaelem ze szkoly, kiedy wyszedlszy zza rogu, zobaczyl Seana
Devine’a w towarzystwie jakiego$ faceta. Stali oparci o bagaznik czarnego sedana,
zaparkowanego przed domem Boyle’6w. W6z mial tablice wladz stanowych, a jego
bagaznik byl najezony tyloma antenami, ze mozna by zen prowadzi¢ telewizyjna
transmisje na Wenus. Dave juz z daleka poznal, Ze towarzysz Seana jest roOwniez
gliniarzem. Glowe trzymatl przechylona w sposéb charakterystyczny dla policjantow, z
nieco wysunietym do przodu i uniesionym podbrodkiem, takze w typowy sposob stal,
prawie na samych obcasach, jakby szykowal sie do skoku. Gdyby nie zdradzala go ta
postawa, wystarczylby rzut oka na fryzure ,na garnek”, ktora u faceta dobrze juz po
czterdziestce, do tego w polgczeniu z lustrzanymi okularami, byla az nadto wymowna.

Dave mocniej Scisngl dlon syna. W piersi poczul chlod, jakby ktos wyjal noz z
lodowatej wody i przylozyl mu ostrze do pluca. Jego stopy usilowaly wrosnaé w
chodnik, co$ jednak pchalo go naprzéd. Mial nadzieje, ze wyglada normalnie,
spokojny, rozluzniony facet, ktory przyprowadza syna ze szkoly do domu. Sean
popatrzyl w jego strone. Jego oczy byly zrazu beztroskie i puste, potem zwezily sie,
gdy napotkaly spojrzenie Dave’a i poznaly starego kumpla.

USmiechneli sie jednocze$nie, Dave najserdeczniej jak potrafil, a i Sean do$¢
szeroko. Dave troche sie zdziwil, dojrzawszy na twarzy kolegi szczera rados¢.

- Dave Boyle - zawolal Sean, oderwawszy sie od samochodu z wyciggnieta na
powitanie reka - kope lat!

Dave uscisnal jego dlon, po czym przezyl kolejne mile zaskoczenie, gdy Sean
poklepal go przyjaznie po ramieniu.

- W barze Kranik - przypomniatl. - Jakies$ sze$¢ lat temu, zgadza sie?

- Faktycznie, co$ kolo tego. Dobrze wygladasz, stary.

- Co u ciebie, Sean? - Dave poczul mile cieplo rozlewajace sie po jego ciele, cho¢
rozum podpowiadal mu, ze powinien raczej uciekac.

Cho¢ wlasciwie, czemu? Tak niewielu ich zostalo. Nie tylko z powodu typowych,

pospolitych bied - wiezienia, prochéw czy pracy w policji - nie tylko te bledne $ciezki



ich zwiodly. Wielu wchlonely przedmiescia, a nawet inne stany, wreszcie che¢, by
upodobni¢ sie do innych, wtopi¢ w thum graczy w golfa, klientow supermarketéw,
wlascicieli malych firm, mezéw blondynek i wlascicieli wielkoekranowych
telewizoréow.

Dave poczul zarazem dume i rado$¢, zmieszane ze smutkiem, gdy uscisnat dlton
kolegi i przypomnial sobie tamten dzien na stacji metra, kiedy Jimmy zeskoczyt z
peronu na tory. Sobota, pora wielkich czynéw i nieograniczonych mozliwo$ci.

- Jako$ leci - odpart Sean. Zabrzmialo to niemal szczerze, ale Dave dostrzegt cien
w jego uSmiechu. - A to kto?

Devine pochylil sie nad chlopcem.

- Michael, moj syn - odrzekl Dave.

- Cze$¢, Michael. Milo cie poznac.

- Czesc¢.

- Jestem Sean, dawny kumpel twojego starego.

Dave patrzyl, jak na dzwiek glosu Seana twarz syna jasnieje. Sean mial naprawde
piekny glos, podobny do glosu go$cia, ktory zza kadru zapowiada filmowe hity.
Michael sie rozpromienil. Prawdopodobnie wyobrazil sobie ojca i tego wysokiego,
pewnego siebie nieznajomego, jako chlopcow, ktorzy bawili sie na tych samych
ulicach i mieli marzenia podobne do tych, ktore dzi§ ozywialy jego samego i jego
kolegow.

- Milo mi pana poznac - powiedzial rezolutnie.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie, Michael. - Sean potrzasnal dlonig malca, po
czym sie wyprostowal. - Ladny chlopiec. A jak sie miewa Celeste?

- Doskonale, $wietnie. - Dave usilowal przypomnie¢ sobie imie kobiety, z ktéra
ozenil sie Sean, ale pamietal tylko, ze poznali sie w college’u. Laura? Erin?

- Pozdréw ja ode mnie.

- OczywiScie. Dalej pracujesz w policji? - Dave zmruzyt oczy, gdy zza chmury
wyjrzalo stonce i odbilo sie o$lepiajacym blaskiem od l$niacego bagaznika czarnego
sedana.

- Tak - potwierdzil Sean. - A wla$nie, pozwol sobie przedstawic¢ sierzanta Powersa,
Dave. To moj szef. Stanowy wydzial zabojstw.

Dave ucisnatl dlon sierzanta. Stowo ,zabdjstw” zawislo miedzy nimi niczym czarna
chmura.

- Witam. Jakze sie pan miewa?



- W porzadku, panie Boyle. A pan?

- Nie narzekam.

- Dave - wiracit Sean - chcieliby$my zada¢ ci kilka pytan, jesli masz wolng chwile.

- Jasne. O co chodzi?

- Nie zaprosilby nas pan do §rodka? - Sierzant Powers wskazatl glowa drzwi domu
Boyle’6w.

- Alez prosze. - Dave ponownie ujal reke syna. - Pozwoélcie za mna, panowie.

Przechodzac schodami obok mieszkania pana McAllistera, Sean powiedzial:

- Slysze, ze nawet tutaj podnosza czynsze.

- Niestety - potwierdzil Dave. - Probuja nas zmieni¢ w Point, sklep z antykami, na
co drugim rogu.

- Point! - Sean zasmial sie ironicznie. - Pamietasz dom mojego ojca? Poszatkowali
go na mieszkania wlasnoSciowe.

- Zartujesz? To byl tadny dom.

- Stary sprzedal go, zanim ceny poszybowaly w gore, oczywiscie.

- Wiec teraz tam s3 mieszkania? - Dave pokrecil glowa, a jego glos zadudnit na
waskiej klatce schodowe;j. - Japiszony, ktore je kupily, zaplacily pewnie za lokal tyle,
ile twoj ojciec wzial za caly dom.

- Mniej wiecej - przyznat Sean. - I co zamierzasz?

- Nie wiem. Mysle, ze musi by¢ jaki$ sposob, zeby ich powstrzymaé. Odeslac tam,
gdzie sie rodza z tymi cholernymi komérkami przy uchu. Wiesz, co pare dni temu
powiedzial mdj kumpel? ,Tej okolicy przydalaby sie pieprzona rosngca krzywa
przestepczosci”. - Dave parskngl §miechem. - Chcial powiedzieé¢, ze to by obnizylo
ceny nieruchomosci do przyzwoitego poziomu. Czynsze zreszta rowniez. Mam racje?

- Zabdjstwa dziewczat w parkach - wtracil sierzant Powers - moga spelnic panskie
zyczenie, panie Boyle.

- Och, to nie jest moje zyczenie, uchowaj Boze - zapewnil Dave.

- Wiem - zgodzil sie Powers.

- Powiedziate$ stowo na ,,p” - skarcil ojca Michael.

- Przepraszam, Mike. To wiecej sie nie powtorzy. - Dave spojrzal przez ramie na
Seana, puscil do niego oko i otworzyt drzwi mieszkania.

- Panska zona jest w domu, panie Boyle? - zapytal Powers, kiedy weszli.

- Co? Nie, nie ma jej. Shuchaj, Mike, idz odrabia¢ lekcje, dobrze? Potem bedziemy

musieli i$¢ do wujka Jimmy’ego i cioci Annabeth.



- Nie chcg, ja...

- Mike - powtorzyl Dave i zmierzyt syna surowym spojrzeniem - maszeruj na gore!
Ja musze porozmawiac z panami.

Chlopiec zrobil mine, jaka zwykle robia dzieci, kiedy wyklucza sie je z rozmowy
doroslych, i poczlapal w strone schodéw. Opuscil ramiona, a nogi wlokt za soba, jakby
u kazdej mial kamien. Westchnal tak, jak czesto robila to jego matka, i zaczal
wchodzié na schody.

- To musi by¢ powszechne - rzekl sierzant Powers, usiadlszy na kanapie w
saloniku.

- Co mianowicie?

- Te obwisle ramiona, jakie nam zaprezentowal panski syn. M6j chlopak w jego
wieku garbil sie dokladnie tak samo, gdy mu sie kazalo i$¢ na gore spac.

- Co pan powie? - zdziwil sie Dave i usiadl na matlej, dwumiejscowej kanapce po
drugiej stronie stolika do kawy.

Przez minute lub nieco dluzej wpatrywal sie w gosci, a ci z kolei w niego, wszyscy
trzej z uniesionymi w oczekiwaniu brwiami.

- Slyszale$ o Katie Marcus - zaczal Sean.

- OczywiScie - odparl Dave. - Bylem u nich dzi§ rano. Celeste tam zostala. Rany
boskie, Sean, co za potworna zbrodnia!

- Dobrze pan to ujal - pochwalil Powers.

- SchwytaliScie morderce? - Dave pocieral lewa dlonig opuchniety przegub prawej
reki, zorientowal sie, co robi, opad} na oparcie kanapki i wsunat obie rece do kieszeni,
starajac sie wygladaé na rozluznionego.

- Pracujemy nad tym, prosze mi wierzy¢, panie Boyle.

- Jak sie trzyma Jimmy? - zapytal Sean.

- Trudno powiedzie¢. - Dave spojrzal na Seana, zadowolony, ze moze oderwac
wzrok od sierzanta. Powers mial w twarzy co$, co mu sie nie spodobalo. Patrzyt na
Dave’a tak, jakby przejrzal wszystkie jego klamstwa, poczawszy od pierwszego.

- Znasz Jimmy’ego - dodal.

- Wlasciwie juz nie.

- No c0z, dalej wszystko w sobie thumi - wyjasnil Dave. - Trudno odgadnaé, co
naprawde czuje.

Sean przytaknal.

- PrzyszliSmy wlasnie w tej sprawie, stary...



- Widzialem ja - powiedzial Dave. - Nie wiem, czy o tym wiecie.

Popatrzyl na Seana, a ten rozlozyl rece w gescie oczekiwania.

- Tej nocy - podjat Dave - kiedy zostala zamordowana, chyba widzialem ja w barze
McGillsa.

Obaj policjanci wymienili spojrzenia, po czym Sean wychylit sie i popatrzyl na
Dave’a z sympatig.

- No co6z, stary, prawde moéwiac, wlasnie to nas do ciebie sprowadza. Twoje
nazwisko pojawilo sie na liécie gosci tego baru, ktorzy, jesli wierzy¢ barmanowi, byli
tam tej nocy. SlyszeliSmy, ze Katie dala niezly wystep.

Dave potaknal.

- Ona i jej kolezanka tanczyly troche na stole.

- Byly pijane? - zapytal sierzant.

- Tak, ale...

- Ale?

- To bylo niewinne pijanstwo. Tanczyly, ale sie nie rozbieraly, nic z tych rzeczy. Po
prostu, jak to dziewietnastolatki, wie pan...

- Kiedy dziewietnastolatkom podaje sie w barze alkohol, lokal traci prawo
wyszynku - oznajmil sierzant Powers.

- Pan nigdy tego nie robil?

- Czego?

- Nigdy nie pil pan w barze, bedac nieletnim?

Sierzant Powers u$miechnat sie i ten jego uSmiech przewiercit czaszke Dave’a w
taki sam sposob, w jaki ja przewiercaly jego oczy, jakby facet prze$wietlal go na wylot.

- O ktoérej wyszed! pan z baru McGillsa, panie Boyle? Dave wzruszyl ramionami.

- Gdzies kolo pierwszej.

Sierzant Powers zapisal jego odpowiedZ w notesie, ktory potozyl na kolanie.

Dave spojrzat pytajaco na Seana, a ten wyja$nit:

- Po prostu sprawdzamy kazdy trop, stary. Zeszlej nocy siedziale$ ze Stanleyem
Kempem, tak? Z Wielkim?

- Zgadza sie.

- Swoja droga, co u niego stycha¢? Slyszalem, ze jego dzieciak zachorowat na jakas
odmiane raka.

- Leukemia - odparl Dave. - Juz kilka lat temu. Umarl. Mial cztery lata.

- Straszne - westchngl Sean. - Zasrany $wiat. Czlowiek nie jest pewny dnia ani



godziny. Zycie...

- Zycie - potaknal Dave. - Stan niezle to jednak znosi. Ma dobra prace u Edisona.
Nadal gra amatorsko w kosza, w kazdy wtorek i czwartek.

- Wciaz sieje postrach pod tablicami? - zasmial sie Sean.

Dave mu zawtorowatl.

- Czyni uzytek z tych swoich lokci.

- O ktorej dziewczeta wyszly z baru? - zapytal znienacka Sean.

- Pojecia nie mam - odrzekt Dave. - Wlasnie koniczyl sie mecz Soksow.

Chcial go podejs¢? Mogl zapytaé wprost, tymczasem sprobowal uépi¢ czujnosé
Dave’a pogwarka o Wielkim Stanleyu. O to chodzilo? A moze po prostu zadat to
pytanie, bo wlasnie mu przyszlo do glowy? Dave nie mial co do tego pewnosci. Czy byt
podejrzanym? Czy to mozliwe, by byl podejrzany o zamordowanie Katie?

- Mecz byt p6Zno - przypomnial Sean. - Transmisja z Kalifornii.

- Slucham? Tak, zaczal sie o wpdt do jedenastej. MySle, ze dziewczeta wyszly
jakie$ pietna$cie minut przede mna.

- Gdzies$ za kwadrans dwunasta? - upewnil sie sierzant Powers.

- Mniej wiecej.

- Nie wie pan, dokad sie wybieraly? Dave pokrecil przeczaco glowa.

- P6zniej juz ich nie widzialem.

- Naprawde? - Dlugopis sierzant zawist nad notesem.

Dave potaknal.

- Naprawde.

Sierzant zapisal co$§ w notesie, dlugopis drapal o papier niczym pazur.

- Pamietasz faceta, ktory rzucit kluczykami w kumpli, Dave?

- Co takiego?

- Pewnego faceta... - Sean przekartkowal wlasny notes -...nazywat sie, czekaj no,
Joe Crosby. Koledzy usilowali odebra¢ mu kluczyki do samochodu, go$¢ sie wkurzyt i
rzucit nimi w ktorego$ z nich. Byle$ tam jeszcze, gdy do tego doszlo?

- Nie. Czemu pytasz?

- Komiczna historia - odparl Sean. - Faceci probuja odebra¢ goSciowi klucze, a ten
w nich nimi rzuca. Pijacka logika, co?

- Na to wyglada.

- Nie zauwazyle$ tej nocy nic dziwnego?

- Mianowicie?



- Na przyklad, ze kto§ w barze przygladal sie dziewczynom zlym okiem. Znasz
takich: patrza na mlode dziewczeta z gleboka nienawiscig, bo do dzi§ dnia nie moga
darowaé $wiatu, ze bal maturalny musieli przesiedzie¢ w domu i oto pietnascie lat
pOzniej ich zycie jest nadal do dupy. Patrza na kobiety tak, jakby to byla ich wina.
Znasz takich przyjemniaczkow?

- Jasne, spotkalo sie paru.

- Zadnego tej nocy w barze?

- W kazdym razie nie zauwazylem. Rozumiesz, ogladalem mecz. Nie zauwazylem
nawet tych dziewczat, dopoki nie wskoczyly na stol.

Sean pokiwat glowa.

- Mecz byt dobry - pochwalit sierzant Powers.

- Co pan chce - powiedzial Dave - mieli Pedra®. M6gl skonczyé z czystym kontem,
gdyby nie rzucil tej szmaty w 6smej zmianie.

- Fakt. Facet wie, za co bierze forse, prawda?

- Byl najlepszy na boisku.

Sierzant Powers zwrocit sie do Seana i obaj jak na komende wstali.

- To juz wszystko? - zdziwit sie Dave.

- Owszem, panie Boyle. - Sierzant podal mu reke. - Dziekujemy za pomoc.

- Drobiazg. Nie ma o czym mowic.

- O, psiakrew - zawolal sierzant Powers. - Bylbym zapomnial! Dokad pan poszed}
po wyjsciu od McGillsa, panie Boyle?

Odpowiedz wyskoczyta z ust Dave’a, zanim zdazyt sie ugryz¢ w jezyk:

- Wrécitem do domu.

- Tutaj?

- Uhm - odpowiedzial Dave bez mrugniecia okiem.

Sierzant Powers ponownie otworzyl notes.

- W domu kwadrans po pierwszej. - Zapisal, nie spuszczajac wzroku z gospodarza.
- Zgadza sie?

- Z grubsza.

- W porzadku, panie Boyle. Jeszcze raz dziekujemy.

Sierzant ruszyl w dot po schodach, ale Sean zatrzymatl sie na chwile w drzwiach.

- Milo cie bylo znowu widzie¢.

- I wzajemnie - powiedzial Dave, usilujac sobie przypomnie¢, czego nie lubil u

* Pedro Martinez - miotacz druzyny Boston Red Sox (przyp. thum.).



Seana, kiedy byli dzie¢mi, wylecialo mu to jednak z pamieci.

- Powinni$my wyskoczy¢ kiedy$ razem na piwo - zaproponowat Sean.

- Z najwieksza przyjemnoscia.

- A wiec umowa stoi. Trzymaj sie, stary.

Podali sobie rece. Dave dolozyl staran, zeby nie skrzywi¢ sie z bolu, gdy mocny
uscisk urazil mu spuchnietg dlon.

- I ty sie trzymaj, Sean.

Devine zbiegt po schodach, a Dave zostal na podescie schodéw. Sean pomachat
mu jeszcze dlonig znad ramienia i Dave mu odmachnal, cho¢ wiedzial, ze Sean nie

mog} tego widziec.

Postanowil wypi¢ piwo w kuchni, zanim wr6ci do domu Marcuséw. Mial nadzieje,
ze Michael nie zbiegnie zaraz na dol, uslyszawszy, ze Sean i jego szef juz wyszli.
Potrzebowal paru minut spokoju, chwili wytchnienia. Musial zebra¢ mysli. Nie byl do
konca pewien, co tak naprawde mialo miejsce podczas rozmowy w salonie. Sean i ten
drugi przepytywali go jak $wiadka, wrecz podejrzanego, lecz brak twardszych tonéw w
ich glosach pozostawil Dave’a w niepewno$ci, co do prawdziwego celu wizyty. I z
powodu tej wlasnie niepewnosci diabelnie rozbolala go glowa. Tak bylo zawsze, kiedy
tracil rozeznanie w sytuacji i grunt usuwal mu sie spod nég. Jego mozg rozszczepial
sie na pol, jakby kto$§ przekroil go nozem. Wywolywalo to okropne bole glowy, a
czasem nawet jeszcze gorsze skutki.

Niekiedy Dave przestawal by¢ soba. Stawal sie Chtopcem, Ktéry Uciekl Wilkom.
Chlopcem, ktory stal sie dorosly. Byla to istota zupelnie niepodobna do Dave’a
Boyle’a, jakim byt na co dzien.

Chlopiec, Ktory Uciekl Wilkom i stal sie dorosly, byl zwierzeciem nocnym.
Zwierze to, ciche i niewidzialne, krylo sie w mrokach lesnych ostepow. Mieszkalo w
Swiecie, jakiego inni ludzie nie znali i poznaé by nie pragneli - w $wiecie, ktory toczyl
swoj ciemny nurt obok znanego im $wiata, $wiecie §wierszczy i §wietlikow, w krainie
niewidzialnej, jesli nie liczy¢ trwajacych ulamki sekund rozblyskow gdzie§ w kaciku
oka, znikajacych, ledwo zwrocilo sie ku nim Zrenice.

W takim $wiecie uplywala znaczna cze$¢ zycia Dave’a. Co prawda, nie byl w nim
Dave’em, ale Chlopcem. Chlopcem, ktéory nie zdolal wydoros$le¢. Pelnym gniewu
paranoikiem, zdolnym do czynéw, o jakich Dave nawet by nie pomyslal. Zwykle

Chlopiec zamieszkiwal wylacznie Swiat snéw Dave’a. Zdziczaly, przemykajacy w



gaszczu wielkich drzew, ukazywat sie jedynie w okamgnieniu. Nie byl grozny dopéty,
dopoki przebywal tylko w lesie mrocznych snow.

Dave od dziecka cierpial na okresowa bezsenno$¢. Mogla go dopasc¢ po calych
miesigcach sycgcego snu i wtedy wracal nagle do niespokojnego, meczacego Swiata
wiecznego czuwania, ktory nie zna zdrowego snu. Juz po kilku dniach bezsenno$ci
zaczynal widzie¢ rozmaite zwidy - glownie myszy przemykajace wzdluz
przypodlogowych listew i po blatach biurek, czasem czarne muchy, klebigce sie w
katach pokoju i stamtad rozlatujace do innych pomieszczen. Powietrze wokét jego
twarzy zaczynalo nagle iskrzy¢. Ludzie sprawiali wrazenie wykonanych z gumy.
Chlopiec przekraczal wtedy prog lasu ze snu i wchodzit w §wiat jawy. Dave umial go
na ogo6l kontrolowaé, ale czasem intruz go przerazal. Krzyczal mu wprost do ucha
najdziksze rozkazy. Wybuchal szalonym $miechem w najmniej stosownych
momentach. Grozil, ze wyjrzy spod maski, jaka zwykle zakrywala twarz Dave’a, i
ukaze sie ludziom.

Dave nie spal juz od blisko trzech dni. Lezat kazdej nocy rozbudzony i przygladal
sie §pigcej zonie, chlopiec tanczyl na gabczastej tkance jego mozgu, a ciemnos¢ przed
jego oczami przecinaly blyskawice Swiatla.

- Musze sie po prostu uspokoié - szepnal i pociaggnal dlugi lyk piwa. Musze sie po
prostu uspokoi¢, a wszystko bedzie dobrze, pomyslal, uslyszawszy kroki Michaela na
schodach. Musze sie po prostu wzigé w garsc¢ i uspokoié, a wtedy sie wreszcie wyspie.
Chlopiec wroci do lasu, ludzie przestang przypomina¢ gumowe lalki, myszy wroca do

norek, a czarne muchy odleca.

Dave z Michaelem wrocili do mieszkania Jimmy’ego i Annabeth po czwarte;.
Pozostalo niewielu gos$ci. Na tacach walaly sie resztki ciastek i paczkow, powietrze w
salonie bylo geste od papierosowego dymu. Dalo sie wyczué¢ nastr6j opuszczenia.
Rano i wczesnym popoludniem w domu panowala cisza, nabrzmiala smutkiem i
miloécia. W chwili powrotu Dave’a emocje juz opadly, rozpacz po Smierci Katie
zaczelo zaghluszaé nerwowe szuranie krzesel i dobiegajace z korytarza stowa pozegnan.

Celeste powiedziala mu, ze Jimmy spedzit znaczng cze$¢ popoludnia na ganku za
domem. Kilka razy pojawial sie w domu, zeby sprawdzi¢, jak sie czuje Annabeth,
przyja¢ kondolencje od nowo przybytych, po czym znowu wychodzil na ganek i siadal
na krzeSle pod rozwieszonym na sznurze praniem, ktore juz dawno wyschlo i

zesztywnialo. Dave zapytal Annabeth, czy moze jej w czym$ pomoc, co$ przyniesé.



Pokrecila przeczaco glowa, nim zdazyt zamilkna¢, a on wiedzial, ze jego pytanie nie
bylo zbyt madre. Gdyby Annabeth naprawde czego$ potrzebowala, zglosiloby sie do
pomocy co najmniej pietnadcie innych os6b. Zawstydzony sprobowal sobie
przypomniec, po co tu wlasciwie przyszedl, i postaral sie nie zirytowac z powodu tej
odmowy. Juz dawno odkryl, ze nie nalezy do oséb, do ktorych ludzie chetnie zwracaja
sie o pomoc. Czasem odnosil wrazenie, ze zyje na jakiej$ innej planecie niz reszta
ludzi. Zdawal sobie sprawe - i ta Swiadomo$¢ budzita w nim gleboka rezygnacje i zal -
ze jest facetem, ktory przejdzie przez zycie jako odludek i ze raczej nie mozna na nim
polegac.

Wyszedl na ganek z uczuciem, ze jest zjawg, duchem i podszedt od tylu do
Jimmy’ego, ktory siedzial pod szeleszczacym praniem na starym, turystycznym
krzeselku. Uslyszawszy kroki, Jimmy lekko przechylil glowe.

- Nie przeszkadzam?

- A, to ty Dave. - Jimmy u$miechnat sie, gdy Dave obszed!l krzeslo. - Nie, bracie.
Siadaj.

Dave usiadl naprzeciwko Jimmy’ego na plastikowej skrzynce na mleko. Z
mieszkania dochodzil do nich przytlumiony gwar punktowany podzwanianiem
sztuccow.

- Przez caly dzien nie mialem okazji z toba porozmawia¢ - poskarzyl sie Jimmy. -
Jak sie czujesz?

- Powiedz raczej, jak ty sie czujesz?

Jimmy podniost rece do gory i ziewnal.

- Ludzie wcigz mnie o to pytaja, wiesz? Zreszta trudno sie dziwi¢. - Opuscil rece i
wzruszyl ramionami. - R6znie, co godzine inaczej. W tej chwili? Nie najgorzej. Cho¢ to
sie moze zmieni¢. I pewno sie zmieni. - Znowu wzruszyl ramionami i spojrzal na
Dave’a. - Co ci sie stalo w reke?

Dave popatrzyl na swoja opuchnieta dlon. Mial caly dzien, zeby przygotowac
jakie$ wiarygodne wyjaénienie, lecz ciagle o tym zapominal.

- To? Pomagalem kumplowi wnie$¢ kanape do mieszkania. Uderzylem reka o
futryne, gdy wnosiliSmy ja po schodach.

Jimmy przekrzywil glowe i przyjrzal sie kostkom dloni Dave’a i sinicom miedzy
palcami.

- No tak.

Dave zrozumial, ze nie datl sie nabra¢, i postanowil wymysli¢ lepsze klamstwo, gdy



go o to samo zapyta kto$ nastepny.

- Taka tam glupota - rzekl. - Czlowiek ma tyle sposobow, zeby sobie zaszkodzié,
prawda?

Jimmy wpatrywal sie w Dave’a, najwyrazniej zapomnial o jego dloni. Rysy twarzy
zlagodnialy.

- Milo cie widzie¢, chlopie - powiedzial.

Dave omal nie zawolal: ,Naprawde?”.

Od blisko ¢wieréwiecza, odkad sie znali, ani razu nie odniost wrazenia, by Jimmy
szczerze cieszyt sie na jego widok. Czasami zdawalo mu sie, ze nie mial nic przeciwko
jego towarzystwu, lecz to nie bylo to samo. Nawet, gdy sie na powro6t ze sobg zblizyli,
poslubiwszy siostry cioteczne, Jimmy ani razu nie dal do poznania, by on i Dave byli
dla siebie kiedykolwiek kim§ wiecej niz tylko przygodnymi znajomymi. W koncu i
Dave uznal taka wersje ich znajomosci za prawdziwa.

Nigdy, wiec nie byli przyjaciélmi. Nie grali na Rester Street w palanta, w klipe, nie
kopali razem puszek. Nie wlbczyli sie, co sobota z Seanem Devine’em, nie bawili sie w
wojne w wyrobiskach zwirowni w bok od Harvest Street, nie przeskakiwali z dachu na
dach garazy przemyslowych za Pope Park, nie ogladali razem Szczek w kinie w
Charles, skuleni na fotelach, piszczacy ze strachu. Nigdy nie ¢wiczyli razem poslizgdéw
na rowerach, nie sprzeczali sie, kto bedzie Starskym, a kto Hutchem, i kto wpadnie w
ciezkie tarapaty jako Kolchak z serialu The Night Stalker. Nie rozbili sanek podczas
siedemdziesigtym pigtym. Ten pachngcy jabtkami samoch6éd nigdy do nich nie
podjechal na Gannon Street.

I oto Jimmy Marcus, w dzien po $mierci corki, o§wiadcza: ,Milo cie widzie¢,
Dave”, a Dave - jak dwie godziny wcze$niej podczas spotkania z Seanem - czuje, ze
tamten mowi szczerze.

- I ciebie milo widzie¢, Jim.

- Jak sobie radza nasze panie? - USmieszek na twarzy Jimmy’ego omal nie dotart
do jego oczu.

- Chyba dobrze, jak sadze. Gdzie sa Nadine i Sara?

- U mojego tescia. Stluchaj, podziekuj w moim imieniu Celeste, dobrze? Bardzo
nam dzisiaj pomogta.

- Nie musisz nikomu dziekowa¢, Jimmy. Jesli tylko bedziemy mogli, oboje z

Celeste z ochota wam pomozemy.



- Wiem. - Jimmy wyciagnal reke i u$cisnat przedramie Dave’a. - Dziekuje, stary.

Dave z radoScig podniostby w tej chwili dla Jimmy’ego caly budynek i trzymalby
go przy piersi, dopoki Jimmy nie powiedzialby mu, gdzie ma go postawic.

Omal nie zapomnial, po co wlasciwie wyszedl na ganek: chcial powiedziet
Jimmy’emu, ze tej sobotniej nocy widzial Katie w barze McGills. Musial to wyjawi¢, w
przeciwnym razie znaczytoby to, ze ukrywa te informacje i gdyby w koncu prawda
wyszla na jaw, Jimmy moglby sie dziwié¢, dlaczego nie poznal jej wczesniej. Musial o
tym powiedzie¢, zanim Jimmy dowie sie o tym z trzecich ust.

- Wiesz, kogo dzi§ widzialem?

- No?

- Seana Devine’a. Pamietasz Seana?

- Oczywiscie. Wcigz mam te jego rekawice.

- Stucham?

Jimmy zbyl pytanie machnieciem reki.

- Jest teraz gling - powiedzial. - Zajmuje sie sprawg Kalie... Tak to oni, jak sie
zdaje, nazywaja.

- Wiem. Wlasnie wpadl do mnie dzisiaj w tej sprawie.

- Naprawde? Dlaczego do ciebie?

Dave dolozyl staran, by jego odpowiedz zabrzmiala obojetnie.

- Sobotniej nocy bylem w barze McGills. Katie tez tam byla. Moje nazwisko
figurowalo na liécie go$ci, podanej im przez barmana.

- Katie tam byla - powtorzyt Jimmy, zwezajacymi sie oczami wpatrujac sie w
przestrzen. - Widziale$ ja sobotniej nocy, Dave? Moja Katie?

- Tak, Jim, bylem w tym barze i ona tam byla. A potem wyszla z dwiema
kolezankami i...

- Z Diane i Eve?

- Tak, z tymi kolezankami, z kt6rymi sie zawsze prowadzala. Potem wyszly i tyle.

- I tyle - powtorzyt glucho Jimmy.

- Chcialem powiedzie¢, ze wiecej jej nie widzialem. Ale z tego powodu, rozumiesz,
mieli mnie na liScie.

- Mieli cie na liécie, stusznie. - Jimmy u$miechnal sie, ale nie do Dave’a, a do
czego$, co musial widzie¢ tym swoim zapatrzonym w dal wzrokiem. - Rozmawiale$ z
nig tamtej nocy?

- Z Katie? Nie. Ogladalem mecz z Wielkim Stanleyem. Kiwnalem jej tylko glowa



na przywitanie. Kiedy nastepnym razem spojrzalem w ich strone, juz ich nie bylo.

Jimmy siedzial przez chwile w milczeniu, ze $wistem nosem wciggal powietrze i
kilka razy kiwnal glowa do wlasnych mys$li. W koncu spojrzal na Dave’a i rozciagnat
usta w zbolalym u§miechu.

- To przyjemne.

- Co takiego? - zapytal Dave.

- Tak tu siedzie¢. Po prostu siedzie¢. Przyjemnie.

- Naprawde?

- Po prostu siedzie¢ i patrze¢ przed siebie. Czlowiek cale zycie gdzie$ goni. Dzieci,
praca. Zwalnia tempo wlasciwie tylko wtedy, kiedy $pi, rzadko z innego powodu. Wez
chotéby dzisiaj. Dzien raczej wyjatkowy, a jednak musialem zajmowaé sie ré6znymi
pierdotami. Zadzwoni¢ do Pete’a i Sala, zeby sprawdzi¢, czy daja sobie rade w sklepie.
Sprawdzi¢, czy dziewczynki sie umyly i ubraly po wstaniu z t6zek. Kontrolowa¢, czy
zona jakos$ sie trzyma. - Zaklopotany u$miechnal sie do Dave’a, wychylit do przodu i
zakolysal lekko, zacisngwszy dlon w piesé. - Musze przyjmowaé kondolencje i znalez¢
miejsce w lodowcee na to cale zarcie i piwo, musze dogadac sie z teSciem, a potem
zadzwoni¢ do biura patologa, zeby sie dowiedzieé¢, kiedy wydadza mi cialo mojego
dziecka, bo musze sie umoéwi¢ z zakladem pogrzebowym i z proboszczem z koSciota
Swietej Cecylii. Musze znalezé firme, ktora mi przygotuje stype i sale na spotkanie po
pogrzebie...

- Mozemy zajaé sie niektorymi z tych spraw - wiracit Dave.

Jimmy moéwil dalej, jakby Dave’a w ogoble nie byto.

- ... nie moge niczego schrzani¢, nie moge schrzani¢ najdrobniejszej sprawy, bo
Katie umieralaby wiele razy i ludzie pamietaliby za dziesie¢ lat tylko to, ze pogrzeb byl
schrzaniony, a na to nie moge pozwoli¢, rozumiesz? Katie, cokolwiek by sie o niej
powiedzialo, odkad skonczyla... ile to? szes¢ lat... byla bardzo czystym dzieckiem,
sama dbala o swoje ubrania... Wiec jest przyjemnie, naprawde fajnie, wiesz?... moc
wyj$¢ sobie przed dom i po prostu siedzie¢, siedzie¢, przygladacé sie okolicy i probowaé
sobie przypomnie¢ co$ takiego, zeby sie rozplakac... bo ja, widzisz... przysiegam ci,
zaczyna mnie to juz wkurza¢, ze dotad nie pltakalem. Moja rodzona corka, a ja, kurwa,
nie moge po niej zaptakac!

- Jim...

- No?

- Ty przeciez placzesz.



- Nie chrzan!

- Dotknij swojej twarzy.

Jimmy podnio6st reke i dotknal wilgotnego policzka. Przygladal sie przez chwile
mokrym palcom.

- Kurna mac - mruknal.

- Chcesz, zebym sobie poszed}?

- Nie, Dave. Nie. Zostan, je$li mozesz.

- Jasne, Jim. Jasne, ze moge.



17
Rzut oka

Godzine przed umdéwionym spotkaniem w biurze Martina Friela Sean i Whitey
wpadli do domu sierzanta, zeby mogl on zmieni¢ koszule, ktéra oblal sobie podczas
lunchu.

Whitey mieszkal ze swoim synem, Terrance’em, w apartamentowcu z bialej cegly
tuz za granica miasta w kierunku poludniowym. Podloga w mieszkaniu byta wylozona
bezowa wykladzing, $ciany pomalowane na kolor ztamanej bieli. Pachnialo stechlizng
jak w pokojach w motelach lub na korytarzach szpitalnych. Telewizor byl nastawiony
na stacje ESPN”, chociaz w mieszkaniu nikogo nie byto. Na dywanie przed czarng
bryla kombajnu multimedialnego lezaly rozrzucone przyrzady do gier telewizyjnych.
Naprzeciwko stala wygnieciona kanapa z gabki. Sean domyslil sie, w koszu na $mieci
zalegaja opakowania od McDonalda, a zamrazarka jest zapchana tackami z szybkimi
daniami.

- Gdzie Terry? - zapytal.

- Pewnie ma trening hokeja, to jego ukochany sport - odparl Whitey. - Cho¢ o tej
porze roku moze by¢ na koszykowce.

Sean tylko raz spotkal Terry’ego. Mial czternascie lat i byl nad wiek wyro$nietym,
zwalistym chlopakiem. Sean wyobrazil sobie, jak bedzie wygladal za lat kilka i jaki
strach juz teraz musial wzbudzaé w innych dzieciach, gdy pedzit z kijem po lodzie.

Sad przydzielit Whiteyowi opieke nad Terrym, bo jego zona sie jej zrzekla.
Porzucila obu przed paroma laty dla adwokata prawa cywilnego. Go$¢ mial problem z
narkotykami, ktory niechybnie sprawi z czasem, ze wyklucza go z palestry i oskarza o
sprzeniewierzenie. Zonie Whiteya to jednak nie przeszkadzalo, tak Sean w kazdym
razie styszal. Byli malzonkowie pozostawali na przyjaznej stopie. Gdy sie slyszalo, jak
Whitey o niej mowil, czlowiek zapominal, ze ta para jest rozwiedziona.

Tak tez bylo i tym razem, gdy wprowadzil Seana do salonu i rozpinajac koszule,

spojrzal na rozrzucone na podlodze piloty do gier.

* Entertainment and Sports Programming Network - sie¢ programéw rozrywkowo-sportowych (przyp.
thum.).



- Suzanne uwaza, ze ja i Terry mamy tu istny meski raj. Méwi to niby z
przekasem, podejrzewam jednak, ze jest troche zazdrosna. Piwo?

Sean przypomnial sobie, co Friel powiedzial mu o problemach Whiteya z
alkoholem, i wyobrazil sobie spojrzenie, jakim szef by go obrzucil, gdyby pojawit sie
na spotkaniu, pachnac tik-takami i budweiserem. Znajac Whiteya, mogt to by¢
podstep z jego strony, wszak w ostatnich dniach wszyscy bacznie Seana obserwowali.

- Raczej woda. Albo cola.

- Grzeczny chlopiec - pochwalil Whitey i uSmiechnat sie szeroko, jakby naprawde
poddawal partnera probie, lecz Sean dostrzegl oznaki pragnienia w rozbieganych
oczach sierzanta i w sposobie, w jaki oblizal wargi koniuszkiem jezyka. - A zatem dwie
cole.

Whitey wrocit z kuchni z dwiema szklankami, jedng podal Seanowi i wszedl do
malej lazienki obok salonu. Sean ustyszal, jak zdejmuje koszule i odkreca wode.

- Ta cala sprawa robi wrazenie zbiegu przypadkéw - zawolal po chwili Powers. -
Nie masz takiego wrazenia?

- Owszem, poniekad.

- Alibi Fallowa i O’Donnella wydaja sie niepodwazalne.

- Mogli kogos$ wynajac.

- Zgoda. Poszedlby$ tym tropem?

- Raczej nie. To zbyt pokretne.

- Calkiem bym tego jednak nie wykluczal.

- Totez nie zamierzam.

- Bedziemy musieli jeszcze raz przycisng¢ Harrisa. Chlopak nie ma alibi, cho¢by
dlatego, ale powiem ci, ze on mi tu nie pasuje. To mieczak, chyba sie zgodzisz?

- Ale mial motyw - powiedzial Sean - jesli, na przyklad, odczuwal zazdros¢ o
O’Donnella, co$ w tym rodzaju.

Whitey wyszedl z lazienki, wycierajac twarz recznikiem. Jego bialy brzuch
opasywala czerwona blizna wykrzywiona niczym u$miechniete usta, po obu stronach
zawieszona kacikami na najnizszych zebrach.

- Taki dzieciuch? - Wrécit do lazienki.

Sean wyszed! za nim na korytarz.

- I mnie chlopak nie pasuje do tej zbrodni, ale musimy mie¢ pewno$¢.

- No i ten ojciec, ci zwariowani, pokreceni wujowie... Poslalem juz chlopakow,

zeby przepytali ich sgsiadow. I ja bym nie szed} tropem tego gnojka.



Sean opartl sie o $ciane i tyknat coli.

- Jedli to nie byl przypadek, sierzancie, to znaczy, cholera...

- Wlaénie. - Whitey wyszedt z lazienki w $wiezej koszuli. - Pani Prior - powiedzial,
zapinajac guziki - nie slyszala krzyku.

- Za to slyszala wystrzal.

- To my tak twierdzimy. Ale zgoda, pewnie mamy racje. Nie slyszala jednak
krzyku.

- Moze dziewczyna byla zbyt skupiona na tym, zeby walng¢ faceta drzwiami i
rzucic sie do ucieczki.

- Mozliwe. Ale dlaczego nie krzyknela, gdy go zobaczyla? Gdy zmierzal w strone
wozu? - Whitey minat Seana i wszed! do kuchni.

Sean oderwal sie od $ciany i ruszyt w $lad za nim.

- Bo prawdopodobnie go znala. Dlatego powiedziala: ,,Cze$¢”.

- Zgadza sie. - Whitey przytaknal. - Inaczej po co w ogole by zatrzymywala
samochod?

- Nie w tym rzecz - zaoponowat Sean.

- Nie? - Whitey opartl sie o blat i spojrzat na niego.

- Nie - powtérzyl Sean. - Wz byl stukniety, kola skrecone w strone kraweznika.

- Lecz zadnych §ladow poslizgu.

Sean przytaknal.

- Jechala moze trzydzieSci na godzine i co$ kazalo jej wjecha¢ w kraweznik.

- Co?

- Skad mam to wiedzieé, do cholery? Pan jest tutaj szefem. Whitey u$émiechnat sie
i jednym haustem oproznil szklanke. Otworzyl lodéwke i siegnal po nastepna cole.

- Co zmusza kierowce do ostrego skretu bez naciskania hamulca?

- Jaka$ przeszkoda na jezdni - odpowiedzial Sean. Whitey na znak uznania
podnidst do gory puszke z cola.

- Ale niczego na jezdni nie stwierdzili$my.

- Nastepnego dnia rano.

- Wiec cegla? Co$ w tym guscie?

- Cegla bylaby za mala, nie uwaza pan? W srodku nocy?

- Zuzlowy pustak.

- To juz predze;j.

- W kazdym razie co$ - podsumowal Whitey.



- Cos$ - zgodzil sie Sean.

- Dziewczyna ostro skreca, uderza w kraweznik, zdejmuje noge z pedatu, silnik
gasnie.

- I wtedy pojawia sie sprawca.

- Ktérego ona zna. I co potem? Po prostu podchodzi i atakuje?

- Ona uderza go drzwiami i...

- Rabnieto cie kiedy$ drzwiami samochodu? - Whitey podniost kohmierzyk, opasat
go krawatem i zawigzal wezel.

- Jak dotad oszczedzono mi tej przyjemnosci.

- To jest jak z ciosem pieScig. Jesli stoisz dos¢ blisko i kobieta wazaca okolo
piecdziesieciu kilograméw uderzy cie drzwiczkami malej toyotki, nie zrobi ci wielkiej
krzywdy, najwyzej cie rozwscieczy. Karen Hughes twierdzi, ze morderca strzelal za
pierwszym razem z odlegloSci jakich$ pietnastu centymetrow. Pietnastu centymetrow!

Sean domyslil sie, do czego Whitey zmierza.

- Dobra, ale zal6zmy, ze dziewczyna pada na plecy i kopie w drzwi nogami. To by
wywarlo pozadany efekt.

- Tylko ze drzwi musialyby by¢ juz otwarte. W zamkniete moglaby kopaé¢ do
usranej $Smierci. Musialaby je wcze$niej otworzy¢ i pchnaé¢ ramieniem. Wiec albo
morderca cofnal sie i oberwal solidnie drzwiczkami, kiedy sie tego nie spodziewal,
albo...

- Byl lekki jak piorko.

Whitey wylozyt kolnierzyk na zawigzany krawat.

- Co przypomina mi znowu o tych odciskach stop.

- Tych nie istniejacych odciskach stép - mruknat Sean.

- Wilasnie! - przytaknagt Whitey. - Tych nie istniejacych odciskach. - Zapial
najwyzszy guzik i podciggnal wezel krawata pod szyje. - Sprawca goni dziewczyne
przez park. Ona ucieka co sil w nogach, wiec musi za nig gna¢. Zapieprza jak jasna
cholera. I co? Chcesz mi wmowig, ze nie zostawi ani jednego Sladu?

- Tamtej nocy niezle padato.

- Ale jej $lady znalezliSmy. Az trzy. Daj spokdj, Sean! CoS tu sie nie zgadza.

Devine opart tyl glowy o wiszaca za nim szafke i sprobowal sobie te scene
wyobrazi¢. Katie Marcus, pracujac rekami jak sprinterka, zbiega w ciemno$ci po
zboczu w strone ekranu kina. Twarz podrapana przez krzaki, wlosy mokre od deszczu,

zlepione potem, po jej ramieniu i klatce piersiowej Scieka krew. Morderca (w



wyobrazni Seana mroczna postaé bez twarzy) pedzi po stoku w kilka sekund po niej. Z
pozadania krew tetni mu w uszach. Wielki mezczyzna, zboczona bestia. Na swoj
sposob inteligentny. Dostatecznie bystry, by polozy¢ jakis przedmiot na §rodku jezdni
i zmusi¢ Katie Marcus, by wjechala w kraweznik. Dostatecznie bystry, zeby wybra¢
takie miejsce na Sydney Street, gdzie nikt nie mogt niczego uslysze¢ ani zobaczyé¢. To,
ze starsza pani Prior co$ jednak uslyszala, nalezalo uznaé¢ za wybryk natury. Tego
jednego zabojca nie byt w stanie przewidzie¢. Nawet Sean byl zaskoczony, ze kto$
jeszcze mieszka w tym wypalonym kwartale. Poza tym jednak go$¢ wykazal sie
swoistg inteligencja.

- Mysli pan, ze byl dostatecznie cwany, by zatrze¢ wlasne Slady? - zapytal Sean.

- Co?

- Mowie o sprawcy. Moze zabil, a potem wrdcil po swoich $ladach i zatarl je
blotem?

- Mozliwe, ale jak mogt zapamieta¢ cala przebyta droge? Bylo ciemno. Nawet przy
zalozeniu, ze wzigl latarke... Mialby wielki teren do przeszukania, cale mnostwo
Sladow do usuniecia.

- Wiec deszcz...

- Owszem. - Whitey westchnal. - Kupilbym te hipoteze, gdyby facet wazyt
siedemdziesiat kilo. Géra. W przeciwnym razie...

- Brendan Harris wyglada mi na wage lekka.

Whitey westchnal.

- Naprawde mysélisz, ze ten gnojek bylby zdolny do takiego czynu?

- Nie.

- Ani ja. A ten twoj kumpel? Tez szczuply gos¢.

- Kto?

- Boyle.

Sean zsiad} z blatu szafki.

- W jaki spos6b do niego doszlis§my?

- Dopiero dochodzimy.

- Chwileczke... Whitey podnio6st reke.

- Twierdzi, ze wyszed}l z baru okolo pierwszej. Gowno prawda. Te kluczyki do
samochodu rabnely w zegar za dziesie¢ pierwsza. Katherine Marcus wyszla z baru o
dwunastej czterdzieSci pie¢. To juz ustaliliémy, Sean. W alibi twojego kumpla jest

pietnastominutowa luka, co réwniez juz stwierdziliSmy. A skad mamy wiedzie¢, o



ktorej naprawde dotarl do domu?

Sean roze$miatl sie.

- Sierzancie, to tylko jeden z barowych gosci.

- To bylo ostatnie miejsce, gdzie ja widziano. Ostatnie, Sean. Sam moéwiles...

- Co takiego?

- Ze powinniémy szuka¢ faceta, ktory przesiedzial w domu bal maturalny.

- Myélalem...

- Nie twierdze, ze to on, chlopie. Daleko mi do tego. Na razie. Ale z tym facetem
jest co$ nie w porzadku. Slyszale$ jego stwierdzenie, ze temu miastu przydalby sie
wzrost przestepczosci? On to mowil powaznie.

Sean odstawil pustg puszke po coli na kuchenny blat.

- Odzyskuje pan surowce wtorne? Whitey zmarszezyl czolo.

- Nie.

- Nawet za pie¢ centow puszka?

- Stary...

Sean wrzucit puszke do kosza na Smieci.

- Sugeruje pan, ze facet taki jak Dave Boyle morduje... zaraz... przyrodnia corke
kuzynki wlasnej zony tylko dlatego, ze wkurwia go wykupywanie nieruchomos$ci w
jego dzielnicy? To najSmieszniejsza hipoteza, jaka w zyciu slyszalem!

- Przyskrzynilem kiedy$ goscia, ktory zabil zone, bo Zle sie wyrazala o jego
umiejetno$ciach kucharza.

- W malzenistwie to co innego! Takie rzeczy narastaja miedzy dwojgiem ludzi
przez cale lata. A pan mowi co$ takiego: ,Kurde, te czynsze mnie zabijaja. Musze
ukatrupi¢ pare os6b, zeby spadly do normalnego poziomu”. Whitey parsknal
Smiechem.

- Co takiego? - zaniepokoitl sie Sean.

- Zabawnie to przedstawileS. W porzadku, to niezbyt madre. Jednak z tym
facetem co$ jest nie w porzadku. Gdyby nie ta luka w jego alibi, powiedzialbym:
zgoda, wykluczamy goScia. Gdyby nie widzial ofiary na godzine przed $miercia,
powiedzialbym: zgoda. Ale ma te luke, widzial te dziewczyne i co$ jest z nim nie tak.
Utrzymuje, ze wrocil prosto do domu. Wolalbym, zeby jego zona to potwierdzila.
Wolalbym, zeby sasiad z parteru slyszal, jak wchodzi po schodach o pierwszej piec.
Rozumiesz? Wtedy wykresle go z rejestru. Widziale$ jego reke?

Sean milczal.



- Jego prawa dlon jest dwa razy wieksza od lewej. Ten facet ostatnio w co$
wdepnal. Chce wiedzie¢, w co. Kiedy sie dowiem, ze to byla awantura w barze, co§ w
tym gusécie, w porzadku. Zapominam o nim.

Whitey wypil druga puszke coli i pusta wrzucit do kosza.

- Dave Boyle - mrukngl Sean. - Pan naprawde chce sie przyjrze¢ Dave’owi
Boyle’owi?

- Tylko przyjrze¢ - potakngl Whitey. - Na razie.

Spotkali sie na drugim pietrze w pokoju konferencyjnym w biurze prokuratora
okregowego, z ktorego korzystal zar6wno wydziat kryminalny, jak i wydzial zabojstw.
Friel lubil zwolywa¢ pracownikéw do tego pomieszczenia, poniewaz bylo zimne i
urzadzone po spartansku. Krzesta byly twarde, stol czarny, a $ciany pomalowane na
kolor zuzla. Nie zachecalo do dowcipnych uwag nie na temat i luznych dywagacji. Nikt
nie mial ochoty przecigga¢ niepotrzebnie pobytu w tym pokoju. Zalatwiano sprawe
czym predzej i sie zmywano.

Tego dnia stalo w sali konferencyjnej siedem krzesel i wszystkie byly zajete. Friel
siedzial u szczytu stolu. Po jego prawej stronie zajela miejsce zastepczyni szefa
Wydzialu Zaboéjstw Hrabstwa Suffolk, Maggie Mason, a po lewej sierzant Robert
Burke, dowoddca innej jednostki wydzialu zabdjstw. Whitey i Sean siedzieli
naprzeciwko siebie po dwéch stronach stotu, obok nich Joe Souza, Chris Connolly i
dwaj detektywi ze stanowego wydzialu zabojstw, Payne Brackett i Shira Rosenthal.
Przed kazda z tych osob lezala teczka zawierajaca raporty z terenu lub ich kopie,
zdjecia z miejsca zbrodni, ekspertyzy anatomopatologa i technikéw kryminalistyki,
wreszcie wlasne notatki i zapiski, nabazgrane na jakich§ serwetkach nazwiska i
surowe szkice z miejsca zbrodni.

Na pierwszy ogien poszli Whitey i Sean. Opowiedzieli o przestuchaniach Eve
Pigeon i Diane Cestra, pani Prior, Brendana Harrisa, Jimmy'ego i Annabeth
Marcusow, Romana Fallowa i Dave’a Boyle’a, ktérego Whitey, ku zadowoleniu Seana,
przedstawil jako ,, jednego ze $wiadkow z baru”.

Nastepnie zabrali glos Brackett i Rosenthal. Méwil glownie Brackett, ale Sean byl
pewien - opierajac sie na wlasnych doswiadczeniach z przeszlo$ci - ze wiecej
informacji zebrala Rosenthal.

- Pracownicy ze sklepu ojca ofiary maja solidne alibi, zadnego zresztg wyraznego

motywu do popekienia zabdjstwa. Wszyscy stwierdzili zgodnie, ze panna Katie, o ile



im wiadomo, nie miala wrogéw, dlugéw i nie byla uzalezniona od narkotykow. W jej
pokoju nie znalezliémy narkotykéw, jedynie siedemset dolaréw w gotéwcee. Zadnego
dziennika nastolatki. Badanie konta bankowego ofiary wykazalo, ze jej oszczednoSci
pozostawaly w rownowadze wobec zarobkéw. Zadnych wiekszych wplat czy wyplat, az
do piatkowego przedpoludnia pigtego tego miesigca, kiedy to zlikwidowala rachunek.
Pienigdze znaleziono w szufladzie komody w jej pokoju. Fakt ten potwierdza ustalenie
sierzanta Powersa, ze dziewczyna zamierzala w sobote wyjechaé. Wstepne
przeshuchania sasiadow nie przyniosly zadnych dowodéw na poparcie tezy o
rodzinnych sporach.

Brackett wyréwnat plik kartek, stuknawszy nim o blat stolu. Dal tym do
zrozumienia, ze skonczyl. Friel zwrocil sie nastepnie do Connolly’ego i Souzy.

- Sprawdzili$émy listy gosci baroéw, w ktorych widziano ofiare ostatniej nocy. Jak
dotad, przestuchaliémy dwadzie$cia osiem os6b z szacunkowej liczby
siedemdziesieciu pieciu, nie liczac tych dwoéch, ktérymi zajeli sie sierzant Powers i
detektyw Devine: Fallowa i wspomnianego tu Dave’a Boyle’a. Pozostalych
czterdziestu pieciu przeshuchali policjanci stanowi Hewlett, Darton, Woods, Cecchi,
Murray i Eastman. OtrzymaliSmy ich wstepne raporty.

- Co mozecie powiedzie¢ o Fallowie i O’Donnellu? - zwrdcil sie Friel do Whiteya.

- Sa czySci. Co nie znaczy, ze nie mogli nadac tej roboty.

Friel opad} na oparcie krzesla.

- W swojej praktyce mialem do czynienia z wieloma morderstwami na zlecenie,
ale to mi na takie nie wyglada.

- Jesli to bylo morderstwo na zlecenie - wtracila Maggie Mason - dlaczego nie
strzelili do niej, kiedy jeszcze siedziala w samochodzie?

- Wlasnie to zrobili - powiedzial Whitey.

- Domyslam sie, ze Maggie pyta, dlaczego wystrzelono tylko raz, sierzancie.
Dlaczego nie wywalili od razu calego magazynku?

- Pistolet mog} sie zacia¢ - zauwazyl Sean, po czym dodal, wywolujac marsa na
czolach siedzacych wokot stotu osob: - Tej okoliczno$ci nie braliSmy dotad pod uwage.
Bron sie zacina, Katherine Marcus sie broni. Powala napastnika i rzuca sie do
ucieczki.

Zapadla cisza. Friel zamyslit sie, wlepiwszy wzrok w tréjkat zlozony z wlasnych
palcow wskazujacych.

- To niewykluczone - rzekl w koncu. - Catkiem mozliwe. Ale dlaczego zbit jg kijem,



palka, cokolwiek to zresztg byto? Dla mnie to nie wyglada na robote zawodoweca.

- Nie sadze, zeby O’Donnell i Fallow poslugiwali sie na tym etapie swojej
dzialalno$ci zawodowcami najwyzszej klasy - argumentowal Whitey. - Mogli zleci¢ te
robote jakiemus tachmycie za kilka dzialek nery i dlugopis.

- Powiedzieli$cie, ze starsza pani slyszala, jak Marcus6wna pozdrawia zabdjce.
Czy postapitaby tak, gdyby zblizal sie do jej samochodu nargbany é¢pun?

Whitey skwitowal to gestem, ktéry mozna bylo wzia¢ za potakniecie.

- Ano wlasnie.

Maggie Mason pochylila sie nad stolem.

- Sugerujecie, ze dziewczyna znala napastnika?

Sean i Whitey spojrzeli po sobie, potem zwrocili wzrok ku szczytowi stotu i
jednoczesnie kiwneli glowami.

- Nie méwie, ze w East Bucky brakuje épunoéw, szczegbdlnie we Flats, ale czy
dziewczyna taka jak Katherine Marcus mogla sie z nimi zadawac?

- Kolejna trafna uwaga. - Whitey westchnal. - Istotnie.

- Chcialbym wierzy¢, ze to bylo zabojstwo na zlecenie - powiedzial Friel - ale
skatowanie ofiary §wiadczy o amatorszczyznie.

Whitey kiwnatl glowa.

- Calkowicie tego jednak wykluczy¢ nie mozemy. Tylko tyle twierdze.

- Zgoda, sierzancie.

Friel spojrzal na powr6t na Souze, ktory sprawial wrazenie nieco poirytowanego
ta wymiang zdan.

Souza odchrzaknat i nie spieszac sie, zwrocil spojrzenie na swoje notatki.

- Wiec tak... RozmawialiSmy z jednym facetem... nie jakim Thomasem
Moldanado. Gos¢ pil w barze Ostatnia Kropla, ostatnim, w jakim go$cila Katherine
Marcus przed rozstaniem z przyjacidotkami. W tym lokalu maja tylko jedna toalete.
Moldanado powiedzial, ze kiedy te trzy dziewczeta opuszczaly lokal, stala do niej
kolejka, wiec wyszedl na parking, zeby sie odla¢, i zobaczyl faceta siedzacego w
samochodzie ze zgaszonymi Swiatltami. Twierdzi, ze bylo dokladnie wpol do drugie;j.
Ma nowy zegarek i chcial sprawdzi¢, czy tarcza Swieci w ciemnosSci.

- I $wieci?

- Najwidoczniej.

- Ten facet w samochodzie - wiracil Robert Burke - mogt spa¢ po przepiciu.

- Tak tez w pierwszej chwili pomysleliémy, sierzancie. Moldanado przyznal, ze i



on tak pomyslal. Ale nie: facet siedzial prosto i mial oczy otwarte. Moldanado wzialby
go za gline, gdyby typek nie tkwil w malym, zagranicznym wozie, hondzie czy subaru.

- Lekko stuknietym - dodal Connolly. - Wgniecenie z przodu po stronie pasazera.

- Zgadza sie - potaknal Souza. - Moldanado doszedl do wniosku, ze go$¢ szukal
dziwki. W tej okolicy w nocy latwo o ten towar. Ale jesli tak, to dlaczego siedzial na
parkingu? Dlaczego nie kursowal po alei?

- Dobrze, wiec...- zaczal Whitey.

Souza podniost reke.

- Chwileczke, sierzancie. - Spojrzal na Connolly’ego, a w jego oczach zablysto
podniecenie. - Jeszcze raz obejrzeliSmy sobie caly parking i znalezliSmy... krew.

- Krew?

Souza potaknal.

- Mozna by pomysleé, ze kto$ zmienial na parkingu olej, kaluza byla tak gestaiw
zasadzie ograniczona do jednego miejsca. Kiedy jednak zaczeliSmy sie lepiej
rozgladaé, znalezliSmy kapke tu, kapke tam, coraz dalej. Potem odkryliémy tez kilka
kropel na Scianach i na ziemi w zaultku za barem.

- Co pan chce nam powiedzie¢? - zaniepokoil sie Friel.

- Kto$ jeszcze tamtej nocy odnidst rane przed barem Ostatnia Kropla.

- Skad pan wie, ze wla$nie tamtej nocy? - zapytal Whitey.

- Potwierdzili to technicy kryminalistyki. Tamtej nocy przypadkiem nocny stroz
zaparkowal w tym miejscu samochod. Zakryt plame krwi, ale ja tez oslonil przed
deszczem. Postuchajcie, kimkolwiek jest nasz ptaszek, zostal powaznie ranny. Facet,
ktéry go zaatakowal, rowniez. Znalezliémy na parkingu $lady dwoch roznych grup
krwi. Sprawdzamy teraz szpitale i korporacje takséwkowe, bo niewykluczone, ze
ofiara napasci odjechala stamtad taksowka. ZnalezliSmy zakrwawione wlosy, kawalki
skory i troche tkanki czaszki. Czekamy jeszcze na telefony z izb przyje¢ szeSciu
szpitali. Kilka innych udzielito nam juz odpowiedzi przeczacych, wciaz jednak jestem
sklonny sie zalozy¢, ze znajdziemy faceta, ktory zjawil sie w nocy z soboty na niedziele
w izbie przyje¢ ktorejs z placowek z tepym urazem glowy. Sean podniost reke.

- Chce pan powiedzie¢, ze tej samej nocy, kiedy Katherine Marcus wyszla z
Ostatniej Kropli, kto$ rozbil komu$ czaszke na parkingu przed tym wtasnie barem?

Souza u$miechnat sie.

- Tak.

Connolly dorzucit:



- Technicy badajacy miejsce zbrodni znalezli zaschlg krew, grupy A i B minus.
Znacznie wiecej A niz B, z czego wnioskujemy, ze ofiarg byt A.

- Katherine Marcus miala grupe zero - przypomnial Whitey.

Connolly skinat glowa.

- Wlékna wlosow wskazuja, ze ofiara byl mezczyzna.

- Wobec tego jaka przyjmujecie hipoteze $ledcza? - zapytat Friel.

- Na razie zadnej. Wiemy tylko, ze tej samej nocy, kiedy zamordowano Katherine
Marcus, kto$ inny odniost rane glowy na parkingu przed ostatnim barem, jaki
odwiedzila.

Odezwala sie Maggie Mason:

- Dobrze, zal6zmy, ze na parkingu przed barem rozegrala sie bojka. Co z tego?

- Zaden z go$ci baru nie przypomina sobie takiego zdarzenia, ani w érodku, ani na
zewnatrz baru. Jedynymi osobami, ktore opuscily bar miedzy pierwsza trzydziesci a
pierwsza pieédziesiat, byly Katherine Marcus, jej kolezanki i nasz $wiadek,
Moldanado, ktory wrocit do Srodka, jak tylko sobie ulzyl. Nikt wiecej tam nie
wchodzil. Moldanado widzial kogo$, kto czatowal na parkingu okolo pierwszej
trzydziesSci. ,Zwyczajnie wygladajacy” facet, jak go opisal, gdzie$ tak po trzydziestce,
ciemne wlosy. Kiedy Moldanado wychodzit z baru o pierwszej pieédziesiat, goscia juz
nie byto.

- W tym samym czasie Katie Marcus uciekala przed mordercg przez Pen Park.

Souza przytaknal.

- Nie twierdzimy, ze miedzy tymi zdarzeniami istnieje bezposredni zwigzek. Moze
nie ma w ogole zadnego. Ale zbiezno$¢ jest zastanawiajaca.

- Zapytam jeszcze raz - rzekl Friel. - Jaka przyjmujecie hipoteze $ledcza?

Souza wzruszyl ramionami.

- Nie wiem, szefie. Powiedzmy, ze to bylo morderstwo na zlecenie. Facet w
samochodzie czeka, az dziewczyna wyjdzie. Kiedy wychodzi, dzwoni do wspolnika. I
tamten sie na nig zaczaja.

- I co potem? - zapytal Sean.

- Potem? Potem ja zabija.

- Pytam o faceta w samochodzie. Te czujke. Co robi? Wysiada, bo postanowil
rozwali¢ komus$ teb? Tak dla jaj?

- Moze kto$ go zaczepil.

- I co? - wtracil Whitey. - Pogadal przez jego komorke? Zawracanie glowy. Nie



widze zwigzku z zab6jstwem Katherine Marcus.

- Chce pan, zebySmy zapomnieli o tym odkryciu, sierzancie? - zapytat Souza. -
Witarli je z pamieci jako detal bez znaczenia?

- Czy tak powiedzialem?

- Ale...

- Czy tak powiedzialem? - powtorzyl Whitey.

- Nie.

- Niczego takiego nie powiedzialem. Wiecej szacunku dla przelozonych, Joseph,
bo poslemy cie znowu do roboty przy przerzucie krystalicznej amfy w okolicach
Springfield i bedziesz sie musiatl uzera¢ z gangami motocyklowymi i dupeczkami,
ktore brzydko pachna, bo wyzeraja smalec prosto z puszek.

Souza opanowal sie, stosujac technike op6znianego wydechu.

- Pomyélalem tylko, ze co$ w tym jest. To wszystko.

- Nie przecze, kolego. Mowie tylko, ze musicie nam poda¢ na tacy to co$, zanim
skierujemy ludzi do czego$, co moze sie okaza¢ odosobnionym, nic nieznaczgcym
incydentem. Poza tym Ostatnia Kropla lezy na terenie podleglym policji
municypalne;j.

- SkontaktowaliSmy sie juz z nimi - wtracil Souza.

- Nie powiedzieli wam, ze to ich sprawa?

Souza potaknal.

Whitey rozlozyl rece.

- Ot6z wlaénie. Pozostawajcie w kontakcie z naszym $ledczym, informujcie nas o
wszystkim, ale poza tym trzymajcie sie od tej sprawy z daleka, zrozumiano?

- Skoro mowa o hipotezach §ledczych, sierzancie - odezwal sie Friel - jaka
przyjeliscie?

Whitey wzruszyl ramionami.

- Mamy kilka, ale na razie to tylko hipotezy. Katherine Marcus zginela od strzalu
w potylice. Zadna z pozostalych ran, w tym postrzalowa lewego bicepsa, nie zagrazala
zyciu. Zostala skatowana drewnianym narzedziem o tepych krawedziach - jakim$
rodzajem kija lub deska kantowka. Anatomopatolog stwierdzil, ze nie zostala
zgwalcona. Z naszego dochodzenia wynika, ze planowala ucieczke z Brendanem
Harrisem. Jej bytym chlopakiem byl Bobby O’Donnell. Problem w tym, ze nie chcial
sie pogodzi¢ z rozstaniem. Ojciec ofiary nie przepadal ani za O’Donnellem, ani za

malym Harrisem.



- A za Harrisem dlaczego?

- Nie wiemy. - Whitey zerknal na Seana, a potem odwrocil wzrok. - Pracujemy
nad tym. Na razie wiemy tylko tyle, ze miala zamiar nazajutrz rano zwiaé z miasta.
Spotkala sie na panienskim wieczorku pozegnalnym z dwiema przyjaciotkami. Roman
Fallow wyptloszyt je z baru, odwiozla kolezanki do domu. Zaczyna pada¢, wycieraczki
w samochodzie ma zrypane, szyba jest brudna. Wiec albo zZle ocenila odleglo$¢ od
kraweznika, bo byla na niezlej banieczce, albo - z tego samego powodu - przysneta na
chwilke za kotkiem, a moze wreszcie skrecila ostro, zeby omina¢ jaka$ przeszkode na
jezdni. Jakakolwiek byla tego przyczyna, uderzyta przednimi kotami w kraweznik.
Silnik zgast i kto$ podszedt do auta. Jesli wierzy¢ naszemu $wiadkowi, starszej pani
Prior, Katherine Marcus powiedziala temu komus ,Cze$¢”. Uwazamy, ze sprawca
wlaénie wtedy oddal pierwszy strzal. Udalo jej sie uderzy¢ go drzwiami samochodu...
mozliwe tez, ze jego pistolet sie zacial... i zaczela ucieka¢ w strone parku. Wychowata
sie w tej okolicy, moze uznala, ze tam latwiej zgubi przesladowce. I znowu: nie wiemy,
dlaczego wybrala ten kierunek ucieczki, cho¢ gdyby uciekala w ktoérgkolwiek inng
strone Sydney Street, na dystansie, co najmniej czterech przecznic nie moglaby liczy¢
na zadna pomoc. Gdyby za$ wybiegla na otwarty teren, napastnik méglby ja dogonic
jej wlasnym samochodem lub potozy¢ latwym strzalem z pistoletu. Rzuca sie, wiec w
strone parku. Od tego momentu kieruje sie do$§¢ konsekwentnie na poludniowy
wschod. Przebiega przez teren ogrodkow dzialtkowych, potem usiluje sie schowaé w
parowie pod mostkiem dla pieszych, po czym biegnie prosto do ostatniego
schronienia pod ekranem kina. Dziewczyna...

- Obrana trasa wprowadza ja coraz dalej w glab do parku - zauwazyla Maggie
Mason.

- Istotnie, prosze pani.

- Dlaczego?

- Dlaczego co?

- Widzi pan, panie sierzancie - Maggie Mason zdjela okulary i polozyla je przed
soba na stole - gdybym ja byla kobieta $cigang w miejskim parku, ktoérego teren
dobrze znam, zaczelabym od wciggniecia w glab przesladowcy, w nadziei, ze sie zgubi
lub zaprzestanie poScigu. Jednak przy pierwszej nadarzajacej sie okazji zawrocitabym.
Dlaczego nie pobiegla na polnoc w strone Roseclair albo nie zawrocila w strone
Sydney? Dlaczego zapuszczala sie coraz dalej w glab?

- Moze z powodu szoku. Moze ze strachu. Strach odbiera jasno§¢ myslenia.



Pamietajmy takze, ze miala we krwi co$ jeden i dziewie¢ dziesigtych promila. Byla
niezle pijana.

Maggie pokrecila glowa.

- To do mnie nie przemawia. I jeszcze coS... Czy z waszych raportow mam
wnioskowa¢, ze panna Marcus biegla szybciej od $cigajacego?

Whitey rozchylit usta. Wygladal jak czlowiek, ktory zapomnial, co chcial
powiedzied.

- 7 panskiego raportu wynika, sierzancie, ze panna Marcus przynajmniej
dwukrotnie przedlozyla ukrycie sie nad ucieczke. Najpierw schowala sie w ogrodkach
dzialkowych. Potem pod mostkiem dla pieszych. Swiadczy to, moim zdaniem, o
dwdch okolicznos$ciach. Po pierwsze, byla szybsza od Scigajacego, w przeciwnym razie
nie moglaby nawet podja¢ proby ukrycia sie przed nim. Po drugie, czula,
paradoksalnie, iz wyprzedzanie po$cigu nic jej nie da. Niech pan to doda do
zaniechania proby wybiegniecia na powr6t z parku i co to panu moéwi?

Nikt nie znalazl odpowiedzi na to pytanie. W koncu przeméwil Friel:

- A co to mowi tobie, Maggie?

- Oznacza to, dla mnie przynajmniej, ze czula sie osaczona.

Przez chwile wydawalo sie Seanowi, ze powietrze w pokoju zaczelo elektryzowac,
jak przed burza.

- Przez jakis$ gang czy co? - zapytal w koncu Whitey.

- Czy co - powtodrzyta. - Tego nie wiem. Opieram sie jedynie na panskim raporcie.
Niech mnie kule bija, nie rozumiem, dlaczego ta dziewczyna, ktéra najwyrazniej byta
szybsza od napastnika, nie zdecydowala sie po prostu wybiec z powrotem z parku,
chyba, ze wiedziala, ze kto$ inny odcina jej odwrot.

Whitey zwiesil glowe.

- Z calym szacunkiem, prosze pani, ale w takim razie znalezlibySmy na miejscu
zbrodni znacznie wiecej §ladow.

- Pan sam w swoim raporcie kilka razy powotuje sie na deszcz.

- Owszem - przyznal Whitey. - Ale gdyby Katherine Marcus Scigala banda... lub
tylko chocby dwie osoby... natrafilibySmy na znacznie wiecej dowodow, niz to sie
udalo. Przynajmniej o kilka wiecej odciskow stép, droga pani.

Maggie Marcus na powr6t wlozyla okulary i spojrzala na trzymany w reku raport.
W konicu powiedziala:

- To tylko moj domysl, sierzancie. Sadze jednak, na podstawie pana wlasnego



raportu, ze warto przyjrze¢ mu sie blizej.

Whitey nadal trzymal glowe nisko zwieszona, mimo to Sean wyczuwal pogarde,
unoszacy sie nad jego barkami jak smrod nad studzienka $ciekowa.

- I co pan na to, sierzancie? - zapytatl Friel.

Whitey popatrzyl spode tba i powi6dl po zebranych zmeczonym uémiechem.

- Bede pamietal o tej hipotezie. Co prawda, aktywno$¢ gangéw na tym terenie jest
ostatnio najnizsza w historii, zbadamy jednak ten domysl, obiecuje. Potem
rozwazymy mozliwos¢ dzialania dwoch sprawcéw, co prowadzi nas na powrdt do
zabojstwa na zlecenie.

- W porzadku...

- Lecz jedli sprawa tak by sie miala... a zgodziliémy sie wszyscy na poczatku tego
spotkania, ze to malo prawdopodobna hipoteza... w takim razie drugi zabodjca
wywalilby magazynek w chwili, gdy Katherine Marcus uderzyla jego wspdlnika
drzwiami wozu. Jedyna hipoteza, jaka trzyma sie kupy, jest jeden napastnik i
ogarnieta panika, pijana kobieta, by¢ moze slabnaca z uplywu krwi, o za¢mionych
wladzach umystowych, do tego majaca cholernego pecha.

- Ale oczywiscie zachowa pan mojg hipoteze w pamieci - powiedziala z kwasnym
u$miechem Maggie Mason, utkwiwszy spojrzenie w blacie stotu.

- Oczywidcie - zapewnil Whitey. - W tej chwili przyjme kazda hipoteze,
przysiegam. Dziewczyna znala zabdjce. Zgoda. Wszyscy, ktorzy mogli mieé jaki$
motyw do popelienia tego zabojstwa, zostali niemal co do jednego wykluczeni. Z
kazda minuta tego $ledztwa roénie prawdopodobienstwo, ze mamy do czynienia ze
zbrodnig przypadkowa. Deszcz zmyl dwie trzecie $ladéw. Dziewczyna nie miala
wrogow, zadnych finansowych tajemnic, nie byla uzalezniona od narkotykoéw, nie byla
tez $wiadkiem znanego przestepstwa. Jej Smieré, o ile potrafimy stwierdzi¢, nie
przyniosta nikomu korzysci.

- Z wyjatkiem O’Donnella - wtracil Burke - ktéry nie chcial, by wyjechala z miasta.

- Z tym jednym wyjatkiem - zgodzil sie Whitey. - Facet ma jednak solidne alibi, a
nic nie wskazuje na to, by to bylo zabdjstwo na zlecenie. Wiec kto nam zostaje jako
wrog? Nikt.

- A jednak dziewczyna nie zyje - podsumowat Friel.

- Wlasénie, dziewczyna nie zyje - zgodzil sie z nim Whitey. - I dlatego twierdze, ze
to bylo zabdjstwo przypadkowe. Jesli wykluczy sie motyw rabunku dla zysku,

zabojstwo z miloSci czy z nienawiSci, niewiele juz zostaje. Najwyzej jaki§ pokrecony



dewiant, ktéry zalozyl strone poswiecong ofierze albo co$ rownie durnego.
Friel uniost brwi.
Shira Rosenthal wtracila dZzwiecznym glosem:
- Juz to sprawdzamy, szefie. Jak dotad pudlo.
- Wiec nie wiecie, kogo szukacie - podsumowat Friel.

- Wiemy - powiedzial Whitey. - Faceta ze spluwa. I z kijem, rzecz prosta.
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Stowa, ktore kiedy$ znal

Jimmy, ktorego twarz obeschla juz z lez, zostawil Dave’a na ganku i wszedt do
domu, by wzigé drugi tego dnia prysznic. Czul przemozna potrzebe ptaczu. Wzbierala
Ww jego piersi niczym balon, az zaczelo mu brakowa¢ tchu.

Zamknat sie w kabinie prysznicowej, bo chcial by¢ sam na wypadek, gdyby z jego
oczu buchnely 1zy, nie te kilka kropel, ktore poprzednio spltynely mu po policzkach.
Naszedl go lek, ze kompletnie sie rozklei, rozplacze tak jak w ciemnos$ci dzieciecej
sypialni, przekonany, ze swoim przyj$ciem na Swiat omal nie przyczynil sie do $émierci
matki i wla$nie, dlatego zastluzyl na nienawis¢ ojca.

W kabinie prysznicowej znowu ogarnela go dobrze znana od dawna fala smutku.
Odkad siegal pamiecia, towarzyszyta mu §wiadomos$¢, ze w przyszlosci czyha na niego
niebezpieczenstwo, nieszczescie przytltaczajace niczym kamienny blok. Bylo tak, jakby
aniol powiedzial, co czeka Jimmy’ego, gdy jeszcze przebywal w lonie matki, i Jimmy
przyszedl na §wiat ze $wiadomosScig tej przepowiedni, cho¢ gleboko ukryta.

Podnio6st wzrok na sitko prysznica i powiedzial bezglosnie: W glebi duszy wiem, ze
to ja przyczynilem sie do §mierci mojego dziecka. Czuje to. Nie wiem tylko jak.

Cichy glos odpowiedzial: Dowiesz sie tego.

Powiedz mi teraz.

Nie.

Wiec spadaj.

Jeszcze nie skonczylem.

Aha.

Ta wiedza przyjdzie z czasem.

I stane sie przeklety?

To bedzie zalezalo od ciebie.

Jimmy opuscil glowe. Pomyslal o tym, ze Dave widzial Katie na krétko przed jej
Smiercig - Zywa, pijang i tanczaca. Tanczacy i szczesliwa.

Ta Swiadomo$¢ - ze kto inny, a nie on, Jimmy, mial w pamieci ostatni wizerunek

radosnej Katie - pozwolila mu w koncu zaptakac.



Ostatni razy widzial corke, gdy wychodzita ze sklepu po sobotniej zmianie. Bylo
pie¢ po czwartej. Rozmawial przez telefon z dystrybutorem firmy Frito-Lay. Skladal
wlasnie zamoOwienie, wiec w roztargnieniu przyjal jej pozegnanie, gdy nachyliwszy sie,
cmoknela go w policzek i powiedziala:

- Do zobaczenia, tato.

- Do zobaczenia - odpart i odprowadzil ja wzrokiem, gdy wychodzila drzwiami od
zaplecza.

Nieprawda. Wecale za nia nie patrzyl. Slyszal, jak wychodzi, ale gapil sie jak sroka
w gnat w fakture lezaca przed nim na biurku.

Tak naprawde widzial jg ostatni raz, a Scisle rzecz biorac, zerknal, gdy odsuwala
wargi od jego policzka, moéwiac: ,,Do zobaczenia, tato”.

,Do zobaczenia, tato”.

Jimmy zdal sobie sprawe, ze te slowa ,do zobaczenia” - do zobaczenia tamtego
wieczoru, do zobaczenia p6zniej - wywoluja najwiekszy bol. Gdyby nie byt taki zajety i
tamtego popoludnia poswiecil jej wiecej czasu, teraz mialby w pamieci jej pdZzniejszy
obraz.

Ale to Dave’go zachowal. Jak rowniez Eve i Diane. A takze morderca.

Skoro musiala§ umrze¢, monologowal w duchu Jimmy, skoro bylo ci to pisane,
chcialbym, zeby$ umierala, patrzac mi w oczy. Cierpialbym, Katie, ale przynajmniej
bym wiedzial, ze nie czula$ sie samotna w chwili $§mierci.

Kocham cie. Tak bardzo cie kocham. Szczerze méwiac, bardziej niz twoja matke,
niz twoje siostry, bardziej niz Annabeth. A przeciez tak bardzo je kocham! Jednak
ciebie kocham jeszcze bardziej. Kiedy po moim wyjéciu z wiezienia usiedliémy razem
w kuchni, byliémy oboje godni pozalowania. Zapomniani, niechciani, samotni. Tak
bardzo sie baliSmy, tacy byliémy zagubieni! A jednak staneliémy na nogi, prawda?
Ulozyliémy sobie zycie calkiem zno$nie, tak, ze pewnego dnia nie musieli$émy sie juz
dluzej leka¢. Nie dokonalbym tego bez twojej pomocy. Nie dalbym rady. Nie bylem na
to do$¢ silny.

Wyroslabys na piekng kobiete, przemawiat w duchu Jimmy. Na cudowng zone, na
wspanialg matke. Bylas moja przyjaciolka, Katie. Widziala$, jak bardzo sie balem, i
nie uciekla$. Kocham cie nad zycie, corus. Tesknota za toba zniszczy mnie jak rak.

Przez krotka chwile Jimmy poczul na plecach dlon corki. Zapomnial o tym
szczegolle z ich ostatniego pozegnania. Katie oparla dlon na jego plecach, gdy sie

nachylatla, by pocalowac go w policzek. Polozyla ja plasko miedzy jego topatkami i tam



teraz poczul cieplo.
Stal pod prysznicem ze wspomnieniem tego dotyku na skoérze pokrytej
kropelkami wody i czul, jak opada fala wzbierajacego w nim smutku. Poczul sie

znowu silny w swoim boélu. Kochany przez corke.

Whitey i Sean znalezli wolne miejsce do zaparkowania za rogiem w poblizu domu
Jimmy’egd i wrocili pieszo na Buckingham Avenue. Zrobilo sie chlodno. Niebo
ciemnialo, stawalo sie granatowe. Sean zaczat sie zastanawiac¢, co robi w tej chwili
Lauren. Czy stoi przy oknie, widzi to samo niebo, czuje ten sam nadciggajacy chtod?

Dochodzili do pietrowego domu, w ktéorym Jimmy wraz z rodzing mieszkal
wciSniety miedzy zwariowanych czlonkéw rodu Savage’6w, ich zony i kochanki, gdy
zobaczyli Dave’a Boyle’a. Wlaénie siegal przez otwarte drzwi od strony pasazera do
zaparkowanej przed domem hondy. Wlozyl reke do schowka, zatrzasnat go, po czym
wynurzyl sie z portfelem w dloni. Dostrzegl nadchodzacych policjantow, zamykajac
drzwi auta i uSmiechnat sie.

- To znowu wy!

- JesteSmy jak czyrak na tytku - zazartowal Whitey. - Wcigz wyskakujemy.

- Co slycha¢, Dave? - zapytal Sean.

- Niewiele zmienilo sie przez ostatnie cztery godziny. Idziecie do Jimmy’ego?

Jednocze$nie skineli gtowami.

- Nastgpil jaki$ przelom w §ledztwie? Tak to sie nazywa? Sean pokrecil przeczaco
glowa.

- Chcemy zlozy¢ kondolencje, zapytaé, jak sobie radza.

- Teraz juz nie najgorzej. Sa wykonczeni, jak sie domy$lacie. Jimmy, o ile wiem,
od wczoraj sie nie kladl. Annabeth zachcialo sie pali¢. Ofiarowalem sie, ze skocze po
fajki, i okazalo sie, zapomnialem portfela w samochodzie.

Podni6st do gory spuchnieta reke, po czym szybko wlozyl ja do kieszeni.

Whitey wsunal obie dlonie do kieszeni, zakolysal sie na obcasach i rozciagnal usta
w grymasie, przypominajacym u$miech.

- To musi bole¢ - zauwazyl Sean.

- To? - Dave ponownie podnio6st do gory reke. - Prawde méwiac, nie za bardzo.

Sean kiwnal glowa, a na jego wargach pojawil sie krzywy usmiech, podobny do
grymasu Whiteya. Obaj wyczekujaco patrzyli na Dave’a.

- Gralem zeszlej nocy w bilard - wyjas$nil Dave. - Wiesz, jaki maja stol u McGillsa,



Sean. Prawie w polowie doci$niety do $ciany. Trzeba uzywa¢ krotkiego kija.

- Fakt - przytaknal Sean.

- Biala bila lezala tuz przy bandzie. Ta, w ktéra celowalem, po przeciwnej stronie
stolu. Cofnalem reke, chcac mocniej uderzy¢, i zapomnialem o tej cholernej Scianie.
Omal jej na wylot nie przebitem.

- To dopiero! - syknat wspolczujaco Sean.

- Udalo sie panu? - zapytal Whitey.

- Co?

- Uderzenie.

Dave zmarszczyt czolo.

- Nie. Juz do konca gralem jak noga.

- Nic dziwnego.

- Wlaénie. Pechowo sie zlozylo, bo mialem juz prawie wygrana partie.

Whitey kiwnal glowa, po czym zwrdcil wzrok na samochod Dave’a.

- Ma pan z nim moze ten sam problem, co ja z moim?

Dave obejrzal sie na honde.

- Nigdy nie mialem z nim zadnych problemow.

- Pasek klinowy w mojej hondzie Accord poszedl po sze$édziesieciu pieciu
tysigcach. To samo przydarzylo sie kumplowi. Naprawa kosztuje prawie tyle, co nowy
samochdd. Panu sie to nie przydarzylo?

- Nie - odparl Dave. - M6j chodzi idealnie. - Zerknal przez ramie na woz. - Musze
lecie¢ po fajki dla Annabeth. Zobaczymy sie w §rodku?

- Jasne - odrzekl Sean i pomachal Dave’owi, gdy zszedl z chodnika, by przej$é na
druga strone ulicy.

Whitey spojrzal na honde.

- Widze ladny wgniot na przednim panelu.

- Nie bylem pewien, sierzancie, czy pan zauwazy.

- A ta bajeczka o kiju bilardowym? - Whitey gwizdnal. - Facet trzyma kij oparty
koncem o wnetrze dloni? Do kogo ta mowa?

- Jest jednak pewien szkopul - powiedzial Sean, ktéry, podobnie jak Whitey,
odprowadzal spojrzeniem Dave’a wchodzacego do sklepu Eagle Liquors.

- Tak, superglino?

- Jesli my$li pan, ze Dave to ten sam facet, ktérego Souza widzial na parkingu

przed barem Ostatnia Kropla, to w chwili Smierci Katie Marcus rozbijal czaszke



calkiem innej osobie.

- Tak sadzisz? Uwazam, ze to ten sam facet, ktéry siedzial na parkingu, kiedy
Katie wyszla z baru. Ten sam, ktoéry nie wroécil do domu przed pierwsza pietnascie, jak
o$wiadczyl.

Przez szybe witryny widzieli, jak Dave rozmawia ze sprzedawca.

- Krew, ktora nasi chlopcy zdrapali z parkingu - moéwil dalej Whitey - mogta
pochodzi¢ sprzed paru dni. Nie mamy zadnych dowodéw na to, ze zdarzylo sie co$
wiecej niz zwykla bgjka. Klienci baru powiedzieli zgodnie, ze tej nocy nie bylo zadnej
rozroby. Mogla wybuchna¢ dzien wczes$niej albo tego samego dnia po potudniu. Nie
widze zadnego powigzania miedzy krwig z parkingu a Dave’em Boyle’em, ktoéry o
pierwszej trzydzie$ci siedzi w swoim wozie. Widze jednak zwigzek przyczynowy
pomiedzy Dave’em Boyle’em, ktory siedzi w swoim wozie, a wychodzaca z baru Katie

Marcus. - Poklepat Seana po ramieniu. - ChodZzmy na gore.

Celeste, siedzac na lozu Katie, slyszala kroki wchodzacych po schodach
policjantow. Ich ciezkie buty dudnily na sfatygowanych stopniach tuz za $ciang. Kilka
minut weze$niej Annabeth poprosila ja o przyniesienie sukienki Katie, ktérg Jimmy
mial zawiez¢ do domu pogrzebowego. Annabeth wyznala Celeste, ze nie czuje sie na
sitach, by wej$¢ do pokoju pasierbicy. Sukienka byla niebieska, z dekoltem. Celeste
przypomniala sobie, ze Katie wlozyla ja na §lub Carli Eigen. W zaczesane do gory
wlosy wpiela tuz nad uchem niebiesko-zolty kwiatek. Wywolala niejedno
westchnienie szczerego zachwytu. Celeste wiedziala, ze ona sama nigdy nie wygladala
korzystniej niz tamtego dnia, natomiast Katie wydawala sie zupelnie nieSwiadoma
faktu, jak bardzo jest piekna. Gdy Annabeth wspomniala o niebieskiej sukience,
Celeste od razu wiedziala, o ktéra chodzi.

Przyszla do sypialni, gdzie poprzedniej nocy Jimmy chowal twarz w poduszce i
wdychal zapach coérki. Celeste otworzyla okna, by wywietrzy¢ pokoj. Znalazla
sukienke w pokrowcu na ubrania zapietym na suwak, wiszacym w glebi szafy. Wyjela
ja i przysiadla na l6zku. Slyszala odglosy biegnacej w dole alei - trzask zamykanych
drzwi samochodu, zblgkane, cichngce rozmowy przechodniéw, syk otwieranych drzwi
autobusu na przystanku na rogu Crescent - i patrzyla na stojaca na nocnej szafce
fotografie Katie i Jimmy’ego. Zrobiono ja kilka lat temu. Katie siedziala ojcu na
barana i u$miechala sie kacikami ust, bo nosila aparat korekcyjny. Jimmy trzymat

corke za kostki nog i patrzyl w obiektyw z tym swoim zniewalajacym, szczerym,



otwartym u$miechem, ktory zadziwial patrzacego chocby z tego powodu, ze Jimmy
byt czlowiekiem zamknietym w sobie.

Celeste wziela do reki fotografie, gdy uslyszala dobiegajacy z dotu glos Dave’a:

- To znowu wy.

Stopniowo dretwiala z przerazenia, przystluchujac sie rozmowie meza z
policjantami, a potem wymianie zdan miedzy Seanem Devine’em i jego partnerem,
kiedy Dave poszedt do sklepiku na drugag strone ulicy, aby kupi¢ papierosy dla
Annabeth.

Przez krotka okropna chwile bala sie, ze zwymiotuje na niebieska sukienke Katie.
Zgiela sie wpol, usilujac powstrzymac nudnosci. Kilka razy z gardla wyrwat sie jej
urywany charkot, jednak zdotala sie pohamowac.

Wecigz jednak bylo jej niedobrze. Byla oszolomiona i zdezorientowana; miala
wrazenie, ze jej glowa stanela w ogniu. W jej wnetrzu zaczely hucze¢ plomienie,
gaszac zewnetrzne Swiatlo, napeliajac zarem zatoki nosowe i oczodoly.

Gdy Sean i jego partner wchodzili po schodach, polozyla sie na t6zku, marzac o
tym, by trafil ja grom, oberwat sie sufit lub jaka$ nieznana sila porwala ja z l6zka i
wyrzucila przez okno. Wszystkie te katastrofy bylyby lepsze od tej, jaka na nig spadia.
Moze jednak Dave kogo$ chroni? Czy widzial co$, czego nie powinien byl widzie¢, czy
kto§ mu grozil? Moze policjanci tylko uwazali go za podejrzanego. Nie ulegato
watpliwo$ci, ze zadna z tych mozliwosci nie oznaczala koniecznie i bezwarunkowo, iz
jej maz zamordowal Katie.

Historyjka o napadzie od poczatku pachniala klamstwem. Celeste probowala o
tym nie pamieta¢, sthumic¢ te mysl, tak jak chmury tlumia blask storica. Cho¢ przeciez
od poczatku, od chwili, gdy tamtej nocy Dave uraczyt ja ta bajeczka, zdawala sobie
sprawe, ze bandyci nie zadaja ciosu jedng reka, gdy w drugiej trzymaja néz, i nie
mowia: ,Forsa albo zycie, kole$. Jedno albo drugie”. Na ogol tez mezczyzni tacy jak
Dave, ktorzy od czaséw szkoly podstawowej nie brali udzialu w bojkach, nie potrafia
stangé¢ do walki z bandytami.

Gdyby Jimmy przyszedl do domu z podobng opowiastka... A to calkiem inna
historia. Jimmy, cho¢ szczuplej budowy, moglby zabi¢. Wygladat jak mezczyzna, ktory
potrafi walczy¢, ale nie chce wdawac sie w bdjki, bo nie jest to mu do niczego
potrzebne. Nadal jednak wyczuwalo sie, ze moze okaza¢ sie grozny.

Co innego Dave, mezczyzna tajemniczy, w ktdrego posepnym umysle pracowatly

mroczne tryby, a nieruchome spojrzenie bronilo dostepu tam, gdzie toczylo sie



sekretne zycie wyobrazni. Celeste juz od o$miu lat byla zong Dave’a i wciaz miala
nadzieje, ze jego wewnetrzny $wiat w koncu sie przed nig otworzy. Jednak sie nie
otworzyl. Dave zyl raczej tam w gorze, w $wiecie swojej glowy, niz tu w dole, w $wiecie
innych ludzi. Moze zreszta te dwa $wiaty wzajemnie sie przenikaly i ciemno$¢ z glowy
Dave’a rozlewala sie mrokiem po ulicach East Buckingham.

Czy mogl zamordowa¢ Katie?

Przeciez zawsze ja lubil.

Zreszta czy Dave... jej maz... jest zdolny do morderstwa? Do tego, by Scigac corke
starego przyjaciela w ciemnym parku, zmasakrowac ja, stucha¢ jej krzyku i blagan?
Do wpakowania jej kuli w tyl glowy?

Wobec niepodwazalnego faktu nalezalo przyjaé, ze kto$ jednak okazat sie zdolny
do takiego czynu. Czy wobec tego mozna zalozy¢, ze tym kim$§ moglby okazac sie
Dave?

Istotnie, rozmy$lala Celeste, jej maz zyl w swoim tajemniczym S$wiecie.
Prawdopodobnie nigdy nie pozbieral sie po krzywdzie, jaka mu wyrzadzono, gdy byl
chlopcem. Tak, sklamal w sprawie rzekomego napadu, ale moze to klamstwo da sie
wythumaczy¢ racjonalnymi powodami?

Na przyklad jakimi?

Katie zostala zamordowana w Pen Park niedlugo po wyj$ciu z baru Ostatnia
Kropla. Dave utrzymywal, ze poturbowal napastnika na parkingu przed tym wiaénie
barem. Twierdzil, ze zostawil go nieprzytomnego, ale nikt tego pobitego nie znalazl. Ci
dwaj policjanci wspomnieli o §ladach krwi znalezionych na parkingu. Moze Dave
moOwil prawde? By¢ moze...

Celeste uporczywie wracala do chronologii wydarzen tamtej nocy. Dave
powiedzial jej, ze byt w barze Ostatnia Kropla. Najwyrazniej sklamal w tej sprawie
policji. Katie zostala zamordowana miedzy druga a trzecia w nocy. Dave wrocil do
domu dziesie¢ po trzeciej, zalany cudza krwia, i opowiedzial malo przekonujaca
historyjke, thumaczac, skad sie wziela.

A najbardziej jaskrawa zbiezno$¢ faktow to: Katie zostala zamordowana, Dave
wroécil do domu zakrwawiony.

Gdyby nie byla jego zona, czy w ogoéle podawalaby w watpliwo$¢é nasuwajace sie
wnioski?

Pochylila sie, ponownie walczac z nudno$ciami i usilujac uciszy¢ glos, ktory

powtarzal w jej glowie Swidrujacym szeptem: Dave zamordowal Katie. Panie Boze,



ratuj! Dave zamordowat Katie.

O Chryste! Dave zamordowal Katie, a ja chcialabym umrzec.

- SkreéliliScie Bobby’ego i Romana z listy podejrzanych? - spytat Jimmy.

Sean pokrecil glowa.

- Nie do konca. Nie wykluczamy, ze mogli wynaja¢ morderce.

- Widze po waszych twarzach - wtracila Annabeth - Ze nie uwazacie tego za
prawdopodobne.

- Istotnie, pani Marcus, raczej nie.

- Wiec kogo podejrzewacie? - zapytal Jimmy. - Wszystkich?

Whitey i Sean spojrzeli po sobie. Tymczasem do kuchni wszedl Dave, zdjal
celofanowe opakowanie z paczki papierosow i podal ja Annabeth.

- Prosze, Anno.

- Dzieki. - Troche zawstydzona popatrzyla na meza. - Po prostu poczulam
potrzebe, kochanie.

UsSmiechnat sie czule i pogladzil jej dlon.

- R6b, na cokolwiek masz teraz ochote, skarbie.

Annabeth zwrocila sie do obu policjantow, zapalajac papierosa.

- Rzucilam dziesie¢ lat temu.

- Ja tez - powiedzial Sean. - Moge sie poczestowaé?

Rozesmiala sie, a Jimmy pomyslal, ze ten $miech to chyba pierwszy piekny
dzwiek, jaki uslyszal od blisko doby. Dostrzegl uémiech na twarzy Seana, gdy bral
papierosa od jego zony, i mial ochote podziekowaé mu za to, ze zdolal ja rozbawié.

- Niegrzeczny z pana chlopiec, panie policjancie. - Przypalila mu papierosa.

Sean zaciagnat sie gleboko.

- Juz mi to méwiono.

- Jesli mnie pamie¢ nie myli, w ubieglym tygodniu slowa te padly z ust jego
dowodcy - dodal Whitey.

- Naprawde? - Annabeth spojrzala na Seana z zywym zainteresowaniem, nalezala
bowiem do tych nielicznych oséb, ktore lubig nie tylko mowié, ale i stuchac.

Sean uSmiechnat sie jeszcze szerzej. Dave usiadl, a Jimmy poczul, ze atmosfera w
kuchni staje sie nieco lzejsza.

- Wlasénie skoniczylo mi sie zawieszenie - przyznat Sean. - Wezoraj bylem w pracy

PO raz pierwszy.



- Co przeskrobales$? - zapytal Jimmy, pochylajac sie nad stolem.

- To Sci$le tajne - odpart Sean.

- Sierzancie Powers? - Annabeth zwrocila sie do Whiteya.

- No c6z, obecny tu funkcjonariusz Devine...

Sean zerknal na kolege.

- Ja tez mialbym to i owo do opowiedzenia na panski temat.

- Trafna uwaga - przyznal Whitey. - Prosze wiec darowa¢, pani Marcus, ale...

- Och, dajcie spokoj!

- Niestety, nie moge. Ogromnie mi przykro.

- Sean - odezwal sie Jimmy, a gdy Devine zwrocil na niego wzrok, sprobowatl
przekaza¢ mu spojrzeniem, ze tak jest dobrze, ze tego wlasnie w tej chwili
potrzebowali - oddechu, swobodnej pogawedki, ktéra nie miala nic wspdlnego z
morderstwami, domami pogrzebowymi i zaloba.

Twarz Seana zlagodniala, niemal upodobnila sie do twarzy jedenastolatka, jakim
byt kiedys. Kiwnal lekko glowa. Nastepnie zwrocil sie do Annabeth:

- Wrobilem pewnego faceta w lipne mandaty.

- Jak to? - Annabeth pochylila sie, otwierajgc szeroko oczy ze zdziwienia.

Sean odchylil glowe, zaciagnal sie gleboko i wypuscit dym w sulfit.

- Jest pewien go$¢, ktorego serdecznie nie cierpie, niewazne dlaczego. Raz na
miesigc wrzucalem numer jego wozu do bazy danych pojazdéow nieprawidlowo
zaparkowanych. Podawalem rézne powody: a to, ze parkowal pod parkometrem bez
oplaty, a to, ze w strefie zakazu parkowania, i temu podobne. No i facet trafil do
systemu, cho¢ nie miat o tym pojecia.

- Poniewaz nigdy nie dostal mandatu - polapala sie Annabeth.

- Wlaénie. Co trzy tygodnie dopisywali mu pie¢ dolcow za zwloke w zaplacie
grzywny. Nalezno$ci rosly, az ktéregos dnia dostal wezwanie do sadu.

- I dowiedzial sie - wtracil Whitey - ze jest winien tysigc dwieScie dolarow.

- Tysigc sto - sprostowal Sean. - Facet thumaczyl, ze nigdy nie dostal mandatu, ale
sad nie dal mu wiary. Podsadni zawsze tak moéwia. Znalazl sie w komputerze, a
komputery nie ktamia.

- Super! - ucieszyl sie Dave. - Czesto sie tak zabawiasz?

- Alez skad! - obruszyl sie Sean. Annabeth i Jimmy parskneli §miechem. - Wcale
nie tak czesto, Davidzie.

- Nazwal cie ,Davidem” - przestrzegl Jimmy. - Uwazaj!



- Wycialem ten numer tylko ten jeden raz i jednemu facetowi.

- Dlaczego wpadles?

- Jego ciotka pracowala w rejestrze pojazdow - odpowiedzial Whitey. - Dacie
wiare?

- Co$ podobnego! - zawotala Annabeth.

Sean pokiwal glowa.

- Facet zaplacil kare, ale potem poprosit o pomoc ciotke. Kobieta dotarla po nitce
do klebka do mojej jednostki, a poniewaz mialem juz w przeszloSci rozne sprawki ze
wspomnianym go$ciem, komendant bez trudu powigzal motyw z mozliwo$ciami,
zawezil grono podejrzanych, no i wpadlem.

- Miate$ duze przykrosci? - zapytal Jimmy.

- Ogromne - westchngl Sean. - Tym razem roze$Smiala sie cala czworka stluchaczy.
- Ogromne przykroSci. - Sean dostrzegl blask aprobaty w oczach Jimmy’ego i sam sie
rozeSmial.

- Biedny Devine nie ma w tym roku udanego sezonu - zauwazyt Whitey.

- Na szczeScie, prasa sie do pana nie dobrala - powiedziala Annabeth.

- Och, potrafimy sobie radzi¢ - pochwalil sie Whitey. - Natarliémy facetowi uszu.
Ciotka z rejestru pojazdow zdolala jedynie zlokalizowaé jednostke, skad pochodzily
mandaty, ale nie dotarla do samego winowajcy. Na co to zwaliliSmy wine?

- Na przejSciowe zaklocenia komputera - dopowiedzial Sean. - Komendant polecit
mi zwréci¢ poszkodowanemu cala kwote, zawiesit mnie na tydzien i wyznaczyl mi
trzymiesieczny okres probny. Moglo by¢ gorzej.

- Mogli biedaka zdegradowac - wtracil Whitey.

- Dlaczego tego nie zrobili? - zapytal Jimmy.

Sean zdusil niedopalek w popielniczce i rozprostowal ramiona.

- Bo jestem superglina. Nie czytasz gazet, Jim?

- Ten pyszalek probuje wam powiedzie¢ - wyja$nil Whitey - ze rozpracowal w
ostatnich kilku miesigcach pare powaznych spraw. Gagatek ma najwyzszy
wspoétezynnik wykrywalno$ci w moim wydziale. Poczekamy, az §rednia mu spadnie i
wtedy go wylejemy.

- Chodzi o przypadek piractwa drogowego - wtracit Dave. - Czytalem o tym w
gazecie.

- Widzisz? Dave o mnie czyta - zwrocil sie Sean do Jimmy’ego.

- Szkoda, ze nie wybiera podrecznikow do gry w bilard - zauwazyl z uSmiechem



Whitey. - Jak tam panska reka?

Jimmy zerknal na Dave’a i zlowil jego spojrzenie w chwili, gdy odwracal wzrok.
Czul wyraznie, ze gliniarz prowokuje Dave’a, bierze go pod wlos. Jimmy w swoim
czasie nashuchal sie dos$¢ takiej gadki, znal ten ton. Zdal sobie sprawe, ze policjant
nabija sie z Dave’a z powodu spuchnietej reki. Tylko o co mu chodzilo z tym
bilardem?

Dave otwieral juz usta, zeby odpowiedzie¢, gdy raptem zamarl z oczami
wlepionymi w przestrzen za plecami Seana. Jimmy pobiegl spojrzeniem w tamtym
kierunku i zmartwial.

Sean obejrzal sie. Celeste Boyle trzymala przed sobg wieszak z ciemnoniebieska
sukienka w taki sposo6b, jakby byla w nig ubrana.

Dostrzegla wyraz twarzy Jimmy’ego i powiedziala pospiesznie:

- Zaniose ja do domu pogrzebowego.

Jimmy wygladal jak czlowiek, ktory zapomnial, jak sie poruszaé.

- Nie musisz - odezwala sie Annabeth.

- Ale chce - odrzekla Celeste. - Naprawde. - Zasmiala sie krotko. - Chetnie ja
zaniose. Wyrwe sie stad na chwile. Zrobie to z przyjemnoscia, Anno.

- Jeste$ pewna? - zapytal chrapliwym glosem Jimmy.

- Najzupeknie;.

Sean nie mogt sobie przypomnieé, kiedy ostatni raz widzial kogo$, kto tak
rozpaczliwie pragnalby czym predzej czmychng¢. Wstal i z wyciaggnieta reka podszedt
do Celeste Boyle.

- Sean Devine. Spotkali$my sie juz kilka razy.

- RzeczywiScie. - Dlon Celeste byla mokra od potu.

- Strzyglas$ mnie kiedys - przypomniat.

- Pamietam.

- No c6z... - zawiesil glos.

- Coz.

- Nie chce cie zatrzymywac.

Celeste po raz drugi parsknela dziwacznym, niepokojacym §miechem.

- Nic nie szkodzi. Milo cie byto widzie¢. Musze pedzic.

- No to hej.

- Hej.

- Hej, kochanie - powiedzial Dave, a Celeste szybkim krokiem ruszyla w strone



drzwi wyj$ciowych, jakby wyczula gaz ulatniajacy sie w mieszkaniu.

- Psiakrew - mruknal Sean i zerknal przez ramie na Whiteya.

- Co sie stalo? - zapytal Powers.

- Zostawilem notes w radiowozie.

-- To go przynies.

Idac korytarzem, Sean uslyszal za plecami pytanie Dave’a:

- Nie mégl wzigé kartki z panskiego notesu?

Nie slyszal, co odpowiedzial Whitey, bo juz byl za drzwiami i zbiegal po schodach.
Wyszedl na ganek w chwili, gdy Celeste podchodzila do samochodu. Otworzyla drzwi,
po czym ostroznie ulozyla sukienke na tylnym siedzeniu. Zamykajac drzwi, spojrzala
nad dachem auta i zobaczyla schodzacego po schodach Seana. Jej twarz wykrzywil
grymas przerazenia - wygladatla jak ktos, kogo za chwile ma przejecha¢ autobus.

Sean mogl postapi¢ delikatnie lub bezceremonialnie. Rzut oka na twarz Celeste
wystarczyl, by zrozumial, ze musi gra¢ w otwarte karty. Powinien jg przycisna¢, poki
jest tak bardzo wytracona z rownowagi, niezaleznie od przyczyny tego stanu.

- Celeste - zawolal - chcialbym ci zadac tylko jedno pytanie.

- Mnie?

Potaknal, podszedt do samochodu i polozyl dlonie na krawedzi dachu.

- O ktoérej Dave wrocit w sobote do domu?

- Stucham?

Powtorzyl pytanie, nie odrywajac wzroku od jej twarzy.

- Dlaczego interesuje cie, co Dave robil sobotniej nocy?

- Chodzi o drobiazg. ZadaliSmy mu dzi$ kilka pytan, poniewaz byl u McGillsa w
tym samym czasie co Katie. Niektére odpowiedzi przecza jedna drugiej, co
zaniepokoilo mojego partnera. Co do mnie, przypuszczam, ze Dave strzelil sobie po
prostu tamtej nocy kilka lufek za duzo i nie pamieta niektérych szczegdltow, ale moj
partner jest bardzo podejrzliwy. Dlatego musze wiedzie¢, o ktorej godzinie Dave
wrocil, zebySmy mogli skoncentrowac sie na szukaniu prawdziwego zabojcy Katie.

- Podejrzewacie, ze zrobil to Dave?

Sean odsunal sie od samochodu i popatrzyl na Celeste.

- Niczego takiego nie powiedzialem. Dlaczego przyszlo ci to do glowy?

- Pojecia nie mam.

- Ale to powiedzialas.

- Stucham? O czym my wlasciwie rozmawiamy? Jestem juz zupekie skolowana.



UsSmiechnat sie do niej serdecznie, by dodac¢ jej otuchy.

- Im predzej sie dowiem, o ktérej Dave wrocilt do domu, tym szybciej przekonam
mojego partnera, by zajal sie czyms$ innym niz nieScislo§ciami w zeznaniach twojego
meza.

Wygladala tak, jakby miala ochote rzuci¢ sie pod kola przejezdzajacych za nia
samochod6w. Byla najwyrazniej zagubiona i zmieszana, co sprawilo, ze Sean poczul
dla niej wspolczucie takie samo, jakie czasem wzbudzal w nim Dave.

- Celeste - rzekl, Swiadom, ze Whitey nie zaliczylby mu okresu probnego, gdyby
uslyszal, co za chwile powie - nie wierze, ze Dave popelnil co$ niegodziwego,
przysiegam. Jednak moj partner tak uwaza, a jest starszy ode mnie stopniem. To on
decyduje, w jakim kierunku potoczy sie §ledztwo. JeSli mi powiesz, o ktorej Dave
wrocil do domu, bedziemy mieli to za soba. I damy Dave’owi spoko;j.

- Przeciez widziano samochod.

- Stucham?

- Slyszalam wasza wcze$niejsza rozmowe. Kto$§ widzial samochdd zaparkowany
przed barem Ostatnia Kropla tej nocy, podczas ktérej zamordowano Katie. Twoj
partner sadzi, ze to zrobit Dave.

Psiakrew! Nie mogl uwierzy¢ wlasnym uszom.

- M{§j partner chce mu sie tylko lepiej przyjrze¢, to wszystko. Jeszcze nie
wytypowaliSmy podejrzanego, Celeste. Rozumiesz? Wiemy tylko tyle, ze w zeznaniach
Dave’a sg luki. Gdy je wypelnimy, sprawa bedzie zakonczona. Koniec klopotow.

Zostal napadniety, miala ochote powiedzie¢. Przyszedl do domu caly we krwi, ale
to dlatego, ze kto§ go napadl. Dave tego nie zrobil. Nawet gdy nachodza mnie
watpliwosci, w glebi duszy wiem, ze Dave nie mogl popelni¢ morderstwa. Kocham go.
Jest moim mezem. Nie wyszlabym przeciez za morderce, ty przeklety glino.

Sprobowata sobie przypomnieé, jaka zaplanowala taktyke, aby zachowac spokoj,
gdy przyjedzie policja i zacznie ja przestuchiwa¢. Tamtej nocy, gdy prata zakrwawione
ubranie Dave’a, byla przekonana, ze wymyslila dobry i skuteczny plan dzialania.
Wtedy jednak nie wiedziala, ze Katie zamordowano i ze policja bedzie ja
przestuchiwaé, badajac zwigzek Dave’a ze Smiercia dziewczyny. Jak mogla to
przewidzie¢? Detektyw, ktory z nig rozmawia, jest grzeczny, pewny siebie i mily. W
niczym nie przypomina brzuchatych, przepitych, szpakowatych gburow, z jakimi
spodziewala sie mie¢ do czynienia. Na dodatek to dawny kolega Dave’a, ktory

opowiadal jej, ze to wla$nie on, Sean Devine, bawil sie wtedy na ulicy z nim i Jimmym



Marcusem, kiedy Dave zostal porwany. I oto wyrést na wysokiego, inteligentnego,
przystojnego mezczyzne o glosie, ktérego mozna by stuchaé¢ od rana do wieczora, i
oczach, ktore zdawaly sie ja powoli rozbierac.

Boze drogi! Jak miala sobie z tym poradzi¢? Potrzebowala czasu, zeby wszystko w
spokoju przemysle¢ i racjonalnie oceni¢ sytuacje. Nie chciala, by sukienka zabitej
dziewczyny przygladala sie jej z tylnego siedzenia, a z drugiej strony wozu gliniarz
obrzucal ja pozadliwym spojrzeniem.

- Spalam - powiedziala.

- Co takiego?

- Spalam - powtorzyla. - Wtedy, w sobote w nocy, kiedy Dave wroécit do domu, ja
juz spatam.

Kiwnal glowa. Znowu oparl sie dlonmi o dach samochodu. Wygladal na
usatysfakcjonowanego, na gliniarza, ktéremu odpowiedziano na wszystkie pytania.
Nagle przypomniala sobie, ze mial wyjatkowo grube wlosy i pasemka koloru tofikéw
na ciemieniu wsrod wlosow jasno-kasztanowych. Wtedy, kiedy go strzygla, pomy$lala,
Ze na pewno nie grozi mu wylysienie.

- Celeste - powiedzial tym swoim przyttumionym, miekkim glosem - mysle, ze sie
boisz.

Poczula sie tak, jakby wokot jej serca zacisnela sie brudna dlon.

- Myséle, ze sie boisz, i podejrzewam, ze co$ wiesz. Chce, by$ wiedziala, ze jestem
po twojej stronie. I po stronie Dave’a. Ale bardziej po twojej, bo ty, jak juz
wspomniatem, czego$ sie boisz.

- Nieprawda - zdolala wykrztusi¢ i otworzyla drzwi.

- Owszem, boisz sie - powtorzyl i odsunal sie od samochodu. Celeste wsiadla i

odjechala alejg.
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Kim chcieli zostac

Kiedy Sean wrocil na gore do mieszkania, Jimmy rozmawial wlasnie w korytarzu
przez telefon bezprzewodowy.

- Dobrze, bede pamietal o zdjeciach - powiedzial. - Dziekuje.

Rozlaczyl sie i spojrzal na Seana.

- Dom Pogrzebowy Reeda - wyjasnil. - Odebrali cialo z zakladu medycyny
sadowej. Moge juz przywiezé rzeczy. - Wzruszyt ramionami. - No wiesz, zeby ubrac
zwloki, o to chodzi.

Sean skingl glowa.

- Znalazle$ swdj notes?

Devine poklepat sie po kieszeni.

- Tak.

Jimmy uderzy} kilka razy po udzie stuchawka telefonu.

- Dobra, chyba lepiej od razu do nich pojade.

- Powinienes sie chyba najpierw troche przespad, stary.

- Nie ma potrzeby, czuje sie dobrze.

- Jak uwazasz - odparl Sean i wymingl Jimmy’ego.

- Stuchaj, czy mogltbym cie prosi¢ o malg przystuge? Sean zatrzymal sie.

- Oczywiscie.

- Dave niedlugo bedzie musial odwiezé Michaela do domu. Nie wiem, co
planowale$ na dzi$, ale mialem nadzieje, ze posiedzisz troche z moja zona, dopoki nie
wroci Celeste. Nie chce, zeby zostala sama, rozumiesz. Val i jego bracia poszli z
dziewczynkami do kina, w domu nikogo nie ma, a wiem, ze Annabeth nie chcialaby
teraz jecha¢ do zakladu pogrzebowego, wiec po prostu... pomyslalem, ze...

- Nie mam nic przeciwko temu. Musze tylko zapytac¢ sierzanta, cho¢ shuzbe
skonczyli$my pare godzin temu. Pogadam z nim, dobra?

- Bede ci wdzieczny.

- Nie ma za co. - Sean ruszyl w strone kuchni, ale po chwili zatrzymal sie i

odwrocil do Jimmy’ego. - Stuchaj, stary, musze cie o co$ zapytac.



- Tak? - Jimmy przybratl te swoja czujng mine bylego wieznia.

- Pare osob zeznalo, ze miale$ jaki$ problem z chlopakiem, o ktérym wspomniales$
dzi$ rano, z Brendanem Harrisem.

- Po prostu za nim nie przepadam.

- Czemu?

- Wlasciwie nie wiem. - Jimmy wlozyl stuchawke do kieszeni spodni. - Niektorzy
ludzie po prostu czlowiekowi nie pasujg.

Sean podszed! blizej i polozyt reke na ramieniu Jimmy’ego.

- On i Katie chodzili ze soba. Mieli zamiar razem uciec.

- Gowno prawda - mruknat Jimmy, wbijajac wzrok w podloge.

- W jej plecaku znalezliémy przewodniki po Vegas. WykonaliSmy pare telefonow i
odkryliémy, ze dokonali rezerwacji na oba nazwiska na lot TWA. Brendan Harris to
potwierdzit.

Jimmy strzasnal z ramienia dlon kolegi.

- To on ja zabil?

- Nie.

- Na sto procent?

- Prawie. Przeszed} bez wpadki testy na wykrywaczu klamstw. Poza tym, chlopak
nie pasuje mi jako typ. Wyglada na to, ze naprawde kochal twoja corke.

- Pieprzenie.

Sean opart sie plecami o $ciane i czekal, az Jimmy pogodzi sie z nowing.

- Chcieli uciec?

- Tak. Zdaniem Brendana Harrisa i obu przyjaciolek Katie byle§ przeciwny ich
spotkaniom. Nie rozumiem tylko dlaczego. Chlopak sprawia na mnie wrazenie
przyzwoitego. Jest moze troche ograniczony, ale wydaje sie uczciwy i naprawde mily.
Jestem zaskoczony.

- Ty jeste$ zaskoczony? - Jimmy za$miat sie. - Dowiedzialem sie wla$nie, ze moja
corka... ktora, jak moze wiesz, nie zyje... planowala ucieczke, a ty...

- W porzadku. - Sean znizyt glos do szeptu, w nadziei, ze Jimmy takze sie wyciszy,
bo wygladal na mocno wzburzonego, niemal tak jak poprzedniego popoludnia pod
ekranem kina. - Jestem po prostu ciekawy, stary... dlaczego nie chciales, by twoja
corka sie z nim spotykala?

Jimmy oparl sie o Sciane obok Seana. Zrobil kilka glebokich wdechow, bardzo

powoli wypuszczajac powietrze.



- Znalem jego ojca. Nazywali go Just Ray".

- Byl sedzig?

Jimmy pokrecil przeczaco glowa.

- W tamtych czasach tylu chlopakow w tej dzielnicy mialo na imie Ray... Stukniety
Ray Bucheck, Swir Ray Dorian i Ray Swistak Lane... ze Rayowi Harrisowi zostat tylko
ten Just Ray, bo wszystkie lepsze ksywki byly juz zajete. - Wzruszyl ramionami. -
Nigdy faceta zbytnio nie lubilem. Potem porzucit zone, kiedy chodzila w cigzy z tym
ghuchoniemym, a Brendan mial zaledwie sze$¢ lat, wiec sam nie wiem, pomys$lalem
chyba, ze niedaleko pada jablko od jabloni. Dlatego nie chcialem, zeby spotykatl sie z
moja Katie.

Sean kiwnal glowa, cho¢ nie uwierzyl w to wyjasnienie.

Zwrobcit uwage na to, w jaki sposdb Jimmy powiedzial, ze nigdy tamtego faceta nie
lubil; glos mu lekko drgnal. Sean nashuchal sie w zyciu do$é klamstw, by rozpoznaé,
kiedy kto$ klamie, choéby nawet brzmialo to przekonujaco.

- Wiec to dlatego? - zapytal. - To jedyny powdd?

- Jedyny - odrzekl Jimmy i odszed! korytarzem.

- Mysle, ze to dobry pomyst - powiedzial Whitey, gdy wraz z Seanem stal przed
domem Marcusoéw. - Przyklej sie na jaki§ czas do tej rodziny. Zobaczymy, moze
zdolasz co§ wyweszy¢. A przy okazji, co powiedziale$ zonie Boyle’a?

- Ze wyglada na wystraszona.

- Potwierdzila jego alibi?

Sean pokrecit przeczaco glowa.

- Powiedziala, ze wtedy spala.

- Uwazasz, ze sie bala?

Sean zerknal na okna domu Marcusow, potem spojrzal wymownie na Whiteya i
wskazal glowa w gore ulicy. Powers ruszyt za nim.

- Slyszala, jak rozmawialiémy o samochodzie.

- O, cholera! Jesli powie mezowi, facet gotow prysnac.

- Dokad? Byt jedynakiem, matka mu zmarla, malo zarabia, nie ma zbyt wielu
przyjaciol. Malo prawdopodobne, by uciekt za granice i sprébowal urzadzi¢ sie, na

przyklad, w Urugwaju.

* Czyli Ray Sprawiedliwy lub po prostu Ray.



- Co nie znaczy, ze nie istnieje ryzyko ucieczki.

- Sierzancie, nie mamy niczego, najmniejszego Sladu czy dowodu, Zzeby go
osk